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Podzigkowania

Mam dtug wdzigcznosci wobec wielu osob. Sg wsrdd nich przyjaciele z Museo Civico w Biassono,
ktorzy wielkodusznie udostepnili mi bogaty 1 zr6znicowany material na temat poétnocnej Italii w
starozytnosci; jest generat

Giorgio Battisti z Wtoskich Sit Zbrojnych w Afganistanie/ISAF, ktdry rozmawial ze mng o ludziach
toczacych wojne 1 udzielat cennych rad; 1 jak zawsze, moj literacki agent, Piergiorgio Nicolazzini, a
takze Philip Patterson i Peter Wolverton oraz zesp6t oficyny St Martin's. Czy muszg dodawac, ze

epizod z mitosiernym gestem Eliusza wobec zZebraka zostat zainspirowany zyciem §wigtego Marcina,
zolnierza ze starozytnej Panonii, ktdérego imi¢ nosi wydawnictwo?

Gltowne postaci

Eliusz Spartianus - cesarski wystannik, historyk 1 dowddca jazdy Agnus - znany pod imieniem
Pyrikajos, czyli ,,krzesiciel ognia", chrzescijanski uzdrowiciel

Kasta - znana wczesniej jako Annia Cyncja, chrzescijanska diakonisa Kuriusz Decymus -
patrycjusz, oficer gwardii patacowej Baruch ben Matthias - w przesztosci zydowski bojownik o
wolnos$¢, artysta 1 przedsigbiorca

Marek Lupus - wilasciciel cegielni
Minucjusz Marcellus - sedzia w Mediolanie Lucja Katula - jego matzonka

Izaak - zig¢ ben Matthiasa, zarzadca cegielni Lupusa Fulgencjusz Pennatus - wtasciciel cegielni
Sydo - naczelnik policji kryminalnej w Mediolanie Gallianus - medyk wojskowy

Duko - oficer urodzony w Brytanii, kolega Eliusza Frugi, Oton, Dekster i Synister, Wiwiusz
Lucjanus, Ulpiusz Domniusz -

rzymscy oficerowie, cztonkowie Decymuso-wego ,,Bractwa Katona"

Protazjusz - sekretarz sedziego Marcellusa, byly chrzescijanin Arystofanes - eunuch, dostojnik
cesarski

Justyna - matka Eliusza
Belatusa - siostra Eliusza
Barga, Gargiliusz - szwagrowie Eliusza

Dioklecjan, Konstancjusz, Galeriusz, Maksymian-wspot-



cesarze (albo tetrarchowie)
Konstantyn - syn Konstancjusza
Helena - byla cesarska konkubina, matka Konstantyna Maksencjusz - syn Maksymiana

Anubina - Egipcjanka, dawna ukochana Eliusza Termutis - wtascicielka egipskiego domu rozpusty
Nihil enim extra totum est, non magis cjuam ultra finem. Tak naprawde nic nie wykracza poza
calos¢, poza kres.

Lucjusz Anneusz Seneka, O Zyciu szczesliwym

(...) zmienna powierzchnia, na ktérej wzrok nie napotyka nieruchomego punktu i zaczyna btadzi¢ po
niewyraznych §wiattocieniach, tu1 6wdzie przecigta gtebokimi bruzdami 1 ostro, niemalze brutalnie,
ograniczona gmatwaning przedstawiajgca wlosy i brode...

- R. Bianchi Bandinelli, ,,B6l istnienia" fw:1 Roma: La nne deli’

arte antka

CZESC PIERWSZA

ZARZEWIE

Rozdziat 1

Barach ben Matthias trybunow1 Eliuszow1 Spartianusowi $le pozdrowienia.

Gdybym nie wiedzial, gdzie jestem, moglbym wzia¢ to miejsce za Windobong. Mogtaby to by¢
Intercisa raczej niz Confluentes.: wojskowe placowki wszedzie wygladaja tak samo. Teraz juz
umiem si¢ po nich porusza¢ z zamknigtymi oczyma. Po jednej trzeciej mili plac, koszary na prawo,
dowodztwo po lewej stronie, kwatery dowodcow rojace si¢ od $miertelnie znudzonych ordynansow,
ktorzy sprzedaliby wlasng matke za przeniesienie. Nawet dowodzacy oficerowie zaczynajg
upodabnia¢ si¢ nawzajem do siebie; wszyscy wygladaja jak hodujacy brzuchy szeregowcy w srednim
wieku.

A skoro juz o tym mowa, trybunie, to spotkalem Twoich dwoch szwagréw w Castra ad Herculcm
nad Dunajem: ¢wiartki wotu na nogach, z calym szacunkiem. Nie dziwota, Zze nieczgsto zdarza Ci si¢
uczestniczy¢ w rodzinnych zjazdach. Czy zdajesz sobie sprawg, ze jestes wujem siedmiorga
siostrzencOw 1 siostrzenic?

Nie bede Ci¢ zanudzal szczegdtami mojej podrozy 1 znoju z ubieglego miesigca. Dos¢ powiedziec, ze
wyjechatem z Egiptu krotko przed Tobg 1 ze teraz jestem tutaj. Interesy 1dg dobrze, jako ze
poszerzylem zakres swojej artystycznej 1 handlowej dziatalnosci, rzezbigc epitafia (proza i
wierszem, z podobizng zmartego i1 bez). Pomijajac sprawy do-15

tyczace gospodarki, sytuacja na potnocnej granicy jest Ci zapewne znana. Z armig czy bez - nikt nie



powstrzyma naptywu obcych. Na kazdych trzech odestanych na drugi brzeg Dunaju noca przedostaje
si¢ tu dziesigciu innych. Dopdki imperium bedzie potrzebowato taniej sity roboczej, a przewoznicy
mogg niezle na tym zarabia¢, problem nie-legalnego osadnictwa wewnatrz granic cesarstwa nie
zniknie.

Prawdopodobnie zadajesz sobie pytanie o powod mojego listu, wiec przejde do rzeczy. Pami¢tasz
zapewne moja corke, ktorej ciasteczka jedlismy w Antinoupolis, kiedy spotkaliSmy si¢ w ubiegtym
roku.

Wkroétce potem wyszta za maz w Rzymie. Jej maz, Izaak, urodzony w Germanii Zyd, pracuje jako
nadzorca w cegielni lezacej na potudnie stad. W zeszitym tygodniu jej wlasciciel, niejaki Lupus,
zmarl na febryczng goraczke 1 po stosownej ceremonii zostal pochowany w rodzinnym grobie.
Mozesz sobie, trybunie, wyobrazi¢ zdumienie mojego zigcia, kiedy po przyj$ciu dzisiejszego ranka
do pracy, zastat Lupusa przy biurku, wygladajacego tak zdrowo, jakby Zadna choroba go nie dotkneta,
ze o $mierci juz nie wspomne. Bajania, rzekniesz, czy zydowska egzageracja. Nic podobnego! Moj
zig¢ nie pije, w przeciwienstwie do mnie jest spostrzegawczy 1 nie zdarza mu si¢ ktamac¢, a poza tym,
tak wielka groza 1 Igk ogarnety wszystkich pracownikow w Figlinae Marci Lupi, ze kilku z nich
zachorowato, a inni uciekli, klngc si¢, ze juz nigdy nie podejma tam pracy.

Znam Ci¢ dobrze 1 pomijajac fakt, ze byliSmy wrogami dziesi¢¢ lat temu - wiem o Tobie to 1 owo.
Ot6z pomimo swoich barbarzynskich korzeni jestes cztowiekiem wyksztatconym, dzielnym, darzysz
swoich bogow szacunkiem nie wigkszym, niz przystoi wysokiemu rangg dowodcy 1 rozpiera Ci¢
ciekawos¢ Swiata. Moze Ci¢ zainteresowac jako historyka informacja, ze na koniec panowania
Naszego Pana Dioklecjana (niech bogowie zachowaja go w zdrowiu itd., zgodnie z formutka), w
prowincji Belgica Prima

przywrocono do zycia zmartego. Jako badacz, majacy dzieki cesarzowi czas na dociekania, zechcesz
by¢ moze sprawdzi¢, co konkretnie wydarzylo si¢ w Noviomagus. Jedyne, co moge doda¢ do mojego
sprawozdania, to to, ze - jak sam juz si¢ na pewno domyslites$ - Lupus jest chrze$cijaninem, a za
sprawg tolerancyjnego nastawienia naszego cezara Konstancjusza (niech bogowie itd.), cztonkowie
tej sekty nie sg narazeni na przesladowania w tych stronach.

Zapamigta], ze bede dzielit swoj czas nad Renem pomiedzy Confluentes oraz pewne urocze miejsce
zwane Bingum, lezace stad na potudnie. Czy przywykne kiedys do takich niemadrych nazw miast? W

Confluentes znajdziesz mnie w pracowni sgsiadujgcej z warsztatem bednarza Erminiusza.
Z wyrazami szacunku zegnam.

PS Styszatem, ze odtracona ,,matzonka" Konstantyna nie jest zachwycona tym, ze jej ukochany syn,
Konstantyn, za sprawg Minerwiny uczynit jg babka. Liczac piec¢dziesiat lat, Pani Helena zachowata
cos$ wiecej niz tylko pozory 1 wciaz jest tak atrakcyjna dla mtodszych oficerow, jak kiedys byta dla
Eliusza Spartianusa (przynajmniej takie plotki kragzag w obozach wojskowych). Nie denerwyj sie, list
ten dostarczy Ci wtasnorgcznie zaufany przyjaciel.

Napisano w Confluentes, na pdinoc od Augusta Trene-rorum, w prowincji Belgica Prima,



czwartego dnia miesigca Kislew, w niedziele, dziewietnastego listopada, trzynastego dnia przed
kalendami grudniowymi.

Na potudnie od Mogontiakum, 20 listopada 304 r., poniedziatek Eliusz wzigt do reki list ben
Matthiasa na koncu, po przeczytaniu krotkiego, rojacego si¢ od btedow listu od ojca, w ktdérym jego
rodzic skarzyl si¢ na ,, tszyletnig nieobecno$¢ w domu jedynego syna" i przekazywat matczyny
,,niepo-kuj, ze nie wzigtes sobie jeszcze, jak nalezy, zony". Mimo ze przeszedl w stan spoczynku jako
dowodca Schola Gentilium
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Seniorum, starszy pan nigdy nie czut potrzeby ksztatcenia si¢ ponad minimum, jakie w tych czasach
byto konieczne, by zapewni¢ sobie jakas pozycje... cho¢ trzeba przyznaé, ze jeszcze mniej
wyksztatceni zostawali cesarzami. Natomiast matka Eliusza co p6t roku proponowata mu kolejng
kandydatke na matzonke: corki wojskowych, wdowy po wtascicielach ziemskich albo dziewczynki,
ktore miaty przed sobg lata dorastania, nim moglyby dzieli¢ toze z mezczyzna.

Kiedy wrzucat list rodzicow do skrzyneczki, w ktorej lezaty pozostate (wszystkie prawie
identyczne), w jego gtowie powstawat dziwny obraz, skomponowany z tego, co przekazal mu jego
dawny wrog, zydowski rebeliant. Z jednej strony byta tam Helena, ktora uwiodta go, kiedy miata
doktadnie dwa razy tyle lat co on, i zostawita chorego z mitosci, a z drugiej ta absurdalna historia ze
zmartwychwstalym. Zgodnie z obiegowa opinig, jakoby chrzes$cijanie byli tacy pracowici, Lupus
najwyrazniej nie potrafil

wymysli¢ nic lepszego jak powr6t do biura zaraz po zmartwychwstaniu.

Usmiechnat sie, przekonany, ze z jakiegos powodu ben Matthias, sarkastyczny niedowiarek, go
nabiera. Jednak ten ztoZzony obraz w jego glowie miat jeszcze trzeci element, zamglony 1 rozchwiany,
sprawiajacy, ze poczul uklucie w sercu. Siedem lat wezesniej, w Egipcie, Anubina urodzita mu corke
1 gdyby zechciata go poslubi¢ po Smierci meza, mogtby napisa¢ do matki, ze moze wreszcie przestac
szuka¢ mu zony.

Niezawodnos¢ dostarczania korespondenci nigdy nie przestata go zdumiewac; kurierzy potrafili
odnalez¢ go wszedzie, nawet podczas kampanii na Wschodzie. Nie byto wigc nic dziwnego w tym, ze
listy dotarty do niego kilka mil na potudnie od Mogontiakum, skoro wiedziano, ze prawie
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dwa tygodnie wczesniej opuscil Aspalatum, letnig stolice Dioklecjana, 1 skierowat si¢ ku Tergeste, a
stamtad, przecinajgc cztery prowincje, znalazt si¢ o niecate dwa dni drogi od stolicy Konstancjusza.
Noc spedzit w placowce wojskowej, jak stusznie zauwazyt ben Matthias, niczym nieroznigcej si¢ od
kazdej innej, z wtasng stajnig 1 gospoda, 1 handlarzami tandetnymi miejscowymi towarami. W tym
wypadku byty to wyroby ze szkta; dalej, przy nastepnym posterunku, mogta go czeka¢ ceramika albo
wyroby ze skory.

Wezesnym rankiem nad dolinami wisialy geste opary. Prosta droga gingta we mgle 1 mozna bylto



sobie tylko wyobraza¢, co kryje ten mleczny catun. Na pewno znajdowato si¢ tam Mogontiakum,
gdzie droga si¢ rozwidlata, dalej pola uprawne, ugory pokryte szczecing zottych jesiennych
chwastow, a potem niekoniczace si¢ lasy. I jesli wierzy¢ poetom, moze nawet Tamten Swiat, spowity
wszechobecng mgta, w ktorej cienie muszg si¢ snuc calg wiecznos¢.

Pretekstem do napisania listu, jak stwierdzili rodzice, byly jego nadchodzace trzydzieste urodziny;
ojciec jednak si¢ mylit, twierdzac, ze przez trzy lata nie odwiedzit rodzinnego domu. Mingto juz
bowiem cztery 1 p6t roku od jego ostatniej wizyty 1 Eliusza wcale tam nie ciggneto.

Kiedy dosiadt konia 1 wyjechatl na drogg, kierujac si¢ ku pétnocnemu zachodowi, mgla jeszcze si¢
nie rozproszyta. Moze dopiero okoto potudnia stonce przypiecze ja na tyle, ze opusci nadrzeczne
ziemie, gory po drugiej stronie 1 obnazy wszystkie szczegoty krajobrazu. Kiedy posuwatl si¢ do
przodu, wydawato mu si¢, ze mgielne opary przed nim rzedng, jednak kiedy zerknat za siebie,
widzial, jak wszystko spowijajg. Ilez to razy ruszat przez mgl¢ do bitwy albo wracal do obozu czy
tez go opuszczal. Mgla wydawata sie
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zawsze taka sama, on jednak przedzieral si¢ przez nig, raz gnany niecierpliwoscia, kiedy indzie;j
zdjety strachem albo dreczony wyczerpaniem.

Lepiej, zeby Tamten Swiat nie byt taki, bo w przeciwnym razie warto bytoby sie z niego wynies¢, co
wtasnie najwyrazniej uczynil ten ceglarz Lupus.

Korespondencja od boskiego Dioklecjana do Konstan-cjusza, ktorg widzt, oznaczata, ze wszystkie
drzwi si¢ przed nim otwieraly 1 Zze przepuszczano go przed wszystkimi innymi przez posterunki 1
strzezone mosty. Dzigki temu jechat z Aspalarum w takim tempie, ze zyskatl caly dzieh. Zwazywszy na
to, ze przy skomplikowanym ceremoniale przedwczesne przybycie byto rownie niedopuszczalne jak
spOznienie, mial czas, by si¢ spotka¢ z Baruchem w wojskowym miasteczku Bingum, potozonym
jakies trzy lub cztery godziny jazdy nadrzeczng drogg na potnoc od Mogontia-kum. Tam wtasnie si¢
skierowat, majac nadzieje¢, ze dotrze na miejsce w potudnie.

Konstancjusza spotkat kilka lat weczesniej podczas letniego stuzbowego pobytu na dworze we
wschodniej stolicy Dioklecjana, Nikomedii, ale potem juz nie miat okazji go widzie¢. Jeden z
nastepcow dwoch augustow przygotowanych do przejecia wladzy w maju, po majacej nastgpic
rezygnacji Diokleq'ana i Maksymiana, zrobit wtedy na Eliu-szu wrazenie sumiennego dowodcy kiedy
po przegladzie wojsk zazadat, by przedstawiono mu oficerow sztabowych, 1 witat si¢ po kolei z
kazdym z nich. Byl postawnym, bladym m¢zczyzng z wytupiastymi oczyma 1 wykrzywionymi
kciukami. Ozenit si¢ z corka wspdtwiladcy, Maksymiana, oddaliwszy Helene, nie ,,matZzonkg", jak
napisat Matthias, lecz wieloletnig konkubing.

Tamtego lata Helene, jak to bywa z odtragconymi ambit-20

nymi kobietami, ktore zaznaly wczesniej zaszczytow, dtawita nienawistna uraza. Najbardziej
zatowala, ze nie zdotala naméwi¢ Konstancjusza, by ja poslubit, ale coz, stato si¢. Eliusz pamietat,
jak na zmiang pojawiali si¢ u jej boku dworacy 1 kaptani, najwyrazniej natr¢tnie namawiajac ja do



przyjecia takiego lub innego stylu zycia. Za pierwszym razem, kiedy wpuscita go do swojego toza,
powiedziala, Ze moze to by¢ tez ostatni raz, poniewaz rozwaza mozliwos$¢ poswigcenia si¢ religii
(jeszcze nie podjeta decyzji, zydowskiej czy chrzes$cijanskiej). Za drugim razem poinformowata go,
jaka zajmuje pozycje w rankingu jej kochankow. Za trzecim wspomniata o swoim marzeniu, by zosta¢
sSwieta, ktorej beda stawiac¢ ottarze. Obdarzyt j3 wtedy niemgdrym pochlebstwem, typowym dla
mtodego cztowieka, moéwiac, Ze jej toze juz jest oltarzem, za co pozwolita mu tego dnia na wigcej niz
zazwycza]. Konstancjusz oczywiscie wiedziat, bo na dworach wszystko wiedziano. ,,Potaskocz jg po
brzuchu", poradzil mu niespodziewanie pewnego dnia w tazni, bedac w dobrym humorze. ,,Uwielbia

to".

Od czasu do czasu po obu stronach drogi z mgty wynurzaty si¢ dtugie mury ufortyfikowanych
gospodarstw, pobielone albo ceglane, za ktorymi ciagnety si¢ alejki przycigtych drzew albo
zywoptotow. W tej szarej pomroce niewolnicy przygotowywali pola na zime, a ponad ich
pochylonymi grzbietami z mgly wytaniaty si¢ szaro-czarne wrony. Ten niesamowity widok
przywodzil mu na mysl jesli nie Hades, to przynajmniej krajobraz po bitwie, kiedy dowodca
przechadzat si¢ po pobojowisku, by rozpozna¢ swoich zabitych i zebra¢ do torby ich tandetne
pierscienie, dla rodzin.

Lupus, ten chrzes$cijanin, martwy 1 pogrzebany - bo chrzes$cijanie nie uznawali catopalenia - zapewne
przycisnigty
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nagrobkiem stosownym do swojej rangi, powrocit do zycia. Oczywista bzdura. Eliusz jednakze
pomyslat o utraconych w walkach przyjaciotach i towarzyszach broni. Czy mogg si¢ wynurzy¢ ze
smiertelnej mgly 1 odnalez¢ w swoich ciatach?

Kiedy przejezdzat przez Mogontiakum, mgta byta jeszcze tak gesta, ze ledwo widziat czubek
wtasnego nosa. Wreszcie jednak stonce si¢ przedarto, opary zniknetly, odstaniajac na wschodzie
potezny Ren. Kiedy tylko droga wystarczajaco si¢ wzniosta, Eliusz widziat rozswietlone wody,
zaplatajgce si¢ w warkocz w $lad za cigzkimi statkami. Ptynety bezgtosnie z pradem na potnoc, do
ktorego$ z ponad dziesigciu portow lezacych pomiedzy tym miejscem i oceanem. Nie byty to statki
morskie, ale ptaskodenne barki wiozgce piwo 1 wino, solong wieprzowing oraz to wszystko, czego
trzeba armii w marszu. Z p6l, nad ktorymi w bezwietrzne dni dtugo wisial dym, ptynat ostry zapach
palonego $cierniska. W oddali wida¢ byto powracajace do obozu nocne patrole, maszerujgce w
szyku niewidocznymi stad szlakami.

Kiedy wzdtuz rzeki zaczety sie pojawiac coraz wigksze skupiska nagrobkow cywili 1 wojskowych,
Eliusz wiedzial, ze zbliza si¢ do kolejnej miejscowosci. Zgodnie z tym, co napisano na kamieniu
milowym, miasto Bingum, ktéra to nazwa Smieszyta Matthiasa, lezato zaledwie cztery mile stad.
Confluentes, prowincja Belgica Prima

Znak na cegtach Lupusa, jak tatwo byto przewidzie¢, przedstawiat

sylwetke wilka, zwierzecia, od ktorego nadano mu przydomek, a wokot, w poétksiezycowym



wglebieniu, umieszczono litery EX FIG MA LUPI REN.

Kawalek
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wypalonej gliny przypominajacy stozek, czysty 1 nie uzywany, tkwit na-stole dobrze o§wietlonej 1
dobrze wyposazonej pracowni Barucha ben Matthiasa, potozonej w poblizu potudniowej bramy
miasta. Eliusz przygladat si¢ napisowi, wstuchujgc si¢ w stukot mtotkow w sgsiednim warsztacie
bednarza.

 Exfiglinis Marci Lupi... z cegiel Marka Lupusa - rozszyfrowat skroty. -
Nie moéw mi tylko, Baruchu, ze REN oznacza to, co mysle.

*Nie mylisz si¢: renatus, odrodzony - potwierdzil malarz, nalewajac wina w pekate zielone puchary.
- Myslatem, ze jestes w Nikomedii 1 mdj list bedzie szedt do ciebie kilka tygodni. Tymczasem
najwyrazniej jedziesz z Aspalatum i wielce si¢ spieszysz - oznajmit. Eliusz milczat. - Oto wta-

Snie otwieram tu swojg dziatalnos¢, trybunie - dodal ben Matthias, cho¢ nikt nie kazal mu si¢
ttumaczy¢ z jego obecnosci tak daleko od domu. -

Ale nie zamierzam opuszcza¢ na state Egiptu, zeby si¢ przezigbia¢ na tym pograniczu.
«Zauwazylem, ze twoi twardziele podrézujg z tobg. -Eliusz usmiechnat
si¢, lekkim ruchem rgki odmawiajac wina, ktorym czestowat go jego niegdysiejszy wrog.

*Twardziele? To tylko moi synowie 1 krewni. Poza tym, z calym szacunkiem dla organizacji
cesarskiego wojska, te dtugie odcinki pustej drogi pomigedzy posterunkami 1 miastami zmuszaja
czlowieka do zastosowania pewnych srodkow ostrozno$ci. Lotrzyki podcinajace gardta kryja sie we
wszystkich lasach. Widze natomiast, ze ty, jak zwykle, podrozujesz bez eskorty.

-1 tu sie mylisz. Moi jezdZcy sa w poblizu. Zyd pociagnat lyk wina.
- Tegoroczne - o§wiadczyt, oblizujgc wargi. - Niezgor-23

sze jak na biale. - Domyslat sie, ze te dtugie tygodnie od ich ostatniego spotkania w sklepie
korzennym Teona w An-tinoupolis Eliusz musial spedzi¢ we wnetrzach albo na podrézach w
poInocnym klimacie, poniewaz nic nie zostato z jego opalenizny. Poza tym byt tym samym wysokim 1
zwinnym dowddcg kawalerii, przeciwko ktéremu ben Matthias walczyt podczas rebelii 1 ktoérego o
mato co nie zabit. Armenia albo troski zwigzane z zadaniami na dworze przedwczesnie przyproszyty
jego wlosy siwizng 1 tylko dlatego, ze byt blondynem, ten kontrast pomi¢dzy mtoda twarzg a
oszronionymi skronmi nie byt uderzajacy. Eliusz przygladal si¢ z zaciekawieniem cegle na stole.
Podkreslit potoficjalny charakter wizyty, nie zdejmujac czapki noszonej przez wojskowych
wszystkich rang na péinocnym pograniczu. Byta ciemnoczerwona, o walcowatym ksztalcie 1 zwano ja
,,panonskim filcem".

-To pierwsza oznaczona sztuka, jaka wyszta z cegielni po zmartwychwstaniu, wiec rozumiesz, ze nie
mogtem przepuscic¢ okazji -



rzucit rozbawionym tonem Baruch. - To tylko kwestia czasu i jaki$§ chrzes$cijanski diakon czy pobozna
dama zacznie jej szukac 1 rozpeta si¢ prawdziwa licytacyjna wojna o to, kto zostanie wtascicielem
pamiatki cudu.

Na wszelki wypadek mam jeszcze w pokoiku na zapleczu dziesie¢ innych.

Jesli potrzebna ci bedzie jedna, by dostarczy¢ dowodu Naszemu Panu et cetera, ustalimy wspolnie
jakas przyzwoitg cene. Powiedziatem juz zigciowi, ze cheesz si¢ spotka¢ z Markiem Lupusem, wigc
jesli masz dzi§ wieczorem czas, to mozemy rzecz zatatwic.

*Wieczorem jem na dworze kolacje z oficerami sztabowymi. Moze jutro rano?

*Zobacze, co da si¢ zrobi¢. - Ben Matthias uSmiechnat
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si¢ znaczaco. - Na dworze, he? Coz, powiadaja, ze zapach wtadzy zaostrza apetyt. A przy okazji, na
twoim miejscu postaratbym si¢ spotka¢ z tym cudotworcg. Bez tego to jak patrze¢ na wystep magika,
nie majac pojecia, na czym polega sztuczka.

*Masz racje. Kto to taki?

Jego chrzescijanskie imi¢ brzmi Agnus, a swoi znaja go jako Pyrikajosa, ,,krzesiciela ognia" -
oznajmit ben Matthias ze ztosliwie rozbawiong ming, a Eliusz przypuszczatl, ze pomimo solennych
zapewnien o ateizmie w swojej zydowskiej wrazliwosci musi czu¢ si¢ dotknigty samym pomystem,
zeby jakis cztowiek brat si¢ do wskrzeszania innego cztowieka. - jego zwolennicy klng si¢, ze to za
jego przyczyng w miastach Germanii Gornej 1 Dolnej paralitycy zaczeli chodzi¢, a §lepi widzie¢, ale
tym razem przeszedt samego siebie.

Twierdza, ze byt zdumiony wtasng mocg! Jak wszyscy dobrzy magicy, ten tez ma asystentke, niejakg
Kaste, 1 z tego, co wiem, nalezy si¢ umawiac na spotkanie za jej posrednictwem. Tak, tak, tez tak
sobie pomyslatem, tylko w burdelu umawiamy si¢ za posrednictwem kobiety.

Co6z moge dodac? Tyle styszatem.
Tym razem Eliusz przyjal puchar. Wino bylo niezte, mo-zelskie, podane bez dodatku wody.
*Pewnie wiesz takze, jak ja odnajde.

*Ciekawe, Ze o to pytasz. Mieszka w Augusta Trevero-rum z grupg starych kobiet, niedaleko Bramy
Srodkowej, za ktéra chrze$cijanie maja jedno ze swoich miejsc pochéwku. Uliczka nazywa sie Solis
et Lunae. - Ben Matthias odliczat na palcach, patrzac w sufit. - Pierwszy, drugi... nie, trzeci dom po
lewej rece, kiedy si¢ stoi twarza w strong bramy, ma wymalowany na frontonie wieniec. Widzisz,
jaki potra-25

fi¢ by¢ przydatny 1 jeszcze nic ci za to nie policzy¢? Alez skad! Co sobie wyobrazasz? Obrazasz
mnie, trybunie. Nie przysztoby mi nawet do glowy prosi¢ cie, bys szepnat za mng stéwko Naszemu
Panu Konstancjuszowi, mimo ze przy tak duzej konkurencji przy uzyskiwaniu zamoéwien od armii na
nagrobki 1 pomniki musimy niezle si¢ wysili¢, zeby pokona¢ innych.

Wystarczy mi, ze bede mogt utrzymywac, jakoby trybun Eliusz Spartianus, praefectus Alae
Ursicianae podczas kampanii perskiej, ofigalny historyk cesarza, przyszedt akurat do mnie zamowic
modny nagrobek.

Eliusz wybuchnat smiechem, styszac t¢ horrendalng propozycije.

- Bylebys tylko nie napisat tego na szyldzie swojej pracowni i nie zapomniat o stosownych
zakleciach podczas rzezbienia mojej podobizny.

Augusta Treverorum, 21 listopada, wtorek



Stolica Konstancjusza w galijskiej prowincji Belgica Prima miata wszystkie urzedowe budynki,
jakich nalezato oczekiwaé po miescie tej rangi, 1 godny uwagi most na Mozeli. Jednakze miasto byto
szare, a jego matowe kamienie zdawaty si¢ wchtania¢ cate §wiatto, jakie zdotato si¢ przebi¢ przez
chmury.

Teraz nastgpita akurat jedna z tych stonecznych chwil, kiedy w deszczu otwarte tuki 1 kolumny
nabierajg barwy ko$ci na tle burzowego nieba, a chusty 1 szale kobiet zdajg si¢ oslepia¢ biela. Eliusz,
ktory miat si¢ spotkac z cezarem przy $niadaniu, wstat wezesnie 1 wypetniat czas oczekiwania w
sposob prawdziwie wojskowy, stojac w rozkroku, z rekoma ztozonymi na piersi 1 wzrokiem wbitym
w przestrzen przed soba.
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Juz wkrétce miat si¢ przekonac, ze pomimo zyczliwych oficjalnych tytutow - Germanik, Brytanik,
Sarmaryk, Per-sykus Maksymus i1 wielu innych, niektorych przyznanych wiecej niz czterokrotnie -
Flawiusz Waleriusz Konstancjusz nie wyglada juz na Herkulesa czy potboga, wrecz przeciwnie. Tak
si¢ postarzat od tamtego lata w Nikomedii, ze Eliusz musiat

bardzo uwazac¢, by nie okaza¢ zaskoczenia, kiedy pozwolono mu podnie$¢ wzrok. Zupelnie jakby
Konstancjusz rozpadat si¢ od wewnatrz, jego imponujgca postura zwiotczata; dton podana do uscisku
(wyjatkowo, po serii upokarzajagcych uktondéw i1 pozdrowien wymaganych przez obowigzujacy w tych
czasach ceremoniat) byta wiotka 1 $liska jak mokra rekawiczka.

Konstancjusz zbytkownie przyozdabiat swoje niszczejace ciato; mial ztote spinki wielkosci
dzieciecych raczek, wymysiny wojskowy stroj, jakiego nie widywato si¢ na polach bitew, jedynie na
malowidtach zdobigcych §ciany wojskowych kaplic.

- Bratanek Eliusza Bartariusza. Przypominasz go, szczeg6lnie w okolicach oczu - powiedziat. W
mtodosci Konstancjusz wojowal razem ze stryjem Eliusza (zreszta pierwszym mezem jego matki) 1
widzial, jak padt w bitwie, jak teraz wspominat, ,,w Germanii, bronigc legionowych znakdéw". Po
chwili, udowadniajac, ze jak prawdziwy dowddca zapamigtuje imiona swoich oficerow, dodat: - I
syn Eliusza Spartusa.

Zwazywszy na to, ze wkrotce miat zosta¢ jednym z dwoch gtéwnych wiadcow cesarstwa, jedynie ze
wzgledu na dawng przyjazn pozwolit na rozmowe w cztery oczy. Lecz Eliuszowi trzeba byto da¢ do
zrozumienia, ze ma si¢ zachowywac tak, jakby rozmawiat z kim§ wyzszym ranga, a nie z wtadca
Swiata.
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- Podnie$ gtowe, chlopcze, nie mogg przeciez mowic do jej czubka - oznajmit Konstanq'usz.

Nie znajdowali si¢ w sali tronowej, tylko w pokoju wygladajacym na gabinet, urzadzonym tak
surowo, ze az nieeleganckim. Obok biurka ustawiono stolik, na ktérym znalazty si¢ obrane ze
skorupek ugotowane jajka, oliwki, ja-skrawoczerwona rybia ikra. Zasiadltszy ci¢zko na taborecie,
Konstancjusz zabierat si¢ do jedzenia.

-Chodz blizej. - Machnat reka, w ktorej trzymal nozyk. - Stan tak, zebym ci¢ widziat, kiedy mowig.

Wszyscy wiedzieli, ze wezesniej czy pdzniej bedzie musial przeprawic si¢ do Brytanii 1 stoczy¢ tam
powazng wojne. Prawde méwiac, jego obecng siedzibg byto Gesoriakum, na pétnocno-zachodnim
wybrzezu.

*Na pewno juz styszates o ktopotach na granicach wyspy - powiedziat 1 Eliusz zauwazyl, ze kiedy
mowi, jego oddech staje si¢ §wiszczacy. -

Czasami mozna odnies¢ wrazenie, ze to przeklete cesarstwo sktada si¢ z samych granic, niczym
bochenek chleba, ktory nie ma nic oprocz skorki.

*Skorka jest twardsza od okrucha, panie.
*Ma to mnie pocieszy¢ czy zmartwi¢? - Konstancjusz odgryzt pot jajka. -

Pamigtam dobrze twojego biednego stryja, wtedy na potudniowej granicy, kiedy barbarzyncy
zaskoczyli nas w tej unoszacej si¢ znad rzeki mgle. Ostatnig wolg Bartariusza byto, by mtoda wdowa
poslubita jego brata. Przyjmujac, ze kobieta nosi w sobie wizerunek mezczyzny, ktory pozbawit ja
dziewictwa, mam nadziej¢, ze w pewnym sensie jeste§ synem obydwu mezczyzn - powiedziat.
Drobiny zo6ttka przykleity mu si¢ do kacikoéw ust, on jednak nie zawracat sobie glowy ich wytarciem.
-W

takie mgliste dni wyrazniej widze swoich utraconych przyjaciot
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niz ludzi, ktorzy jeszcze zipig wokot mnie. Tamei nigdy nie zdradzili -
oznajmit.

Tak, pomyslat Eliusz, w Nikomedii Konstancjusz sktadat si¢ z ttuszczu 1 mig$ni. Teraz skoéra na szyi
obwista, podbrdodek i1 usta zdominowaty twarz, a dtonie wydajg si¢ za duze przy tych chudych
nadgarstkach.

- Zwaz, 7e udaje mi si¢ unika¢ walk religijnych w moim kawatku cesarskiego tortu, niewazne, czy
chodzi o skorke czy okruchy - dodat

wtadca, zupetnie jakby mysl o zdradzie nasungta mu kolejny temat. - Od samego poczatku spotykatem
si¢ z przywddcami miejscowych chrzescijan 1 zawartem z nimi ugode: Wy postepujcie zgodnie z
pierwszym edyk-tem cesarza, oddajcie albo spalcie swoje ksiegi, zaprzestancie swoich praktyk, nie
robcie klopotow, a ja okaze wam swoje mitosierdzie. - Konstancjusz wbit

w niego wylupiaste oczy barwy btota. - Nie styszales, zeby tutejsi chrzescijanie przysparzali jakichs
ktopotow, prawda?

-Nie styszatem, panie - potwierdzit pospiesznie Eliusz. - Coz, jedynie opowies¢ o wiascicielu
cegielni, ale nie jestem pewien, czy mozna to nazwac ktopotem.

-Mogtaby si¢ nim sta¢ - rzucit Konstancjusz. Trudno byto oceni¢, czy méwi powaznie. Znany byt z
poczucia humoru, co doprowadzato do irytacji jego wspotwtadce, Dioklecjana, o ktorym powiadano,
ze ,,tylko raz widziano, jak si¢ $mieje, jednakze §wiadek tego wydarzenia byt Slepy 1 ghuchy".
Konstancjusz jadl bez szczegdlnego apetytu, ssac raczej pozywienie, niz je przezuwajgc. Malutkg
tyzeczka o dtugim trzonku natozyt ikre na jajko trzymane w drugiej rece 1 kiedy miata juz z niego
sptynaé, szybko ja zlizat. - Mogg tolerowac uzdrowienia i takie tam, ale co$ takiego! Wyobraz sobie,
ze ci, ktorych skazano i stracono gdzie 29

indziej w cesarstwie... mam na mysli chrzescijan... mieliby powraca¢ do zycia po ukrzyzowaniu,
scigciu czy innej egzekucji. Nawet nie chce mysle¢ o tych, ktorych postano na areng. Byloby niezte
widowisko, gdyby zaczeli ozywac¢ w brzuchach zwierzat, ktore rozerwaty ich na kawatki. Czy noga
zostataby wskrzeszona w zotadku lwa, a rami¢ w brzuchu pantery? Czy zwierzeta zwrocityby
potkniete fragmenty, a one potaczylyby si¢ ze sobg w magiczny sposob, czy tez bylibysmy swiadkami
narodzin potworow, pot

zwierzat, pot ludzi?

- Sadze, ze to tylko takie wymysty, panie. Juz wczesniej, wielokrotnie, rozni szarlatani przechwalali
si¢ takimi osiggni¢ciami. Lecz nawet mitycznemu Penteuszowi nie dane byto wroci¢ do zycia po tym,
jak rozszarpaty go ogarnigte szalem menady.

Konstancjusz zakonczyt rozwazania. Zjadt wszystko, co byto na stole, w zamysleniu zujac



granatowozielone oliwki 1 potykajac je z pestkami.

Zgodnie z ceremoniatem, oficjalng zapieczetowang odpowiedz na przestanie od boskiego
Dioklecjana miat wreczy¢ wystannikowi szef patacowego personelu, dzien po postuchaniu. Eliusza
zdumiewato, ze pierwsze prywatne pytanie Konstancjusza nie dotyczyto syna. Od lat Konstantyn
przebywat jako wazny zaktadnik w Nikomedii, z rozkazu Dioklecjana, ktoremu zdrowy chtopski
rozsadek podpowiadal, Ze nie nalezy ufa¢ sojusznikom bez zapewnienia sobie gwarancji.

Moze w liscie byta mowa o dobrym zdrowiu i samopoczuciu mtodego cztowieka. A moze nie.
Eliusza niepokoita ta sytuacja. Czy Konstancjusz spodziewat si¢ od niego jakichs wiadomosci
pochodzacych wprost z ust syna? Nie mial niczego takiego. Oficjalnie poinformowany o misji 30
Eliusza, Konstantyn nie wspomniat o niczym, co chcialby przekaza¢ ojcu.

Ci, ktorzy go znali, twierdzili, ze czeka na wtasciwy moment, spedzajac wieksza cze$¢ dnia na
¢wiczeniach w gimnazjonie, zupetnie jakby przyszio$¢ miata si¢ okaza¢ wielkim fizycznym
zmaganiem, na ktore musi by¢ przygotowany. Podobnie jak rowny mu rangg syn Maksy-miana,
Maksencjusz, czekal na abdykacje dwoch cesarzy, zeby zobaczy¢, w jaki sposéb zostanie pokrojony

wielki bochen imperium 1 jak blisko talerza znajdzie si¢ on sam.

Eliusz stat tedy, milczac 1 starajac si¢ wymysli¢, w jaki sposob przekaza¢ pozdrowienia od
Konstantyna, by nie wygladato to na rzecz wymuszong potrzebg chwili.

Jak si¢ miewa moj syn? - nie wytrzymat w koncu Kon-stancjusz. -

Zaktadam, ze skoro jestescie w tym samym wieku 1 przebywacie razem na dworze w Nikomedii, to
si¢ widyjecie.

*Miat si¢ dobrze, panie, kiedy widziatem go w kwietniu. Na pewno czuje si¢ dumny w roli ojca.
*Nie watpie. Czy dziecko ma rzeczywiscie kedzierzawe wloski? - Nagle, ztosliwe skrzywienie ust
nadato twarzy Konstanq'usza cierpki 1 nieprzychylny wyraz. - Bo dlaczego niby miatby nazwac¢ go
Kryspus, zamiast da¢ mu moje imig¢?

*Nie widzialem chlopca. Ale poniewaz Pani Minerwina ma falujagce wtosy, tak wtasnie moze byc...

Wstajac raptownie, Konstancjusz potracit stolik i1 talerze przesunely si¢ z brzekiem, ale nie spadty.

- W porzadku, mozesz odejs$¢. - W przythumionym glo sie nie pobrzmiewatla irytacja, a gest
oddalajacy Eliusza byt

spokojny, a nawet opieszaty. - Z tego, co stysze, wciaz pra cujesz nad biografiami cesarzy. Nad czyja
obecnie?
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Pytanie zaskoczylo wystannika, kiedy cofat si¢ tylem ku drzwiom, jak wymagata etykieta.



*Nad zyciem Sewera, panie.

*Septymiusza czy Aleksandra?

*Septymiusza Sewera, Afrykanskiego.

*Hm - mrukngl Konstancjusz. - Tez nie miat szczgscia do synow.

Noc, ktora Eliusz spedzit w Augusta Treverorum, ben Matthias nazwatby

,Jak kazda inna" 1 dla ludzi nie zwracajacych uwagi na szczeg6ty 1 odcienie mogta taka by¢. Eliusz
watpil, by malarz do takich nalezat; mozliwe, ze Zyd jedynie udawat obojetnoéé. Niosty sie
najrozniejsze zapachy; rogi ulic 1 klatki schodowe zalatywaty smrodem albo tchnety wonno$ciami, co
wojskowemu przywodzito na mysl Syri¢ albo Mezje, ale nigdy jednoczesnie jedno 1 drugie. Ukryte w
cieniu dziewczgta szeptaly zawsze to samo, jednakze glosy bedace reakcjg na ich stowa
pobrzmiewaty roznymi uczuciami, od zadzy, przez irytacj¢, do zwyczajnej odrazy. Zaproszony przez
dawnego kolege na noc do jego kwatery przy skrzyzowaniu drog Eliusz, nie mogac zasna¢, co
przydarza si¢ podroznikom, stal przy balustradzie balkoniku, dostrzegajac jedynie drobne fragmenty
tego, co dziato si¢ w wilgotnym mroku na dole. Cztonkowie strazy robili obchod, potrzasali, szarpali
za kotatki, sprawdzajac, czy drzwi sg dobrze zamknigte.

Styszat przyspieszone kroki, stukot kopyt objuczonych mutéw. Ztapat si¢ na tym, ze mysli: Jak to
mozliwe, by cztowiek, ktory rzekomo powstat z martwych, nie obawiat si¢ ktas¢ do tozka 1 stawié
czoto groznej nocy?

Oto potega poglosek, zabawnie przekazanych. Sam juz 32

zaczal snu¢ fantazje, tak jakby ten cud si¢ rzeczywiscie wydarzyt, a jeszcze musi zlozy¢ cesarzowi
sprawozdanie dotyczace tej historii, uzywajac odpowiednich stéw.

Wkrétce spadnie $nieg. Gdyby od dziecka nie byl przyzwyczajony do chtodu obozoéw wojskowych,
musiatby juz jak inni korzysta¢ z ptaszcza z kapturem i1 nieprzemakalnego szala. Dobrze znat t¢ pore,
kiedy w powietrzu wyczuwa si¢ zapowiedz zimowych wiatréw. Potem w zagadkowy sposob mgta
si¢ rozwieje 1 pewnego ranka odstoni wszystko az po najdalszy horyzont, a z nieba zacznie sypac
Snieg, z poczatku migkkie, wilgotne ptatki, a potem drobne 1 twarde jak kasza kulki. Ten czas jeszcze
nie nadszedt, jednak rzesko$¢ nocnego powietrza zwiastowata te pore.

Rano tylko domy wyzsze niz dwupigtrowe - nie byto ich wiele -

wynurzyly si¢ ze spowijajgcej miasto mgly. Z trzeciego pietra wygladaty jak archipelag dachowek.
Wszelkie hatasy z dotu dochodzity do Eliusza odciete od swoich zrodet, a kiedy opuscit mieszkanie
przyjaciela 1 wyszedt na ulice, pomyslal, Zze wlasnie stal si¢ cze$cig tego niewidocznego z gory
thumu. W

rzeczywistosci mgta zawista w powietrzu w pewnej odleglosci od ziemi, tworzac przedziwny,
niewyczuwalny biatawy dach, niczym rozciggni¢te 1 utozone w fatdy ptotno namiotu. Jego eskorta,



gwardzisci czasowo zakwaterowani w koszarach przylegajacych do patacu, cieszyli si¢ z wolnego
dnia, co pozwolito im zwiedzi¢ miasto; dwaj sposrdd nich mieli tu Zony 1 dzieci 1 byli
uszczesliwieni.

Poktady gliny 1 piece do wypalania cegiet Marka Lu-pusa znajdowaty si¢ za wschodnig brama, po
drugiej stronie rzeki, na lewo od wojskowej drogi, w miejscu zwanym U Radosnej Diany. Kiedy
Eliusz wjezdzat

poprzedniego
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dnia do miasta, w kepie dgbow przy bocznej drdzce migneta mu mata, jasna przydrozna kapliczka
poswiecona tej bogini 1 teraz zamierzal sprawdzi¢, czy figura albo tez malowidto rzeczywiscie
ukazywaty ja w wesotym nastroju.

Stonce dopiero co wzeszto, kiedy Eliusz jechat powoli, przecinajac senng fale kupcéw 1 handlarzy
naptywajaca do miasta od wschodniej strony.

Widoczna przez tuki ufortyfikowanego muru mgta nabrata ognistego, pomaranczowo-purpurowego
zabarwienia, jakby kto$ ogladatl wielkg po-

70ge poprzez kobieca woalke czy cienkie ptotno. Zotnierze przy bramie pozdrowili go i przepuscili,
a kiedy juz znalazt si¢ za murami, zaczat si¢ zastanawiac, czy ich w ogdle mijal, bo tak szybko mgta
zamknela si¢ za nim, pochtaniajgc brame, mury 1 przyczodtek spinajgcego brzegi Mozeli ma-sywnego
mostu. Wygladato tak, jakby §wiat przestal istnie¢ 1 pozostat tylko fragment tego mostu na wprost
oraz szum toczacych si¢ wod rzeki. Jezdziec zblizajacy si¢ z przeciwka nie rzucat cienia; otaczata go
wraz z koniem jedynie ciemna obwddka na tle rozptomienionej mgty.

Ciekawos¢ byta jedng z cech historyka, cho¢ nie najwazniejsza; Eliusz uwazat, ze na czele listy
znajduje si¢ umitowanie prawdy. Wihasnie z jednego albo drugiego powodu boski Dioklecjan wystat
go z rozkazem, by opisywat

mu wszystkie godne uwagi sprawy, na jakie si¢ natknie. Tak byto w Egipcie, gdzie natrafit na
morderstwo 1 spisek, narazajgc si¢ na niebezpieczenstwo. Tutaj... no coz, trudno powiedzie¢. Na
razie ograniczato si¢ to do sprawdzenia, w jakim stanie znajdujg si¢ odwiedzane przez niego
prowincje, a cuda 1 znaki nie nalezaly do tej kategorii. Jednakze ,,zmartwychwstanie" Lupusa mogto
sta¢ si¢ ktopotem, jak powiedziat

Konstancjusz, w czasie kiedy w trzech czwartych
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cesarstwa krwawymi przesladowaniami usitowano zdusi¢ chrzescijanski zabobon. W Afryce 1 Azji
karano smiercig bez umiaru, trudno jednak byto przewidzie¢, czy ngkani, drazliwi chrzescijanie nie
zbiorg si¢ wokot takiego cztowieka jak ten krzesiciel ognia.

Pelna wilgoci kapliczka Radosnej Diany przy bocznej drézce miata cielisty kolor. Figurka pod
sfatygowanym okapem, niewiele wigksza od lalki, byta tak wygtadzona uptywem czasu, ze twarz
bogini miata zupetnie zamazane rysy. Pozostala tylko malenka wypukto$¢ nosa 1 kreska ust, biegnaca
tak, ze mozna bylo wyobrazi¢ sobie usmiech. Wyschniete kwiaty 1 kamyczki u jej stop dawaty
swiadectwo poboznosci przechodniow, cho¢ na tynku kapliczki widniaty tez, wydrapane paznokciem
albo czubkiem noza, mate krzyzyki 1 inne chrzescijanskie znaki.

Mgta nie pozwalata jeszcze dojrze¢ cegielni w oddali. Od czasu do czasu pojawiato sie tylko na
chwile czerwonawe wyrobisko, skad czerpano gling, 1 rosngce nad nim mtode d¢by, ktore wkrétce 1
tak czekato $Sciecie w ofierze wyrobowi cegiel. Katuze znaczyly $ciezke pocieta gtebokimi
koleinami.

Woda, jak zauwazyt Eliusz, sptywala struzkami z gory, a na katuzach przy skraju drozki, gdzie rzadko
wozy trafiaty kotami, zaczat si¢ juz tworzy¢ 16d.

Posrod drzew, od strony rzeki, widziat obozowisko z prowizorycznymi namiotami, a takze
siedzacych ludzi, ktorzy opatuleni we wszystko, co mieli, wygladali jak tobotki. Eliusz przypuszczat,
ze to wierni albo po prostu ciekawscy, jacy zbiegaja si¢ zawsze, kiedy tylko ustysza o jakims$
cudownym zdarzeniu. Wciagz odrgtwiali po nocy spedzonej niemal pod gotym niebem, prawie si¢ nie
poruszyli, kiedy przejezdzal. Jedna z kobiet zerkneta w jego strong 1 zastonita twarz.
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Byla to pora dnia, kiedy wiekszos¢ wytworcow wyprawia swoje towary w Swiat. ROwniez tg
wojskowa drogg (z kamieniami nagrobnymi wytaniajagcymi si¢ z mgly po obu stronach) ciggnat sznur
furgonow zaprzezonych w woty 1 muty. Tymczasem z lezacej przed nim cegielni nie wyjechat zaden
woz. Biuro zigcia ben Matthiasa miescito si¢ w niewielkim budynku w poblizu piecow 1 tam
mezczyzna mial na niego czekacd, zeby przedstawi¢ go Lupusowi. Eliuszowi przyszto do glowy, ze
podczas tej dtugiej podrozy mogt zapomniec¢ o jakims$ Swiegcie, 1 wigcej si¢ nad tym nie zastanawiat.
Ustyszawszy nagle dochodzace z przeciwka chlu-potanie wody, $ciggnat wodze 1 zatrzymat konia.
Najpierw z mgly wynurzyly si¢ dlugie uszy muta 1 jego 1Snigcy teb, a potem dwaj mezczyzni na jego
grzbiecie. Byli wykwalifikowanymi pracownikami albo nadzorcami, w skorzanych fartuchach,
twarze mieli zaniepokojone, a kiedy mijali Eliu-sza na waskiej Sciezce, pozdrowili go w przelocie.

- Klopoty w cegielni? - rzucit trybun.

To pytanie, zadane pozbawionym emocji gtosem, zatrzymato ich w miejscu. Zerkali na niego z ukosa,
z opuszczonymi gtowami, jak ludzie o nizszej pozycji czy majacy do czynienia z przedstawicielami
wtadzy.

*Nasz pan nie zyje - odpowiedziat jeden z nich, z nosem zaczerwienionym od kataru albo ptaczu.
*Tak, wiem. - Eliusz powstrzymat uSmiech. - Ale przeciez ozyt, prawda?

*Nie, znowu umart.

*Kiedy? Skad wiesz?

-Och, panie, nadzorca Lupusa znalazt go sztywnego w t6zku, kiedy poszedt go rano obudzi¢.
Oczywiscie nikt nie o§miela si¢ go dotkng¢, na wypadek gdyby miat ponownie...
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- Tak, Bog jest mitosierny - zaczat ten drugi, ale pierw szy tracit go tokciem 1 me¢zczyzna zamilkt.
Eliusz nie zwracat uwagi na to, co wyrwato si¢ niechcacy chrze$cijaninowi.

*W t67ku, gdzie? Chyba nie w cegielni...

*Tak, tutaj. Dom Lupusa jest w miescie, ale on byt wcigz staby i kiedy przychodzito wigksze
zamowienie... a po tym cudzie dostawaliSmy je ze wszystkich stron... zostawal na noc w matej szopie
nad wyrobiskiem. I wtasnie tam lezy, nasz biedny pan. My ruszyliSmy po pomoc.

Wydawato si¢ oczywiste, ze przez ,,pomoc" rozumiejg Agnusa. Pod wplywem pierwszego impulsu
Eliusz chcial podazy¢ za nimi, zeby zobaczy¢, jak krzesiciel ognia zareaguje na nieudany cud, jednak

ciekawos¢ innego rzedu przewazyta i pojechat do cegielni. Izaak, zig¢ ben Matthia-sa, mtody
cztowiek z owtosionym, niczym nie ostonigtym torsem, wracat



wtasnie spod wysokiej §ciany wyrobiska do biura. Potwierdzit uzyskang przez Eliusza informacje¢ i
wskazat waska, stromg §ciezke, ktorg mozna dotrze¢ do szopy, gdzie lezat martwy Lupus.

- Niczego tam nie dotykano, trybunie - dodat Izaak. -

Uwazalismy, ze tak bedzie najlepiej. Biedny Lupus... 1 wiel ka szkoda. Z obozu wojskowego przyszto
wtasnie duze zamowienie. Rozbudowujg taznie 1 lazaret, tak Ze naczelny medyk pojawit si¢ osobiscie
o §wicie, zeby sprawdzi¢ jakos¢ cegietl. Znajdziesz go przy tozu Lupusa.

Oficer przy t6zku Lupusa okazat si¢ typowym, szorstkim 1 opanowanym medykiem wojskowym.
Potwierdzit §mier¢ denata 1 z irytacjg potrzasnat

gtowa, kiedy Eliusz powiedzial, ze juz raz to stwierdzono.
- Tak, wiem, Ze sg ,tacy, ktorzy na to cierpig" 1 ze przy-37

poming to ,,dtugotrwate 1 glgbokie omdlenie". Z catym szacunkiem, trybunie, prosze¢ nie uczy¢ mnie
mojego fachu. Znam przypadtos¢, o jakiej mowisz, zapewniam ci¢ jednak, ze w tym przypadku, a
wiem to od kolegow, do ktorych mam pelne zaufanie, Marek Lupus bez watpienia przeniost si¢ do
Swiata umartych wtedy, we wrzesniu. Nie bylo ci¢ tutaj, wigc nie mozesz wydawac sagdow. Poza tym
zgodzisz si¢ ze mng, ze nawet ocknagwszy si¢ z dtugiego 1 gtebokiego omdlenia, cztowiek rzadko ma
dos¢ sit, by odsung¢ pokrywe sarkofagu, wytamac od srodka drzwi grobowca 1 wyj$¢. W przypadku
tego goscia, ktorego tu widzisz, przyjeto zaprzysiezone oSwiadczenia, ze pojawil si¢ w pelnym
zdrowiu doktadnie tydzien po swoim zej$ciu. A przeciez miejsce pochéwku pozostato nienaruszone.
Nawet wience wcigz wisiaty na drzwiach, tam gdzie umiescili je podczas ceremonii Zzalobnej jego
krewni.

Eliusz popatrzyt na zmartego, ktorego znieruchomiata twarz wyrazata ogromne zdumienie, jakby
zobaczyt cos$ zadziwiajacego w nierownym suficie nad sobg. Lezat nieruchomo, ale wygladal na

zywego, mial

zar6zowiong, wrecz rumiang twarz, jak zaden trup, ktorych przeciez, bedac zolnierzem, widziat
niemato.

*Coz, w takim razie moze Lupus miat blizniaka albo sobowtodra, ktory z jakiegos powodu... mogtbym
podac¢ ze dwa 1 oba zwigzane z pienigdzmi 1 nieruchomos$ciami... doszedt do wniosku, ze bedzie w
jego interesie odgrywac rolg wskrzeszonego. Badzmy powazni, naczelny medyku.

Czy przeszukano grobowiec 1 rzeczywiscie nie byto w nim ciata?

*Przysiggaja, ze tak. Doskonale rozumiem twoj sceptycyzm, trybunie, i co wiecej, w petni go
podzielam. - Medyk
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mial duze usta okolone jasnymi wasami, a kiedy mowil, otwieral szeroko oczy, jakby dla
podkreslenia swoich stow. -Poniewaz jednak moim obowigzkiem jest badanie zjawisk przyrody,
musze ulec w obliczu dowodow. Gdy si¢ zapoznatem z zeznaniami moich kolegow, ktorzy byli
swiadkami otwarcia grobowca w obecnosci wlasciwych urzednikéw, nie pozostato mi nic innego,
jak przyzna¢, ze Lupus rzeczywiscie powrdcit do §wiata zywych. Nie sadzisz, ze teraz tez wyglada
zadziwiajaco dobrze jak na trupa?

Eliusz zlekcewazyl ostatnig uwage.

-Powrocitdoswiata zywych. Rzeczywiscie! To po co znéw go opuscit? Czyzby mu si¢ tutaj
przestalo podobac? - zachnat si¢ historyk.

Wiasciwie nie zamierzat wypowiadac si¢ tak sarkastycznie, odczuwat jednak co$§ posredniego
pomiedzy irytacja i niepokojem. - Powiedz mi, czy to ty otworzyte§ okno?

- Nie. Ten Zyd, zarzadca, ktory go znalazt, powiedzial, ze tak juz bylo, kiedy przyszedt o $wicie.
Najwyrazniej Lu pus nie miat zwyczaju go zamykac.

Marek Lupus musiat by¢ nieZle zahartowany. Zar w naczyniu do ogrzewania dawno wygast, a przez
otwor w bocznej $cianie szopy i przez wejscie wpltywal do wnetrza poranny chtod. Wyjrzawszy na
zewnatrz, Eliusz stwierdzit, ze ma przed sobg stromg $cian¢ blyszczacej, kruchej gliny, po ktorej w
zaden sposéb nie datoby si¢ wspiac.

- Jedynym pewnym znakiem, ze przestal oddychac kil ka godzin temu - zauwazyt medyk - jest to, ze
sztywnos$¢ jego cztonkdéw zaczyna juz ustepowac. I watpie, by dziato sie tak dlatego, ze ma zamiar
0zyC.

Eliusz skingt glowa 1 podszedt do nog tozka. Przygladat si¢ z roztargnieniem narzucie, ktora
przykryto zmartego 39

o rumianej twarzy; ujal w palce 1 pomacat ciasny splot tkaniny, jakby to ona mogta udzieli¢
odpowiedzi, ktorych nie znali ludzie. Przeciez nawet medyk byt bledszy od Lupusa; prawdopodobnie
jego wlasna twarz byta bielsza od oblicza martwego wtasciciela cegielni.

*Wiesz moze, czy mial rodzing?

«Z tego, co mi wiadomo, jedynie brata i bratowa. Ten Zyd jest przekonany, ze kiedy tylko o tym
ustysza, posla natychmiast po tego cudotworce, tak jak za pierwszym razem. Powinienes byt ich
widzied, jak ptakali z radosci po zmartwychwstaniu Lupusa. Nigdy by$ nie uwierzyt, ze to wiasnie
oni sg jedynymi spadkobiercami, poniewaz wtasciciel cegielni byt bezdzietny.

*Moze powodem ptaczu byto rozczarowanie, a nie rado$¢?

Jestes cyniczny. W kazdym razie na miejscu tego brata zostawitbym Lupusa w spokoju - powiedziat



1 uSmiechnat si¢ z wyzszos$cia, czym medycy czesto maskujg swojag bezsilno§¢ wobec §mierci. -
Radzitbym go spali¢, zgodnie z dobra rzymska tradycja - dodat - ale wiesz, jacy sg ci przesadni
ludzie. Cztowiek zaczyna si¢ zastanawiac, dlaczego ten ich bog nie wskrzesza spopielonych.

*Wyglada na to, ze wiesz na ten temat wiecej ode mnie. Niezaleznie jednak od spraw spadkowych,
niech Lupus lepiej pozostanie w takim stanie, w jakim si¢ teraz znajduje, bo w przeciwnym razie
bedziemy mie¢ do czynienia z histerig, stad do Judei.

Medyk skingt gtowa, skrzywit twarz.

-Mogtbym sie upewnid, ze jest martwy. Na przyklad wbi¢ mu igle w serce, pomiedzy zebrami. Wtedy
bysmy si¢ przekonali, czy ten Pyrikajos, czy jak tam go zwa, potrafi



40

znowu wykrzesa¢ w nim ogien zycia. Jednakze moja przysigga nie pozwala mi w zaden sposob
szkodzi¢ pacjentowi. Czy bylbys sktonny to zrobi¢, gdybym dat ci igl¢?

*Skadze. W Zzadnym razie.

*Panowie. - Izaak zajrzat przez drzwi, a ustyszawszy ostatnia wymiane zdan, postukat we framugg,
zeby obwiesci¢ swoja obecnos¢. - Nasi robotnicy wrocili z miasta 1 powiedzieli, ze jeszcze nie
udato im si¢ znalez¢ Agnusa, jednak rodzina Lupusa zamierza go dalej szuka¢. Do p6znych godzin
nocnych przybywaty tu r6zne panie 1 teraz czekaja kolejne, zeby zobaczy¢ zmartego, ze nie wspomne
juz o ludziach z miasta. Co mamy robic¢?

*Nie trzymac¢ tu ciata - odezwat si¢ znaczaco medyk 1 spojrzat na Eliusza, ktory skingt gtowa. - Jesli
Lupus miatby ponownie wsta¢ z martwych, moze zrobi¢ to gdziekolwiek, nawet w lazarecie.
Powiadom rodzing, zarzadco, zeby si¢ zglosili w obozie legionu, u Tytusa Gallianusa, naczelnego
medyka.

Odprowadzajac Eliusza kawatek po wyj$ciu na dwor, medyk oswiadczyl, ze zostanie na miejscu,
dopoki nie zjawi si¢ oddziat zotnierzy, zeby zabra¢ zwtoka.

-Tym razem wolatbym nie przegapi¢ okazji, na wypadek gdyby Agnus si¢ zjawil, zeby powtorzy¢
cud. Jesli zostajesz w miescie, odszukaj mnie po zachodzie stonca w wojskowej tazni, moze bede
miat co$ do dodania -

powiedziat. Z miejsca, gdzie stali, poprzez plataning gatgzek mtodych debow 1 porozrywang mgte
spogladali w doét urwiska na rozciggajacy si¢ ponizej bujny 1 wilgotny krajobraz; jedynie wielka
rzeka wcigz kryta si¢ w kokonie opardéw, ktdre ciggnety wraz z jej nurtem na potnoc. Gallianus
odwrdcit si¢ plecami do dobrze mu znanego widoku, podczas gdy 41

Eliusz patrzyt z podziwem, szukajac wzrokiem tego czy innego znajomego budynku wewnatrz
miejskich murow.

*Rzektes ,,cud", naczelny medyku. Czemu nie ,,sztuczka"?

*C6z, wiem, ze chrzescijanom nie wolno uciekac¢ si¢ do magii. - Gallianus wzruszyl ramionami. -
Jesli niemowle zachoruje na Smiertelng chorobe 1 medycy bezsilnie rozktadaja rece, to nawet wtedy
nie wolno im probowac zakle¢ ani sprowadza¢ uzdrowicieli. Trzeba pozwoli¢ dziecku umrze¢.

Szalenstwo, prawda? Bo widzisz, jako medyk, jestem w takiej sytuacji rozdarty. W przypadku kiedy
wiedza medyczna staje si¢ bezuzyteczna, to mato prawdopodobne jest, by pomogto co$ innego. Z
drugiej wszakze strony, kaptani stawiajg diagnozy i lecza po przeanalizowaniu marzen sennych
chorych wysytanych do $wiatyni Eskulapa, ktérego boskiej opiece my wszyscy, jako medycy,
zostaliSmy powierzeni. Gdyby ktory$ z moich synow byl Smiertelnie chory, mysle, ze pobiegtbym do
najblizszego uzdrowiciela, a przynajmniej wystat po niego zong.



Eliusz ruszyt stromg $ciezkg prowadzaca w dot zbocza.

-Problem jednakze pozostaje. Jak wiemy z roznych nauk, martwe ciato ulega zepsuciui w zwigzku z
tym nie moze by¢ ozywione. To nie cud, to magia. Uwazam, ze warto by byto si¢ dowiedziec, jakie
jest oficjalne stanowisko chrzescijanskiego duchowienstwa wobec poczynan Agnusa.

- Powodzenia. Teraz siedza przyczajeni. Do zobaczenia wieczorem w tazni.

Eliusz nie spodziewat sie, by list Konstancjusza do boskiego Dioklecjana dotart do jego rak jeszcze
przed poludniem. Oznaczato to, Ze ma czas na spotkanie z krzesicielem ognia, jesli uda mu si¢ do
niego dotrzec¢, 1 z takim wiasnie
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zamiarem wracat z cegielni. Powietrze pachniato $niegiem, cho¢ niebo pozostawato bezchmurne.
Kiedy przekraczal most, mgta unoszaca si¢ nad zimnymi, spienionymi wodami Mozeli ptyneta nad jej
nurtem niczym druga, zawieszona w powietrzu rzeka. W gorach na wschodzie 1 potudniu musiat spasé¢
$nieg 1 wiatr miat ostry, mrozny posmak.

Zgodnie z tym, co powiedziat ben Matthias, kiedy juz przeszto si¢ przez brame¢ potudniow3q, na
nabrzezu, po lewej rece, miato si¢ place sktadowe, a wsrod nich, za sanktuarium Stonca 1 Ksiezyca,
krotki 1 $lepy zautek. Eliusz bez trudu trafit do trzeciego domu po lewej, odrdézniajacego si¢ od
innych wymalowanym nad sklepionym wej$ciem spto-wiatym juz wiencem. Za wejsciem zobaczyt
schody. Malunek w zamierzeniu artysty zapewne przedstawial kwiaty, jednak obecnie przypominat
raczej peto bladych, brazowawych kietbasek.

W rzeczywisto$ci byta to enklawa w dzielnicy stoczniowej, z niewielka liczbg nalezacych do
weteranoOw bardzo schludnych sklepikow z odzieza, matych jadtodajni 1 sklepow z wyrobami ze
szkta. Waskie chodniki byly porzadne; wszystko §wiadczyto o tadzie, jaki wojskowi wnoszg ze soba
do emeryckiego zycia. Nawet domy uciechy, ktore zauwazyt przy poprzednim skrzyzowaniu, miaty
Swiezo pomalowane drzwi, a nad nimi rzeZbione ztocone fallusy.

Ogladany z drugiej strony ulicy dom niczym si¢ nie wyrdzniat; miat rzad malutkich okienek,
zastonietych okiennicami, wigc jesli nie byto dziedzinca wewnetrznego, w srodku musiat panowac

mrok. Kiedy Eliusz podszedt

blizej, mezczyzna zamiatajacy przed sklepem znajdujacym si¢ w sgsiednim domu podnidst na niego
wzrok.

- Szukasz kogos, trybunie?
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Chrzescijanin czy nie (w miescie odnotowano ich wielu), me¢zczyzna stat

na progu, z miotta w regku i wszystko w jego postawie §wiadczyto, ze gotéw jest, w zaleznosci od
odpowiedzi, da¢ znak komu§ wewnatrz, kto z kolei ostrzeze innych mieszkancow. Eliusz odpart ,,nie"
1 wszedt na schody. Na gorze natknat si¢ na mate drzwi, zamkniete. Nie docieralo tam wiele §wiatta
z dworu, nie bylo jak stwierdzi¢, czy po drugiej stronie ktos stoi 1 nastuchuje.

Eliusz zapukat.

- Otwiera¢, sprawa urzedowa - powiedziat, cho¢ wcze $niej przyrzekt sobie, ze na pewno nie uzyje
tego niemadre go sformutowania.

Drzwi si¢ jednak otworzyly. Dziewczynka mniej wigcej dziesiecioletnia, moze niewolnica, stata
przed nim z typowga niemgdrg ming dziecka, ktoremu kazano zachowac si¢ w jakis okreslony sposob,
a kiedy przyszta na to pora, ono zapomniato, o co chodzito.

- Pan nie ma - wydukata wreszcie.

Eliusz widzial za nig przejscie, jakby korytarz prowadzacy na wewnetrzny dziedziniec. Poczul
zapach $wiezo bielonych $cian. Kiedy wszedt do srodka, dziewczynka usungta si¢ na bok,
zmarszczyta brwi, jakby chciata przypomnie¢ sobie, co powinna w tej sytuacji zrobi¢. Korytarz nie
tylko wychodzit na wewnetrzny dziedziniec, ale tez rozgaleziat si¢ na boki, skrecat

na rogach domu i ciggnat si¢ jeszcze dalej. Eliusz ruszyt w lewo, z matg stuzaca depczaca mu po
pietach, i zobaczyl szereg wejs¢ w bocznych Scianach. Niektore byty przestoniete; inne nie, 1
ukazywaly malenkie izdebki, w ktérych stato jedno t6zko 1 nic poza nim. Cele aresztow, jakie
widywat w obozach wojskowych, niewiele si¢ od nich r6znity.

- Kogo mam oznajmi¢? - Dziewczynka zapamigtata in-44

strukq'e, nie mozna byto jednak polegac na jej przytomnosci umystu. Eliusz rzucit okiem na lezacy
nizej dziedziniec, wybrukowany 1 z ro§linami w doniczkach ustawionych posrodku w ksztalt krzyza.

*Kiedy zazwyczaj panie wracaja? - zapytal, zamiast odpowiedziec.

*Przed zachodem stonca, ale teraz to niec wiem.

Jesli ten sklepikarz na ulicy byl wartownikiem, to juz zdazyl przekaza¢ informacje, ze pojawil si¢
obcy - na dodatek dowodca, a wiadomo, co armia oznacza dla sekt dziatajacych na krawedzi
legalnosci - 1 mieszkanki domu majg si¢ trzymac z dala, dopdki niebezpieczenstwo nie minie. Eliusz
wyszedt, zatrzymat si¢ jednak przy sgsiednim domu, gdzie tymczasem zamiatajacy megzczyzna zdazyt
sprzatna¢ z tego jednego miejsca ostatnig drobine kurzu.

- Jestem Eliusz Spartianus, wystannik cesarski. Podano mi ten adres, poniewaz chce si¢ zobaczy¢ z



panig o imie niu Kasta, ktora podobno mieszka tutaj z innymi. Stysza tem o wydarzeniach
dotyczacych Marka Lupusa z cegielni 1 chciatbym pozna¢ szczegoty.

Sklepikarz przerwat zamiatanie.

- Zatem nie szukasz pani Kasty ani innych pan, tylko cudotworcy.

Eliusz zaczat traci¢ cierpliwos¢.

*Owszem, ale powiedziano mi, ze konieczne jest posrednictwo kobiety o imieniu Kasta.
*Powiem jej o twoim przybyciu, trybunie.

*Nie. Powiesz jej, ze ma si¢ zjawi¢ w mojej kwaterze w dzielnicy patacowej, w domu Pod Srebrng
Lapa, przed zachodem stonca, 1 ustali¢ ze mng czas spotkania z tym krzesicielem ognia, jak go

nazywaja.
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*Cos jeszcze?

*Powiedz jej, ze nigdy nie widzialem, jak zmarly wraca do zycia, ale nie widziatem tez, jak cztowiek
si¢ rodzi, a mimo to nie odrzucam prawdziwosci narodzin.

To ustepstwo filozoficznej natury nie zrobito najmniejszego wrazenia na sklepikarzu. Odstawit
miotle, pekiem rozeg do gory, w zaglgbienie pomiedzy Sciang a wegarem drzwi.

-Ich religia nie pozwala me¢zczyznom wchodzi¢ do domu, gdzie mieszkajg Swiete niewiasty.

-Coz! Wiasnie do niego wszedtem, prawda? - rzucit Eliusz. Jednak kiedy odchodzit, przyszto mu do
glowy, ze by¢ moze go tam wpuszczono, bo kobiety przeprowadzity si¢ gdzie indziej. To by
ttumaczyto Swiezo bielone Sciany, matg stuzaca pozostawiong tutaj 1 opustoszate cele.

- Musisz mi opowiedzie¢ wigcej o tych ludziach, Baruchu, o tym krzesicielu ognia 1 jego asystentce.
-Nic nie muszg.
*W porzadku, zaptace ci.

*Nie. Powiedz ,,prosz¢". Uwielbiam, kiedy rzymski oficer grzecznie mnie o cos prosi. - W samo
potudnie, w przytulnym pokoiku na zapleczu swojej najnowszej pracowni stary Zyd odmierzat stowa
niczym przyprawy korzenne... ktorymi zreszta posypywat baranig pieczen. -

Zaczne od opisu tego cztowieka, Angusa. Nie wyglada na zadnego swietego. Pod wzgledem
fizycznym jest zwyczajny, co z punktu widzenia artysty czyni go najgorszym z mozliwych modeli. Bo
musisz wiedzie¢, ze brzydcy ludzie sg rdwnie interesujgcy do malowania jak urodziwi. Ba, nawet
bardziej. Ci tadni rzadko miewajg znamienne rysy, ktore trzeba uchwyci¢. Z szatwig czy bez?
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«Z szalwia, prosze.
*Pieprz? -Tak.

- Starsi sg lepsi od mtodszych. Dzieci bardzo trudno si¢ malyje... wszystkie sg do siebie podobne,
podobnie jak oso by bardzo sedziwe, 1 to z tego samego powodu, niewiele zgbow albo kompletny ich
brak. Smagli sg lepsi niz ci o ja snej karnacji, a chudzi od otytych. Ale odchodze od tema tu. Agnusa
nazwalbym modelemnijakim. Ani taki, ani siaki. Ma pewnie czterdziestke, a jesli chodzi o cere,
wage, wzrost, dlugo$¢ nosa 1 tak dalej, wystarczy wyrysowac kre ske tam, gdzie jest srodek, 1
wizerunek gotowy. Nie nosi brody... no moze przesadzam, co$ tam sobie wyhodowat

na twarzy, trzeba bedzie bardzo si¢ uprzeé, zeby nazwac to broda. Zatozy¢ mu peruke albo ufarbowacé
wtosy, a okaze si¢, ze to taki gos$¢, ktory zmienia si¢ catkowicie przy zmia nie jednego szczegdtu. Nie



rozmawiatem z nim, wi¢c nie potrafi¢ ci powiedzie¢, jaki ma glos, ale gotow jestem si¢ zalozy¢, ze
nie ma zadnego wyraznego akcentu. No i co, p op ro site §. - Ben Matthias wskazal r¢ka talerz stojacy
przed gosciem. - Jak ci smakuje?

-Bardzo dobre. Powiniene$ zosta¢ kucharzem, jesli sztuka zatobna przestataby sie optacac. A co
powiesz o niej, kobiecie o imieniu Kasta?

*Nigdy jej nie widziatem.

*Ale co o niej wiesz? Proszg.

Ben Matthias przeczesal palcami brode, nie przestajgc zu¢ migsa.

Podczas kiedy w Egipcie chodzit po swojej pracowni malarskiej ochlapany roznego koloru farbami,
z broda mienigcg si¢ drobinami zieleni 1 czerwieni, tak tutaj jego nowe zajecie spowodowato, ze
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warstewka marmurowego pytu, ktory unosit si¢ przy kazdym ruchu i otaczat wirujgcg chmura,
widoczng w §wietle padajacym z paleniska.

- Plotki glosza, ze nie zaczela zycia pod tym imieniem.

-A co to niby ma oznaczaé¢? - Eliusz zapatrzyl sie w marmurowy pyt unoszacy sie z ubrania Zyda,
obserwowal, jak wiruje 1 opada. - Kasta: ,,czysta, nieskalana". Chcesz powiedzie¢, ze przyjeta nowe
imi¢... wiem, ze chrzescijanie tak robig... czy ze jej styl zycia byt kiedy$ inny od obecnego?

*Niektorzy powiadaja, ze jedno 1 drugie. No ale ci sami moéwig tez, ze pewien porzadny faryzeusz
zmienit zarowno swoje imi¢, jak 1 swoje zycie w drodze do Damaszku.

*Niewazne, Baruchu. Powiedz mi po prostu wszystko, co wiesz, bo widze, ze ci¢ to bawi, 1 to raczej
ty powiniene$ zaptaci¢ mi za to, ze pozwalam ci plotkowac o chrzescijanach. Mtoda, stara... co tam
jeszcze?

-Jest mtoda 1 w twoim typie.

-O.

- Nie w tym sensie, w jakim myslisz. Pod wzgledem fi zycznym jest... c6z, pamigtam Termutis, kiedy
byta twojg ulubiong rudowtosa Egipcjanka... nie przypomina jej. Jest natomiast nieuchwytna jak
Termutis.

Eliusz delektowat si¢ dobrze upieczonym migsem, dajac sobie czas na odpowiedz.

-Termutis to wilascicielka burdelu, Baruchu. Nieuchwytna to niewtasciwe okreslenie. I prawde

mowigc, nie wiesz, kto jest w moim typie, bo nie nadgzasz za zmianami mojego gustu. Czy ta Kasta
jest tylko asystentkg magika, czy tez moge dowiedzie¢ si¢ od niej czegos istotniej-szego?
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-Niektorzy powiadaja, ze z nich dwojga to ona jest Swigtg osoba.

Stonce zdazyto zaj$¢, a nie bylo zadnych wiesci o kobiecie imieniem Kasta. Dwaj cztonkowie
ochrony Eliusza zameldowali, ze w domu pan panuje catkowity spokoj: jest ciemno 1 drzwi sg wcigz
zamkniete.

-Nie ma w tym nic niezwyklego. Dla bezpieczenstwa chrzescijanie musza si¢ ciggle przenosic z
miejsca na miejsce - oznajmit jego gospodarz.

Upewniwszy sig, ze zostanie poinformowany, jesli kobieta zgtosi si¢ do jego kwatery, Eliusz udat si¢
do wojskowej tazni, gdzie Tytus Gallianus stawiatl wiasnie rundke wina po przegranej w pitke.
Poinformowat Eliusza, ze pomimo zazartego oporu rodziny - najwyrazniej Agnusa 1 jego Swity wciaz
nie byto w poblizu - udato mu si¢ zabra¢ ciato Lupu-sa, kiedy obiecat, Ze nie zostanie ani
rozcztonkowane, ani spalone.

*Co wcale nie oznaczato, ze nie zrobi¢ sekcji zwtok. -Przechodzac z Eliuszem do basenu z ciepta
woda, nie przestawal méwic¢, podekscytowany swoimi odkryciami. - Podczas stuzby na wschodnim
pograniczu napatrzytem si¢ na przerdzne rany... w koncu to moja specjalnos¢. Po wygladzie tej blizny
moge powiedziel, ze strzata, ktora utkwita ci w klatce piersiowej, mogta ci¢ zabi€ 1 ze co najmniej
dwa dni krwawites z ust.

*Trzy, przez tego przeklgtego ben Matthiasa 1 jego buntownikoéw.

*Coz, przypadek Lupusa jest zupetnie inny. Doktadniej zbadatem cialo od zewnatrz 1 stwierdzitem, ze
nie ma na nim zadnych sladow przemocy, gotow wiec bytem zgodzi¢
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si¢ z koncepcja, ze by¢ moze ten cztowiek miat nawrot gorgczki febryczne;.

Jedynie rumiana cera, trybunie, jasnoro-zowe wargi zmusity mnie do zastanowienia. Poczekatem
wiec z krojeniem do czasu, az na jego ciele zaczety si¢ pojawiac plamy, ten nieomylny objaw
rozktadu. No 1 prosze!

Kiedy si¢ doktadnie przyjrzalem organom wewngtrznym, zaczatem pojmowac: zotadek 1 migsnie
jaskrawoczerwone, krew nie skrzepnigta, w wisniowym kolorze... Lata temu moj nauczyciel anatomii
udzielit nam w tej materii doskonate;j lekq'i.

Eliusz zanurzyt si¢ z zadowoleniem w parujacej wodzie.

- Do jakich wnioskow doszedtes?

-Ze Lupus powrdcit na Pola Elizejskie nie z wlasnej woli, ale z duza pomoca oparéw z wegla
drzewnego.



- Mimo ze okno byto otwarte?

-Aha... wlasnie. C6z, morderca musiat je otworzy¢ potem, zeby trucizna si¢ ulotnita. Bo chociaz te
opary sg bez-zapachowe, to gdyby nie przewietrzono pomieszczenia, po zawrotach 1 bolu glowy
mozna by sie szybko zorientowaé, o co chodzi. Ten Zyd, Izaak, twierdzi, ze Lupus nie marzt, rzadko
korzystat z piecykow czy naczyn z zarem 1 trzymal uchylone okno. Najwyrazniej nie ryglowat tez
drzwi, bo nie miat w szopie nic cennego.

Eliusz przyszedt tutaj, zeby si¢ odprezyc¢; ta rozmowa byta jednak znacznie lepsza niz zwykta
ospatos¢ po kapieli parowe;.

«Zatem mogt go kto$§ zaskoczy¢ we $nie. Chwileczke. Jest jeszcze cos ciekawego. Zauwazytes te
narzute, jej brzeg?

*Nie. - Gallianus zanurzyt si¢ razem z glowa, pojawil si¢ znowu 1 wycierat twarz ztagczonymi dtonmi.
- Co znig?
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- Zakladam, ze wszedzie w cegielni musi by¢ glina. Ale to byto btoto, grudki btota, ktore tam
wymacatem, jakby narzuty wczesniej uzyto... no nie wiem... do uszczelnienia drzwi od zewnatrz, dla
pewnosci, zeby opary dokonaty dzieta. Historia notuje wiele przyktadow morderstw doko nanych w
taki sposob.

Medyk wyciskal wodg z jasnych wasow. Zgodzit sie, ze brzmi to prawdopodobnie 1 Ze teoretycznie
rzecz biorac, zabdjcy mogli poczeka¢ na dworze, az ofiara si¢ udusi, po czym rzucili narzut¢ na t6zko
1 otworzyli okno, by przewietrzy¢ pomieszczenie.

*Do tej chwili ani nie poinformowatem rodziny Lupusa o swoich odkryciach, ani nie rozmawiatem o
nich z nikim innym. Ludzie nie domyslajg si¢, ze doszto do morderstwa, tak ze w cegielni 1 na
miescie juz zaczgli wini¢ Agnusa za nieudane wskrzeszenie. Na pewno na razie si¢ tu nie pokaze.
Wielka szkoda, bo zachecitbym go, by wskrzesit

zmartego po przeprowadzonej przeze mnie sekcji. A czego ty si¢ dowiedziates?

*Kilku rzeczy. Cho¢ wyglada na to, ze jedynymi osobami, ktore mogg skorzysta¢ na §mierci Lupusa,
sg jego krewni, to ustalitem, ze matzonkowie spedzili noc u przyjaciot 1 nie byto to blisko cegielni.

Niewazne, mam zwyczaj pytac o takie rzeczy... Poza tym w poblizu piecow czy wyrobiska nie ma ani
nocnego stroéza, ani zadnego psa.

Praktycznie kazdy mogt przyjs¢ tam i odejs¢ niezauwazony, jesli tylko omijat lasek, gdzie obozowali
ciekawscy, majac nadzieje, ze zobacza zywe trupy.

«Zatem ty tez zaczale$ weszyC. - Gallianus si¢ rozesmiat. Wygramolit si¢ z basenu, usiadt na jego
krawedzi 1 zanurzyl stopy w wodzie. - Muszg si¢ przyznac, ze tego popotudnia
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nie moglem sobie znalez¢ miejsca, wigc wrocitem do cegielni z kilkoma zotnierzami 1 az do
zapadnigcia zmroku szukalismy sladow wokot szopy. Jest to jednak beznadziejne zadanie w miejscu,
gdzie ciagle krecg sie ludzie, rosng krzaki 1 jeszcze mozna spas¢ z urwiska.

-Odnoszacy sukcesy przedsigbiorca mogt mie¢ wrogdéw w rodzinie 1 poza nig. - Eliusz méwil, stojac
po pas w wodzie, z rekoma skrzyzowanymi 1 opartymi na krawedzi basenu. Kiedy zerknat w gore,
zobaczyl, jak unoszaca si¢ w wysoko sklepionej sali para skrapla si¢ na §cianach. W przy¢mionym
swietle Sciany wygladaly na zaptakane. -Znate§ Lupusa osobiscie?

- Nie. W ubieglym roku dostarczat cegly na prace remontowe w obozie, po cenie zdecydowanie
nizszej od oferowanej przez konkurentow. Dlatego pomysleliSmy o nim, kiedy postanowilismy
powigkszy¢ ten budynek.

Jednak nasz wojskowy kontrakt byt niewielki, watpie wiec, by kto§ zabit

Lupusa, poniewaz wygrat przetarg na dostarczenie nam materiatow na przybudowke 1 nowe latryny.
Skoro masz doj$cia do Patacu, mozesz si¢ dowiedzie¢, czy nie zaproponowano mu innych, wigkszych
kontraktow.

Wszedzie buduje si¢ teraz nowe budynki publiczne. Augusta Trevero-rum - w skrocie méwimy
Trewir - rozrasta si¢ we wszystkie strony 1 na wszelkie sposoby. Gdyby Lupus wygrat tego rodzaju
przetarg, trudno powiedziec, jak by zareagowata konkurencja.

Eliusz nie musial wypytywa¢ w Patacu. Wystarczyto, ze zajrzal do sasiedniej sali tazni, speiniajace;j

role nieformalnego klubu oficerskiego, gdzie rowniez cywilni pracownicy czgsto wpadali na
kieliszek wina czy potudniowy positek. Dos¢ szybko si¢ dowiedziat, ze Marek Lupus byt

jednym
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z trzech wtascicieli cegielni, ktorzy przystapili do wielkiego przetargu na budowe¢ nowego gmachu
sadu wraz z przybudowkami. Dwaj pozostali -

rowniez przedsigbiorcy z pogranicza, jeden majacy firm¢ w Mogontiakum, drugi na potnoc od
Confluentes - przegrali o wlos.

- Ale musisz zrozumie¢, trybunie - powiedzial mu pewien gadatliwy, podstarzaty urzednik - ze w tej
branzy to normalka. - Zupetnie nagi siedziat

na wysokim stotku, wymachiwal chudymi nogami i pogryzat orzeszki. -
Kto$ musi wygra¢ przetarg, a Lupus nie zawsze oferowat najnizsza cene.

Nie pojmuj¢ jednak, dlaczego nazywasz go odnoszacym sukcesy przedsiebiorcg. Sukcesy, tez cos!
Przed reklama, jaka zyskat za sprawg swoich

,,ponownych narodzin", jego cegielnia bliska byta zamknigcia, co wyjasnia niskie ceny w jego
ofercie. Z tego, co styszatem, znowu nie zyje. Szkoda, he? Te cuda majg bardzo krétki zywot, jesli
wybaczysz mi t¢ stowng zabawe! GdybySmy byli w Egipcie, jego nagly zgon mogtby mi si¢ wydac
podejrzany, ale przeciez zyjemy w cywilizowanym kraju. Gdyby dostawcy 1 kupcy mieli si¢ zabijac
za kazdym razem, kiedy kto$ wyprzedzi ich w wyscigu po lukratywny kontrakt, to w koncu
musieliby§my wtasnorgcznie wypala¢ sobie cegly 1 sami hodowac¢ swinie.

Bylo w tym duzo prawdy. Eliusz, ktory zachgcony przez cesarza rozwiktat

przed miesigcami tamte dziwne przypadki zgonéw w Egipcie, miat teraz poczucie, ze powinien si¢
domysli¢, dlaczego cztowieka, o ktorym nie wiedziat nic, poza takim drobiazgiem jak powrot ze
Swiata umartych, uSmiercono w jego wtasnej cegielni.
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Zgodnie z przewidywaniami Eliusza, w nocy spadt $nieg. Rano tu i1 6wdzie bielit si¢ na dachach, a
ten, ktory pokryt ulice, zostat rozjechany w btoto. Jak to czesto bywa na poczatku zimnej pory roku,
po $niegu przyszto nagle ocieplenie 1 spadt deszcz, ktory z kolei ustgpit zupelnie wiosennej pogodzie.
Ptaki jednak odlatywaty wielkimi kluczami na potudnie, krzyczac 1 nawotujac si¢ po nocach.
Wytezywszy stuch, mozna bylo ustysze¢ topot ich ogromnych, niestrudzonych skrzydet. Lecg do
Afryki, Eliusz myslat sobie w mroku. Leca do Afryki. Wyladuja nad wielka rzeka, posrod trzcin i kep
sitowia, migdzy papirusami. Przelecg nad niebieskim domkiem Anubiny Przekonuj¢ sam siebie, ze
jedynym powodem, dla jakiego mnie oddalita, jest wciaz Swiezy bol po stracie meza 1 synka, ktorego
znim miata. Tak powiedziala, a zarazem nie pragnie, bym uznat za cérke dziewczynke, ktorg mi
urodzita; chce zy¢ z haftowania 1 jesli jest w ogole do czego$ przywigzana, to jedynie do domu
rozpusty Termutis, gdzie jg poznatem. Termutis obiecata zaopiekowac si¢ Anubing, gdyby zaszta taka



potrzeba, 1 pisa¢ mi o niej.

- Wyniesli si¢. Ulotnili z miasta. Zabrali si¢ 1 wyjechali. - Ben Matthias siedzial wygodnie przed
brytag marmuru, trzymajac dtuto w pokrytych pytem palcach. - Uwielbiam, kiedy co$ takiego si¢
dzieje mimo cesarskiej kontroli, a ty nie? - Udawal, ze nie dostrzega niezadowolonej miny Eliusza.

- Styszatem, Ze nie zatrzymujg si¢ nigdzie na dtuzej niz miesigc, jak wigkszo§¢ wedrownych
kaznodziejéw, cho¢ tym razem krzesiciel ognia stracit wspaniatg okazje na bis. Nie wiadomo, kiedy
wyjechali ani dokad si¢ udali, cho¢



54

moim zdaniem byloby glupota opuszcza¢ prowincje bedace pod wtadzg Konstancjusza. Jesli
postawia stope na nalezagcym do Maksymiana kawatku tej cesarskiej uktadanki, to niedtugo pozyja.

-Tak, no c6z. Zagrozenie niekoniecznie musi ich powstrzymywac. Juz widywatem chrzescijan, ktorzy
sami szukali §mierci - oznajmit trybun. Pora byla jeszcze do§¢ wczesna, ale najwyzszy czas rusza¢ w
droge. Byt do niej gotow i jedynie nadzieja, Ze majacy szerokie powigzania Zyd przekaze mu wiecej

informacji, przywiodta go do tej pracowni.

*Domyslam si¢, ze nie to chciates ustyszec, trybunie, ale tak czy owak, rozwigzuje to twdj problem.
Zyjacy zmarly skonal na dobre, cudotworca i jego $wita, kiedy sa najbardziej potrzebni, okazujg sie
nieosiggalni, krewni przejmujg cegielni¢. Stuchaj, a moze powinienem reklamowac swoj interes
sSmiercig 1 zmartwychwstaniem? W miescie jest coraz wiecej plotek, bo patacowe eunuchy
rozglaszaja, ze ta chrzeScijanska magia to oszustwo. Jesli o mnie chodzi, to wyjezdzam, zanim
nastroje 1 pogoda jeszcze bardziej si¢ pogorsza. Mam co$ do zatatwienia w Italii.

*Gdzie?
*Mysle, ze najpierw w Mediolanie.

Wiasnie tam wybierat si¢ Eliusz z przestaniem od Dioklecjana do jego wspotwtadcy, Maksymiana.
Oczywi$cie nie wspomniat nic na ten temat, a jesli chodzi o ben Mat-thiasa, to zachowywat sie,
jakby nie miat juz nic wigcej do dodania. Stary poczekat, az historyk wyjdzie za prog.

- Do zobaczenia w Mediolanie - rzucit za nim 1 zajat si¢ wspartym o Sciang kamieniem nagrobnym,
jakby wiedza o planach podréznych cesarskiego wystannika przypadko wo wynikata z tego zajecia.
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Pierwszy list Eliusza Spartianusa do Dioklecjana: Imperator Cezar Gajusz Aureliusz Waleriusz
Dioklecjan, Pius Felix Invictus Augustus. Eliusz Spartianus $le pozdrowienia.

Zgodnie z Twym poleceniem, Panie, bym informowat Ci¢ o wydarzeniach, na jakie si¢ natkne w
drodze podczas wypelniania moich obowiazkdw w Augusta Treverorum, musze donies¢ o czyms, co
miato miejsce po udanym spotkaniu z Konstancjuszem, Cezarem Naszego Pana Maksymiana.
Dziwaczny incydent zwigzany z chrzescijanskimi zabobonami wzburzyt wyznawcow tej sekty w
Bclgica Prima, cho¢ nie wydaje si¢, by mialy z tego wynikna¢ jakies$ trwalsze konsekwencje pomimo
zabdjstwa jednego z gtbwnych uczestnikow. Dolgczam osobne, szczegotowe sprawozdanie,
dotyczace wszystkich informacji, jakie bylem w stanie zebra¢ w zwigzku z tym wydarzeniem.
Zgodnie z Twoim rozkazem, Panie, ruszam teraz do stolicy Naszego Pana Maksymiana, by tam
wywigza¢ si¢ z powierzonych mi obowigzkéw. Czgsta wymiana wojskowych wierzchowcow 1 jak
mam nadzieje, sprzyjajaca pogoda podczas przekraczania gorskich przeteczy pozwolg mi, jak sadzg,
dotrze¢ do Mediolanu w ciggu tygodnia.



Przestrzeganie edyktu cesarskiego w sprawie cen maksymalnych wyglada tutaj lepiej nizw Egipcie.
Nizej podaj¢ przyktadowo niektore ceny:

Piwo galijskie, 1 italski seitarius 4 denary Lupana pszenica, jakos¢ pierwsza, jeden wojskowy
modius..95 denarow (1/20 ponizej dozwolonej ceny maksymalnej)

Malowanie obrazow, dzienny zarobek, bez uwzgled nienia wydatkow na warsztat i materiaty.
150
dena

row, cho¢ cztowiek, ktorego przepytywatem (Eliusz nie napisat, ze chodzi o ben Matthiasa), klnie si¢
na Naszych Panow Augustéw 1 Naszych Panow Cezardéw, ze z najwigkszym trudem pokrywa koszty, 1
btaga o ponowne rozwazenie limitow Masto, 1 italski funt 10 denarow (1/3 ponizej

ceny maksymalnej, a jest wySmienitej jakosSci)

Napisano w Augusta Treverorum, dwudziestego trzeciego listopada, dziewig¢ dni przed
grudniowymi kalendami, dziewiatego 1 6smego roku konsulatow Naszych Panéw Dioklecjana i
Maksymiana, rowniez 1057 roku od zatozenia Miasta.

Rozdziat 2

29 listopada, sroda

Zapiski Eliusza Spartianusa:

W drodze z Augusta Treverorum do Mediolanu w /talia Annonaria.

Ladna pogoda jak na t¢ pore roku ;iz do Argen-torate. Pamigtac, by dopisac¢ potem w tym miejscu
wrazenia z przejazdu przez las, ktory kosztowat zycie tylu rzymskich zotnierzy przed trzystu laty.

Ciekawostka: otyly mgzczyzna z Arae Flaviae sprzedaje klamry, sprzaczki 1 monety, znalezione, jak
twierdzi, w miejscu kleski Warusa; kusi mnie, by kupi¢ wykonany ze stali 1 srebra hetm paradny,
ktory, jak handlarz przysigga, nalezal do jednego z dowodcow jazdy Warusa.

Rolnicy siejg pszenice 1 jeczmien w ostonigtych zakatkach waskiej doliny ciggnacej si¢ ku
Windonissie. Snieg w nocy. Wracam po hetm.

Jesli chodzi o dziwne wydarzenia w Trewirze (jak nazywajg w skrocie to miasto), to na razie wiem
tyle: wedtug medyka wojskowego, jego koledzy sg przekonani, ze Lupus byl rzeczywiscie martwy 1
zostal

wskrzeszony, przyznaje jednak, ze nie widziat tego na wlasne oczy. Nie byto go tez przy grobowcu,
kiedy go otwierano 1 przeszukiwano, podejrzewajac jakas manipulacje badz pojawienie si¢
sobowtora.



Wedhug starego urzednika, cegielnia przy Radosnej Dianie byta przed tym ,,cudem" bliska bankruc-58

twa. Bardzo interesujace. Czy nie mozna sobie wyobrazi¢, ze Lupus i krzesiciel ognia opracowali
plan optacajacy si¢ im obydwu? Udawana smier¢, fatszywe zmartwychwstanie, w rezultacie chwata
dla uzdrowiciela 1 zamowienia dla przedsigbiorcy. Nie rozwigzuje to oczywiscie sprawy
morderstwa Lupusa. Na razie moge tylko powiedzie¢, ze postarano si¢, by $mier¢ wygladata na
naturalng, co przestepcy z prawdziwego zdarzenia zawsze robig. Ponizej zamieszczam, tak jak ja
zapamigtatem, swojg ostatnig rozmowg¢ z Izaakiem.

Izaak: - To byla nie konczaca si¢ procesja. Tamtego dnia przyszedt kupiec handlujgcy wyrobami
rymarskimi 1 przynidst dar w postaci kosztownej uprzezy, w zamian za jakikolwiek drobiazg, ktorego
krzesiciel ognia dotknat

podczas odwiedzin u Lupusa. Nawet dwoch kuzynéw namiestnika, studiujagcych w Grecji filozofig,
poprosito o pozwolenie posiedzenia przy Lupusie. Przychodzily matrony calymi grupami lub
pojedynczo z niewolnikami. Ludzie, po ktorych w ogdle by si¢ cztowiek tego nie spodziewat,
przyniesli takocie 1 wino dla ,,cudownie ozywionego". Czasami, kiedy robito si¢ ciemno, musielismy
ich grzecznie wypraszac.

Spartianus: - Widziales Lupusa zywego 1 w dobrym zdrowiu tamtego dnia po tych wszystkich
odwiedzinach?

Izaak: - Tak, oczywiscie. Powiedzial, ze pojdzie wczesniej spac¢, bo nazajutrz ma mnostwo roboty.

Spartianus: - A ci ,,ludzie, po ktorych by si¢ cztowiek tego nie spodziewal"... jestes pewien, ze
wszyscy stamtagd odeszli?

- [zaak: - A po co mieliby zostawac?
Jednak zauwazytem, ze mina zarzadcy nagle zrzedta, kiedy przyszta mu do gtowy odpowiedz na to
pytanie, bo przeciez jeden czy dwoch z tej sporej grupy mogto zosta¢ na miejscu, zeby uszczelni¢

drzwi 1 okna szopy Lupusa.

Kiedy opuszczalem miasto, sedzia zajat si¢ sprawg morderstwa na podstawie mojego zeznania 1
oswiadczenia Gallianusa. Zig¢ ben Matthiasa 1 brat Lupusa zostang
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wezwani na przestuchanie, jesli juz tego nie zrobiono, 1 lepiej, zeby mieli alibi 1 wyjasnienia. Matron
1 szlachetnych panow mozna si¢ jakos doliczy¢, natomiast anonimowych stug nie.

Ciekawostki zastyszane na przygranicznej drodze: Ag-nus to byly nauczyciel, ktory spedzit czas jakis
w Az, gdzie si¢ urodzil, natomiast Kasta - jej prawdziwe imi¢ pozostaje nieznane - to pochodzaca z
Laumellum dama, ktora si¢ upokarza, opiekujac si¢ chorymi, wytacznie kobietami, obie ptci bowiem
sg wsrod chrzescijan Scisle od siebie rozdzielane. Podrozuje z Angusem, ale nigdy z nim nie mieszka
(nie zatrzymuje si¢ nawet w tym samym zajezdzie czy domu). Pewien urzgdnik 1 objazdowy sedzia z
Brigantium wnioskuje z jej sposobu méwienia, ze jest kobieta dobrze urodzong. Ubieglego lata
widziano tych dwoje w Recji, gdzie podobno ,,paralitycy zaczgli chodzi¢, a Slepi przejrzeli". Tenze
sedzia, ktory skazat juz wielu chrzescijan, styszat o tym z wiarygodnych zrodet.

Jutro, znalaztszy si¢ niemal u zrodet Renu, dotre do przeteczy zwanej Ztotym Klinem, ktora
doprowadzi mnie do Italii. Mowia, Ze mam szczgs$cie, jako ze czgsto o tej porze roku gory bywajg nie
do przebycia i1 cztowiek albo utknie po jednej ich stronie, albo musi jecha¢ drogg okrg¢zna,
przedtuzajac wedrowke o cate tygodnie. Oberzysta utrzymuje, ze kiedy tylko droga zacznie schodzi¢
w dol, ku Italii, czuje si¢ zapach pol 1 urodzajnej ziemi, a ,,fagodny zefirek z rownin piesci policzki"
(tak to poetycko ujat). Oby to byta prawda, bo chociaz pochodze z Péinocy...

wielodniowe podrozowanie w deszczu 1 $niegu przestato mnie bawic.

Mediolan, stolica Italia Annonaria 30 listopada, czwartek Eliusz juz wczesniej wiedziat, ze nowy
patac Maksymia-na nie stoi rownolegle do zadnej z dwu prostych, prostopadtych do siebie ulic,
przecinajacych si¢ przy placu wo-60

kot centrum handlowo-biurowego. Wjechawszy do miasta przez zachodnig brame, bardzo szybko
rozpoznat po prawej potezng 1 zdobng bryte cesarskiej siedziby, ustawiong wzdtuz pobliskiego toru
wyscigowego biegngcego z péinocy na potudnie. Nie byto nic wyjatkowego w tym, ze siedziba
wtadzy miesci si¢ w poblizu miejsca publicznej rozrywki. Nawet w Rzymie wzgdrze Palatynu i jego
patace tworzyly gigantyczng loz¢ nad Circus Maximus. Usytuowanie toru wyscigowego w poblizu
murdéw miejskich tez nie byto niczym niezwyktym. Tutaj jednak zlekcewazono podstawowe zasady
bezpieczenstwa, poniewaz zarOwno tor wyscigowy, cesarska rezydencja, jak 1 waly obronne $cisle
do siebie przylegaty. Czyzby juz zapomniano, ze barbarzyncom prawie si¢ udato sforsowac te mury
nie dalej jak czterdziesci lat temu? Krotki dzien dobiegat kresu. W cieniu gasngce swiatlo zacierato
juz szczegbdly dtugich rzedow rzecznych kamieni 1 cegiet, ktore wtopione w zaprawe murarska
tworzyly teraz nieprzerwany cigg gtadkich, slepych $cian; wielokatne wieze - murow i cyrku -
majaczylty wysoko w gorze. Wiatr niost po ulicach stechty odor, wydostajacy si¢ ze sklepikow 1
warsztatow, ktore na ogot znakomicie prosperowaly w miejscach, gdzie robiono zaktady na
wyscigach konnych. Kiedy Eliusz si¢ odwrdécit, zobaczyl, ze ludzie z jego eskorty jadg dwdjkami,
wyraznie rozdraznieni nachalno$cia, z jaka tragarze, poganiacze mutoéw czy dziwki oferowali swoje
ustugi. Inaczej niz ich dowoddca, mieli si¢ pdzniej skierowac na potnocno-zachodni koniec miasta, do
niedawno wtaczonej przez Maksymiana w mury Mediolanu dzielnicy. Jak twierdzono, byt to teren o
powierzchni rownej jednej trzeciej starego miasta, z niewielkim zaludnieniem, za to z tazniami,



koszarami 1 wytworniami broni.
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Pomiedzy bramg 1 kompleksem patacowym Eliusz natknal si¢ na ggsto rozstawione posterunki,
ktorych zatoge stanowili gtownie Panonczycy Kiedy tylko dowiadywali si¢, w jakim celu przybywa,
natychmiast go przepuszczali. Jednak na ostatnim punkcie kontrolnym nie byto tak sym-patycznie.
Obsadzony byt ludzmi dowodzonymi przez oficeréw z Hiszpanii lub Italii. Jego ludziom nie
pozwolono przekroczy¢ linii, a sam Eliusz musiat zsi3$¢ z konia, odda¢ miecz 1 czeka¢ na wietrze, az
ktos sprawdzi jego dokumenty. Dzien domykat si¢ niczym oko. Po lewej stronie dtuga Sciana cyrku
rzucata gleboki cien, pograzajac ulice w pdtmroku. Tylko ceglane wieze od strony bram startowych
swiecilty w zachodzacym stoncu czerwono jak pochodnie. Wroble, z daleka tak mate, ze wygladaty
jak r6) much, zrywaty sie, krazyty na tle nieskazitelnie biekitnego nieba 1 wracaty.

-Ladny stad widok - powiedziat ktos. Eliusz opuscit wzrok. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyt wymuskanego
oficera, rownego mu stopniem, z dokumentami w wyciagni¢tej rece. -Z gory, jesli patrze¢ wprost,
mozna zobaczy¢ mauzoleum Naszego Pana Maksymiana w gaju wigzowym, a nawet lezacg dalej na
potudniu areng.

Eliusz wiedzial doskonale, ze zwrot listow uwierzytelniajgcych nie oznacza jeszcze pozwolenia na
kontynuowanie jazdy. Skingl wigc tylko gtowa, w gescie powitania 1 podzigkowania za zupetnie
zreszta bezuzyteczng informacje.

«Zechcesz udac si¢ za mng - powiedzial tamten, tonem stwierdzenia. -

Musimy przejs$¢ przez t¢ krepujaca procedure sprawdzenia, czy nie masz przy sobie broni.

*Nie nosze¢ ukrytej broni, trybunie.

*No c6z, trybunie, 1 tak sprawdzimy.

Weszli w waskie drzwi prowadzace do malenkiego po-62

mieszczenia ze szczelinowymi okienkami, w ktorym nawet najbardziej zdeterminowany cztowiek
mialby problem z wyciggnigciem noza z pochwy.

Dwoch zotnierzy obmacato tors 1 nogi Eliusza, przykucneli nawet, by zobaczy¢, czy nie nosi sztyletu
w cholewie buta. Oficer stal na zewnatrz, zagladajac do srodka, a kiedy Eliusz w koncu wyszedt,
udawal, Zze nie dostrzega jego irytacji.

- Tedy, prosze.

Cho¢ wcigz znajdowali si¢ na zewnatrz samej rezydencji, wszedzie roito si¢ od uzbrojonych strazy.
Wartownie, nie ostonigte dachem waskie przejscia 1 mate dziedzince tworzyty labirynt niemozliwy
do przebycia bez przewodnika. Eliusz trzymat si¢ o krok za trybunem, odnoszac wrazenie, ze taki
pokretny uktad miat na celu raczej zdezorientowanie pojedynczego napastnika niz catej ich hordy,
raczej powstrzymanie skrytobdjcy niz barbarzyncow. Zaczat si¢ zastanawiac, czy Maksymian nie



wybudowat

swojego patacu tak blisko muréw wtasnie po to, by w razie koniecznosci moc szybko uj$¢ z miasta.
Ostatecznie, w minionym stuleciu, o ile historia nie ktamata, ani jeden z dwudziestu siedmiu
oficjalnych wtadcoéw 1 uzurpatorow nie zmart §miercig naturalng.

Jego towarzysz zerkat na niego z ukosa, Eliusz nie byt pewien, czy z lekko pogardliwym, czy tez
rozbawionym wyrazem twarzy. Nie przedstawil si¢ ani tez nie zaczal z nim rozmawia¢ w typowo
wojskowy, nieformalny sposob, pozwalajacy zolnierzowi poczuc, ze jest wsrod swoich.

Kiedy jednak dotarli w koncu do dobrze o$§wietlonego, szerokiego korytarza, odezwat sie, jakby
przeszukujgc wlasng pamiec:

- Eliusz Spartianus. . czyzby krewny Eliuszow z Hiszpanii?
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Historyk wiedzial, ze oficer kpi sobie z niego, jako Ze byto bardzo mato prawdopodobne, by
mezczyzna nie wygladajacy ani trochg na Rzymianina, o tak barbarzynskim drugim imieniu, mégt by¢
spokrewniony z cesarskg rodzing boskiego Hadriana.

- Nie. - USmiechnat si¢. - Pochodzimy z Castra Martis nad Dunajem, jednakze kiedys$ bylismy
wtasnoscig znamie nitych Eliuszow z Hiszpanii. W pewnym, ale za to dostow nym sensie jest to
przynaleznos¢ do rodziny, nieprawdaz?

Oficer si¢ rozesmiat. Byl drobny, wedtug norm panonskich, miat ziemistg cere 1 ciemne wtlosy, dtugie
1 przerzedzone na szczycie glowy, zylaste ramiona 1 gniewne spojrzenie. Byt jednym z tych, ktorzy
wygladaja na rozeZzlonych nawet wtedy, kiedy si¢ $mieja.

- Maniusz Kuriusz Decymus, z Rzymu. - Krgcac gtowg, ruszyt naprzod. - Poinformuje zarzadce
patacu o twoim przybyciu. Zaczekaj tu na mnie.

Do czekania Eliusz byt przyzwyczajony. Stuzba w kwaterach gtownych 1 w Patacu wycwiczyta go w
sztuce wystawania po przedpokojach. Nauczyt

si¢ nie zastanawiac, nie przejmowac. Nawet kiedy - jak teraz - przeciggato si¢ to w nieskonczonos¢,
zachowywat spokoj, nie ziewat i nie chodzit

nerwowo w t¢ 1 z powrotem.

Kiedy wreszcie Decymus wrdcit, ostatnie Swiatto dnia juz dawno znikngto. W matych wnekach 1 w
uchwytach na §cianach zapalono lampki i pochodnie, a coraz rzadsze odglosy zycia w budynku
swiadczyly o tym, Ze biura pustoszeja, a oficerowie 1 urzednicy udajg si¢ na noc do swoich kwater 1
domow.

Ani Maksymian, ani nawet szef stuzb patacowych go nie przyjmie.



Eliusz nie zdradzit nic swoim zachowaniem.
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Domyslat sig, Ze oficerowi polecono przyjrze¢ si¢ jego reakcji. Wiedziat

doskonale, dlaczego nie zostanie przyjety. Miat bowiem przypomnie¢ o czyms, z czym wspotwtadca
nie chce si¢ pogodzi¢; Dioklecjan uprzedzit

go, ze tak moze si¢ zdarzyc¢. ,,Jesli ci¢ przyymie 1 nie przekaze wiadomosci dla mnie, to dobry znak,
swiadczacy o tym, ze jest jedynie zirytowany, bo przypomina mu si¢ o koniecznosci naszej, mojej i
jego, abdykacji. Jesli cie nie przyjmie, a zarzadca odbierze moj list z twoich rak, sytuacja wcigz
bedzie znosna, jako Zze na pewno go przeczyta. Jesli natomiast nawet zarzadca nie zechce ci¢ przyjac,
nie wolno ci protestowac, kiedy beda si¢ ciebie pozbywac. Odejdz spokojnie 1 wyslij do mnie
natychmiast wojskowego kuriera z wiadomoscig. Sam za$§ zostan czas jaki§ w Mediolanie. R6zne
plotki zawsze kraza po dworze, a Italia jest szczegdlnie podatna na tworzenie si¢ w patacu klik
intrygantow. Jesli nadarzy si¢ sposobnos¢, postaraj si¢ pozna¢ dowodcoOw, ktorzy cie tam
wprowadza, Eliuszu Spartianusie. Nigdy nie wiadomo, czego mozesz si¢ dowiedziec".

Decymus nie byt tego rodzaju dowddca patrycjuszow-skiego pochodzenia, ktory zniza si¢ do
przyjacielskich po-gaduszek, nie moéwiac juz o plotkach, i1 krotko, wrecz obcesowo pozegnat Eliusza
trzy korytarze dalej. Dopiero kiedy owiat go zalatujacy stechlizng uliczny wiatr, wystannik cesarski
pozwolit sobie wpas¢ w ztym humor.

W przeciwienstwie do Rzymu, nocg Mediolan tongt w ciemnosciach.

Sadzac po dzwieku ptyngcej] wody, dochodzacym ze studzienek, pod powierzchnig ulic biegly kanaty;
wyjasniato to wszechobecny zapach wilgoci bijacy od cegietl 1 cementu. Odkad Eliusz przekroczyt
Alpy, podziwiat widok jezior 1 moczaréw, rozliczne rzeki 1 rowy irygacyjne 65

na ziemiach lezacych na poinoc od miasta, nadal pokrytych jaskrawa zielenig pomimo p6znej pory
roku; takie mnostwo drog wodnych moze uczyni¢ miasto bogatym, podgryzajac przy tym jego
fundamenty. Kiedy wydostat si¢ z zespotu patacowego, wiedzial mniej wiecej, dokad jechac:
nalezato podaza¢ na wschdd, az do prostej starej ulicy, ktora wraz z ulica prostopadta do niej
tworzyta pierwotng koloni¢. Przy kompleksie handlowo-biurowym starg brama wyjechat z miasta na
potnocny wschod, tam szukajgc dodanej niedawno dzielnicy, otoczonej wzniesionymi przez
Maksymia-na nowymi murami obronnymi.

Znalazt si¢ przed wysoka, kilkupi¢trowa, pudetkowata budowlg 1 wtedy zdal sobie sprawe, ze mimo
Swietnej orientacji zboczyt z kursu i - sgdzac po fetorze - jest teraz zapewne blizej dzielnicy garbarzy
niz centrum miasta.

Miat przed sobg magazyny ze zbozem, ogromne, przestaniajace wszystko, i czut dochodzaca z
niewidocznych przej$¢ ostrg won rozciggni¢tych do wyprawienia zwierzecych skor. Pochodnie na
rogu pozwolity mu jedynie odczyta¢ napis na tabliczce SORS FAUNIL.



- Myslatem, ze poszukasz wojskowego obozu, trybunie.

Jak to jest, ze niektore glosy, raz tylko ustyszane, tak tatwo si¢ rozpoznaje? Eliusz nie widzial nic w
ciemnosciach panujgcych na koncu zautka, ale wiedzial, kto tam stoi.

Decymus musiat jecha¢ za nim lub, co bardziej prawdopodobne, wybrat

skréty, zeby poczeka¢ na Eliusza w tej waskiej uliczce. Pomi¢dzy dwoma jezdzcami rozlewato sie
jedynie s§wiatlo padajace z jakiego$ wejscia -

szynku, burdelu czy moze jednego i1 drugiego razem - ale tamten byt dla Eliusza kompletnie
niewidoczny. Cesarski wystannik pomyslat o tej niespodziewanej przeszkodzie przed sobg
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1 doszedt do wniosku, ze Decymusowi kazano go zamordowac, jako ze nadal mial przy sobie
przestanie do Maksy-miana. Eliusz miat ochot¢ wymierzy¢ sobie kopniaka za to, ze odestal eskorte,
ale tego rodzaju wyrzuty niczemu teraz nie stuzyly. Na tle blasku bijacego z otwartych drzwi migneta
mu naga dziewczeca noga, toczone rami¢, niczym jakas wizja, zupetnie nie rejestrujgc sie¢ w jego
umysle, a jedynie u§wiadamiajgc mu, ze ma za chwile umrze¢ przed zwyktym burdelem.

-Cos$ takiego, wyciggasz miecz z pochwy? - Ukryty w ciemno$ci Decymus zareagowat na gtadki
dzwiek wysuwanego z pochwy metalu z takim rozbawieniem, jakby z trudem powstrzymywat Smiech.
- Nie jestesmy nad Dunajem, Spartianusie. - Cmoknat na konia 1 wylaniajac si¢ z mroku, w swietle
padajacym od wejscia, pokazat, ze jest nieuzbrojony. -

Musi by¢ prawda, co powiadaja, ze mozna wyrwac¢ chtopca z pogranicza, ale nie mozna wyrwac
pogranicza z chtopca! - Mimo Ze noc byta zimna, Decymus nie miat nakrycia gtowy, jednak owinigty
byt tak dlugim ptaszczem, ze ten zakrywat czesciowo derke pod siodtem. Wyciggniecie broni spod
tych wszystkich warstw bytoby nie lada wyczynem.

Eliusz poczut si¢ troche gtupio, ale ztos¢ mu nie przeszta.

*Mozliwe. W szkole wojskowej nauczono mnie, panie, ze oficerowie nie czajg si¢ na innych
oficero6w w ciemnos$ciach.

*Nie badz takim sztywniakiem, Spartianusie - odpart Decymus. - Czy zgodzisz si¢ zjeS¢ ze mng jutro
kolacje? Mieszkam w potudniowo-wschodniej cze$ci miasta, niedaleko Porta Romana. - USmiechnat
sig. -

Ro-ma-na... jak to
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pieknie brzmi. C6z mam powiedzie¢, juz sama nazwa tej bramy przybliza mnie do Miasta. Nie

przynos ze sobg niczego poza apetytem. Nie znosze, kiedy zaproszeni goscie wczesniej przysylaja
wino, za ktorym nie przepadam, albo dziczyzne, ktorej nigdy bym nie podat na stot.



Jeszcze nie powiedziatem, ze przyjde, trybunie.
*Alez musisz! W Mediolanie nikt nie odrzuca mojego zaproszenia.

Gdyby nie polecenie cesarza, by nastawi¢ ucha na plotki, Eliusz poinformowatby Decymusa, ze musi
pogodzi¢ si¢ z pierwszg w swoim zyciu odmowg. W tej jednakze sytuacji przyjat zaproszenie.
Ponownie przemkneta mu przed oczyma dziewczegca noga, rézowa 1 zwinna.

*Pod jednym warunkiem: Ze nie bedzie wiecej niz trzech czy czterech gosci. Nie przepadam za
ttokiem przy kolaq'i -rzucit.

*Obiecuje, ze bedzie tylko jeden gos¢: ty sam. Czy to ci odpowiada?

Dzigki wskazowkom Decymusa (,,do nastepnej przecznicy, w prawo przy Swiatyni, a potem wzdtuz
starych murow do pierwszej bramy, ktorg zobaczysz") Eliusz bardzo szybko wydostat si¢ poza
granice dawnego republikanskiego miasta. Pamietajac, ze ma ,,trzymac si¢ prawej strony przy drugiej
ulicy, bo jesli zobaczysz Nowa Bramg, to bedzie znaczyto, ze pojechates za daleko", dotart do koszar
kawalerii, potozonych w stabo zaludnionej, ponurej niecce. Tam wtasnie stacjonowat oddziat
zlozony z pigciuset jezdzcoOw zwanych Maximiani luniores.

68
1 grudnia, pigtek

Rano przez chwile nie pamigtat, co robi w wojskowym obozie 1 gdzie ten oboz si¢ znajdyje. Spat z
cesarskim listem do Maksymiana przy pasie.

Twarda skora 1 metalowe okucia cylindrycznego futeratu uwieraly go w zebra 1 biodro.
Najwazniejsza sprawg bylo poinformowanie Dioklecjana, ze Maksymian go nie przyjal, zatem Eliusz
natychmiast pchnat jednego ze swoich ludzi do Nikomedii; podrézujac bez wytchnienia, zapewne
dotrze do cesarza w tydzien. On sam zamierzat czeka¢ na dalsze instrukq'e w Mediolanie 1 jak
zawsze miat pozwolenie na prowadzenie swoich badan historycznych, czyli szperanie w publicznych
1 prywatnych archiwach, w poszukiwaniu szczegdétow dotyczacych zycia dawnych cesarzy. Tym
razem historyka interesowat Septy-miusz Sewer i jego poprzednik Dydiusz Julianus (ktérego dziadek
si¢ tutaj urodzit). Nie omieszka tez robi¢ drobiazgowych notatek na temat wszystkiego, z czego warto
bedzie ztozy¢ sprawozdanie.

Dzien byt pogodny. Jedynie nad kanatami i studzienkami kanalizacyjnymi unosity si¢ watle, biate
opary. Sadzac po liczbie kotow wtdczacych si¢ wokdt obozu, podmokta nizina musiata by¢
siedliskiem szczurow, zab 1 kto wie czego jeszcze. Wyszedlszy na drewniany pomost przed swoja
kwater¢ w wiezy, Eliusz zobaczyl, ze to, co ubieglej nocy wziat

za wytworni¢ broni, bylo w rzeczywisto$ci warsztatami odziezy dla wojska, od produkcji filcu przez
farbiar-nie do szwalni. Wywieszone do suszenia ciemnoczerwone ptaszcze z zatknigtymi u gory
filcowymi czapkami tworzyty za azurowym drewnianym ptotem widmowg parade. Dalej za
koszarami, poza murami miasta, wznosita si¢ bariera 69



w postaci o$niezonych gor, stalowoszarych w tym porannym powietrzu; po prawej stronie dwoch
zachodzacych na siebie szczytow w ksztatcie piramid ciggnal si¢ dtuzszy masyw, niczym krokodyli
grzbiet. Gdyby Eliusz poszedt za rog (drewniany pomost otaczal wiezg z trzech stron), mogltby
spojrze¢ ponad miastem w przeciwnym kierunku. Tam teren stawat si¢ bardziej ptaski i byt jeszcze
soczysciej zielony, jesli to w ogdle mozliwe, poprzecinany wieloma strumieniami oraz drogami
prowadzacymi do Ticinum 1 do Laumellum, skad rzekomo pochodzita Kasta. Szare wzgdrza
zagradzaty widok na potudniowy zachod.

Blizej, przez brame w starych murach, mulnicy wprowadzali wypetnione cegla wozy, kierujac si¢ na
place budéw nowej dzielnicy...

gdzie z blotnistych dotow wykopanych pod fundamenty sterczaly pale, niczym putapki na zwierzeta
albo fragment umocnien majacych powstrzyma¢ atak wrazej jazdy. Powolna kawalkada wozow z
cegla przypomniata Eliuszow1 Lupusa; byl ciekaw, czego si¢ dowie od ben Matthiasa listownie, czy
ostatecznie osobiscie, w zwigzku z tym morderstwem. Czy zaptakani krewni odnalezli Agnusa 1
poprosili, by raz jeszcze przywrdcit zmartego do zycia? Naczelny medyk, Gallianus, obiecat, ze
bedzie przy tym, gdyby miato dojs¢ do takiej proby:

,Poniewaz, jesli moze si¢ zdarzy¢, ze cztowiek §miertelnie zatruty oparami, a potem rozkrojony
wroci do zycia, to ja chee to zobaczy¢ na wtasne oczy, a takze ustysze¢ na wlasne uszy, jak wymienia
swoich zabojcow". Eliusz nie miat watpliwosci, ze Lupus wcigz pozostaje martwy. Kiedy
zastanawiat si¢ nad faktami, zaczety go nurtowac pewne pytania: Co ludzie powiedzieliby o $mierci
Lupusa, gdyby nie yjawniono jej przyczyny? Czy przyjeliby ja ze spokojem, czy tez obwiniali
krzesicie-70

?
la ognia za nieumiejetnos$¢ podtrzymywania Lupusowego ptomienia zycia?

Kiedy cos niskiego 1 szarego przemkneto przed ciggnagcymi woz mutami, Eliusz wzigt to najpierw za
wydre, jednak ruchy zwierzgcia zdradzity, ze to wielki szczur §ciekowy, z gatunku tych, ktore nad
Nilem okreslano impertynencko jako ,,cesarskie". Wcigz myslat o Egipcie. A zwazywszy na to, ze
ubieglego lata nawet nie chciat tam wroci¢, ze kraina ta jednoczesnie odpychata go 1 pociagata,
oznaczato to, ze tak naprawde myslat o Anubinie.

Przypomniat sobie jej biate uda, mocne 1 toczone u gory, zwezajace si¢ ku kolanom tancerki, tak, jak
je widziat tego pierwszego wieczoru, kiedy wynajat ja sobie od Termutis. Prawie jakby ja wykupit z
burdelu. ,,Mozesz trzyma¢ sobie jedng w domu... mniej ci¢ to bedzie kosztowato", zaproponowata
wtedy Termutis. Wybrat Anubing sposrdd trzech dziewczat z powodu biatych ud 1 tego imienia,
pochodzacego od boga zmartych, z glowg szakala, tak uroczo niestosownego dla tancerki z
kastanieta-mi.

,,J€szcze trzy miesigce temu byta dziewica", oswiadczyta Termutis, zerkajgc na niego spod rudej fali
swoich pieknych wlosow. Zabrat jg, dziwnie zawstydzony, 1 pierwsza noc przesiedziat, trzymajac
dziewczyng na kolanach 1 tulgc, az oboje zasneli.



Przed opuszczeniem obozu Eliusz spytat oficera na stuzbie o Kuriusza Decymusa. Ustyszat to, co sam
juz zdazyt zauwazy¢: dumny, ze stawnego, starego rodu, ustosunkowany, znudzony zyciem na
prowincji. Nie wiadomo, czy kolega oficer wyczut ton niepewnosci w pytaniu, bo uznat za stosowne
dodac:

- Nie gustuje w mezczyznach, jesli to miate$ na mysli. Decymus po prostu robi wrazenie nieco
zniewiesciatego, bo
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przyjat taka poze. Uwaza nas wszystkich za gburow 1 par-weniuszy. Poza tym jest §wietnym
zolierzem. Dokonywatl cudow waleczno$ci w zmaganiach z tymi piratami, Piktami 1 Frankami. Lubi
zaprasza¢ ludzi na kolacje, zeby dowiadywac si¢ od nich r6znych rzeczy.

-1 udaje mu si¢?
Jego rozmowca, piegowaty Bryt, sam zapewne spokrewniony z pokonanymi Piktami, uniost brew.

*Tak 1 nie. Najczesciej zaproszeni dowodcey 1 politycy, podejrzewajac jakis§ oficjalny formalny
powad zaproszenia, wychwalajg pod niebiosa Maksymiana 1 cesarstwo, w nadziei ze spotka ich
nagroda, kiedy te opinie trafig tam, gdzie trzeba.

*Rozumiem. Jaka jest wiec prawdziwa intencja Decy-musa?
Intencja? On nie ma zadnej intenq'i. Dla niego to g r a. Gdyby byt

mtodszy, chetnie bawilby si¢ zabawkami. Mogltby by¢ twoim czy moim ojcem. Ma co najmnie;j
piecdziesiatke. Cztery razy zonaty, a moze si¢ pochwali¢ jedynie corka, ktorej nikt nie widziat. Co
tam jeszcze, niech pomysle... Helena, dawna konkubina Konstancjusza, byla zesztej zimy jego
kochankg, cho¢ nieustannie darli ze sobg koty.

Decymus tez? Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze kazdy, kto stuzyl u dworu na Wschodzie czy na
Zachodzie, w ktorym$ momencie byl kochankiem Heleny. Eliusz wiedziat, jaki to w rzeczywistosci
niewielki przywilej, cho¢ w Niko-medii podczas tych wspolnych tygodni byt zauroczony.
Intrygowato go jedynie, ze Decymus - z racji wieku 1 wygladu - nie byl typem wysportowanego
mtodzieniaszka, ktorych zainteresowanie, w jej wlasnej opinii, wzbudzata Helena.



72

*Muszg wymysli¢ hasto na dzisiaj. - Bryt tez chcial mie€ jakis pozytek z tej rozmowy. - Skoro jestes
historykiem, to wymysl mi jakies.

*A co powiesz na ,,Bierzmy si¢ do roboty"? To cesarskie hasto Septymiusza Sewera.
*Dziwne, ale brzmi niezle, dzigki.

Az do potudnia Eliusz przebywat w kompleksie han-dlowo-biurowym, gdzie dzigki listom
rekomendacyjnym 1 randze uzyskat dostep do miejskich archiwow. Tylko dlatego, ze nie chcial sig¢
wyda¢ prowincjuszem, nie przystangt, zeby pogapi¢ si¢ na posag Brutusa, ktory tkwit pod jakas
dziwaczng konstrukcjg z bragzu posrodku placu. Przeszed! tylko bardzo powoli obok i obejrzat go
sobie doktadnie. Bragzowa podobizna zabdjcy Cezara miata peruke z patyny; ta sama sinozielona
Sniedz utworzyta co$ na ksztatt bokobroddéw po obu stronach jego twarzy. Wsparty na smuktych
kolumnach, kryty fronton pokrywata cienka blacha z bragzu i przez powstate w niej dziury sptywata
woda deszczowa, zdobigc posag nowymi szczegdtami z patyny. Bezpanski pies obwachiwat
kolumny, najwyrazniej szykujac si¢ do pozostawienia na relikcie przesztosci wlasnego sladu.

Sprzedawca ksigzek, ktdrego sklep byl tuz za pomnikiem, zauwazylt, ze Eliusz idzie w jego strone, 1
cofnat si¢ przed nim z szacunkiem.

- To tylko dlatego, trybunie, Zze Brutus zarzadzat mia stem, a nie z powodu jego uczynku - wyjasnit.
Kiedy Eliusz wszedt do srodka, mezczyzna dodal przyjaznym tonem, ze administracja cesarska
rozwazala usuni¢cie pomnika. - Ale my, tu w Mediolanie, przyzwyczailis§my si¢ do niego 1 skoro
boski August, nastepca Cezara, w swojej taskawosci pozwo lil nam go zatrzymac, to jeszcze pewno
dtugo postuzy jako 73

wysepka w ruchu ulicznym i ulubione miejsce odwiedzane przez psy.

Tymczasem Eliusz zdazyt juz podejs¢ do potki z kodeksami 1 pergaminowymi zwojami. Spytat o
autobiografie Septymiusza Sewera, dzieta zebrane Herodiana oraz ,.traktat historyka zwanego
Eliuszem Maurusem, ktory w rzeczywisto$ci mogt by¢ wyzwolencem boskiego Hadriana o imieniu

Flegon". Jedynie ksiegi Herodiana byty dostepne i Eliusz, spytawszy o ceng, otworzyt maty
papirusowy notesik na stronie z listg ustalonych przez Dioklecjana maksymalnych cen na rekopisy.

*Cesarz sprzedaje je tanie;.

*Ale przeciez one pochodzg z Grecji 1 trzeba uwzgledni¢ koszty transportu.
-On jest cesarskim wystannikiem, Nikanorze. Wspomniat c¢i o tym? -
Decymus wsadzil gtowe przez drzwi, ale nie wszedt do srodka. W

porannym stoncu i z gota glowa wygladat troche jak ztosliwa matpa. Gestem dioni odpowiedzial na
powitalne skinienie gtowy Eliusza 1 patrzac na sprzedawce ksigzek, potrzasat gtowa. - Daj spokoj,



nie rob wrazenia, ze wszyscy jestesmy chciwymi Insubrami. Daj mu te dzieta Herodiana po
cesarskiej cenie, bo inaczej doniesie na ciebie cesarzowi. Trybunie, udaje si¢ do Patacu, ale skoro
juz si¢ na ciebie natkngtem, to chyba zaczekam, az dokonczysz zakupy, 1 powiem, jak trafi¢ do mojego

domu.
- Dzieki - mruknat Eliusz 1 bez pospiechu dokonat trans akcji.

Nikanor zapisat sobie pozostate tytuty, obiecujac, ze sprowadzi potrzebne Eliuszowi dzieta.

- Cos jeszcze, trybunie?
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*Tak. Czy masz moze pamflety albo traktaty mowigce o cudach i podobnych zjawiskach?
*Mam Zywot Apolloniosa z Tyany Filostrata, §wiezo przepisany.

*Nie. To juz czytatem. Chciatbym co§ nowszego, o kultach wschodnich czy nawet o sekcie
chrzescijanskie;j.

Ksiegarz zesztywniat, jakby nagle pomigdzy plecy a ubranie wsuni¢to mu deske.

- Nie trzymam takich rzeczy, panie. - Jego r¢ka zastygla w powietrzu, zanim siggneta wyzszej potki.
Zycze ci do brego dnia, panie, a dam zna¢, jak dostane tamte tytuty.

Katem oka Eliusz dostrzegl uSmieszek na twarzy stojacego na zewnatrz oficera. Kiedy wyszedt,
Decymus o§wiadczyl, niezbyt zresztg przyciszonym glosem:

- On je ma, 1 owszem. Jesli szukasz chrzescijanskich baje czek, musisz p6j$¢ do Nikanora po
zamknieciu sklepu. Czy naprawde sadzisz, ze palimy ich wszystkie pisma, ktore nasi funkcjonariusze
znajduja podczas rewizji? Powiniene$ byt go spytac, czy ma twoja biografie Hadriana, trybunie. To
najbardziej popularna lektura w tym miescie.

Przeszli razem jedng przecznice, a rozstali si¢ w polowie najstarszej alei, biegnacej z potnocy na
potudnie, gdzie miescita si¢ prywatna biblioteka, ktorg Eliusz zamierzat odwiedzi¢. Decymus nalegat
- a Eliusz nie widziat

powodu, zeby go nie postucha¢ - by przed zachodem stonca wybrat si¢ do jego domu przy Porta
Romana droga okrezng.

- Opus¢ miasto bramg potozong od strony zachodniej, Porta Herculea, tg za tazniami, 1 jedZ na
potudnie. Nie przej myj sie, jesli bedzie trochg cuchneto, bo to teren bagnisty i niezaleznie od tego, w
jakim stanie utrzymywany jest ka nat, na nizej potozonych polach zalegajg gnijace liscie. Kie-75

dy znajdziesz si¢ w miejscu, gdzie Sciezka rozwidla si¢ na trzy, trzymaj si¢ tej Srodkowej, az
dojedziesz do drogi, ktéra prowadzi do Laus Pompeia i dalej do Rzymu. Skieryj si¢ w lewo 1 wtedy
zobaczysz portyk. Kiedy juz przejedziesz przez Porta Romana, tuz po lewej natkniesz si¢ na moj dom.

Tylko pamigtaj wyruszy¢ w drogg, kiedy bedzie jeszcze duzo §wiatta, Zzeby mie¢ jaka$ przyjemnos¢ z
wyprawy. To bardzo wazne.

Poniewaz Eliusz nie miat nic wigcej do powiedzenia poza tym, Ze zastosuje si¢ do jego rad, Decymus
powstrzymat go od wejscia do biblioteki, wygtaszajac co$ jeszcze:

-Jesli zatrzymates si¢ w miescie, bo liczysz na to, ze Maksymian zmieni zdanie 1 zechce ci¢ przyjac,
to predzej si¢ doczekasz, ze jak pomnik Brutusa pokryje ci¢ patyna i1 ptasie odchody. Jego zarzadca,
ten eunuch, dostal napadu ztosci, kiedy oznajmitem mu o twoim przybyciu. Przeklen-



stwa Maksymiana mozna bylo ustysze¢ z odlegtosci dwoch korytarzy, a wszystko to, jesli dobrze
podstuchatem, dotyczyto prowadzenia si¢ twojej matki oraz matki cesarza. Dobrze, Ze chociaz ciebie
dzielita odlegtos¢ trzech korytarzy.

Eliusz nie wykazal najmniejszego zainteresowania tymi rewelacjami.

Nawet nie prébowat si¢ zastanawiac, co z tego jest prawda. Odwrdcit sie, by zapuka¢ do drzwi
przed sobg, zupelnie jakby stare papirusy, jakie miat za chwile ogladac¢, byty wazniejsze od tego, co
ustyszat.

-W jakiej odlegtosci od murow miasta rozwidla si¢ Sciezka? - zapytal
jeszcze, nie zmieniajgc wyrazu twarzy.

Kiedy dotart do Porta Romana, mial przed sobg zachodzace stonce, ktore zachwycajaco wydobywato
szczegoty budowli 1 oblewato blaskiem dachy, 1 byt pod duzym wra-76

zeniem przebytej] wiasnie kolumnadowej drogi. Czytal kiedys, ze ulice Palmiry sg jak las strzelistych
marmurowych kolumn, ale ta aleja byta co najmnie;j trzy razy dtuzsza od tamtej w azjatyckim miescie.
Decymus specjalnie podkreslit wspaniatos¢ tego jednomilowego portyku, bedacego ukoronowaniem
wjazdu do Mediolanu od strony Rzymu. Tutaj jednak w r6zowawym powietrzu unosit si¢ zapach
plesni 1 juz dwukrotnie, odkad znalazt si¢ na tej picknej drodze, przejezdzat nad zarosnigtymi
zielskiem kanatami, ktorymi woda sptywata leniwie ku potudniowi.

Kiedy Decymus oswiadczyt, ze mieszka ,,tuz obok murow", nie bylo w jego stowach przesady.
Miejski dom Ku-riuszow pochodzit z tak dawnych czasoéw, ze pierwsza linia muréw, zbudowana pod
koniec republiki, przeszto trzysta lat wczesniej, przecinata jego jedno skrzydto, okaleczajac
przestronng sal¢ recepcyjng, z posadzka utozong w prosty czarno-bialty mozaikowy wzor.

- Odswiezajaco pre-Cezarowe - opisal t¢ sytuacje Decy mus, witajac z nonsensownym usmieszkiem
swojego gos cia - jako ze Cezar skomplikowat nawet nasze posadzki.

Istotnie, nie otynkowany miejski mur, zbudowany z cegiet 1 kamieni, wpakowat si¢ bezlitosnie w to
eleganckie pod kazdym innym wzgledem pomieszczenie jak lawa, ktdra zniszczywszy juz wszystko po
drodze, wreszcie zastyga.

- Dla mnie to najbardziej wyrazny symbol, majacy mi przypomina¢ o tym, ze administracja wtraca si¢
do wszyst kiego. Wchodz, wchodz dalej, ta lepsza czg$¢ jest za baseni kiem z rybami... jestem dumny
z tego basenu, sam go zapro jektowatem. Pod domem znajduje si¢ zrodto, wigc pomy $latem sobie, ze
lepiej bedzie, jesli je wykorzystam, zamiast z nim walczy¢, jak to czynili moi przodkowie. -
Poprowa-77

dzit historyka przez stonowany, pomalowany na czarno korytarz, z posadzka w mate zotte kwadraty,
kazdy przedstawiajacy inng stodkowodng rybe.

Blask bijacy z niewielkiego baseniku rysowat na suficie wyrazne bladozielone wzory; byto to co$ tak
wyjatkowego 1 nowego, ze Eliusz nie wstydzit si¢ okaza¢ zachwytu. Usmieszek Decymusa przeszedt



w szeroki usmiech. - Dno jest ze szkta 1 kiedy mam gosci, kaz¢ w piwnicy zapali¢ lampki, tak ze
odbicie swiatta przechodzi przez wodg. I co, moze to nie jest pigkne?

-Jest przepigkne - przyznat Eliusz.

Dajac gosciowi czas na podziwianie $migajacych w rozswietlonej wodzie matych rybek, Decymus
opart si¢ o $cian¢ z zatozonymi rekoma.

-Styszate$? Dwoch ludzi zgingto wczoraj wieczorem w magazynie zbozowym. Wpadli do
zbiornikow z ziarnem podczas sprawdzania, czy jest wtasciwie napowietrzane, 1 udusili si¢ pod
lawing pszenicy. Zdarzylto §le to w tym samym czasie, kiedy ty 1 ja gawedziliSmy sobie\ przed tym
nedznym burdelikiem, zaledwie jedng przecznice od tamtego miejsca. Jak blisko siebie bywa zycie 1
smier¢, co? Ty wyciaggasz miecz, myslac, ze jestem morderca, tuz obok zalgzek zycia zaczyna
kietkowa¢ w brzuchu nierzadnicy, ci dwaj wykrzykujg ostatnie stowo w morzu ziarna... Bytoby to
naprawde¢ smutne, gdyby nie bylo takie zabawne.

W kolejnym pomieszczeniu, garderobie, szacownie wygladajacy stary niewolnik czekat, by odebrac
od Eliusza ptaszcz, jednak si¢ nie poruszyt, dopoki Decymus nie strzelit palcami.

-Wiedziatem, ze przyjdziesz ubrany po wojskowemu, trybunie Spartianusie, cho¢ trzeba przyznac, ze
elegancko.

Wy, ludzie, nigdy nie wiecie, jakie cywilne ubranie wlozy¢ na prywatng okazje.
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,» Wy, ludzie" moze oznacza¢ ktorakolwiek z pot tuzina niepochlebnych rzeczy odnoszacych sie do
warstwy spolecznej albo pochodzenia. Eliusz zdecydowat si¢ nie zareagowac. Przeciez chodzito mu
o0 to, zeby pokaza¢ si¢ raczej jako zotnierz, a nie cesarski wystannik. Poniewaz nie ulegato
najmniejszej watpliwosci, ze jego gospodarz to wie, byta to zatem z jego strony gra, jak powiedziat
tamten Bryt. Z drugiej strony, Decymus bez ubioru wojskowego robit mniejsze wrazenie, a niewielki
wzrost bardziej rzucat si¢ w oczy. W czasie, kiedy roznego rodzaju kolorowe hafty - paski,
prostokaty czy owale - byly ostatnim krzykiem mody zar6wno w strojach cywilnych, jak 1
wojskowych, jego staromodna welniana tunika wydawata si¢ szczegdlnie zwyczajna. Eliusz stusznie
ocenit, ze jest to raczej sposob wyrdzniania si¢ niz skromnosci. Wskazujac gestem drzwi jadalni,
Decymus zerknat za siebie, tak samo jak wtedy, kiedy poprzedzat Eliusza w patacowych korytarzach.
Kiedy swiatlo padto na niego z boku, wydawato si¢, ze usta i1 nos sterczg mu do przodu niczym
pyszczek jakiego$ sprytnego zwierzatka, a gtadko wygolone policzki byly wklgsnigte, jakby skore
przycisnigto bezposrednio do kosci. Proznos$¢ kazata mu zaczesywac wlosy na tysiejace skronie 1
czubek gtowy, tak jak widywato si¢ na portretach dawnych Rzymian.

Lekkim poruszeniem glowy wskazat garderobe.
- Ladng tam masz broszg. Dar cesarza?

Eliusz byl rzeczywiscie dumny ze swojej zapinki przy wojskowym ptaszczu. Stanowita dowod, ze
Dioklecjan doceniat jego misje w Egipcie; ale ta rozbawiona mina, z jakg Decymus na nig spogladat,
zazenowala go.

-Jestem przekonany, ze ty masz wigksza 1 lepsza -oswiadczyl, nie majac ochoty na takie
wspotzawodnictwo.
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Kolacja byta wysmienita i Eliusz napisal pdzniej: Smakotyki byly przyprawione pytaniami, tak
inteligentnie i dwuznacznie postawionymi, ze za kazdym razem musiatem odsiewac polityczne
implikacje, w rezultacie wychodzac na wiesniaka, ktéremu powierzono oficjalng misj¢. Decymusa
trudno zwiesc¢ 1 jesli nawet jego dociekliwos¢ stanowi dla niego wylacznie rozrywke, to bardzo
mocno wczuwa sie w t¢ zabawe.

Dopiero po positku, kiedy przeszli do gabinetu, ktory Decymus nazywat

pokojem przodkow, Eliusz uzyskat sposobnos$¢ rewanzu za tamten potok pytan gospodarza. Kiedy
zdecydowat si¢ spyta¢ o zastosowanie w praktyce anty-chrzescijanskich przepisow w Mediolanie,
jego gospodarz wydat z siebie krétkie, gtosne prychniecie, jak to czesto robig zirytowane kobiety.

-Dlaczego pytasz mnie o tych dokuczliwych ludzi? Trudno przej$¢ koto sadu czy areny, zeby nie
ustysze¢, jak ich sadzg albo rzucajg dzikim zwierzetom, cho¢ doniesienia na temat ich mgczenstwa...
tak to nazywaja nieSwiadomi, ze pojecie § wiad e c t w a nie jest obce innym tradycjom



filozoficznym... s3 wielce przesadzone. Za sprawg sedziego Marcellusa 1 jego §limaczacych sig
procesOw nie obcinajg gtdéw nawet potowie tych, ktorym si¢ to nalezy. Nie mam nic wspolnego z
chrze$cijanami, poniewaz wolg¢ takich bogow, ktorzy nie wedrujg posrod ludzi, proszac, by za nich
umierali.

Popiersia cztonkow jego rodziny, stojace na trzech potkach, tworzyty niemg widowni¢ ztozong z
mezczyzn 1 kobiet w roznym wieku, tak bardzo podobnych do Decymusa, ze Eliusz mogt dzigki ich
wizerunkom zrekonstruowac
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sobie wyglad swojego gospodarza jako mtodego cztowieka 1 przewidziec, jak bedzie wygladat w
wieku podeszlym. W porownaniu z nimi popiersie, ktore jego wlasny ojciec zamowil lata temu,
wydawato si¢ z grubsza ciosane, nie przypominato nikogo konkretnego, tylko jakiego$ oficera;
jedynie po napisie umieszczonym u podstawy wiadomo byto, ze to pomnik Eliusza Spartusa.

- Dlaczego pytasz? - domagat si¢ odpowiedzi, usado wiony na tle thumu przodkow Decymus.

Eliusz zwie¢zle przedstawit wydarzenia towarzyszace ,,pierwszej 1 drugiej Smierci" Lupusa oraz
wyrazil zaciekawienie Agnusem cudotworca.

Wydawato si¢ to niewinng pokolacyjng rozmowg, ktéra mogta zabawic¢ gospodarza.

- Moze si¢ myle, ale w Brigantium odniostem wrazenie, ze akolitka krzesiciela ognia jest kobieta
pochodzacg z tego regionu... z Laumellum, jak sadze.

Zupehnie niespodziewane odwrocenie spojrzenia Decy-musa nadato jego twarzy czujnos$¢ nie
pasujacg do przyjacielskiej pogawedki. Podczas positku prowadzit swobodng konwersacje,
kciukiem 1 palcem wskazujgcym urabiajgc mate kulki z okruchow chleba. W roztargnieniu przyniost
jedng ze sobg z jadalni 1 teraz rozptaszczyt ja dtonig na blacie stolika.

«Jestes$ albo tepy, albo bardzo madry, trybunie Spartia-nusie.

*Nie wiem, o czym moéwisz. To zwyczajne pytanie. Jesli nie Zyczysz sobie na nie odpowiedziec,
uczyni to kto$§ inny z tego miasta. O ile wiem, tozsamos$¢ Kasty nie stanowi tajemnicy panstwowe;.

-Tajemnicy panstwowej rzeczywiscie nie. Natomiast zrodto pewnego zaktopotania dla jej rodzinnego
wspa-81

niatego Mediolanu i owszem. Intryguje mnie, dlaczego to wtasnie mnie pytasz. Jestem z nig prawie
spokrewniony. A powiadam ,,prawie", bo nie wiem doktadnie, w jakim stopniu. Byla zong jednego z
najzamozniejszych posiadaczy ziemskich w Ticinum.

- Rozumiem.

Uspokojony powsciggliwoscig Eliusza Decymus ponownie si¢ odprezyt.

*C0z, to ciekawa historia 1 juz dos¢ dawno jej nie opowiadatem. Mozesz sobie postuchac - orzekt.
Krazek z chleba ponownie przybral posta¢ kulki, wielkosci tych glinianych, ktorymi bawig si¢ mali
chtopcy. -

Wiasciciel ziemski, nazywat si¢ Pupienus, byt juz stary, kiedy ja pojat za zong, 1 jak wszyscy

szanujacy si¢ starzy, bogaci mezowie, po kilku latach uczynit j3 wdowa. Dzieci nie byto, wigc
odziedziczyta po nim caly majatek 1 stata si¢ takomym kgskiem dla kazdego mezczyzny, ktory mogt



si¢ stara¢ o jej reke. Prefekt miejski zabiegat o jej wzgledy bez skutku, podobnie jak najmtodszy syn
sedziego Marcellusa. Stary Pupienus byt

tradycjonalisty, cztowiekiem moich przekonan. Ona pochodzita z mniej wigcej takiej samej rodziny
(nie na darmo jestesmy spokrewnieni), ale podczas ostatniej choroby me¢za, dwa lata temu, wbita
sobie do glowy, ze moga mu pomdc §wigci mgzowie 1 inni cudotworcey.

*Wiec to bylo malzenstwo z mitosci.

*Nie wiem, jak to mozliwe, ale chyba tak. O nimfe Gala-te¢ staral si¢ Polifem, a byt przeciez
jednookim olbrzymem. Tak czy owak, ich posiadtos¢ w Laumellum przeszto trzy miesigce
przypominata port w Aleksandrii. Zjawialy si¢ 1 znikaly przer6zne postaci z catego Swiata.

Odprawiano modty przy tozu chorego, palono kadzidta, odymiano go, 82

spryskiwano rytualnie oczyszczajaca woda, robiono lewatywy, obwieszano amuletami 1 obktadano
swietymi tekstami. Nie opuszczono niczego. Potem zjawit si¢ Agnus. Zwaz tylko, nie zaproszony. Nie
jest catkiem jasne, jak do tego doszto. Pewnego ranka stangt na progu domu, a nastepnego juz
mamrotatl swoje zaklecia.

*Oczywiscie maz Kasty nie przezyl.

*Oczywiscie, powiadasz. Oczywiste okazato si¢ to, ze cierpienia, jakich wczesniej do§wiadczat,
skonczyty sie jak reka odjat po wizycie Agnusa i te kilka dni, ktore jeszcze mu zostaty, byly rownie
spokojne jak ostatnie dni Sokratesa w wigzieniu. Bylem tam, wigc moge zaswiadczy¢. Umart z
usmiechem na ustach, dyskutujac o filozofii 1 o Lukrecju-szowej teorii atomistycznej. - Dtugim
paznokciem kciuka przecigl kulke na dwoje. -

Zardéwno ty, jak i ja, a juz na pewno ja uznatbym, ze to choroba zwyczajnie dobiegta konca i ze po
prostu wyczerpata si¢ jej sita, nim w starcu zgast ostatni ptomyk zycia. Faktem pozostaje, ze
doktadnie w miesigc po pogrzebie, co do dnia, kobieta, ktorg zwa Kasta... a nie jest to jej prawdziwe
imi¢... wyrzekla si¢ swojego ogromnego majatku, zachowujac tylko maty podmiejski domek, za Porta
Ticinensis, obok areny, ktory podarowata jedynej niewolnicy, jaka przy sobie zatrzymata, swojej
sedziwej] mam-ce. W kolejnym akcie dramatu widzimy jg, jak publicznie rozdaje swoje stroje 1
klejnoty, bizuteri¢ wartg ponad pigéset tysiecy denardw... 1 zostaje chrzescijankg. To byto dwa lata
temu, zanim zaczely si¢ religijne przesladowania. Jak juz sobie poopowiadali, ze z powodu bolesci
czy zalu stracita rozum, przyjaciele 1 plotkarze przestali si¢ sprawg zajmowac.

Bez wyraznego powodu Eliusz zaczat odczuwac¢ do cudotwodrey instynktowng antypatie.
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- Ciekawe. Kto dostat majatek tej pani?
-Ba. Sami chrze$cijanie... ich hierarchowie, czy Kosciot, jak to nazywaja.

Nieszczesny 1 najbardziej nie w pore poczyniony wybor, bo po kilku miesigcach dobra chrzes$cijan
zostaty skonfiskowane 1 wylagdowaty w cesarskich skrzyniach. - Decymus wyrzucit malenkie kuleczki
z okruchéw w powietrze, po czym pochwycit je jedng po drugiej. - Zatem wygladato na to, ze stary
Pupienus uczynit swoim spadkobiercg cesarza, on, ktory trzymat w swojej bibliotece listy Brutusa 1
Kasjusza. Jest w tym co$§ znacznie wigcej niz tylko ironia losu.

*Nie bardzo pojmuje¢ - powiedzial Eliusz, przypatrujac si¢ jedynej picknosci posrdd antenatek
Decymusa - jaki jest zwigzek pomiedzy pozbyciem si¢ przez nig bogactw, kiedy juz zostata
chrze$cijanka, a decyzjg podjecia si¢ roli asystentki Agnusa. To duzy przeskok - uznat.

Marmurowa gtowa miata wtosy uniesione wysoko nad czotemi zakrgcone w loczki. Fryzura
przypominata pszczele gniazdo, modne za czasow Tytusa, dwiescie lat wczesniej. Twarz kobiety
byta delikatna 1 jakby skad$ mu znana; spok6j oczu 1 ust nadawatl jej uroczo melancholijny wyglad.

*Owszem, duzy. - Decymus zerknat za siebie, ciekaw, ktore popiersie Sciggneto uwage goscia. -
Wszystkich nas intrygowato, dlaczego dokonata takiego wyboru, skoro byta przyzwyczajona do
wydawania polecen, a nie do ich wykonywania. Ale wiesz, w tamtym czasie bylem w trakcie
trzeciego rozwodu, wigc nie bardzo mnie interesowato, jak inni poczynaja sobie ze swoim zyciem.

*Widujesz jg albo jako$ si¢ z nig kontaktujesz? - Eliusz nie byl pewien, dlaczego w ogodle zadaje to
pytanie. Zwykta ciekawo$¢, cho¢ widok tej picknej Decymusowej antenatki
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sprawil, ze nie byta juz tak bezinteresowna; zupelnie jakby cztery z pigciu przedstawionych tutaj
kobiet nie byty zdecydowanie brzydkie.

-Zchrzescijanka? Nie. Prawie si¢ nie kontaktowali§my, zanim przyoblekta nowa duchowa
powloke. Teraz si¢ prawdopodobnie ukrywa.

Gdybys$ odczuwal przemozng che¢ spotkania si¢ z nig, gdziekolwiek jest, datbym ci list polecajacy.
Ze wzgledu na pokrewienstwo moglaby cie przyja¢. Annia Cyncja byta kiedys pigknoscig. Domyslam
si¢, Ze WC13Z nig jest.

Zatem jest pigkna... albo byta. Jej decyzja, by stuzy¢ wedrownemu kaznodziei, czy kim tam byt ten
Agnus, nagle wydata si¢ Eliuszowi bardziej heroiczna niz niemadra. Wyobrazit sobie Kaste w tej
pustej, przypominajacej cele izdebce w Trewirze, wedrujaca po niebezpiecznych, osniezonych
drogach, umartwiajacg si¢... nawet przeciwstawiajgca si¢ sedziom, jak widzial to u chrzescijan w
Egipcie, w obliczu tortur. Byty to intrygujace, petne niepokoju mysli o kobiecie, ktorej by¢ moze
nigdy nie spotka, ktérg wyobrazat sobie tak samo pigkng jak ta marmurowa pani w loczkach.

Mozliwe, ze Decymus wyczut podtekst tej ciekawosci 1 celowo wspomniat o urodzie Kasty, by go
sprowokowac.

-Wszyscy na dworze styszeliSmy o twoim §ledztwie w Egipcie 1 o spisku, jaki zostat w rezultacie
wykryty. A teraz opowiadasz mi t¢ Zzalosng historyjke o uduszeniu we¢glem drzewnym. Zmarty
wtasciciel cegielni, Spartianusie... a kogo to obchodzi, jak umart? Zamo rd o w a ny jest tylko
odrobine¢ bardziej ciekawy. Z punktu widzenia krze-siciela ognia lepiej byloby, Zzeby ten Lupus
pozostat zywy, ale skoro juz musial umrzec¢, to morderstwo jest bardziej do przyjecia, bo nie
wskazuje na niepowodzenie Agnusa. Moja
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rada, szczegdlnie w obecnych czasach, brzmi, bys trzymat si¢ z dala od takich tatwowiernych ludzi.
Pewnie cig¢ to rozbawi, ale wiedz, ze w Mediolanie sg tacy, ktorzy utrzymuja, ze ta cudowna para
miata na nich dobroczynny wplyw. Zgadza si¢, zaczeli swoje sztuczki tutaj, poki administracja nie
potozyta kresu tym bzdurom. - Leniwym ruchem Decymus cisngt malenkie kulki za krzesto Eliusza,
jak chtopiec, ktory umyslnie nie trafia w cel. - Stuchaj, pogadajmy o czyms bardziej interesujacym od
zabobonow.

Eliusz nie dat si¢ zwies¢ ani wyrafinowaniu, ani swobodzie zachowania siedzacego przed nim
patrycjusza. Ten cztowiek to w catosci zewnetrzna powtoka; nie ma w nim nic rzeczywistego,
pomyslat. Jego kultura 1 pigkne przedmioty w domu tez s3 w jakims$ sensie puste... fasady kryjace
nicos¢. A przeciez jest niebezpieczny. Nie jestem w zasiegu jego ztych zamiaréw, jednakze
odetchniecie pustka kryjaca si¢ za tg maska, za tym wymyslnym strojem, moze si¢ okaza¢ zgubne. Iluz
to dato si¢ pochwyci¢ w putapke przy positku i przyjaznej rozmowie, rzucito co$ nazbyt swobodnie,
a w rezultacie zostato uwiezionych 1 oddanych katu? Dworskie intrygi - w kazdej z czterech stolic



oplatajacych wtadzg cesarstwo - sktadaty si¢ wytacznie z wielu warstw samych uprzejmosci 1 -
stodkich jak mi6d komplementéw, podczas gdy szpiedzy robili swoje. Jak to powiedzial ten Bryt? Ze
Decymus

,,lubit dowiadywac si¢ od nich roznych rzeczy". Ciekawe w czyim imieniu.
Przyjaznym skinieniem gtowy Eliusz przystal na zmian¢ tematu.

*Mozliwe, ze udato mi si¢ naby¢ autentyczny rzymski hetm z Lasu Teutoburskiego.
*0O, to dopiero jest cos cieckawego! - Decymus wypro-86

stowat sie, caly zamieniony w stuch, twarz okraszona tym nonsensownym usmieszkiem. - Skad wiesz,
ze handlarz ci¢ nie oszachrowat?

2 grudnia, sobota
Ciag dalszy zapiskow Eliusza Spartianusa:

Kurcjusz Decymus mowi prawde¢. Mediolan to miasto kupcow, wszelkiego rodzaju handlarzy 1
rzemieslnikow. Podczas kiedy w Rzymie mozna odnie$¢ wrazenie, ze gosci nas nobliwa starsza pani,
w domu przepetnionym wszystkim, co Swigte 1 posiadajace dtugg tradycje, tutaj ma si¢ uczucie, ze
cztowiek w ogole si¢ nie liczy, jesli nie ma pieniedzy. Mimo ze mennic¢ zamknigto w czasach
Naszego Pana Aureliana (Odnowiciela Armii), interesy kwitng 1 wcigz mozna znalez¢ sporo
wybitych tutaj kiedy$s monet.

Kiedy wyszedtem po kolacji, obiecawszy Decymusowi, ze dam mu sposobnos¢ obejrzenia mojego
teutoburskiego nabytku, bez najmniejszych ktopotéw trafitem do koszar. Ostatecznie, w poréwnaniu z
Rzymem czy Aleksandrig, Mediolan to tylko spore miasteczko, cho¢ wszystko tutaj buduje si¢, nie
szczedzac kosztow. Rzadko mialem okazje ogladac tak szerokie zastosowanie marmuru 1 porfiru na
kolumny do prywatnego uzytku, cho¢ posadzki, z tego, co widziatem, nie wytrzymuja porownania z
mozaikami, jakie widziatem na Sycylii, a postaci na nich przedstawione sg w dos¢ sztywnych pozach.
Porticus Maximiana, jak nazywaja te portykowg aleje, ktdrg wczoraj jechatem do domu Decymusa,
jest natomiast arcydzietem architektury, wspaniatym akcentem koncowym via Aemilia. Pochlebiato
mi, ze na tuku triumfalnym, w malowanej ptaskorzezbie, posrod innych wojen prowadzonych przez
naszych wtadcodw dla ochrony cesarstwa, rozpoznatem tez naszg kam-87

panie przeciwko rebelii egipskiej. W tle ukazano piramidy 1 wykonczono je ztotem, czgs$¢ broni
kawalerii wykonano z poztacanego brazu tak realistycznie, ze mozna byto rozpozna¢ nie tylko nasze
dhugie miecze, ale nawet ornamenty na tarczach zotnierzy.

Pod kolumnada po obu stronach ulicy widzi si¢ ksiggarnie 1 sklepy jubilerskie na przemian ze
sklepami blawat-nymi 1 korzennymi. Musz¢ odwiedzi¢ te ksiggarnie. To mi przypomina, ze
powinienem zapisac niektore ceny, z jakimi spotykam si¢ w Mediolanie, wyzsze niz gdziekolwiek
indziej w cesarstwie. Poza drogimi ksiggami u Nikanora zauwazylem, ze cena jedwabiu sigga
pietnastu tysiecy denarow za funt, o jedng czwartg wigcej niz ustalona urzegdowa cena maksymalna



wynoszaca dwanascie tysiecy denarow. Poniewaz przekraczanie cen maksymalnych karane jest
smiercig lub wygnaniem, moge si¢ jedynie domyslac, ze musi by¢ na to przyzwolenie miejscowych
urzednikow (i cho¢ na nikogo nie mam zamiaru donosi¢, jak by uczynit to Decymus, musze znalez¢
sposob, by poinformowac cesarza Dioklecjana, nie krytykujac przy tym rzadow jego wspotwitadcy).

W tej duzej pdinocno-wschodniej dzielnicy, niedawno wiaczonej w miejskie mury, na potudnie od
koszar, znajdujg si¢ tak zwane Laznie Herkulesowe. Wybudowane na cze$¢ Maksymiana sg
wspaniate mimo niezbyt imponujacych rozmiaréw. Pigkny posag Herkulesa w sali mieszczacej basen
z zimng wodg ukazuje go wspartego na maczudze: zyly na jego biodrze 1 zgrubienia na broni
wyrzezbiono tak zrecznie, ze wydajg si¢ ciatem i drewnem, a nie greckim marmurem. Mniejsza
wersja tego dzieta znajduje si¢ w koszarowej kaplicy, rowniez poswigconej Herkulesowi.

Jednakze jak przystalo na Zzotnierza, najbardziej podziwiam mury Mediolanu, poniewaz majg nad
rzymskimi t¢ przewage, ze cale otoczone sg albo rzeka, albo kanatem. Narzuca to, co prawda,
ograniczenia dtugosci muru, ale czyni obrong tatwiejsza i pewniejsza.
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Z tego, co mi mowig, w porownaniu z Egiptem przestepstwa zdarzajg si¢ tutaj rzadko. Nie stycha¢ o
napadach na wodnych szlakach czy o wtamaniach do domow 1 nawet morderstwo jest czyms rzadkim.

Wedhug stow Decy-musa, w Mediolanie wytworce cegiel zabito by wytacznie dla zysku. ,,Skad
wiesz, ze w Trewirze nie zabito go dla zysku?", zapytalem. Tak czy owak, ulice tutaj sg po zmroku
bezpieczne, z wyjatkiem tych dzielnic - wokot matego portu rzecznego oraz garbarn 1 wytworni
odziezy - gdzie prosperujg burdele 1 winiarnie.

W sumie mozna odnie$¢ wrazenie, ze wszyscy w Mediolanie posiadajg albo prowadzg jaki$ interes;
ludzie zyja w pospiechu i nie sg szczegdlnie przyjazni, tak ze kiedy wracam myslg do Egiptu - 1
tamtejszych ludz, ktorzy podchodzg do zycia filozoficznie, traktujgc je jako cos majacego cykliczny
charakter - 1 porownuje¢ to ze zgietkiem u bram tego miasta, gdzie handlarze wykldcaja si¢ o najtanszy
transport tych czy innych towarow, uzmystawiam sobie, jak w rzeczywistosci roznorodne jest
cesarstwo. Jestem teraz odlegly o cale swiaty od znanego mi od najmtodszych lat pogranicza, gdzie
wszystko jest zwigzane ze sprawami militarnymi. Tam nasze do§wiadczenie ogranicza si¢ do ciggu
obozoéw wojskowych oraz osad, w ktorych wszystkie oficerskie kwatery sg do siebie podobne, gdzie
na przyjeciach zony oficeréw podajg takie same potrawy 1 wszyscy wszystkich znaja.

*Moge? - Bryt, ktory, jak si¢ okazato, mial na imi¢ Duko, wskazat

piegowatg reka krzesto naprzeciwko Eliusza 1 kiedy ten skingt glowa, usiadl przy stole. - W tych
koszarach nieczgsto widuyje si¢ piszacych oficerow - powiedzial. - Ku-riusz Decymus ma zapewne
raqe¢, nazywajac nas prostakami. Jak poszto wczoraj wieczorem?

*Doskonata kolacja.

*A towarzystwo?
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- Rowniez.

Trudno bylo stwierdzi¢, czy owo ,,dowiadywanie si¢" jest ulubionym zajeciem tylko oficeréw z
dworu, wiec Eliusz wolal nie wdawac si¢ w szczegoty. Prawda zas byta taka, ze rozmowa z
Decymusem przybrata dziwny obrot, po tym jak wspomnial o hetmie kupionym u germanskiego anty-
kwariusza. Zwazywszy na to, ze dowddca wojsk rzymskich byt

wowczas Kwintyliusz Warus, syn jednego z mordercéw Cezara, Decymus rzucit jakims$ Zartem,
ktorego ogolny sens byt taki, ze Warus zhanbil swojg rodzing jeszcze bardziej niz ojciec. ,,Mozna by
tez rzec", dodal wtedy Eliusz z uSmiechem, ,,ze podniost zdrad¢ do poziomu sztuki. Przez brak
umiejetnosci wojskowych zdradzit Augusta, swojego cesarza, tak jak jego ojciec zdradzil ojca
Augusta".

Jednak Eliusz nie miat najmniejszego powodu, by tego ranka by¢ wobec Bryta nieuprzejmym.
Podzigkowat mu wiec za zapewnienie wygodnych kwater jego eskorcie 1 jemu samemu, po czym

zaprosil go na obiad, jesli pozwalajg mu na to jego obowigzki. Duko pokrecit glowa.

-Chcialbym, ale tak si¢ sktada, ze dzisiaj znowu jestem oficerem dyzurnym. Kolega, ktory miat peini¢
stuzbe, musiat natychmiast wyruszyc¢.

W Starej Lazni, jak ja zwiemy, doszto do morderstwa 1 sg doniesienia o zamieszkach w okolicach
cyrku 1 patacu.

Dla Eliusza, ktory dopiero co odnotowat sobie, jakim to bezpiecznym miastem jest Mediolan,
wiadomos¢ ta byta zaskakujaca.

*Czy morderstwo jest tutaj czyms az tak rzadkim, ze thumy wychodzg protestowac na ulice?

*Nieee. - Nawet jesli to pytanie wydato si¢ Dukonowi naiwne, to nie widziat powodu, by si¢
rozesmiac. - Chodzi
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0 to, ze ofiarg jest sedzia, ktory prowadzi proces przeciwko chrzescijanom, a do tego ulubieniec
wszystkich obywateli. Oddziat gwardii patacowej zmuszony byt rozproszy¢ ttum przed miejskim
wiezieniem, bo ludzie chcieli wyciagna¢ stamtad osadzonych przed rozprawa. W pewnym sensie
szkoda, bo ta ludowa sprawiedliwos$¢ przyspieszytaby postepowanie sgdowe.

Eliusz wytart czubek pidéra w migkka szmatke.

*Ten sedzia, czy to nie przypadkiem Marcellus? - Wlozyt pioro do futeratu, podmuchat na kawatek
papirusu, po czym go zwinal.

«Owszem, to Minucjusz Marcellus. Prawniczy Zotw, jak nazywali go w Zartach koledzy. Styszate$ o



nim?

*Cos$ mi si¢ obito o uszy. - Eliusz zebrat przybory do pisania, wlozyt je do skorzanej torby 1 wstat.
Oficer dyzurny podniost si¢ razem z nim. - Gdzie jest ta Stara Laznia? - zapytat trybun.

*Nie szedtbym tam, mozna nabawi¢ si¢ sincéw albo czegos$ gorszego.
Poczekaj, az thuszcza si¢ nieco wykrwawi.
*Dzigki. - Eliusz rozesmiat si¢. - Zdarzato mi si¢ juz thumi¢ niepokoje.

Podczas rebelii ja 1 moi ludzie utrzymalismy gléwne wejscie do portu w Aleksandrii. Wezmiemy
stosowne wyposazenie 1 pojdziemy popatrzec.

*Twoja wola. - Duko udzielil mu wskazowek, jak ma dotrze¢ do miejsca morderstwa, proponujac
objazd, ktory oddziatlowi kawalerii moze da¢ pewng przewage. - Czy masz moze jeszcze jakie$ hasto
w zapasie, skoro znowu musze tu tkwic?

*Owszem. Co powiesz na to, jakiego uzywat jeden z poprzednikow Septymiusza Sewera: ,,Badzmy
zolierzami"?

Rozdziat 3

Doniesienia moéwitly, ze do zamieszek doszto w potudniowo-wschodniej dzielnicy miasta. Stara
Laznia - Balnea Vetra, jak méwili miejscowi - 1 wiezienie stalty mniej wigcej naprzeciwko siebie po
dwoch stronach matego nieregularnego placyku zwanego Galijskimi X.akami; oba budynki byly mnie;j
wiecej zwrdocone do siebie frontonami.

Duko powiedziat, ze juz w sporej odlegtosci od Patacu gwardia utworzyta pier§cien obronny,
ciggnacy si¢ od Porta Vercellina do Porta Ticinensis, to znaczy otoczyta kordonem caty potudniowo-
zachodnig dzielnicg miasta, potozong wzdtuz dwoch starych prostopadtych ulic.

-Wyobraz sobie Mediolan jako prostokat podzielony na cztery czesci.

Okaze si¢, ze lewa dolna czg$¢ odcieta jest przez jazde jak murem pokrytym stala.

*Kto zatem stoi naprzeciw ttumu?

*Policja miejska, zapewne tez straz ogniowa. My sami mozemy wysta¢ ledwie garstke zotnierzy, bo
wiekszo$¢ garnizonu jest na manewrach.

Eskorta Eliusza - trzydziestu dwoch ludzi, typowy pododdziat jazdy -

wyszkolona bylta tak, ze mogta ruszy¢ do walki w jednej chwili, bez zadnych przygotowan. I dobrze,
ze tak wlasnie bylo, bo kiedy Eliusz powiadamiat ich o sy-92

tuacji, z Patacu nadeszta prosba o wystanie wszelkich dostepnych jednostek na Galijskie Laki. W ten



sposob rynsztunek bojowy, ktéry trybun traktowat

wezeséniej tylko jako zdroworozsadkowy $rodek ostroznoéci, okazat sie niezbedny. Zotnierze
natychmiast ruszyli do stajni, osiodtali wierzchowce, zatozyli im uzdy bez kietzna (bo zawsze si¢
przed tym bronig, a to oznaczatoby strat¢ czasu), nabijane gwozdziami skorzane ostony na piersi oraz
stalowe nagtowki, ich rynsztunek byl czyms$ posrednim pomiedzy tym, czego uzywali jako eskorta, a
pelnym wyposazeniem bojowym. Wtozyli pikowane kaftany pod skérzane zbroje 1 bojowe helmy z
ostonami na policzki. Na szyjach zawigzali chustki w barwach oddziatu. Eliusz postapit

tak samo 1 w rekordowym czasie oddziat wyruszyt z obozu, by zgodnie z instrukcjami Dukona skreci¢
w lewo, tam gdzie ,,piorg w kadziach pod goltym niebem", 1 stamtagd dotrze¢ do wiezienia miejskiego,
niedaleko mato waznej bramy o nazwie Posterula Mariana. Tutaj mieli trafi¢ przed boczna, §lepa
Sciang wigzienia - miejsce, gdzie prawdopodobienstwo gromadzenia si¢ uczestnikow zamieszek byto
niewielkie. Dodatkowg zaleta miato by¢ to, ze boczne ulice nie s3 wybrukowane, wiec stukot kopyt
nie mogl

zdradzi¢ jezdzcow... co byto wazne w wypadku zamieszek, zwazywszy ze w przeciwienstwie do
innych jednostek, konie Eliuszowej eskorty miaty kopyta podkute metalem.

Po obu stronach ulicy wiodacej do Galijskich Lak staty niskie budynki ze sklepami rzezniczymi;
wszystkie miaty juz opuszczone kraty albo wystraszeni sprzedawcy wtasnie je zamykali. Po lewe;j
stronie, niczym szczelina w murach, ukazata si¢ waziutka uliczka. Duko uprzedzit ich, ze prowadzi do
dzielnicy zydowskiej przy Porta Ticinen-93

sis, gdzie na pewno panuje teraz bardzo nerwowa atmosfera.

Zgodnie z informacjami Dukona uliczka za waskim zakretem, blizej placu, rozszerzata si¢. Pomruk i
krzyki -odglosy typowe dla zgromadzonego thumu - dochodzity z tamtej strony. Eliusz unidst prawa
reke z wyciggnietym palcem wskazujacym, zatrzymujgc swoich ludzi.

Powoli, samotnie, podjechat do rogu 1 wyjrzat. Szerzej, owszem, bylo, ale uwzgledniajgc zakret - nie
dos$¢ miejsca na szarze. Jeszcze wiecej sklepow.

Ludzie przepychajacy si¢ 1 biegajacy tu i tam. Po pottuszach wynoszonych ze sklepow rzezniczych
widac bylo, ze grabiez kwitla. Lewa potowka rozptatanego wieprza, r6zowo-biato-czerwona,
obros$ni¢ta thuszczem, ptyngta niczym jakas obrzydliwa t6dka ponad morzem gtoéw; odarte ze skory
koZleta ze zmatowiatymi, wytrzeszczonymi oczyma podskakiwaty na ramionach niosgcych je ludzi.
Eliuszowi z trudem udawato si¢ wytowi¢ wzrokiem funkcjonariuszy policji miejskiej posrod tego
rozkotysanego ttumu. Przez ulice¢ 1 plac przelewato si¢ morze podekscytowanych ludzi 1 zwierzecego
mi¢sa. Duko miat racje, mowiac, ze Slepy mur wigzienia nie bedzie stanowit atrakcji dla uczestnikow
rozruchdéw, nie wzigl jednak pod uwagg przyciagajacej sity dobrze zaopatrzonych sklepow z
Zywnoscia.

Kiedy po drugiej stronie placu Eliusz zobaczyl przypominajace zaimprowizowang fortyfikacje
przewrdocone wozy, skrzynki z targowiska, fawki 1 co tam jeszcze, pomyslat, ze zostaty ustawione
przez wladze, by dla ochrony wig¢zienia zamkna¢ ten teren. Jednakze z dziatan prowadzonych po



obydwu stronach tej barykady stato si¢ dla niego jasne, ze zbudowata jg thuszcza, by mie¢ wolng
reke, kiedy beda sie

94

wdziera¢ do wigzienia. Policjanci wydostawali si¢ z tego zametu z okrwawionymi twarzami, kulejac,
slizgajac si¢ na rozgniecionej kietbasie 1 krwawej kiszce. Trudno byto stwierdzi¢, co dzieje si¢
wewnatrz wiezienia.

Na zewnatrz nabijane ¢wiekami z bragzu drzwi atakowano drewnianymi palami, takimi, jakich uzywa
si¢ przy ktadzeniu fundamentéw na podmokiym terenie.

Stara f.aznia, usytuowana na drugim koncu placu, nie przyciagata niczyjej uwagi, chociaz do
zabojstwa szanowanego sedziego Marcellusa doszto wtasnie w jej murach.

- Lepiej, zebys miat jakis plan, Spartianusie - ustyszat
trybun za sobg.

Kiedy niespodziewanie zjawil si¢ Kuriusz Decymus, ktory nadjechat

truchtem z tytu, Eliuszowi przemkneto przez gtowe pytanie, dlaczego nie jest z kolegami w Patacu.
Przeciez tam jest jego miejsce. I sam sobie odpowiedziat: poniewaz jego dom przy Porta Romana
znajduje si¢ bardzo blisko tego zamieszania. Decymus przywitat go nerwowym machnigciem reki.

- Mam plan. Ktoredy biegnie ta waska uliczka z tytu, zanim dojdzie do dzielnicy zydowskiej? - spytat
Eliusz.

Wystuchal odpowiedzi 1 zadat kolejne pytanie. - Czy jest wystarczajaco szeroka 1 czy moge z niej
skreci¢ w prawo?

Wkrétce, jeden za drugim, jego gwardzisci jechali ggsiego pomiedzy Scianami domow, przejsciem
waskim jak skalna rozpadlina, z trudem mieszczacym pojedynczego konia, by w koncu znalez¢ si¢ w
szerokiej brukowanej alei, rownolegtej do ulicy, z ktorej wyruszyli. Najwyrazniej rozcinata ona
dzielnice na dwoje, stanowigc granice lezacej po jej drugiej stronie dzielnicy zydowskiej. Od lewa
do prawa ulica ciggneta rzeka ludzi kierujgcych si¢ w strone placu, jednak
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kawatek dalej, po lewej stronie, aleja wcigz byta pusta 1 bylo tam do$¢ miejsca na ustawienie szyku i
dokonanie manewru. Tam wiasnie Eliusz skierowat swoich Zzotnierzy.

Na placu zamieszki trwaty dalej. Pokonani przez przewazajace sity polig'anci nie mogli poméc tym
znajdujacym si¢ w budynku; z zakrwawionymi gtowami, bezsilnie szarpali si¢ popychani w t¢ i we w
te przez wrzeszczacych mezczyzn. Przez caty czas probowano rozbi¢ drzwi, co lada moment mogto



zakonczy¢ sie sukcesem.
Bez zbytniego pospiechu Eliusz dotaczyt do swoich ludzi na poczatku alei.

Gwardzisci ustawili si¢ w trzech szeregach po dziesieciu ludzi, z podoficerami po obu koncach
pierwszego szeregu. Podniostszy wysokie na wzrost cztowieka owalne tarcze, czekali na rozkaz, by
zacza¢ uderza¢ w nie mieczami. Eliusz zauwazyt cienie pod brzuchami pigknych wierzchowcow,
przypominajgce katuze albo roztozone szare ptachty. Jego ludzie czekajacy na sygnat do ataku, tumult,
te cienie, ktore mialy si¢ rozproszy¢ jak gnane wiatrem gatgany: wszystko to przypominato mu
atmosfere Egiptu, sprzed kilku lat, inne byty tylko temperatura 1 §wiatto. Tam stawkg byt tron; tutaj, z
tego, co si¢ domyslat, chodzito jedynie o wytadowanie wsciekto$ci na chrzescijanach za
zamordowanie se¢dziego. Jednakze dreszcz emocji, widok tanczacych nerwowo w miejscu rumakow...
to byto takie samo. Nawet jesli Decymus obserwowat go skads, Eliusz nie byl tego §wiadomy 1
nieszczegolnie go to obchodzito.

Ruszyli z kopyta na dany przez dowddce znak, zrazu wolniejszym rytmem, potem coraz szybszym,
wypetniajac aleje toskotem metalu.

Przeszli w ktus, potem w galop. Stukot podkutych kopyt o bruk wzbudzat
sucho brzmigce echo, przypominajace uderzenia kamieni o kamienie, kiedy 96

w gorach zaczyna si¢ osuwisko. Czyje$ przypadkowe spojrzenie do tytu raczej niz ten odgtos
spowodowato, ze ludzie na obrzezu thumu zobaczyli zolnierzy. Najpierw jeden, potem kolejni
odwrdcili gtlowy 1 zaczeli wykrzykiwac; ludzka masa zafalowata, kiedy inni ustyszeli wszczety
okrzy-kami alarm 1 spojrzeli za siebie. Przez thum przebieglo co$ na ksztatt dreszczu, jednak ci,
ktorych chronita barykada, nie zaprzestali ataku na drzwi wigzienia. Kiedy znaleZli si¢ jeszcze blizej
thumu, Eliusz wydat

rozkaz do ataku i spiete ostrogami do cwatu konie zdawaty sie szybowaé w powietrzu. Zotto-czarne
kolory chustek i tarczy rozmyty si¢ w jedng niewyrazng smuge: stukot przybrat na sile, stat si¢ ostry,
dzwoniacy, az alejg wstrzasnat huk metalu dzwiganego przez cigzkie zwierzeta.

Eliusz jechal na czele 1 pomimo calej tej szybkos$ci 1 pospiechu czas wokot

niego zdawat si¢ rozciggac 1 rozszerza¢. Byt §Swiadom roéznych szczegdotow, jakby stat nieruchomo...
reki, twarzy, rogu budynku przed soba; przypomniat sobie Egipt 1 Armenie, 1 kazde inne miejsce,
gdzie wcisniety w czterograniaste siodto, brat udziat w szarzy konnicy. Tuz przed wpadnigciem na

plac dostrzegat nawet btyszczace czarne pasemka w zaplecionej siwej grzywie swojego
wierzchoweca.

Na placu widok nadciagajacych zbrojnych jezdzcéw wywotat panike. W

jednolitej Scianie z plecow 1 no6g powstata wyrwa, ale rGwnocze$nie na szarzujacych spadt deszcz
ciskanych z bokow, kamieni 1 czerwonych cegiet

1 otoczyl ich niebywatly wrzask. W tym dziwnie rozciggnietym czasie umyst



Eliusza pracowat bez zaktdcen i ze spokojem powoli obracajacego sie kota.
Gdyby w tym tlumie znajdowali si¢ chrzes$cijanie - co byto niemozliwe, skoro przyszli dokonaé
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na chrzescijanach samosgdu-mogliby tak jak w Aleksandrii, gdzie stan¢li po stronie uzurpatorow,
rzuci€ si¢ na ziemi¢, poniewaz konie nie bgdg tratowac lezagcych na wznak ludzi. Ale ci tutaj nie byli
chrze$cijanami 1 rzucili si¢ do ucieczki. Po drugiej stronie barykady wcigz prébowano sforsowac
drzwi.

Mingto zaledwie kilka chwil. Eliusz wstrzymat konia, pociagnagwszy ostro za uzd¢. Pozwolit trzem
szeregom swoich gwardzistow przetoczy¢ si¢ obok siebie 1 werzng¢ w ttum, odrzucajac go na boki
niczym sierp $cinajacy ziel-sko. Cofnal konia na tyle, by zyska¢ przestrzen niezbedng do rozpedu, 1
pokrzykiwaniem zachecajac wierzchowca, ruszyt w wyrwe wydartg przez swoich ludzi, przeskoczyt
ponad zgietymi grzbietami, ramionami ostaniajgcymi glowy 1 twarze, nad jakim$ wozem1 z kolanami
wcisnigtymi w boki zwierzecia, wylagdowat bez poslizgu na kamiennych ptytach placu.

Nawet nie musial opuszcza¢ miecza. Wystarczylo pokazac, ze jest wyjety z pochwy i gotowy do
uderzenia, zeby drewniane pale wypadtly z rak ludzi sttoczonych przy drzwiach. Miat przed sobg
otwarte usta 1 wytrzeszczone oczy, zawzigtos¢ w twarzach ustepowata przerazeniu. Kamienie i cegly
wci3z zataczaty tuki w powietrzu. Poprzez par¢ wydobywajaca si¢ z nozdrzy konia zobaczyl, jak
jeden z jego jezdzcodw trafiony celnie pochyla sie nisko nad konskim grzbietem i nie spada tylko
dlatego, ze jego ciato tkwi mocno osadzone w ciasnym siodle.

A potem czas odzyskal zwykle tempo 1 wszystko odbywato si¢ jak podczas innych zamieszek, innych
walk ulicznych. Ttum si¢ cofngl 1 zaczat

chaotycznie zawracac, co wywotato powolny wir, jak w krecgcym si¢ w miejscu zwierzgcym
stadzie; barykada pekta niczym krucha tama pod naporem wody. Nagle byt to juz tylko szalenczy od-
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wrot; ludzie chowali si¢ w wejsciach do doméw, by umkng¢ przed szarza, przyklejali do murow,
bezskutecznie probowali przeciskac si¢ do wnetrz budynkéw przez zakratowane okna, spychani przez
konie w waska, kreta uliczke; w tej ograniczonej przestrzeni czuli na ramionach 1 gtowach ci¢zar
konskich piersi. Gwardzisci zapedzili grupe ludzi w miejsce, gdzie uliczka ostro zakrgcata; nastapit
taki grozny moment, kiedy konie prawie zapomnialy swojego wyszkolenia 1 stawaty dgba przed zywa
ludzka $ciang.

Eliusz, ktory mial do swoich zolnierzy petne zaufanie, nie wjechal tam za nimi, wierzac, ze sami
zakoncza rozpoczetg operace.

Kiedy zeskoczyt z siodta 1 zdjat hetm, zimne powietrze owiato mu skore, zupetnie jakby oblano go
woda. Uchylone jedynie odrobing, nabijane brazem wi¢zienne drzwi ukazaty czyja$ pobladla twarz -
bez watpienia wieziennego urzednika - po czym zaczely si¢ powoli otwiera¢. Budynek wygladal na



nienaruszony. Na dwor wyszli wszyscy ci, ktorzy czekali gotow1 do obrony wiezienia po
wewnetrznej stronie drzwi. Za nimi pojawili si¢ wigzienni straznicy, uzbrojeni w patki 1 krotkie
miecze. Poobijani funkcjonariusze strazy miejskiej rozbierali barykade, a nad tym wszystkim zawista
kompletna cisza, jak po kazdej bitwie czy rozruchach. Zdawato si¢, ze wszystkie dzwigki zostaty
stratowane. Na ziemi pozostato kilka lezgcych osob; wigkszo$¢ si¢ poruszata, cho¢ jak zawsze nie
obylo si¢ bez zabitych.

Gleboki réw po szerszej stronie placu, wypetniony do potowy wodg -

deszczowa albo przesigkajaca z gruntu -znaczyl kolejny plac budowy. Zeby go wykopaé, zerwano
bruk; stad pochodzity kamienie, cegly oraz inne porg¢czne pociski. Eliusz zobaczyl utozone w stos
drewniane pale; ta-99

kimi wtasnie probowano staranowac¢ drzwi wigzienia; nieco dalej lezat rzad wysokich kolumn 1
ozdobnych kapiteli, przygotowanych do ustawienia w budynku, ktorego jeszcze nie wzniesiono.
Ubieglego wieczoru ustyszat od Decymusa, ze ma tu by¢ Laznia Palatynska, dorownujaca tej
wspaniatej po drugiej stronie miasta.

Obecnie interesowata go jednak Stara t.aznia. Podszedt do tego niewielkiego budynku, zbudowanego
z cegly 1 owego szczegdlnego kremowego wapienia, w ktorym Eliusz rozpoznat porowaty tyburski
kamien (przypominajacy kolorem i wygladem gorski ser), zastosowany swobodnie 1 w duzej ilosci w
ogromnej podrzymskiej willi Hadriana. Na tabliczce przy wejsciu odczytal, ze byta to taznia
prywatna, jedno pokolenie wcze$niej przekazana miastu przez pewnego obywatela wraz z funduszami
na jej utrzymanie. Budynek przypominatl staromodne taznie w obozach wojskowych: wydtuzona bryta
bez zadnych 0zdob.

We wnetrzu panowat potmrok, poniewaz okna byty mate 1 umieszczone wysoko w grubych murach.
Sufity pokryto cementem, a jedyng ozdoba, poza sztukateria, byl falisty wzorek, jaki czesto widuje si¢
na kamiennych sarkofagach, przywodzacy na mysl skrobaczki do oczyszczania skory z oliwy
zmieszane] z potem i brudem. Na drzwiach dla obstugi wydrapano napis po grecku. Eliusz znat ten
wers, jednak nie potrafit go umiejscowic.

,,Blada, biada, uwazajcie, uwazajcie! Trzymajcie tego byka z dala od jatowki". Szedt przez salg za
salg, czut odor potu, mokrych recznikow, bu-tow, jakie$ pachnidto, wywolujace w ustach ten sam
gryzacy posmak co przyprawy korzenne sklepu Teona w Antinou-polis. Po lewej stronie minat

latryny z potkolistym rzgdem otworow. Z gtowa pochylong nad jednym z nich klgczat po-100

licjant. Eliusz znalazt si¢ w sali do zimnych kapieli, potem cieptych, 1 wreszcie za zakrgtem wszedt
do waskiej sali z basenem z wodg goraca; za nig byly juz tylko zamkniete drzwi do pomieszczenia z
kapielami parowymi.

Minucjusza Marcellusa, jak powiedzial Duko, zabito w basenie z goragca woda.

Po sze$ciu godzinach od morderstwa z tego basenu -wbudowanej w podtoge, ogromnej marmurowe;j
wanny -po usunieciu ciata ofiary spuszczono juz wode. Rozowe katuze na posadzce odbijaty §wiatto



zmierzchu w miejscu, gdzie przed wyniesieniem potozono nieboszczyka.

Wodg rozchlapano wszedzie; krwawy odcisk lewej reki na Scianie przy basenie Swiadczyl zapewne
jedynie o tym, ze jeden z tych, ktorzy wyciagali ciato, opart si¢ o nig.

To, ze podczas zamieszek nikt nie szukat schronienia w Starej L.azni, mogto by¢ znaczace, a mogto
nie znaczy¢ nic. Eliusz opuscit sale z goragca woda, uwaznie obszedt maty budynek, kazat
przerazonym niewolnikom (tubylcom z Afryki Péinocnej, ktoérzy ukrywali si¢ w piwnicy) pokazac
sobie waskie korytarze techniczne, ciggnace si¢ w gtdwnych Scianach, a takze zejscie do kottowni,
mieszczace] si¢ pod poziomem ulicy. To, czego szukat, rysowato si¢ jeszcze do$¢ niewyraznie w
jego umysle, jak tamten grecki cytat, ktorego autora nie mogt sobie przypomniec.

Kiedy wyszedl na dwor, rzeskie powietrze zaparto mu dech. Jego gwardzisci, jadac dwojkami,
wrocili spokojnie na plac 1 si¢ przegrupowali.

Nie odniesli powaznych obrazen, tylko jednego zotnierza zamroczyto, kiedy trafiono go kamieniem, 1
paru innych miato lekkie sthuczenia. W miejscu, w ktorym uliczka dochodzita do placu, siedziat na
koniu wyprostowany w siodle Kuriusz Decymus, w towarzystwie
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dwoch innych oficeréw - blizniakow tak podobnych, ze patrzacy na nich mial wrazenie, ze widzi
podwojnie.

- Niezgorsza akcja - powiedzial Decymus tonem, ktory zupetnie nie pasowat do pochwaty. - Dranie
zwiewali az do mojego domu, usitujgc si¢ wymkng¢ miejska bramg. Kaza tem swojej stuzbie pognac
ich palami z powrotem w strong twoich ludzi, a teraz ich aresztuje miejska policja.

Eliusz poklepal szyje wierzchowca. Z jukow wyjat okraglta czapke 1 wtozyt

na glowe. Decymus wykonat uprzejmy gest prawa dtonia.

- Trybunie, pozwol, ze ci przedstawie Gajusza Dekstera 1 Luq'usza Synistera, oficeréw gwardii
patacowej. Panowie, trybun Eliusz Spartianus, dowodzacy ostatnio w Nikomedii tysigcosobowym
oddziatem jazdy. Byt to oddziat loviani Palatini, prawda?

-Nadal jest. - Eliusz odpowiedziat na wojskowe pozdrowienie blizniakow.
- Wypetniam jedynie tymczasowo specjalng misje jako historyk.

Z rekoma wspartymi na prawym udzie, trzymajac luzno wodze, Decymus przygladat si¢ skutkom
zamieszek na placu.

-C1 porzadni mieszkancy Mediolanu czasami mnie zdumiewaj3. Jednak na pewno sklepikarze, ktorzy
poniesli straty podczas rozruchow, beda o wiele surowsi od ktoéregokolwiek z nas w domaganiu si¢
kar dla winnych. -



Mowit do wszystkich, ale patrzyt wprost na Eliusza. - Wiesz, to byt

jedynie pretekst do rozroby. Powiadaja, ze w obecnych czasach istnieje nieodparta pokusa grabienia.
Ja moéwig, ze to rowniez zezwierzgcenie. W

kazdym razie Patac rozkazal, by podwojono straze przy magazynach ze zbozem, a dzi§ wieczorem
bramy miejskie zostang zamknig¢te godzing wczesniej.
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- Co si¢ wtasciwie wydarzyto?

Decymus uniost brwi.

-Wtasciwie to watpig, zeby ktokolwiek wiedziat.
- Musieli by¢ jacys prowokatorzy w tym ttumie.

- Po co? Przerwa w procesach przeciwko chrzescijanom moze doprowadzi¢ do szatu kazdg zdrowo
myslaca spo tecznose.

Eliusz rzucit spojrzenie na oficera, ktory wykrzyknat te stowa, tego o imieniu Dekster. Byly one
niemal catkowitym zaprzeczeniem stow Decymusa, jednak mogto to jedynie oznacza¢ jedng z dwoch
mozliwosci: albo zamieszki byly oznaka ogdlnego niezadowolenia, albo brutalnym w formie
protestem przeciwko stracie sedziego.

«Z doswiadczenia wiem - odpart - ze po wszelkich zamieszkach kazdy utrzymuje, ze zaczat je kto$
inny. Pociggnat go za sobg ktos, kogo zna, tamtego jeszcze kto$ 1 tak w kotko, az dochodzimy do tych,
ktorych weiagneli w to ludzie, ktdrych nikt nie zna.

*Myslatem, ze stuzytes w Patacu w Nikomedii, a nie na ulicy. - Dekster byt mtody, blady 1
ciemnowtosy, a z bliska wida¢ byto, ze ma odrobing mocniej zarysowang szczeke od brata, z ktérym
pod kazdym innym wzgledem byt identyczny. Nie mowit tego zto§liwie, przynajmniej §wiadomie.
Miasta pelne byly oficeréw na progu dojrzatosci, ktorzy stuzyli jedynie w sztabach 1 nie bardzo
wiedzieli, czym jest zycie w polu.

*W Egipcie walczylem na ulicach przeciwko buntownikom Domicjusza Domicjana 1 Achilleusa.
Przydaje si¢ to w czasie zamieszek.

Dekster tak mocno wciagnat powietrze, ze nozdrza niemal mu si¢ zamknety. Kuriusz Decymus
usmiechnat si¢ lekko.
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-A zatem, trybunie... jacy$ uczestnicy zamieszek ukryli si¢ w tazni?

Pierwszy raz tego ranka Eliusz poczut irytacje.



-Nie. Jedynie jeden z waszych miejskich policjantéw wymiotowat jak szalony.

- To smutne... do czego to doszto. Porzadng pomoc rownie trudno znalez¢ dla miasta, jak i dla
wtasnego domu. -Decymus uderzyt uzda o udo; podwdjne klasnigcie rozleglto si¢ gtosno posrod
zalegajacej plac ciszy.

Przez reszte dnia, spedzong w ksiegarniach 1 archiwach, za kazdym razem, kiedy jakis rozméwca
sprawial wrazenie, ze chetnie porozmawia o ostatnich wydarzeniach, Eliusz pytal o Minucjusza
Marcellusa. W tej chwili byto to troche wigcej niz zwykta ciekawos¢, byl to sposob na wypelnienie
czasu w Mediolanie w oczekiwaniu na odpowiedz cesarza.

Z tego, co ustyszat, sedzia wygladal na duzo szczesliwszego po Smierci niz za zycia. Ci, ktorzy go
znali, stwierdzili, ze Smier¢ usuneta jego melancholijny wyraz twarzy 1 jesli nawet si¢ nie uSmiechat,
to przynajmniej wreszcie wygladat na catkowicie spokojnego. Jakby uwolniono go od zzerajacych go
trosk, a to powinno ulzy¢ sercom jego wspotobywateli.

W kazdym razie, poza zamieszkami przed wigzieniem, w miescie panowato ogromne oburzenie,
mozliwe ze szczere. Marcellus byt wlasnie w trakcie osagdzania pewnej liczby chrzes$cijanskich
duchownych z miasta 1 przyleglych terenow, oskarzonych o odmowe oddania swoich swietych ksigg i
o gromadzenie si¢ pomimo zakazoOw. Poniewaz byt cztowiekiem cierpliwym 1 doktadnym, rozprawy,
ktorym przewodniczyl, trwaty dtugo.

Jako jeden z tych rzadko
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spotykanych sedziow, ktorzy pomimo dtugiej kariery zawodowej nie tracg wiary w ludzka nature,
dopiero od niedawna zaczal przyznawac si¢ do smutku, jaki go ogarnia, kiedy ma w sali sgdowej do
czynienia z

,hieprzejednanym uporem i przewrotnoscig", ktore, jak to ujat, ,,bogowie codziennie zsytajq na
ziemi¢". Jego werdykty byty istnymi arcydzietami, jesli chodzi o uwage poswigcong prawniczym
szczegotom, w rezultacie niemozliwos$cig byto si¢ od nich odwotac¢; zaskakiwata natomiast ich
tagodnos$¢. W ciggu dwoch lat, jakie minety od wieloetapowego edyktu skierowanego przeciwko
chrze$cijanom, ktorego chciat Galeriusz, a Maksymian z wielka ochota wprowadzit w swojej czgsci
cesarstwa, Minucjusz Marcellus wydal niewiele wyrokow $mierci. Nawet mysliciele o najbardziej
liberalnych pogladach zgadzali si¢ miedzy soba, Ze ci, ktdrzy zostali straceni, zastuzyli sobie na to,
jesli juz nie czyms innym, to cho¢by niebywatym naduzywaniem cierpliwosci sadu.

Bylo co$ jeszcze: panowata powszechna zgoda, ze prywatne zycie Marcellusa byto rownie
nienaganne jak jego zachowanie publiczne. Nie pil, nie jadat migsa, wielokrotnie przeczytat Listy
moralne do Lucyliusza Seneki, z dobrym skutkiem, przez pigcdziesiat lat zyl z ta samg Zzong;
wszystkie jego dzieci 1 wnuki byly udane 1 zaymowaty wazne stanowiska w catej potnocnej Italii.
Zachowywalt si¢ do tego stopnia przyktadnie, ze az stato si¢ to przedmiotem kpin jego znajomych 1
przyjaciot, nigdy bowiem nie utrzymywal kochanek ani konkubin, nie mial dtugow ani dtuznikow,
zgromadzit przyzwoity majatek, stosowny do dtugich lat stuzby. W



miescie tak pragmatycznym 1 nastawionym na zysk nie byt cztowiekiem, ktorego mozna kupic¢, a jego
cnoty - podziwiane przez wszystkich -

uwieraty wielu. Tak
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wiec ,,ostatniego cztowieka, ktorego ktokolwiek chciatby zabi¢" jednym zabrakto, podczas gdy inni z
ulga przyjeli jego nieobecnosc.

Te, ogodlnie rzecz biorac, pozytywne komentarze Eliusz ustyszal od osob, z ktérymi rozmawiat do
pOZnego wieczora, a nawet dtuzej, po powrocie do koszar. Co prawda nie zapytat jeszcze o zdanie
Decymusa, ktoéry mégt mie¢ catkowicie odmienng opini¢ o ofierze, cho¢by dlatego, zeby nie §piewac
w jednym chorze z innymi.

Rzeczywiscie, wojskowi uwazali Marcellusa za zbyt pobtazliwego podczas ferowania wyrokow
przeciwko chrzescijanom, sposrod ktorych czes¢ byta kiedys zolnierzami.

-Tyle ze nie mozna po sedzim oczekiwac wszystkiego - zauwazyt Bryt w rozmowie z Eliuszem. - A
poza tym ubieglego lata wydat wyrok na korzys$¢ armii, kiedy sprawa dotyczyta dobudowek przy

murze oporowym koszar.

Eliusz puscit to zdanie mimo uszu i dopiero po chwili zdat sobie sprawg¢ z zawartego w nim pewnego
interesujgcego szczegotu.

*Masz na mysli ten sp6r o kontrakt budowlany? - zapytat.
*Tak, wlasnie to. ZamowiliSmy cegly z wioski Modycja, lezacej na potnoc stad, a kiedy je
przywieziono, najpierw droga wodng, a potem transportem kotowym, okazato si¢, ze spora ich czgs$¢

jest uszkodzona albo catkiem potamana... w kazdym razie sg ponizej wymaganej jakosSci.

- Duko siedziat w matym biurze z nogami na stotku i krecit miynka kciukami. - Wthasciciel cegielni
probowat przekonywac, ze nie miat

kontroli nad transportem... za ktéry rzeczywiscie odpowiadato wojsko.

Nasz dowoddca argumentowat, ze gdyby cegly byty solidne, nie rozlecialyby si¢ tylko dlatego, ze
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umieszczono je na barce czy furgonie. Minucjusz Marcellus wystuchat obu stron, po czym zlecit
jakiemus specjaliscie, by wybrat na chybit trafit jedng cegle z tej partii 1 ztozyt mu sprawozdanie.
Coz, ten ekspert dos¢ szybko o§wiadczyt, ze proces wypalania byl niewtasciwy... za wysoka albo za

niska temperatura w piecach, juz teraz nie pamig¢tam... i w rezultacie produkt stat

si¢ kruchy 1 strukturalnie staby. Potem juz sporow nie byto. Dostawca cegiet



musiat zwroci¢ armii zaliczke. Ale to nie wszystko. Ukarano go grzywnag 1 kazano zaptaci¢ za
opoznienia w budowie, jakie spowodowat.

Eliusz opart si¢ o framuge drzwi. Prawe kolano miat pottuczone, prawdopodobnie uderzyt go
cisnigty z catych sit kamien 1 noga zaczeta go bolec; czut si¢ troche odretwiaty.

*Kim byt pozwany w tej sprawie?

*Och, niejaki Fulgenqusz z Modycji. Mozna by pomysle¢, Ze nie utrzyma si¢ w interesie po
yjawnieniu tej historii z wadliwymi ceglami. Klienci, ktorzy wczesniej kupowali u niego materiat,
poszli za naszym przyktadem. Ale on wszystko zaptacit 1 wrécit do pracy jakby nigdy nic, sprzedajac
zapasy kiepskich cegiet na terenie wiejskim, gdzie nie ma cwanych miejskich prawnikow ani
sedziow.

*A ten ekspert od cegiel wyznaczony przez Marcellusa, kto to taki?

*Nikt miejscowy. Gos¢ byt przypadkiem w Mediolanie w interesach 1 nie miat zadnych zwigzkow z
miejscowymi wytworcami. Dlatego wiasnie sedzia wybral jego.

*Nie pochodzit przypadkiem z Trewiru?

Duko postawil stopy na podtodze. Wzruszyl ramionami, roztozyt rece.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢. Mozliwe jednak, ze tego si¢ dowiesz od oficera z dziatu technicznego.
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Ekspertem od cegiel wezwanym przez Minucjusza Mar-cellusa nie byt

Lupus, okazato si¢ natomiast, ze byt nim jeden z jego konkurentow w przetargu na budowe aneksu 1
trybunatu w Trewirze, cztowiek z Mogontiakum, ktory zdaniem nagiego starego urzgdnika spotkanego
przez Eliu-sza w tamtejszej tazni, ,,przegrat o wtos". Werdykt w sprawie Armia przeciwko
Fulgencjuszowi wywotat tak duze niezadowolenie wsrdéd miejscowych ceglarzy, ze poturbowali
swojego kolege z Potnocy, kiedy ten wychodzit z budynku sagdu. Opuscit Mediolan pod eskorta
wojska.

- Z tego, co wiem - powiedziat Eliuszowi naczelny inzynier - dalsza jego podr6z do Belgica Prima
przebiegata bez incydentow 1 na tym si¢ sprawa zakonczyta. Jesli za$ chodzi o Marcellusa, to
otrzymat kilka nieprzyjemnych anonimow, ktorych autorstwo przypisywano tymze ceglarzom.

Dotyczace ludzi 1 miejsc zbiegi okolicznosci nie byly czyms niezwyklym na terenach w poblizu
pogranicza, szczegdlnie kiedy dotyczyly dostawcow dla wojska. Ta sama marka pojawiata si¢ w
odlegtych od siebie miejscach 1 w Afryce kto§ mégl nosi¢ zbroje wykonang w Mantui czy spodnie
uszyte w Segowii. Jednak to, Ze jeden z ostatnich werdyktow wydanych przez sedziego dotyczyt
produkcji cegiet, a zamordowany Lupus zajmowat si¢ nig zawodowo, zaintrygowato historyka.
Zwiazek byl niejasny 1 stabiutki, mimo ze jego fundamentem byto co$ tak solidnego. Zw 13 z e k? Nie,
zaledwie okienko ukazujace ewentualne perspektywy; tto wydarzen obejmujacych wyrob cegiet albo



ludzi cegly wyrabiajacych, albo by¢ moze ich stosunki z panstwem. Nie miat pojgcia.

A przeciez proces Armia przeciwko Fulgencjuszowi odbyt si¢ trzy miesigce wcezesniej. Musiat
istnie¢ jakis inny powod
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zamordowania Marcellusa. Z oczyma utkwionymi w dokumentach, nad ktorymi siedziat, inzynier
oswiadczyl, ze nie widzi w tym morderstwie zadnej oczywiste] logiki, jako Ze nie pozbyto si¢ ani
surowego stuzbisty, ani skorumpowanego urzednika.

- Styszatem juz wczesniej o zabitych sedziach, trybunie, ale byli to zawsze straszni gnoje albo
ztodzieje, albo jedno 1 drugie.

3 grudnia, niedziela

Rano padaty przelotne deszcze; wiatl zimny wiatr. Chmury wisiaty tak nisko, ze przestonity widok na
gory z pomostu wiezy. Gotebie zbity sie w grupki na jednym z ostoni¢tych od wiatru dachow
Herkulesowej L.azni na potudnie od obozu. Teraz kolano bolato Eliusza jeszcze bardziej niz w nocy,
ktorej wigkszos¢ spedzit bezsennie; pokustykat z powrotem do pokoju, zeby przeczyta¢ powtornie
szkic swojego drugiego listu, ktory pisat wtasnie do Dioklecjana.

(. .) pamigtam, Panie, o Twojej zachecie, kiedy moje historyczne poszukiwania w Antinoupolis
wbrew moim intencjom zmienity si¢ w prawdziwe $ledztwo. Kilka miesigcy potem, o czym donosze
osobno, na mojej drodze pojawita si¢ kolejna gwattowna Smier¢. Moze przesadzam z oceng wagi
wydarzen, jednakze osoba oraz ranga ofiary - sedziego ze znamienitej rodziny w Mediolanie -
usprawiedliwia moja smiatos¢ 1 pozwala mi ufa¢, ze udzielisz mi, Panie, zgody, bym zajat si¢
wykryciem sprawcoéw tego niegodziwego uczynku.

Jesli za$ chodzi o pozostate sprawy, to rozpoczawszy prace nad biografig Sewera, ktorego zwa
Septymiuszem Sewerem, mam powazny dylemat, jakie zastosowac podejscie
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do zycia 1 uczynkéw tego stawnego wtadcy. Zebrane dotad przeze mnie zrodta 1 dokumenty (wlacznie
z Herodianem) ukazujg go jako cztowieka, ktory podczas swojego panowania musial nieustannie si¢
broni¢ przed wewnetrznymi 1 zewngtrznymi wrogami cesarstwa. Jednakze sposéb, w jaki dokonywat
zemsty na pokonanych, wykracza poza to, co rzymski zdrowy rozsagdek pozwalatby nazwa¢ godnym
nasladowania. W wielu bowiem przypadkach nie tylko kazat zabi¢ swojego wroga 1 po¢wiartowac
publicznie jego ciato, ale eliminowat takze jego rodzing. W ten sposdb postgpowal z warstwa
senatorska (doliczytem si¢ co najmniej trzydziestu pigciu senatorow posrod jego znamienitych ofiar),
tak samo z mieszkancami miast 1 prowincji, ktorych uwazat za niewystarczajagco mu oddanych, cho¢
wcale nie musieli oni popiera¢ jego przeciwnikoéw. Mam w pamigci stowa wypowiedziane przez
boskiego Trajana i boskiego Hadriana, Twoich antenatow w Swietej Purpurze, dotyczace
koniecznosci taskawego traktowania oskarzonych, przeciwko ktérym nie ma pewnych dowodow. I
chociaz jako Rzymianie nade wszystko cenimy bezpieczenstwo i dobrobyt panstwa, wydaje mi si¢, Ze



jednoczes$nie winni$my si¢ zastanowic¢, do jakiego poziomu godzimy si¢ znizy¢, zanim zaczniemy
przypomina¢ napawajacych nas odrazag wrogoéw.

Sewer mial dwoch synow, Bassiana o przydomku Kara-kalla 1 Publiusza Septymiusza zwanego Geta.
Obaj, a szczegdlnie starszy, Karakalla, byli potworami. Julia Soaemias, kobieta z jego rodziny,
styngca z urody 1 inteligencji, data zycie komus$ tak wynaturzonemu jak Heliogabal. A przeciez ten
sam Sewer upiekszyt miasto Rzym, odbudowat pograniczne miasta i osady zniszczone przez
barbarzyncéw w minionych wojnach i byt

doskonaltym dowodca. Jak mam zatem uja¢ histori¢ jego zycia?

Podczas gdy w wypadku boskiego Hadriana miatlem do czynienia z prawdziwie genialnym 1
znakomitym cztowiekiem, ktory z rzadka tylko dopuszczat si¢ aktow

okrucienstwa lub okazywal zmienno$¢ charakteru, tutaj mam wtadce, ktory ptawit si¢ we krwi. Tylko
Swiatlo, bez zadnych cieni, nie pozwala dojrze¢ szczegdtow rzezby, jak mowig nam pracujacy w
kamieniu. W ciemnosci natomiast nie dostrzezemy zadnego wizerunku. Niniejszym polecam decyzje
madrosci Twojej, Panie, jako ze chce opowiedzie¢ prawde bez wprowadzania czytelnika w
zaklopotanie 1 bez szargania imienia Cezara, ktore z dumg noszg Nasi Wtadcy Maksymian 1
Galeriusz.

W jadalni oficerskiej Duko 1 inzynier jedli $niadanie. Wcigz rozmawiali o Smierci Marcellusa 1 o
tym, ze w innych dzielnicach miasta uczestnikom rozruchow udato si¢ spladrowac piekarnie, a nawet
dokona¢ napadow na prywatne domy.

Po wymianie powitan Eliusz spytat od niechcenia:

- Skoro juz o domach mowa, to gdzie mieszkat s¢dzia Marcellus?
Duko podniost wzrok znad miski rozgotowanej na papke pszenicy.
-Nigdzie blisko zaatakowanych miejsc. Dlaczego pytasz?

-Bo pomyslatem sobie, ze pdjde ztozy¢ uszanowanie wdowie.

Nie byta to do konca prawda, jednak Bryt nie miat Zadnego powodu, by podejrzewac jakies ukryte
motywy. Odwotal si¢ do inzyniera, ktéry powiedzial:

- Prawde mowiac, byloby dobrze, gdyby udat si¢ tam kto§ wojskowy. Podmiejska posiadtos¢
Marcellusa znajdu je si¢ pot godziny drogi na potudnie od Porta Ticinensis, przy drugim

skrzyzowaniu za areng publiczng. Pani domu nazywa si¢ Lucja Katula. Czy bytbys$ uprzejmy
przekaza¢ 111

w moim imieniu kondolencje od calego korpusu saperow Maximiani luniores?

- Zrobig¢ to na pewno.



Duko wetknal tyzke w §rodek gestej packi 1 patrzyt, jak si¢ powoli przechyla, nie docierajac jednak
do krawedzi miski.

*Ode mnie tez, jesli mozesz. Mysle, ze jak zabierzesz ze soba kilku gwardzistow, nie bedzie to
przesadna ostroznosc.

«Zrobig¢ to na pewno - powtorzyt Eliusz, poniewaz zgadzat si¢, Ze nie ma tu mowy o przesadne]
ostroznosci.

-Wybacz zamieszanie, Eliuszu Spartianusie. Wiasnie przeprowadzaliSmy pewne prace w ogrodzie.
Lucja Katula przepraszata, jakby byta to zwykta grzecznosciowa wizyta 1 nalezato si¢ thumaczy¢ z
biegajacych w t¢ 1 we w te murarzy, ktérych musial wymija¢, by dotrze¢ do jej drzwi. Z kolei on sam
przepraszal za to, ze wizyta nie zostata zapowiedziana, a kiedy juz oboje uczynili zado$¢ etykiecie,
poszedt za gospodynig do dobrze oswietlonego niewielkiego gabinetu.

Wdowa po Marcellusie nie nosita bizuterii. Wlosy miata starannie utozone, ani jedno pasemko nie
wymykato si¢ spod kontroli. Pokryte pospiesznie rézem policzki w najmniejszym stopniu nie
swiadczyly o proznosci; Eliusz doskonale wiedziat, ze osobie o takim statusie spotecznym nie
przystoi pokazywac si¢ gosciowi z blada, wyrazajacg zalos¢ twarza.

Przyjeta zyczliwie wyrazy wspodlczucia 1 cierpliwie wystuchata tego, co Eliusz miat do powiedzenia
o tym, ze jest cesarskim wystannikiem, zasmuconym i1 przejetym tg zbrodnig. Kiedy si¢ odezwata, jej
glos poptynat jak woda
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szemrzgca w waskim, gtadkim, lekko nachylonym kanaliku fontanny. Byt

bez wyrazu, bo kobieta na pewno odczuwata zmeczenie. Eliusz zastanawiat

si¢, czy plakala... czy jej pozycja 1 godnos$¢ na to pozwalaty.

*Rozumiesz, trybunie, ze gdyby sedzia czy jego rodzina traktowali powaznie grozby przeciwko niemu
skierowane, to musieliby przesta¢ zy¢. Minucjusz Marcellus podczas tych wielu lat pracy narazit si¢
na setki grozb. Nie posunat si¢ jednak do tego, co zrobit m¢; drogi, niezyjacy ojciec, rowniez sedzia,
ktory za panowania Filipa zbieral

wszystkie obelgi 1 grozby skierowane przeciwko sobie 1 rozdawat

przyjaciotom z nagtowkiem Uczciwos¢ doceniona. Marcellus po prostu te pogrozki ignorowat.

>%y)

*Czy kiedykolwiek wyrazal gk o swoje zycie? > ;

*Nigdy. Moze nie bat si¢ Smierci.



*Przewaza opinia, Ze zwazywszy na proces, jaki prowadzit twdj maz, pani, mégt to by¢ spisek
chrzescijan.

Wykrzywiajac wargi w grymasie, ktory trudno byto nazwac usmiechem, Katula w uprzejmy sposob
nie zgodzita si¢ z tg niemadrg opinig. Przez chwile przypominata mu kota, nie byto w niej jednak
owego kociego samozadowolenia.

- Jesli tak, to wkrotce jego nastepca ich rozczaruje. Nie, nie sagdze, by byli to chrzescijanie. MieliSmy
kilkoro wsrod naszych niewolnikow, kiedy bytam dziewczynka, 1 jesli od tamtego czasu nie zmienili
sposobu postgpowania, to ci lu dzie nie uciekajg si¢ do morderstwa.

Eliusz zatrzymat dla siebie fakt, ze widzial petne przemocy zachowanie chrzescijan w Egipcie 1 nie
tylko tam. Zatem co? Mial ochote jg ponagli¢ do moéwienia, ale bytoby to niewtasciwe podejscie. Jej
cichy gtos zmusit go do mowie-113

nia nizszym tonem niz normalnie, powiedziat wigc prawie szeptem:

*Bedac corka, zong 1 synowa znamienitych sedziow, zapewne sformutowatas sobie, pani, wtasng
teorie.

*Niestety nie.

Przez znajdujace si¢ za nig okno widzial, jak pomimo zimnego dnia robotnicy uwijajg si¢ pomiedzy
rabatkami ze stosami cegiet na drewnianych ptaskich nositkach. Najwyrazniej planowano
dobudowanie czego$ wigcej do obecnych juz w ogrodzie murkéw, ottarzykow 1 fontann. Gdyby
wyrazila stanowcza nieche¢ do rozwinig¢cia tego tematu, Eliusz, podejrzewajac, ze kobieta co$
ukrywa, znalazlby sposob, by wywrze¢ na nig nacisk. Jednakze ten niewzruszony spokoj 1 brak
ciekawos$ci Katuli robit wrazenie szczerego, jakby rzeczywiscie nie chciata nic wiedzieé, jakby
odrzucita przyziemne troski tak, jak kto§ upuszcza chustke na posadzke.

- Styszatem, ze miejscowi wytworcy cegiet nie byli za chwyceni wyrokiem w sprawie koszar trzy
miesigce te mu - odezwal sig.

-Och, to. - Katula opuscita na moment wzrok. Oczy miata jasnoniebieskie, ktorg to osobliwos¢ Eliusz
zauwazyl u mieszkancoOw w tej czesci Italii. - Tak, to zgrane bractwo, ale to samo mozna powiedziec¢
o innych grupach - stwierdzita. Nie pokazat po sobie, z jaka uwagg przyglada si¢ przenoszeniu cegiet
za domem, 1 to nie pozwolilo jej dostrzec zwigzku pomiedzy jego stowami a tym, co widzial. -Sedzia
Marcellus - dodata - nie byt lubiany w kregach konserwatywnych, nie lubili go tez niektorzy
wojskowi 1 nawet kilku jego kolegow. Jednakze antypatii towarzyszy czegsto skrywany podziw.

- Prosze mi wybaczy¢, ale jesli ktos wszedt do Starej Laz-
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ni, by zasztyletowac pani matzonka, to w tym czynie widz¢ wiecej niecheci niz podziwu.

- To musiat by¢ cztowiek szalony, nad ktérym nalezy si¢ litowac.



Nowy s¢dzia nie uwazal, by ktokolwiek zastugiwat na lito§¢. Zatrzymano caty personel tazni,
niewolnikéw oraz wolno urodzonych, 1 za Porta Ticinensis, w miejscu gdzie odbywaty si¢ egzekucje,
bezzwlocznie 1 bez procesu usmiercono. Eliusz dowiedzial si¢ o tym przypadkiem, kiedy z
posiadtosci Marcellusa wracat do miasta. Na skrzyzowaniu najblizszym arenie wyprzedzit oddziat
strazy 1 kiedy dowodzacy rozpoznat gwardzistow, ktorzy sttumili zamieszki, od razu wdat si¢ z nim w
rozmowe. Tak, tak, coz, to jedne z tych nagtych rozkazéw, ktore zdarzajg si¢ od czasu do czasu.

Juz po wszystkim.

-Widzisz swiatyni¢ Nemezis, trybunie? Za nig ciggnie si¢ rozlegly teren, gdzie grzebig ciata. -
Machnat rekg w strone moczardéw i chaszczy. - A to utatwi prace tym, ktorzy musza si¢ ich pozby¢ -
dodat. Oskarzono ich, jak mozna byto si¢ domysli¢, o brak zapewnienia bezpieczenstwa, a takze o
prawdopodobne wspotdziatanie z zabdjcami Marcellusa. - To znaczy, tymi chrze$cijanami -
wyjasnit.

- Przestuchano ich przed egzekuq'a? - zapytal Eliusz.

-Po co, trybunie? To chrzescijanie z Afryki, najgorsi z nich wszystkich... gwattowni, fanatyczni. Ej,
mingty czasy Minucjusza Marcellusa. Wracamy do praktyki: najpierw obcigé glowe, a potem
zadawac pytania. Niech spoczywa w pokoju, ale ja wolg ten sposob. -

Rzuciwszy z ukosa spojrzenie na uchylong klapke jukéw Eliusza, oficer parskngt smiechem. - Widze,
trybunie, Ze wozisz ze sobg na szcze-

115
scie jeden z tych pociskow, ktorymi obrzucali nas uczestnicy zamieszek.

W rzeczywistosci byla to cegla z ogrodu Marcellusa, zabrana cichaczem przed odjazdem, bez wiedzy
robotnikdw. Eliusz nie skomentowal uwagi oficera strazy, opuscit tylko zdecydowanym ruchem
klapke worka.

Jezeli istniato co$ sprawniejszego od poczty cesarskiej, a nawet szybszego, to byt nim system, za
pomocg ktorego komunikowali si¢ migdzy sobg pracodawcy i ich stuzba. Nie mingta godzina od
powrotu Eliusza do koszar, kiedy poprosit o rozmowe cztowiek przystany przez Katule. Duko, ktory
miat wreszcie wolny dzien 1 spieszyt si¢, by odwiedzi¢ swoja dziewczyne po drugiej stronie miasta,
udostepnit koledze wtasne biuro.

- Nie przejme si¢, jesli narobisz mi bataganu w moich szpargatach - zazartowat. - Wiekszego juz by¢
nie moze.

Gdy wyszedt, pojawit si¢ siwowtosy, porzadnie odziany me¢zczyzna, po ktorym wyraznie byto widac,
ze wyzwolencem zostat dzigki swojej inteligencji. Powitat Eliusza ceremonialnie, lecz bez
unizonosci, 1 kiedy zaczal moéwi¢, od razu stato si¢ oczywiste, ze mowienie szeptem byto zwyczajem
w domu Marcellusa.

- Mam na imi¢ Protazjusz, trybunie Spartianusie. Bylem wyzwolencem sedziego Marcellusa i miatem



to szczgscie, ze on zaszczycat mnie zaufaniem. Pozwole sobie od razu po wiedzie¢, ze wraz z jego
smiercig wspanialy Mediolan stra cit wiele ze swojego blasku. Jego zgon za¢mit zar6wno ho ryzont
publiczny, jak 1 prywatny. Pani Katula nakazata mi, bym moéwil z tobg otwarcie, tym bardziej ze
bytem jednym z pierwszych, ktdrzy zobaczyli niezyjacego pana. Pozwol, 116

ze za Wergiliuszem powiem, 1z odtwarzanie tamtej sceny byloby dla mnie infandum renovare
dolorem. Ale skoro jestes, panie, wystannikiem cesarskim i cztowiekiem o dobrych zamiarach,
oddaj¢ si¢ do twojej dyspozycji.

Siedzacy za biurkiem kolegi Eliusz zauwazyt po wzroku Protazjusza, ze widok niedbale
porozrzucanych tabliczek, rylcow, pior trzcinowych 1 roznych §wistkow nie pasuje do jego
wyobrazenia o dobrze prowadzonym biurze. Automatycznie zaczat porzadkowac ten rozgardiasz.

- Jestem wdzieczny pani za to, ze ci¢ przystata. Na pewno wiesz, ze wykazatem zainteresowanie
miejscem morderstwa.

Protazjusz wzial gteboki oddech, taki, w ktorym stycha¢ bezwiedne drzenie, bedace skutkiem
wczesniejszego ptaczu.

-To widok, ktorego si¢ nie zapomina. Zawsze rano, przed pracg, mozna byto zasta¢ sedziego w tazni.
Nie, nigdy w ktorej$ z tych nowych... ani w jego willi. Zawsze byla to Balnea Vetra, ta mata, na
Galijskich Lakach, niedaleko Po-sterula Mariana. Lubit posiedzie¢ w goracej kapieli, bo cierpiat

na skurcze w nogach i ciepto rozluzniato mu mi¢snie. Jak, panie, widziates, sala, o ktérej mowig,
mieszczaca si¢ glgboko we wnetrzu budynku, zapewnia prywatnos$¢, poniewaz nie wiecej niz dwie
osoby mieszczg si¢ wygodnie w tym baseniku 1 na ogot sedzia ptawit si¢ tam sam. Stara Laznia nie
byta nigdy uwazana za modna, a po otwarciu Herkulesowej mato kto do niej zagladat. Od czasu do
czasu, szczegOlnie podczas wakaq'i, przychodzg prawnicy 1 urzednicy administracji, bo mogg mie¢
tam ciszg 1 spokdj. Panie, czy moge wiedzied, ile masz lat?

Eliusz, ktory stuchal uwaznie, udajac jedynie, ze porzad-117

kuje batagan na biurku, wlepit wzrok w starszego cztowieka, stojacego przed nim ze ztozonymi
dtonmi.

- Trzydziesci. Dlaczego?
Szorstka odpowiedz nie sptoszyta Protazjusza.

-Wybacz, trybunie. Masz twarz cztowieka mtodego, ale wlosy posiwiate... w moim wieku ma si¢
niedorzeczng ochote rozmawiac z cztowiekiem rownie poobijanym przez zycie, jak si¢ jest samemu -
odpart.

Bylto to dziwaczne wyjasnienie, ale brzmialo szczerze.

- Nie zechcesz usigs¢?



-Wole nie, panie. Problemy z kregostupem. Wracajac jednak do mojego nieszczesnego pana.
Ugodzono go tak, Zze przeci¢ta zostata tetnica szyjna, wiec przy tym cieple, ktore przyspiesza bicie
serca, 1 precyzji ciosu musiat

wykrwawic¢ si¢ bardzo szybko. Czy si¢ rzucal? Czy prébowat si¢ wydosta¢ z basenu? Czy wotat o
pomoc? Odpowiedz na kazde z tych pytan brzmi nie.

Jego osobisty stuzacy 1 ja znaleZliSmy go tam znieruchomiatego, w wodzie czerwonej od krwi...
sceneria jak z jakiej$ greckiej tragedii. Co ja moéwie, z jednej z tych krwawych sztuk Seneki. Mtody
stuga zastabt, a mnie zemdlito.

Bo wiesz, panie, ja nie lubi¢ i1grzysk, poniewaz nie znosz¢ rozlewu krwi.

Zamykam oczy, kiedy sktadajg w ofierze zwierzeta. Jesli wiem, ze gdzie§ wystawig na pokaz
zbrodniarzy po egzekucji, z daleka omijam te miejsca.

To byto okropne.

«Zauwazytem, ze niskie kolebkowe sklepienie utatwia skraplanie pary, ktora potem opada na
posadzke. Czy biorac pod uwagg, ze pora byta wczesna, podtoga wokdt basenu mogta by¢ juz
mokra?

0O, tak. Piece rozpalaja znacznie wczesniej. Rozgladatem si¢ za §ladami stdp, trybunie, ale nie byto
ich widac.
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Wystarczyto, by zabdjca albo zabojcy, wychodzac z sali, wytarli stopy recznikiem... w tazni raczej
chodzi si¢ boso... przy jednym z dwoch wejs¢ 1 znikneli, nie pozostawiajac zadnych sladow. Mogt to
by¢ klient, ktory wszedt wprost z ulicy, cho¢ o $wicie nawet basen z zimng woda, jedyny, z ktérego
dos$¢ czesto korzystajg urzednicy i oficerowie strazy wigziennej, tez jest pusty. Sprawdzono
doktadnie, co w czasie morderstwa robili niewolnicy pracujacy przy piecach, a takze szatniarz,
masazysci 1 tak dalej. Jest jednak wielu takich, ktorym zleca si¢ r6zne drobne prace, 1 oni si¢ krecg w
te 1 z powrotem.

Eliusz nie widziat potrzeby, by poinformowa¢ Protazju-sza o egzekucjach dokonanych za Porta
Ticinensis. Wkrotce 1 tak bedzie wiedziato cale miasto.

*Czy jest mozliwe, by Marcellus znat swojego zabodjce 1 niczego nie podejrzewajac, pozwolit mu si¢
do siebie zblizy¢?

*Nie mam poje¢cia. Sedzia znat tylu ludzi! Czesto zasypiat, gdy tylko zanurzyt si¢ w goracej kapieli.
Byl przygtuchy 1 miat twardy sen. Kazdy, kto chciat, mogl go zaskoczy¢ - oznajmit wyzwoleniec,
domyslajac si¢ od razu kolejnego pytania Eliusza. Pokrecit ze smutkiem wydtuzong gtowa o
cierpliwych, nieobecnych oczach, nadajacych jej konski wyglad.

- Marcellus nie zyczyt sobie, by ktokolwiek w domu podnosit gtos z racji tej jego przypadtosci.



Czytat z ruchu warg, co bylo niemozliwe, kiedy miat zamkni¢te oczy. Prawde mowiac, taziebni
powiedzieli mi, ze kiedy od niego wychodzili, to jak zwykle spat usadowiony w wodzie.

Styszatem, co mowig o chrzescijanach, i ze to oni sg odpowiedzialni za t¢ zbrodnig, trybunie, ale
temu nie wierze.

Coz, pomyslal Eliusz, nareszcie do czego$ to prowadzi.
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Ci wyksztatceni wyzwolency sg jak nakrecane baki 1 muszg si¢ przestac krecic, by cztowiek mogl
ujrzec ich kolory.

- Bytbym wdzieczny, gdybys wyjasnit mi dlaczego, Pro-tazjuszu. Szlachetna Katula nie ma ci tego ani
troche za zte, jednak poinformowata mnie, ze bytes kiedys chrzescijani nem, ale wtadze zostaty
utagodzone. Czy nie jestes przy padkiem jednym z tych, ktorych chrzescijanscy hierarcho wie
napietnuja, nazywajac lapsi?

-Odstepcy... tak. Mam nadziejg, ze w tej rozmowie nie bedzie si¢ to liczyto przeciwko mnie. Miatem
powody do wyrzeczenia si¢ wiary i mozesz mi nie wierzycC, trybunie, ale nie majg one nic wspdlnego

z lgkiem przed rozprawa w sadzie.

*Co zatem bylo przyczyng? - Eliusz uktadat przed sobg pioéra Dukona wedtug ich dlugosci, w ksztatt
fletni Pana. -Pytam jedynie z ciekawosci.

- Gos¢ jest wyzwolencem znaczacej rodziny 1 dobrze o tym wie.
Popatrzcie tylko, jak $miato sobie poczyna, 1 to w czasach przesladowan religijnych, pomyslat.
«Jesli nie sg ci znane chrzescijanskie teksty, trybunie, nie zrozumiesz.

Powiedzmy, ze chodzito o sprzecznos$¢, jaka dostrzegtem pomiedzy nauczaniem Chrystusa, stowami,
jakie padty z Jego ust, a obecnym postepowaniem kleru. - Pro-tazjusz zarumienit si¢; byto to wiele
mowigce zachowanie u tak opanowanego starego cztowieka 1 sprawito Eliuszowi przyjemnos¢. -
Czytatem klasykéw. Nie przeszedtem na chrystianizm nieprzygotowany, jak to si¢ dzieje w wypadku
niedorostkow 1 leciwych wdow.

*Nie znam chrze$cijanskich tekstow, ale chetnie postucham, jak wyglada organizacja tej sekty. Na
przyktad, to stowo, jakiego uzytes, ,kler", wywodzi si¢ z greki.
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-Tak, kleros.
*Oznacza ciagnienie losow, prawda?

*Scisle biorgc, drewienko do ciagnienia losOw, a przez rozszerzenie znaczenia rOwniez przyznawanie



pewnej czastki... boskiej czastki. Tym ludziom, ktorzy staja sie czgscig Boga na ziemi.
Eliusz wtozyl z pi6r Dukona krzywy o$miokat.

*Czy to oznacza, ze chrze$cijanscy hierarchowie wybierani sg w rezultacie losowania?
*W pewnym sensie, wybOr na stanowiska jest swoistg loterig, owszem.

Obecnos¢ wiernych... woli ludu, Ze si¢ tak wyraze... jest czym$ niezbednym w procesie inwestytury. -
Krew, ktora naptyneta do policzkow Protazjusza, znikata powoli, tak jakby parowata. - To rodzaj
struktury monar-chicznej, z siedzibg gtdwng w Rzymie, o czym na pewno wiesz, chociaz wielu
biskupdéw, z innych cesarskich miast, ma wielka wiadze. Marcellinus piastowal ostatnio stanowisko
papieza, to znaczy przetozonego wszystkich biskupdw, az do jego egzekucji dwudziestego czwartego
pazdziernika. Z Rzymu nadeszty wiesci, ze podczas procesu okazat wahanie i lek, ale potem
skruszony oskarzyl sam siebie 1 zostat skazany na kar¢ Smierci. Pomimo to w Rzymie, a takze w
Mediolanie niektorzy chrzescijanie uwazaja, ze to tradi-tor, zdrajca wiary, co stawia pod znakiem
zapytania podjete przez niego wczesniej decyzje, a nawet dokonane swigcenia kaptanskie. Mogtoby
to doprowadzi¢ do wielkiego zamieszania, tym bardziej ze w ogdle trudno méwic¢ o jednosci
chrzescijan.

Dwudziestego czwartego pazdziernika. Powolnym ruchem reki Eliusz rozsypat piora. Tego wtasnie
dnia, w sto siedemdziesiatg czwartg rocznice¢ $mierci Chtopca w Nilu,

121

zakonczyt swoje sledztwo w Egipcie. Ujrzat przed sobg peten melancholii mtodzienczy wizerunek
faworyta boskiego

Hadriana niczym

nieprawdopodobne lustrzane odbicie jego wtasnego, zupelnie innego niepokoju 1 samotnosci.

-A jesli chodzi o miejscowych hierarchéw - Protazjusz potraktowat t¢ indoktrynacje powaznie 1
ciagnat dalej - to sa nimi biskupi, prezbiterzy, diakoni 1 subdiakoni. Biskupi 1 prezbiterzy sg
kaptanami, ale diakoni, ktdrzy stuza bisku powi, nie. Lektorzy, diakonisy, wdowy 1 dziewice nie sg

wy $wiecani, spetniajg jednak w Kosciele funkcje pomocnicze.

Sg tez inne role, takie jak uzdrawianie przez naktadanie rak, odprawianie egzorcyzmow 1 tak dale;.
Ci, ktorzy sg wy swiecani natozeniem rak, otrzymujg Ducha, inaczej Laske.

W niektorych miejscach diakoni bywaja potezniejsi od bi skupow.
Eliusz zauwazyt, ze przez caly czas si¢ osuwa, 1 kiedy wreszcie usiadt
prosto, krzesto zaskrzypiato.

*A czy miate$ okazje spotka¢ pewna panig z Laumel-lum... mozliwe Ze diakonise... - urodzong jako



Annia Cyn-cja, obecnie zwang Kasta, ktora podrézuje razem z rzekomym cudotwéreg?

*Nie, panie. - Wyzwoleniec unidst brew, zerkajac w gore, jakby przeszukiwal pamie¢. - Ale czytatem
o niej w liScie episkopalnym, kiedy jeszcze tkwilem w zabobonie. Biskup Maternus, glowa
zgromadzenia w naszym miescie, wykorzystywal histori¢ nawrocenia tej szlachetnej pani jako
przyktad tego, w jaki sposob szczesliwy los, kleros, moze dotkng¢ nawet tych posledniejszych
sposrdd nas.

*Posledniejszych? Ona jest przeciez szlachetnie urodzona... wiemto od jej krewnych.
*Miatem na mysli to, ze jest kobieta.
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Eliusz wtozyl z pi6r gwiazde o nierownych ramionach.

*A co mozesz powiedzie¢ o Agnusie, krzesicielu ognia?

*Powiadaja, ze jest pobozny, surowy i ze trwa w celibacie. Ona mu towarzyszy jako stuzaca, pelniac
w razie potrzeby obowigzki duszpasterskie wobec kobiet. - Protazjusz przytozyt palec wskazujacy do
ust... nie, do nosa, albo tu 1 tam, wskazujgc na konieczno$¢ zachowania ostroznosci lub tajemnicy
albo jednego 1 drugiego. -

Uwazam, ze kaptani sg zawistni o jego kaznodziejskie sukcesy, a jeszcze bardziej o cuda, jakie czyni.
Jesli jest prawdg, co o nim moéwig, nie widziano takich cudéw od czaséw apostotdw. Nie mam
zdania w tej materii, bo nie widziatem dziet, jakich dokonat. Jednakze podawanie w watpliwos¢
cnotliwosci Kasty to tylko ztosliwe plotki 1 oszczerstwa, poniewaz jest bezspornym faktem, ze
hierarchia chrzescijanska nie pozwala gtosi¢ Stowa niemoralnym mezczyznom i kobietom.

Wystarczyloby, zeby Kasta owdowiata dwukrotnie, a nie raz, a juz nie bytaby przez Kosciot
zaakceptowana.

Eliusz pomyslat leniwie, ze imi¢ Kasta brzmi duzo tadniej niz Annia Cyncja. Zastanawiat sig¢, ile ona
moze mie¢ lat 1 dlaczego Decymus powiedziat: ,,Byla kiedys pigknoscig". Moze 1 teraz jest
picknoscig. Mysli te oderwaty go od biezacej sytuacji; moze byto to widoczne, poniewaz Protazjusz
doszedt do wniosku, Ze czas juz zakonczy¢ wyktad.

-Podsumowujac, trybunie, nie zdradzitem nikogo, nikogo tez nie oddatem w rgce wtadz.
Rzeczywiscie zmienitem zdanie. M) dobry pan, ktory wezesniej nigdy nie sugerowal, ze w
sprawach religii tkwie¢ uparcie w blgdzie, nie oskarzat mnie potem o tchorzostwo. On, ktory czytat
teksty chrzescijanskie, zeby wiedzie¢, jak lepiej osadza¢ ludzi zyjacych zgodnie z ich nauka,
przypomnial mi, ze sam apostot
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Piotr, zanim wykazat si¢ nieztomnoscig w Rzymie, zapart si¢ swojej wiary nie raz, ale trzy razy.



- Naprawde? - Wspomnienie miasta wyrwato Eliusza z zamys$lenia. - W Rzymie przewodnik pokazat
mi to miej sce w cyrku Gajusza, gdzie podobno za czaséw Nerona do konano na tym Piotrze
egzekucji. Jednak ten przewodnik, Egipganin, nieszczegolnie byl godny zaufania, wigc nie wiem, czy
mowit prawdg.

Z ostroznosci albo z braku zainteresowania topografia Rzymu Protazjusz nie zabrat glosu na ten
temat.

- Powiedz mi zatem, trybunie, czy miejscowi chrzescija nie chcieliby zabi¢ czlowieka takiej
madrosci 1 wielkodusz nosci. Minucjusz Marcellus byl przeciez czyms najlepszym, co im si¢
przydarzyto - orzekt.

Porozmawiali jeszcze chwile przy akompaniamencie szumu jesiennego deszczu za oknem,
przypominajgcym odgtos dalekiego wodospadu, oraz wyrazniejszego dzwieku sptywajacej z okapu
wody. Kiedy wyzwoleniec juz odchodzit, zaskoczyl Eliusza, odwracajac si¢ gwattownie od drzwi.
- Gdybym byl na miejscu wtadz, trybunie, zapukatbym do drzwi niejakiego Fulgencjusza Pennatusa,
ceglarza z Modycji. Widzialem grozby, jakie on albo jego ludzie przystali mojemu znakomitemu
panu, 1 nie mam watpliwosci, ze on jest winny, a przynajmniej, ze jest w to wplatany.

Eliusz upuscil niezgrabnie na kolana jedno z pior, ktore wlasnie zebrat

razem i odkladal na biurko.

*Szlachetna Katula powiedziata mi, ze s¢dzia nie pokazywat tych listow nikomu i natychmiast je
niszczyt.

*Coz. Ten tez kazat mi zniszczy¢ natychmiast. Jednak ,,natychmiast" nie oznacza, ze trzymajac go nad
ogniem, nie moglem rzuci¢ nan okiem.

Brzmiat jak grozba.
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Jestes pewien?

*Greke znam b a r d z o dobrze, trybunie. A papirus pochodzit z Modyc;ji.

*Naprawde? Skad wiesz?

«Jako sekretarz musze zna¢ si¢ na materiatach pi§miennych. W Modycji jest wytwornia papirusu.
Sprowadzaja surowiec z Egiptu 1 przerabiajg na miejscu. Robotnikami sg Egipcjanie, cho¢
wtasciciel to cztowiek miejscowy. Papirus przez nich wytwarzany mozna rozpozna¢ po fakturze. By¢

moze wiesz, ze kiedy z todygi cibory papirusowej Sciaga si¢ kore, widkna wewngtrzne... ich fachowa
nazwa brzmi philyrae...

muszg by¢ bardzo delikatnie rozdzielane. Potem uzyskane paski sg wielokrotnie przeplatane. Do



ptukania uzywa si¢ wody wapiennej, ktorg si¢ potem wyciska. Ale... w Modycji nie wykorzystuja,
tak jak powinni to robi¢, tych najbardziej wewngtrznych widkien. Sprzedajg je innemu wytworcy w
Ticinum, do produkcji charta regia, krdlewskiego papirusu, przeznaczonego na dokumenty
panstwowe. W Modycji uzywaja wtokien drugiego gatunku; co prawda nie z warstw najbardziej
zewnetrznych, z ktorych wyrabia si¢ arkusze pakowe, niemniej jest to towar gorszej jakosci.
Nazywajg go pompatycznie charta niliaca modiciana, papirus nilowy z Modycji. Grozby, jakie
otrzymal moj pan, napisane byly na takim papirusie. I kt6z inny z Modycji, jesli nie Pennatus, miat do
niego pretensje?

*Ale to byto trzy miesigce temu.

Jakze stabo znasz mieszkancow lItalii, trybunie. Potrafig czeka¢ z zemstg 1 dokonywac jej na zimno.
Eliusz podniost si¢ z krzesta.

- No dobrze! Trzeba wigc zajac sie tym wytworcg cegiel

1jesli rzecz si¢ potwierdzi, powiadomi¢ wtadze. Szlachetna 125

Katula... - Zamilkl, widzac wyraz twarzy Protazjusza, ktory nie odwazytby si¢ mu przerwac.

- Panie, nie ma za d ny ¢ hdowodow! Stowo wyzwolenca, ktdérego pan zginat, nie wazy w sadzie
tyle, ile stowo wlasciciela cegielni 1 przedsigbiorcy, ktory ma wielu poplecznikéw. Wspodipraca z
sedzig uswiadomita mi z calg moca ograniczenia tego rodzaju wnioskowania, jakie ci tutaj
przedstawilem. Pani nie chce Zadnego dochodzenia, a ja jestem gotéw si¢ zatozyC, ze nastepca
sedziego Marcellusa juz zdecydowat, kto jest winny.

Rozdziat 4

4 grudnia, poniedziatek

Na potnocy po niebie rozlata si¢ wyplywajaca z goér ogromna chmura.

Do osady Modycja jechato si¢ przez Porta Nova, nowg brame, zwang potocznie ,,Ztotg", cho¢ nie
miata zadnych ztocen. Nazwa przyjeta sie dlatego, ze kolejng brame¢ znano jako ,,Srebrng", a to z
powodu miejscowosci zwane] Argenta, w ktorej kierunku prowadzita.

Wybrukowana na pierwszych szesciu milach droga biegla ponizej poziomu otaczajacego ja terenu,
niemal prosto na potnoc czy potnocny wschdod, posrod morw 1 innych nie-zimozielonych drzew. Nie
opadly jeszcze wszystkie liscie, szczegdlnie z platanéw o taciatych pniach. Ta ich tuszczaca si¢ kora
przypomniata Eliuszowi stowa wyzwolenca o wytworni papirusu, matym fragmencie Egiptu tak
odlegltym od Nilu. Jako chtopiec z pogranicza wykorzystywat strzepy cieniutkiej jak pergamin,
zwijajacej si¢ kory platanu, na ktorej pisat 1 z ktdrej robit 16deczki 1 opaski na nadgarstki.

Ojciec wspomniat mu w liscie, ze posadzit wokot domu platany, ale na pewno Eliusza przezycia z
dziecinstwa nie mialy z tym nic wspolnego.



Podczas kolacji z Decymusem zazartowal, ze rodzina musiata ,,ztama¢ mu rgke", by zmusi¢ go
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do pobierania nauk u najlepszych nauczycieli. Nie powiedziat natomiast -

ze w zupetnie innej sytuacji, ale tego samego roku - ojciec rzeczywiscie ztamat mu reke, karzac go za
jakie$ drobne wykroczenie.

Szpaki swiergotaty w krzewie rosngcym przy grobowcu przy drodze. W

rzeczywistosci byt to figowiec, skartowa-cialy pod wptywem pétnocnych chtodéw, ktdry przepchnat
si¢ jako$ pomigdzy stopniami 1 teraz zabarykadowat wejs$cie do grobowca. Gdyby krzesiciel ognia
zechciat

kiedys przywrocic¢ do zycia lokatora tego miejsca, powinien zacza¢ od $cigcia drzewa, zeby
zmartwychwstaly mégt wyj$¢ na §wiat. USmiechajac si¢ na t¢ mysl, Eliusz przyznat, ze jesli nie
liczy¢ tych zapomnianych grobow, okolice poza murami miasta nie wygladaty na tak zaniedbane jak
w innych czgsciach cesarstwa. A przeciez i tu - z konskiego grzbietu dobrze to widziat, pomimo ze
droga biegla w zagl¢bieniu -gospodarstwa wygladaty na podupadte, okna domow na pietrze
pozabijano deskami, cate potacie ziemi lezaly odlogiem. Rowy melioracyjne byly gorzej utrzymane
niz kanaty w miescie; chwasty oplotly drewniane zastawki, zatrzymujac zasuwy w uniesionej pozycji,
przez co - gdyby spadty wczesne zimowe deszcze, co jest normalne na tych poéinocnych rowninach -
regulacja wody bytaby niemozliwa.

Zapiski Eliusza Spartianusa:

Modycja lezy w odleglosci okoto czternastu mil od Mediolanu i po drodze przejezdza si¢ posterunek
drogowy zwany Seitum. Miejscowos$¢, ni to wioska, ni miasteczko, rozposciera si¢ po obu brzegach
niewielkiej zeglownej rzeki Frigidus. Rzeka nie jest taka zimna, jak wskazywataby jej nazwa, niesie
niezbyt wiele wody 1 ptynie na potudnie.
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Po drugie;j stronie nieco pretensjonalnego mostu znajduje si¢ cegielnia Fulgencjusza Pennatusa. Druga
cegielnia, jakas$ mile pod miastem, nalezy do innego wtasciciela (wigcej o nim pdzniej). Jesli zas
chodzi o wytwoérni¢ papirusu, nie znajduje si¢ ona w samej Modycji, lecz nieco bardziej na pdinoc,
nad rzeka, w miejscu, gdzie ozywiajg krajobraz mtyny i wysepka w ksztalcie ryby. Dalej ciagng sie
juz tylko nieprzerwane lasy, chociaz podobno tu i 6wdzie na polanach mozna si¢ natkng¢ na
gospodarstwa rolne 1 mate osady, ktorych mieszkancy wciaz uzywaja galijskiego dialektu i ,,nie sg
Zbyt rozgarnigci" (stowa Protazjusza, nie moje).

Mimo najazdu Alamandéw przed laty okolica wydaje si¢ w miar¢ zamozna. Cztowiek, ktoéry mi
wytlumaczyt, jak trafi¢ do cegielni Pennatusa, chetpit si¢, Zze zarabia na zycie, poszukujac za pomoca
rozdzki pieniedzy 1 srebra zakopanego przez ludzi, ktdrzy zgineli podczas tamtego najazdu. W

ten sposob jedni zyskujg na tym, co inni stracili, ale jak wiele z tych drobnych skarbow nigdy juz nie



trafi w niczyje rece!

Zarozumiaty Fulgenq'usz Pennatus, ktorego spotkatem w jego cegielni, ma szarg gruztowatg cerg, co
upodabnia go do ropuchy. Wypisz wymaluj pewien streczyciel z Niko-medii, ktoremu w dawnych
czasach dalismy z kolegg Tral-lesem niezly wycisk za brzydki zwyczaj obijania dziewczat.

Za kazdym razem, kiedy spotykamy cztowieka przypominajgcego nam kogo$ antypatycznego, musimy
uwazac, by z punktu nie nastawiac si¢ zZle do tej osoby. Na pewno udatoby mi si¢ zachowac peten
spokdj, gdyby Pennatus nie zaczat zrzedzi¢, ledwie przekroczytem prog jego biura, ze jestem
podobny do pewnego germanskiego dowodcy, ktory probowat

wytudzi¢ od niego pienigdze. Taka bezczelno$¢ oraz sposdb, w jaki okazywat irytacje z powodu
mojej wizyty 1 moich stéw, od razu nasunety mi podejrzenia, ze musi mie¢ moznych protektorow, i to
usytuowanych znacznie wyzej niz jego koledzy z bractwa ceglarzy. Jak si¢ okazuje, nie mylitem sig.

Oznajmitem mu, ze dzigki temu, iz cesarz dat mi wolng 129

reke, mam prawo miedzy innymi wejrze¢ w te sprawy kryminalne, w ktorych dostrzegam cos
osobliwego, 1 zadalem mu stosowne pytania.

Zazwyczaj uwaga o mojej pozycji cesarskiego wystannika dziata na rozméwce niczym piorun na stog
siana. Tymczasem ten obrzydliwiec Pennatus zachowat catkowity spokdj.

Przede wszystkim zaprzeczyl, Zze cokolwiek wie na temat $mierci sedziego, co jest dos¢ mato
prawdopodobne, skoro Modycja lezy niecate dwie godziny drogi od Mediolanu. Zat6zmy jednak, ze
podrézowatem szybciej od ztych wiesci. Ten przedsigbiorca do szpiku kosci powstrzymat

mnie od zadania mu kolejnego pytania, dajac mi do zrozumienia, ze tylko kto§ niespetna rozumu moze
go podejrzewac o to, ze miat cokolwiek wspolnego ze $miercig Marcellusa.

Jedno, co powiedziat, wydaje mi si¢ jednak rozsadne: gdyby planowat

pozbycie si¢ sedziego, nie wysytatby przedtem listownych grozb, ktorych si¢ nie zamierza wypierac.
Nie majac pojecia, czy Marcellus zachowat taki list (nie zrobitem nic, by mu sytuacje utatwic), z
bezbledng logika utrzymuje, ze wytladowal swoj gniew na pismie. Jesli za§ chodzi o to, gdzie si¢
znajdowat w dniu morderstwa, to jak powiada, polowa miasteczka gotowa jest za niego
poswiadczy¢. Nie watpig; pewnie byloby tak nawet wowczas, gdyby wspotmieszkancy wiedzieli, ze
tego dnia udat si¢ do Starej L.azni w Mediolanie, by sobie poptywac.

- Co z tg druga potowa? - spytatem, a Pennatus odpart, ze ta druga potowa

,,W ogole si¢ nie liczy".

Taka pyszatkowato$¢ staje si¢ coraz czestsza, kiedy w cesarstwie zwigksza si¢ przepas¢ pomi¢dzy
zamoznymi 1 ubogimi. I pomysle¢, ze edykt o cenach maksymalnych wydano po to, by ograniczy¢

gromadzenie bogactw w rekach garstki ludzi! Kiedy zauwazylem, Zze mordercéw mozna wynajac 1
zleci¢ im wykonanie brudnej roboty, Pennatus dat si¢ w koncu wyprowadzi¢ z rownowagi.



Poinformowat mnie bowiem, ze przyjazni si¢ z prefektem miasta (niezbyt

to dobre dla mnie, jesli jest prawda, bo wiadomo, ze prefekt pozostaje w zazytych stosunkach z
Patacem) 1 ze jesli nie bede miarkowat swoich stow, dopilnuje, by na biurku cesarza znalazt si¢
stanowczy protest. Nie to mnie jednak martwi, bo jestem przekonany, ze potrafitbym wyjasni¢
powody swojego postepowania Naszemu Panu Dioklecjanowi, ale fakt, ze miejscowe wiadze
mogtyby niezZle uprzykrzy¢ mi pobyt. Nie do konca usatysfakcjonowany Pennatus zagrozit - musi to
by¢ jego ulubione zajecie w czasie, kiedy nie zajmuje si¢ produkcjg wadliwych cegiet - Ze nasle na
mnie $ledczych, zeby ,,odkryli, dlaczego Zzolnierz wykazuje takie zainteresowanie sprawami nie
lezacymi w zakresie jego kompetencji".

Powinienem raczej, powiedzial, przyjrze¢ si¢ polityce Minucjusza Marcellusa i tym, ktorzy jej si¢
przeciwstawiali na dlugo przedtem, nim zaczgty si¢ procesy chrzescijan. ,,Myslisz, ze jestes taki
cwany, a tymczasem nie przebywasz tu wystarczajaco dtugo, zeby wiedzie¢, kto obwachuje framugi
czyich drzwi, po tym jak kto$ je zaznaczyl swoim moczem". Nie mam pojecia, dlaczego ci
przedsiebiorcy muszg by¢ tak ordynarni. Ale potrafi¢ dorownac najlepszym z nich, dzigki specyfice
dodatkowego zawodu, wobec czego odpartem, ze mam niezwykta zdolnos¢ oceniania na podstawie
wysokosci plamy, ile jest wart me¢zczyzna, ktory jg zostawil, 1 na razie nie widz¢ powodu do
niepokoju. Naturalnie blefowatem, bo nie miatem najmniejszego pojecia, o czym Pennatus mowi.
Jakie framugi? Jaka polityka 1 kto jest w to wplatany? Protazjusz moéwi, ze w kregach
konserwatywnych nie lubiano Marcellusa. Gdybym tylko wiedziat, co w dzisiejszych czasach
oznacza termin ,,kregi konserwatywne". Przeciez Pennatusa o to nie zapytam.

Nasz Pan Dioklecjan przywrdcit cesarstwu pokoj 1 tad 1 wszelkie politykowanie jest nie na miejscu.
,,Obecnie zajmowanie si¢ polityka jest rzecza niezmiernie niebezpieczng", stwierdzil na pozegnanie
ceglarz i ozdobit to stwier-131

dzenie dowcipem na temat wysokosci, na jakiej ja sam bytbym w stanie zostawi¢ znaki na framudze
drzwi.

Nie jest to typ, ktorego mozna zmigkczy¢ stowami, bo najwyrazniej uwielbia starcia 1 czerpie niemal
fizyczng satysfakcje z ktotni. Znam tylko jeszcze jedng osobe, ktora wykazuje takie zamitowanie do
stownych potyczek, a jest nim moja dawna flama z Nikomedii, Helena. Niezaleznie wigc od tego, co
Pennatus uwazat za ,,polityke" sedziego, 1 tak bym nic z niego nie wyciagnat. Opuscitem cegielni¢ po
tym bardzo niezadowalajacym spotkaniu z wrazeniem, ze mialem do czynienia z nieuczciwym
przedsigbiorcg 1 aroganckim draniem, ale prawdopodobnie nie z morderca.

Zatrzymalem si¢ przy zakolu rzeki, by zerkna¢ na wytworni¢ papirusu.

Na zalesionej wysepce grupa fullones z pobliskiej wytwdrni materiatow na ubrania farbowata weing
w wielkich kadziach. Uzywali marzany barwierskiej i nawet z daleka ciecz w zbiornikach
przypominata krew.

Dobrze wiedziatem, co Protazjusz mial na mysli, kiedy powiedziat, ze widok lezacego w czerwone;j
od krwi wodzie martwego sedziego Marcellusa przypominat scene z tragedii Seneki.



Kiedy wrécitem na droge, zobaczytem, ze ogromna chmura prawie si¢ nie przesuneta. Nawet kiedy
juz przejechatem most w Modycji, nad gorami wcigz wisiaty nieruchome tumany, jakby to same
szczyty parowaly wilgocia, z ktdrej powstawaly chmury. Nie znam na tyle pradéw powietrznych w
tym regionie, by moc przewidziec€, jaka pogode mogg wrdzy¢ te tkwigce w chmurach szczyty, czesto
takie ciemne ktebowisko niesie zapowiedz burzy. Cos mi méwi, zeby nie pyta¢ bezposrednio
Kuriusza Decymusa o polityke w Mediolanie, konserwatywng czy inng. Nie ma zresztg potrzeby
podnosi¢ tego tematu z nikim sposrod miejscowych... a juz najmniej z tymi niepoprawnymi gadutami,
oficerami z koszar.

W drodze powrotnej przypomniatem sobie, ze obiecalem pokaza¢ Decymusowi ten stary helm, ktory
kupitem

w Arae Flaviae. Decymus ma bowiem - jakzeby inaczej? -swojego przodka posrdd tych, ktorzy
zgineli w Lesie Teu-toburskim pod niekompetentnym dowddztwem Kwinty-liusza Warusa. Zabiore
tez t¢ skromng cegle z ogrodu Mar-cellusa, by zobaczy¢, jak zareaguje.

Tego wieczoru pokdj przodkéw Decymusa wydat si¢ Eliuszowi ciepty, kiedy wszedt do niego z ulicy
owiewanej przejmujacym, péinocnym wiatrem. Prawde méwiac, tym razem, juz nie taki oszotomiony
elegancja otoczenia, dostrzegt plamy plesni u dotu $cian, gdzie tuz nad podtoga saczyta si¢ do
wnetrza wilgo¢. Powiew powietrza poruszyt draperig przystaniajaca okno, jakby prébowat
zdmuchng¢ ptomienie lampek.

Hetm, zwany hippika gymnasia, ktory potozyt na biurku, byt jednym z tych bardzo kiedys lubianych 1
uzywanych podczas parad i ¢wiczen konnicy. Decymus, ktory az do tej chwili drwit sobie, ze
handlarz oszukat

Eliusza, wciskajac mu zrecznie podrobiony falsyfikat, teraz zmienit si¢ na twarzy, kiedy wziat go do
rak.

- Utknat w bagnie - wyjasnial Eliusz - 1 dlatego tak swietnie si¢ zachowat.

Cztowiek natknat si¢ na niego, kiedy ratowat swojego mysliwskiego psa, ktory zapadat sie¢ w
grzezawisko. Udato mu si¢ to w ostatniej chwili 1 wtedy poczut pod r¢ka co$ jeszcze, wyciagnal, i
prosz¢ bardzo. Powiedzial mi, ze czasami przy wycinaniu torfu na bardziej suchych terenach natykajg
si¢ na doskonale zachowanych nieboszczykow. Ciato, ubranie, bron, wszystko to jest zachowane
dzieki jakiemu$ zachodzacemu tam garbniczemu procesowi.

-1 jedynie na takg wieczno$¢ mozemy liczy¢ - skomentowat filozoficznie Decymus.
Na postojach podczas podrozy na potudnie Eliusz wta-133

snorgcznie czyscit 1 polerowal hetm. Teraz ta wyposazona w zawiasy konstrukcja - autentyczny hetm
uformowany do konkretnej glowy, z krotkim udajacym pidra grzebieniem, z ustawionymi
naprzeciwko siebie trytonami ponad daszkiem chronigcym czoto, potgczonym z kunsztownie
rzezbiong ostong twarzy - l$nita stalg 1 srebrem 1 wydawato si¢, ze w waskich szczelinach potyskuja
oczy. Oficer obracat przedmiot ciemnymi na tle metalu palcami, przygladajagc mu si¢ w swietle



najblizszej lampy.
-Wewnatrz jest wybite imi¢ wtasciciela - powiedziat Eliusz.
Decymus zaczat go gorliwie szukac.

*Handlarz powiedzial, ze w tym samym bagnie znalazl cale rami¢ oficera, razem z bransoletg 1
pierscieniami. Mial nadziej¢ sprzedac¢ je w calosci, tyle ze na powietrzu ciato szybko ulegto
rozktadowi. Kiedy czytamy opis bitwy u Ka-sjusza Diona 1 Wellejusza Paterkulusa...

*[le chcesz za niego?

*Nie jest na sprzedaz.

Decymus zazdro$nie trzymat helm po swojej stronie biurka.

-Ty nie masz przodkow wsrdéd Rzymian, ktorzy tam wpadli w zasadzke -

wyrazit stanowcze przekonanie.

*Nie - przyznat Eliusz - ale z tego, co wiem, mogli si¢ jacys znalez¢ w oddziatach positkowych, w
tych szes$ciu kohortach 1 trzech jednostkach kawalerii, ktore tam wyrznieto. Rodzina mojej matki
pochodzita z tamtych stron.

*Imi¢ wybite wewnatrz helmu nie jest ani germanskie, ani panonskie.

*Prawde mowigc, Wonatoryks na rzymskie imi¢ tez mi nie wyglada.
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*[le za niego chcesz, Spartianusie? - nalegal Decymus.

*Nie jest na sprzedaz - powtorzyl historyk.

Maska helmu, tak skonstruowana, by zakrywac calg twarz, przedstawiata mtodzienca z kreconymi
baczkami o niezwykle spokojnym wyrazie twarzy, jakby myslat o czym$ przyjemnym i bezpiecznym;
jego rysy, waski podbrddek i pigknie wykrojone usta przedstawialty ideat meskiej urody z czasow
Augusta 1 przywodzity na mysl zachowang w metalu mtodzienczos¢. Z nadgsang ming, przygryzajac

dolng warge, Decymus przygladat si¢ z zalem, jak Eliusz owija hetm mi¢kka skorka 1 wkiada do
ptociennej torby.

- Mam nadziej¢, ze zmienisz zdanie - oznajmit ponuro.

Poniewaz nie byta to kolacja ofiqalna, pozostali w gabinecie, zeby pogawedzi¢. Najpierw Eliusz
wystuchat historii bohaterskiego przodka Decymusa, szefa sztabu Warusa, ktory, jak jego dowddca,
ogarnigty rozpaczg w obliczu katastrofy odebratl sobie zycie. Jego podobizna tkwita na pdice posrdd
wizerunkéw innych cztonkéw rodziny, martwo spogladajac posrebrzanymi oczyma z pos¢pnie



czarnej marmurowej twarzy. Potem rozmowa zeszta na §mieré Marcellusa, zamieszki i - z inicjatywy
Eliusza - na zbieg okolicznosci, jakim byto przewijanie si¢ wytworcoOw cegiel przy okazji obu
morderstw, tego w Trewirze 1 tego w Mediolanie.

Zapytany o opini¢ Decymus zaczal si¢ uSmiechac. Ztozyl ptasko dionie 1 ztagczonymi palcami
postukiwat si¢ w usta, jakby dawat sobie czas do namystu. USmiech na jego twarzy nie gast, a on
trwal w tym stanie zawieszenia. Sygnet na lewej rece, duzy 1 bardzo stary, tworzyt ztocisty punkt na
tle smaglej skory. Byta to jedyna ozdoba, jaka nosit. W porownaniu z tym, czym obwieszala si¢
patacowa gwardia i1 oficerowie w ogoble, robito to wrazenie skromnosci, jed-135

nak Eliusz postrzegal rzecz inaczej. Ci patrycjusze, myslat sobie, noszg stare ztoto tak samo jak
swoje imiona 1 tytuty. Szlachetne metale 1 zapisane w historii, odziedziczone imiona, mimo ze
trawione uplywem czasu, ani troche nie tracg blasku. Ilu pozostato takich, ktérzy moga si¢ uwazac za
rdzennych Rzymian? Juz przed wiekiem wymarty cate rody, inne maja niewielu synow albo nie maja
ich wcale 1 - jesli nikt ich nie powstrzyma -

chrze$cijanie przyciagng jeszcze wieksza liczbe arystokratow, ktorzy beda zy¢ w celibacie 1
dziewictwie. Siddemka moich siostrzencow 1 siostrzenic bedzie si¢ rozmnazac 1 dostarczac
cesarstwu catego mrowia zotierzy 1 urzednikdw, mimo ze Zzadne z nich nie jest Rzymianinem.
Decymus cofnat dtonie od ust, ale uSmiech nie znikal z jego twarzy.

*Najwyrazniej to prawda, ze jesli cos jest tak duze, ze az kluyje w oczy, to ludziska tego nie zobaczj.
Dziwig ci sig, Spartianusie, bo nie nalezysz przeciez do tej gromady kottunskich sklepikarzy. To

oczywiste, ze oni nie pojmg niczego, chyba ze u podstaw jakiego$ przedsiewziecia, nie wy-

taczajac morderstwa, lezg pienigdze. Ale ty! Odi6z na bok argument z cegtami. To oczywiste, ze
jedyna grupa, ktora miata powazny motyw, by zabi¢ Marcellusa, to ekstremalne skrzydto chrzescijan.
Dlaczego? Bo nawet najbardziej tagodny sedzia wcigz pozostaje sedzig 1 wyda wyrok.

Prawda jest, cho¢ to smutne 1 warte zastanowienia, ze cz¢sto najostrzejsi oskarzyciele sg szanowani
za swa surowos¢ 1 nie doznajg zadnej szkody, podczas gdy za wszystko ptaca ci sympatyczni goscie o
wrazliwych sercach.

*Wyglada to tak, jakby chrzescijanie na zto$¢ nodze obcinali stope -

zauwazyl Eliusz.
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- Coz, nie spodziewaj si¢, ze dotacze do procesji tych, ktorzy wyspiewuja pochwaty nieodzatowane;
pamiegci zmar temu. Nie lubitem go. [ prawde mowiac, mato mnie obcho dzi, kto go zabit.

Ostatnie oswiadczenie Decymusa nie zabrzmiato ani troche zaczepnie.

Ow chtodny ton - jak wszystko inne w tym cztowieku - miat co$ sztucznego, cos, co brzmiato jak
zwykte lekcewazenie, cho¢ wcale nim nie byto. Ten jego powierzchowny lodowaty spoko;j



wywolywat w Eliu-szu wrazenie, ze cztowiek pokroju Decymusa zachowatby panowanie nad soba,
nawet gdyby przyszto mu do gtowy kogos zabi¢.

- Naprawde nie rozumiem, dlaczego tak si¢ uczepites tych cegiet - wrocit do rozmowy gospodarz,
kiedy podano wino 1 szeroki wybor wedzonych migs ,,z Parmy 1 Mutiny, gdzie znajg si¢ na Swiniach".
Nadzial na widelec kawatek szynki 1 ugryzt kes. - Mowicé, ze cegly wigza w jaki$ sposob zabicie tego
twojego Lupusa w Trevori 1 naszego szacowne go s¢dziego tutaj, to jak probowac potaczy¢ baranig
topatke z udkiem bazanta, jedynie na tej podstawie, ze oba te zwie rzeta ubito po to, by je zjes¢. Jesli
checesz przeswietli¢ nie taki znowu podejrzany §wiat produkcji cegiel, to czemu nie wstgpisz do
mojej posiadtosci? Mam tam ztoza gliny 1 piece 1 jesli moge si¢ pochwalié, figlinae Maniusza
Kuriusza Decymusa, ze znakiem handlowym w postaci listka ostro-krzewu i gatazki palmy, uzyto do
budowy potowy tych ma gazynéw zbozowych, ktdrych robotnicy sg tacy ghupi, ze wpadaja do
zbiornikdw z ziarnem.

Tak, Eliusz juz to wiedziat. Podjechatl tam rano 1 wzigwszy je omytkowo za cegielni¢ Pennatusa,
zapytat o robotnikow 1 przy okazji poznat imi¢ wtasciciela.
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Decymus zamierzat powiedzie¢ co$ jeszcze, nagle jednak jego uwagg, ktorg dotad dzielit pomiedzy
Eliusza 1 potrawy, przykut przedmiot, ktory jego go$¢ wyjat z ptdciennej torby. Irytaga wykrzywita
gospodarzowi zacisnigte usta.

*No dobrze, po co ci to 1 skad to wziagtes?

Z ogrodu sedziego Marcellusa.

Decymus podniost na niego lodowate spojrzenie.

*A co, jesli moge zapyta¢, tam robites?

*Sktadatem wdowie wyrazy szacunku.

*Tej starej babie. Dlaczego?

*Czyz nie jest to normalne zachowanie cywilizowanych ludzi?

*Owszem, ale ty nawet nie poznates Marcellusa i to zabdjstwo nie powinno ci¢ interesowac. Chyba
ze uwzglednimy fakt, ze sthumite$ zamieszki pod wigzieniem 1 Ze nieproszony udates si¢ na miejsce
zbrodni. - Decymus machnat lekcewazaco r¢ka. - Jesli o mnie chodzi, to mozesz sobie zbiera¢ cegly i
sprawdzac, czego si¢ od nich dowiesz. Zanim ci¢ jednak poniesie fantazja, dlatego ze to ja

sprzedatem sedziemu material budowlany, powinienes$ tez wiedzie¢, ze moja cegielnia wygrata
przetarg na budowe koszar dla jazdy, kiedy Pennatus go przegrat.

*Wiem o tym. Jak 1 o kontrakcie na budowe¢ w poblizu Starej Lazni.

Podczas zamieszek ciskano w nas kamieniami 1 grudami, a takze twoimi ceglami.



*No tak. Wracamy wi¢c do tego, ze jeste$ albo tepy, albo odrobine za madry, Spartianusie. Jest w
tobie co$, co wykracza daleko poza wscibstwo historyka.

Eliusz wpatrywat si¢ w cegle. Nie byl pewien, po co jg ze sobg przyniost, a tym bardziej pokazywat,
jakby byta dowodem czegokolwiek.

Dostrzegltszy znak Decymusa na
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materiale budowlanym obok Starej Lazni, a potem w ogrodzie Luq'i Katuli, poprosit majstra
murarskiego o jedng z cegiet walajacych si¢ przy willi Marcellusa. Dopiero pozniej ustyszal, ze
Decymus jest wtascicielem cegielni potozonej na potudnie od Modycji. Pennatus podsycit jego
ciekawos$¢, mowigc ze ztoscia, jak to sedzia byl nielubiany w kregach konserwatywnych.

Jednak to, Ze jego gospodarz nie optakiwatl sedziego i okreslit

niezyjacego matzonka Kasty jako konserwatyste o bliskich sobie pogladach, niczego jeszcze nie
oznaczato. Eliusz poczut si¢ jeszcze bardziej zdezorientowany. Mogt mie¢ jedynie nadzieje, ze ten
peten oglady patrycjusz potraktuje jego posuniecia jako jalowe spekulowanie na temat zbrodni.

-Dochodze do wniosku, Ze jednak jeste§ gtupcem -oswiadczyt nagle Decymus tonem cztowieka
uspokojonego, ze poradzit sobie wreszcie z drobnym problemem. - Odt6z te cegle, ona donikad cie
nie doprowadzi. A co do tych chrzescijan... wal w nich z catych sit, powiadam! Jesli ten, ktory nastat
morderce, jest posrod nich, sprawiedliwosci stanie si¢ zados¢. Jesli nie, powstrzyma to tg
odrazajaca sekte przed popetnieniem zbrodniczych czynow pozniej. Wierz mi, gdyby res publica... -
Eliusz juz wczesniej zauwazyl, ze uzywat tego terminu, kiedy mowit o administracji - od po-czatku
pokazata tym lotrom swojg prawowitg wtadzg, nie dosztoby do sytuacji, w ktorej w naszych miastach
pleni si¢ chrzes$cijanstwo. W ciggu trzech stuleci rozlato si¢ niczym oliwa na goracej patelni. Jesli
poruszysz raczka, oliwa pokryje cale dno. Na szczg$cie mamy na wsi rolnikow, ktorzy trzymajg si¢
tradycyjnych wierzen. To smutne, ze musimy opierac si¢ na prostakach jako obroncach bona mens,
zdro-139

wego rozsadku, dzieki ktoremu Rzymianie sg tym, kim sg. -Decymus ponownie napeinit winem
delikatne srebrne czarki, co najmniej tak stare jak ten teutoburski hetm. - Wiedziates, ze w gorach, na
potnocny wschod stad, chrzescijanscy kaptani 1 tym podobni natreci sg ofiaramu atakow: kiedy tylko
postawig noge w jakiej§ wiosce, narazaja si¢ na samosad? Sam widziatem kilku dyndajacych na
drzewach, kiedy wybratem si¢ do jednej ze swoich posiadtosci na pdinoc od Leukum.

Eliusz odtozyt cegle. Teraz wlasne zachowanie wydato mu si¢ niemadre; byt zdumiony, Ze ten nietakt
najwyrazniej wprowadzit Decymusa w lepszy nastroj. Czyz nie bylo rolg tego oficera Maksymiana
zasiggac¢ informacji o gosciach? A on mu to tak utatwit. Nie bylo jak tego naprawi¢, wigc Eliuszowi
pozostato juz tylko do konca udawac gtupiego.

- Nie wiemy, co postanowi nowy sedzia - powiedziat -



ale czy nie jest prawda, Ze pospieszny werdykt moze zmaci¢ jasny obraz sytuacji? Gdyby Nasz Pan
Maksymian rzeczy wiscie zyczyl sobie podjecia ostrzejszych dziatan prawnych przeciwko
chrzescijanom, to przeciez mogt w kazdej chwili usung¢ Minuq'usza Marcellusa. A jesli jedynym
rezultatem usuni¢cia tagodnego sedziego jest nawrot przesladowan, nie bardzo rozumiem, w jaki
sposob chrzescijanie mieliby co$ zyska¢ na jego $mierci.

Decymus znowu machnat reka.
- Cui prodest,

oto najwazniejsze pytanie. Jakby skrytoboj ca musiat zawsze mie¢ na uwadze wiasng korzy$¢. Nawet
w tak pazernym miescie jak Mediolan moze by¢ ktos, kto przedktada nad nig sprawy wyzsze. Moze
dobroduszno$¢ Marcellusa Sciggneta na niego nieszczescie. Wiesz, ze oni majg literature
apokaliptyczng, ci chrzescijanie, w ktorej 140

wieszczg koniec §wiata. Moze sami chcg przyspieszy¢ swoje unicestwienie.

«Zatem kto§ zamordowat Marcellusa dla wyzszych celow, ale jakich?

Mowia, Ze nie angazowat si¢ w polityke 1 nic go nie obchodzita. Z drugiej strony, te religijne
przesladowania to sprawa na wskro$ polityczna, wiesz o tym lepiej ode mnie. Rzym zawsze byt
tolerancyjny dla innych kultow 1 chrzescijanie nie sg pierwsza aspoteczng sekta, jaka wtargneta w

nasze granice. Jest jednak zdecydowanie najbardziej szkodliwa i najbardziej zatwardziata. Moim
zdaniem ten, kto zabit sedziego dla

,Wyzszych celow", uczynit tak z nieznanych nam politycznych pobudek.
*By¢ moze. Kimkolwiek jest, oddat nam przystuge.

Stowa Decymusa pobrzmiewaty bezsensownym okrucienstwem i pogarda; ten zto§liwy ton kazat
Eliuszowi zapomnie¢ o dobrych checiach i takcie. Dlatego wymkneto mu si¢ to ostatnie pytanie,
ktorego zadania postanowit sobie uniknac.

- Tak. A jak w kregach konserwatywnych przyjeto smier¢ Marcellusa?
Decymus zacisnagt usta. Tym razem zasznurowat je w cienkg kreske. W
zapadnietych policzkach utworzyly si¢ nie pasujace tam doteczki. Byt

zirytowany albo takiego udawat, jakby to pytanie byto impertynenckie albo miato za takie uchodzic.
Kiedy si¢ odezwat, stowa zabrzmiaty bezbarwnie, wycedzone przez zacisnigte wargi.

- Nie wiem, o ktorej rano wstajesz, Spartianusie, ale ze mnie jest ranny ptaszek. Bede ci zyczyt
dobrej nocy 1 udam si¢ na spoczynek.
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6 grudnia, sroda

W sprawie odpowiedzialnosci chrzescijan, pozornie tak oczywistej, Eliusz wolat si¢ na razie
wstrzymac z osagdem, cho¢ trzy dni po morderstwie cate miasto zdawato si¢ mie¢ taka samg opini¢
jak Kuriusz Decymus. Co wigcej, jakiekolwiek powazne sledztwo staneto natychmiast pod znakiem
zapytania, jako ze s¢dzia pomocniczy Marcellusa, niepomiernie uradowany niespodziewanym
awansem, uwazal, ze koniecznie musi si¢ wykaza¢ szybkim 1 zdecydowanym dziataniem. W ciagu
tych trzech dni wszystkich uwiezionych chrzescijan, kaptanow 1 ludzi §wieckich osagdzono i co do
jednego skazano na $mier¢.

Nie byt to jakis ewenement, jednakze stanowil wyrazny kontrast z tagodno$cig poprzednich
postepowan sagdowych 1 dziwnie zaspokoil miasto.

Ksiggarze mowili, ze dobrze si¢ stato, nawet jesli postgpowaniu zabrakto proceduralnej elegancji;
oficerowie w koszarach jazdy pili zdrowie nowego sedziego, po cichu szepczac, ze wrocilty czasy
dawania tapowek. Archiwisci pociggali nosami, si¢gali na potke po ten czy inny dokument,
stwierdzajac, ze przy szybkich procesach jest mniej pisaniny. Decymus byt zachwycony, bardziej niz
przystoi cztowiekowi jego klasy.

Jesli zas chodzi o Marcellusa, to cialo spalono na terenie rodzinnego ustrinum, a prochy pochowano
w grobowcu Mi-nucjuszow przy drodze do Ticinum. Lucja Katula dopilnowata wszystkiego, od walk
gladiatorow zorganizowanych ku czci matzonka poczynajac, a na darowiznach na rzecz osieroconych
dziewczat konczac. Zgodnie z ostatnig wolg Marcellusa, wyzwolita niewolnikow domowych,
wystata podzigkowania tym, ktorzy uczestniczyli w ceremonii za-142

tobnej, zyczliwie pocieszata przyjaciot sedziego. W poniedziatek przed potudniem odebrata sobie
zycie.

Eliusz dowiedziat si¢ o tym w $rodg¢ rano, od nizszego stopniem dowodcy, ktory przyjechat do koszar
1 wszedlszy na wiezg, zapukat do drzwi jego pokoju. Przedstawit si¢ jako Ulpiusz Domniusz, jeden z
cztonkéw gwardii patacowej obsadzajacej wewnetrzne sale 1 korytarze, przyjaciel Decymusa.

-Dostojny Arystofanes zyczy sobie, bys$ stawil si¢ na dworze, trybunie.

*Kiedy? - Eliusz, ktory zdazyt juz wstac 1 wlasnie zamierzat opusci¢ kwatere, stal z wystancem na
drewnianym pomoscie i dopinat pas. Pora byta niewyobrazalnie wczesna jak na urzedowe zwyczaje,
wiec odpowiedz go zaskoczyta.

*Natychmiast. Poczekam na dole 1 osobi$cie bedg ci towarzyszyt.

Eliusz patrzyt, jak Domniusz zbiega pospiesznie po schodach. To naglte wezwanie dato mu do
myslenia, prawie zaniepokoito. Gteboko wciggnat

powietrze, powoli wypuscit je z ptuc, jakby chciat mocno osadzi¢ si¢ w miejscu i czasie. W nocy
potnocny wiatr przegnat chmury 1 przynidst mroz.

Na terenie koszar chtopcy stajenni rozbijali 16d, jaki utworzyl si¢ na powierzchni wody w poidtach;



z ust zolnierzy zbierajacych si¢ na poranny apel rytmicznie wydobywatly si¢ biate obtoczki. Dachy
pokrywajace przejscia zaczng parowac dopiero wtedy, kiedy stonce nabierze sil, ale juz teraz
koszarowe koty z postawionymi do gory ogonami ruszyly rzedem za Zzolnierzem niosgcym im do
karmidetka resztki z kuchni. Eliusz obserwowat, jak si¢ kottuja, ustalajac, ktoremu przystuguje
pierwszenstwo.

Goéry z wiezy przypomi-
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naly zytkowane niebieskie lazuryty, jakie Eliusz ogladat na perskich bazarach po wojnie.

- Pozwolitem sobie odebrac twojg poczte - odezwat si¢ do niego na dole bezbarwnym gtosem
Domniusz, wreczajac mu dwa zwinigte 1 zapieczetowane listy. - Twoj wierzchowiec stoi gotowy
przy bramie obozu.

Eliusz zauwazyt, ze Duko wyglada przez okno pokoju pocztowego 1 wykonuje sprosny gest za
plecami postanca. Moze wynikato to z osobistej antypatii, ale bardziej prawdopodobne byto, ze
zmuszono go do oddania listéw, za ktérych doreczenie dzisiaj odpowiadat.

Nie byt to dobry znak. Eunuch Arystofanes, Grek, jak komediopisarz, ktorego imi¢ nosit, ale
(zdaniem Decymusa) w przeciwienstwie do tamtego pozbawiony poczucia humoru, byt drugim
najwazniejszym cztowiekiem w Mediolanie, niezaleznie od tego, na co wskazywata oficjalna
hierarchia.

Spdzniona decyzja Maksymiana, by jednak przyja¢ wystannika cesarza, zapewne nie wymagataby
podobnego pospiechu, musiato tu wigc chodzi¢ o cos, czego zrodto tkwito w biurze szefa cesarskiej
kancelarii, ktore jest tradycyjnie miejscem motania wszelkich intryg.

Domniusz, z krzaczastg brodg - jedyna rzecz, ktdra nie pasowata do panujgcej mody - w wojskowym
stroju obcigzonym grubo haftowanymi purpurowymi pasami, poprowadzit go do bramy. To, Ze nie
mial na sobie przystugujacego randze ptaszcza z misternymi fredzlami, mogto oznaczac, ze jego
roOwniez wyciagnieto z 16zka i1 kazano natychmiast rusza¢ w drogg.

Kiedy dosiedli wierzchowcow, Eliusz wtozyt listy do jukow 1 cho¢ jeden z nich byt od Termutis, a
drugi od ben Matthiasa, nie zamierzat dawa¢ Domniuszo-wi satysfakcji i do nich zagladac.
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Co wigcej, kiedy jechali na wpot opustoszatymi, lodowatymi ulicami, nie zadawat zadnych pytan.
Dopiero kiedy przecig¢li aleje prowadzacg do Porta Ticinensis - t¢, ktorg jego ludzie szarzowali na
uczestnikow zamieszek -

pojawil si¢ temat Smierci Lucji Katuli. Wybrawszy objazd, jak najdalej od dzielnicy zydowskiej,
Domniusz wskazatl reka w strong podmiejskiej posiadtosci Minucjuszow 1 powiedziat, ze starsza
pani przecieta sobie zyly, lezac na tozu, przyozdobiona w klejnoty, ktére miata na sobie w dniu za-



Slubin.

«,,Nigdy w ciggu tych piecdziesieciu dwoch lat nie rozstaliSmy si¢ na dtuzej niz trzy dni, napisata.
Teraz tez nie bedziemy z dala od siebie dtuzej jak trzy dni". W dzisiejszych czasach juz nikt tego nie
robi. Co za styl. Miatem tzy w oczach, kiedy o tym ustyszatem - mowit Domniusz

*Smutne wiesci dla Minuq'uszow.

*Owszem, szczegodlnie ze ten migczak, jej maz, nie zastugiwat na takie po§wigcenie.

Jesli nawet postaniec spodziewat si¢ dalszych pytan, Eliusz ich nie zadat.

Zakonotowat sobie tylko ten komentarz posrdd innych rzeczy wartych zapamietania i dotkngwszy
pietami bokéw konia, wyprzedzit o kilka krokéw swojego towarzysza. ,,Mity Eliuszu Spartianusie",
powiedziata do niego pani Lucja Katula, Zzegnajac go w ten sposob, ,,jesli o mnie chodzi, kara
smierci wydana z powodu innej $§mierci jest jedynie mnozeniem $mierci, nawet jesli dotyczy osob
winnych. Nie bede obecna na zadnym procesie zwigzanym z tg tragedig. Nasze spotkanie, twoje 1
moje, byto kroétkie, a jednak jestem poruszona, ze - nie bedac do tego zobowigzany, nawet nie znajac
mojego ukochanego Marcellusa -przyszedies z wyrazami wspotczucia 1 wyrazite$ niepokoj
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z powodu tego bezsensownego skrytobdjstwa. Spytales mnie, czy mam jaka$ wtasng teorig, a ja
odpowiedziatam, ze nie. Wcigz moéwie nie, cho¢ czasami szukamy daleko czegos, co w
rzeczywistosci jest bardzo blisko".

Spokojnie zamkneta wtedy za nim drzwi, unikajac w ten sposob jakichkolwiek wyjasnien.

Domniusz cmokngt na swojego konia 1 wyprzedziwszy Eliusza, obejrzat

si¢ przez rami¢. Jego zaros$ni¢ta twarz, pobladta od porannego zimna, znalazta si¢ w obramowaniu
kaskady zespolonych cegiel zewnetrznych bastionéw patacu.

*Szef zyczy sobie, by tytutowac go ,,dostojny". Pami¢taj o tym.

Jest ekwitg, prawda? Czy w takim razie stosownym tytutem nie jest perfectissimus?
+,,Najdoskonalszy" jest naczelny speculator, Spartianu-sie, 1 tak bedziesz si¢ do niego zwracat.
Zatem w spotkaniu bedzie bra¢ udziat naczelnik wydziatu sledczego.

Dlaczego? Bez konkretnego powodu Eliusz poczut si¢ nieswojo.

-Dokumenty, dokumenty.

Bez watpienia Arystofanes najwyrazniej si¢ lubowal w Spiewnym greckim akcencie, bo w zasadzie
urzednicy administracji patacowej méwili doskonale wyuczong tacing. Przyjmowat w biurze na



koncu dtugiego korytarza z posadzka 1 Scianami wytozonymi lustrzanymi taflami czarnego marmuru,
jak tamta sala, ktorg cesarz Domicjan sobie wymyslit, by uniemozliwi¢ ewentualnym napastnikom
skradanie si¢. Pozostawiony przez Domniusza przy wejsciu do korytarza Eliusz maszerowat do drzwi
Arysto-146

fanesa w eskorcie swojego odbicia z lewej 1 prawej strony. Rzeczywiscie, nikt nie mogt podejs¢
niezauwazony od tytu, co 1 tak nie przeszkodzito zasztyletowaniu Domi-cjana.

We wnetrzu biura stangt przed obliczem monstrualnie grubego mezczyzny, a wrazenie to byto
spotegowane ograniczong przestrzenig pomieszczenia. Oprocz ozdobnego fotela zajetego przez to
cielsko w gabinecie znajdowato si¢ jeszcze biurko, ktore sadzac po jego rozmiarach, musiato by¢
wykonane na miejscu. Jego wielkos¢ miata zapewne robi¢ wrazenie, ale tylko zadziwiata 1 wytragcata
zréwnowagi. Naczelnego sledczego nie byto nigdzie wida¢, cho¢ byto rzecza ogdlnie wiadoma, ze
w patacach sg specjalne otwory, przez ktore mozna podgladac¢ i podstuchiwac.

- Dokumenty.

Stowom Arystofanesa towarzyszyl ponaglajacy ruch rgki, przy ktorym otwierat i sktadat palce. Eliusz
podat mu dokumenty, wtacznie z listem polecajacym od cesarza Dioklecjana, w ktorym doktadnie
wyliczono jego roznorodne oficjalne role oraz zwigzane z mimi przywileje.

W dotychczasowych podrozach widok cesarskiej pieczgci najwyzszego wtadcy wystarczyt, by
otwieraly si¢ przed Eliuszem wszystkie drzwi 1 korzyly wazne persony. Zniecierpliwienie, z jakim
urzednik rozwinat list 1 przebiegt oczyma tekst, zapowiadato inng reakcje. Wcisniety pomigdzy
biurko i drzwi Eliusz, jak przystalo na wystannika, pozbawit twarz wszelkiego wyrazu, starajac sie

przy okazji obejrze¢ sobie doktadnie Arystofanesa. Grek na zottej tunice nosit spiete z boku szyi tego
samego koloru, siegajace do kostek pallium, thuste stopy, wcisnigte w przypominaja-

ce sandaty pantofle, noszone przez wyzszych urzednikow 147

administracji, rozpychaly materiat skarpetek jak kietbasy wypetniajace flak.

Podwdjny - nie, potrojny - podbrdodek, rozowe, ttuste, zdrowe, bez zadnych zytek fatdy policzkow
wypchnigte w gore, az pod oczy. Eliusz miat juz wczesniej do czynienia z eunuchami na wysokich
urzedniczych stanowiskach 1 wiedziat, ze sg fizycznie bardzo r6zni; otytos¢ tego tutaj wynikata z
obzarstwa, a nie z kastracji.

- Dlaczego jeszcze nie opuscites Mediolanu? - rzucit eu nuch.

Bylo to tatwe do przewidzenia pytanie 1 Eliusz mial czas przygotowac sobie odpowiedz w drodze
pomi¢dzy koszarami 1 patacem.

- Badania historyczne, Wasza Dostojnos¢.
Arystofanes wlepil w niego wzrok sponad listu cesarza.

-A nie czekanie na instrukcje boskiego Dioklecjana przed dalszg podrdza?



- To rzecz oczywista, Wasza Dostojnos¢.

Jedna z upierscienionych dioni puscita list, tak ze papirus z powrotem si¢ zwinal.
-A przeciez zajates si¢ tez czyms jeszcze poza przeszu kiwaniem potek.

-Jak to?

-Najdoskonalszy ze speculatores tego miasta zgtosit w mo im biurze protest przeciwko twojemu
wtrgcaniu si¢ w spra we Smierci Minucjusza Marcellusa.

Tego si¢ raczej nie spodziewat. Nie wyobrazat sobie co prawda mozliwosci wspotpracy z tamtej
strony, ale nie podejrzewat, ze bedzie podwazany sens jego dziatan.

-Czy najdoskonalszy ztozyt protest, czy
zwrocit
na

to uw a g ¢ Waszej Dostojnosci? Jak wida¢, w moich do kumentach znajduje si¢ konkretna klauzula,
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mnie do wnikania w sprawy zbrodni moggcych mie¢ polityczne implikacje i sktadania sprawozdania
bezposrednio do Nikomedii.

List 1 pozostate dokumenty zostaty przesuni¢te powoli na srodek biurka, tak ze nie byto catkiem
jasne, czy Eliusz ma je zabraé, czy tam zostawic.

- Ztozyt protest - uscislit Arystofanes. - W morderstwie Marcellusa nie ma nic politycznego, a poza
tym wydano juz wyroki na osoby winne. Stosowne wyrazenie, jak mi si¢ wy daje, brzmi: sprawa jest
zamkni¢ta. Poniewaz jednak, trybu nie, to biuro jest zainteresowane tym, by pomig¢dzy osobami
pelnigcymi funkcje urzgdowe istniato peine zrozumienie, zorganizowano spotkanie z naczelnym
Sledczym w sgsied nim pokoju. Jestem przekonany, ze obaj wyniesiecie z niego korzysc.

W cesarskiej rezydenq'i okreslenie ,,sasiedni pokdj" nie zawsze bylo Sciste, ale tutaj okazato sie
wrecz absurdalne. Zanim uprzejmy, ale zdegustowany Eliusz zebral dokumenty, na progu pojawit si¢
gorliwy mtodzieniec majacy mu stuzy¢ za przewodnika. Ze splecionymi dtonmi i tokciami
przylegajacymi do bokéw widdt Eliusza labiryntem korytarzy 1 klatek schodowych, ktore rownie
dobrze mogly doprowadzi¢ go kreta droga z powrotem do biura Arysto-fanesa.

- Prosze wej$¢, trybunie.
Tutaj z kolei przestrzeni bylo az nadto. Cztery biurka, potki 1 krzesta wypelniaty ja w niewielkim

stopniu; na $cianie, za gtownym biurkiem, na ktérego rogu przysiadt mezczyzna w srednim wieku,
ubrany w wojskowe spodnie 1 buty, wisiala wykonana na owczej skorze szczegétowa mapa miasta.
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- Przez ciebie Jego Dostojnos¢ musiat wsta¢ dwie godzi ny wezesniej - oswiadczyl mezczyzna.
- Przyszediem, kiedy mnie wezwano, perfectissime.

Eliusz wregczyt mu dokumenty.

*E-liusz Spar-tia-nus. Wymawiasz to przez zet czy przez es?

*Przez es.

Naczelny speculator nie podat swojego imienia. Niewazne byto, jak si¢ zwat, za to, Eliusz po
dwunastu latach zotnierki bez trudu rozpoznawat

czlowieka, ktory zaczynatl jako nedzny informator, a potem awansowat do roli §ledczego 1 wyzej. Nie
byto w tym nic nagannego; wszystko zalezalo od powoddéw awansu. Ten tutaj mial siwe szczeciniaste
wtosy, za krotkie jak na zolnierza, jedynie odrobing dtuzsze niz u zapasnikow. Brakowato mu kciuka
u prawej dioni. Jednak tg zwierzecg tapg bez trudu siggnal, rozwinat 1 trzymat na dtugos$¢ ramienia
dokumenty Eliusza, by moc je przeczytac.

- Cesarski wystannik. - Poruszat wargami, wymawiajgc szeptem stowa, tak jak zawsze robit to
ojciec Eliusza. - Prze byt catg droge z Aspalatum, przez Trewir - podniost nieco glos.

Uwagi te nie wymagaty komentarza, Eliusz wigc stal nieruchomo z oczyma wbitymi w $ciang za
eunuchem, porysowang oparciami krzeset stojgcych pod wielka mapa miasta. Uzytkownicy trzech
pozostatych biurek byli najwyrazniej zbedni albo tez tak porzadni, ze nie zostawiali po sobie zadnych
sladow pracy. Mezczyzna trzymal bycza, siwg glowe nisko, sylabizowal poszczegdlne wyrazy.

- No c06z, Spartianusie - o§wiadczyt w koncu, wydajac werdykt - mozesz sobie by¢ wystannikiem
cesarza albo wy-150

stannikiem Jowisza, albo podczaszym Jowisza, jak Ganime-des. Istnieje jednak co$ takiego jak
podzial pracy, wyznacza si¢ stanowiska 1 przydziela obowiazki, a z tego, co tu czytam, nie wynika, ze
mogtbys mie¢ cokolwiek do powiedzenia w Sledztwie czy w kwestiach dotyczacych stosowania
prawaw Mediolanie.A wlasnie tutaj si¢ znajduyjemy. W morderstwie sedziego Marcellusa nie
ma nic politycznego 1 kazde dziatanie, jakie w tej sprawie podejmiesz, bedzie oznaczac
przekroczenie twoich uprawnien.

- Z calym szacunkiem, wystannicy cesarscy przyjmujg rozkazy wytacznie od Naszych Panow,
wspotrzadcow bo skiego Dioklecjana.

-Jesli ich petnomocnictwa sg w danym miejscu honorowane, trybunie.
Skoro twoje nie bylty i nie zostates przyjety przez Jego Spokojnos¢, jestes tylko jeszcze jednym

wyzszej rangl wojskowym na tymczasowej stuzbie, a takich mamy wiecej, niz jest pchet na psie. -
Szorstkim gestem zwrdcit



Eliuszowi zwoje. - Tu nie Egipt, nie pozwalamy, by ludzie z zewnatrz uczyli nas naszych
obowiazkow. A pchty, kiedy powoduja swedzenie, strzgsamy.

Eliuszowi przyszto do gtowy kilka cietych ripost - jedna w najlepszym razie lekkomyslna - z ktorych
zadna nie rozwigzataby biurokratycznego wezta, na jaki si¢ natknat.

Na wtasng reke musial szuka¢ wyjscia z patacu. Za drugim zespotem marmurowych sal, ktore
przeszedt, zobaczyl Decymusa opartego plecami o jedng z kolumn przedpokoju, w ktorym za
pierwszym razem czekal Eliusz.

Pogryzatl bladozielong suchg todyge fenkutu, jak si¢ zdawato.

- Pozwl, ze zgadne - rzucit do Eliusza. - Nie przeko nate§ Arystofanesa ani najdoskonalszego,
Sydona, o wadze twoich roszczen.
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*Wolg¢ o tym nie rozmawiac.

*Oznacza to jedynie, ze w oczekiwaniu na list od cesarza musisz si¢ ograniczy¢ do swoich badan
historycznych.

Nastroj Eliusza nie poprawit si¢ ani troche, kiedy po powrocie do obozu poinformowano go, ze w
zwigzku z przybyciem do koszar nowej jednostki, niestety bedzie musiat opusci¢ dotychczasowa
kwatere. Jedyne, co uzyskat, to zapewnienie Dukona, ze przeznaczong dla niego kore-spondenq'e
beda mu dostarcza¢ tam, gdzie si¢ przeniesie.

*Ta menda, Domniusz, zmusit mnie, bym przekazal mu twoje listy, Eliuszu.

Jestes wyzszy stopniem od niego.

-Ale nie pierscieniem. Przynidst sygnet Arystofanesa... co wprawdzie nie jest osiggnigciem, bo
przeciez ten eunuch ma ich wiecej niz palcow. Nositby jeszcze grubszy na pewnej innej czesci ciala,
gdyby mu jej nie odcigli.

- Co wiesz o Domniuszu?

-Niewiele. - Bryt wykonat prawa reka gest majacy oznaczaé, ze kreci si¢ tui tam. - Trzyma si¢ blisko
Kuriu-sza Decymusa, jak sadz¢ gtdwnie dlatego, ze razem stuzyli. I jeszcze siostra Domniusza byta
pierwsza zong Decymusa, a moze drugg. Stuchaj, jestes zonaty?

-Nie. A ty?

- Zenie sie w przyszlym miesigcu. Zaprositbym cie na uroczysto$¢, ale pewno juz opusécisz te strony.

Zreszta be dzie skromnie. Ona ma jedenascie lat, wiec 1 tak dopiero za jakies$ trzy, cztery lata
bedziemy mogli zabrac si¢ do roboty.



Jej ojciec podpisze kontrakt i tyle. - Duko rzucit okiem na listy, ktére Eliusz trzymat w rece. -
Zauwazylem, ze jeden adresowany jest kobiecym charakterem pisma, wigc pomy-152

siatem sobie, ze to od zony. Styszatem, ze Egipcjanki sg dobrymi zonami.
- Tak, jak ci si¢ uda naméwi¢ jaka$ na matzenstwo.

List od Termutis nadano trzydziestego pazdziernika w Hermopolis, po przeciwnej stronie Nilu niz ta,
gdzie znajdowat si¢ jej dom rozpusty, w poblizu Swigtyni Heket. Najpierw Eliusz otworzyt ten list 1
wszedt na gore, do swojego pokoju, by przeczyta¢ go w samotnosci. Pomyslal, ze Prota-zjuszowi
podobataby si¢ ta wyrafinowana faktura pergaminu, to eleganckie, pochyte greckie pismo.

Termutis legatow1 Eliuszowi Spartianusowi §le zyczenia zdrowia 1 pozdrowienia.

Dlaczego, Eliuszu, wiklam si¢ w te Twoje zagmatwane sprawy? Nie rdznisz si¢ przeciez od innych
mtodych dowddcow, ktorzy podczas rebelit wydali majatek na moje dziewczeta. Przynajmniej tak
sobie mowie, cho¢ trzeba przyznac, ze Twoja oglada stawiata Ci¢ nad tg masg napalonych
niebieskookich gtupcow, dzieki ktorym sie wzbogacitam.

Anubina, o ktorej na Twojg prosbe miatam Ci¢ informowac, fizycznie czuje si¢ dobrze. Zaraza, ktéra
wystapita po wylewie rzeki, opuscita juz prowincje Heptanomii 1 jedynie w Aleksandrii zdarzajg si¢
pojedyncze przypadki zachorowan. Jednak wcigz boleje z powodu utraty me¢za 1 synka. Jestem
pewna, ze si¢ podzwignie dzigki wewnetrznemu hartowi, ktory zawsze miata, a lekiem bedzie jej
pracownia hafciarska i troska o corke Tezis. (Eliusz zauwazyt, ze Termutis nie napisata o
dziewczynce ,,twoja corka", 1 zastanawiatl si¢, czy byta to jej decyzja, czy tez ciagta niezgoda
Anubiny na przyznanie, ze Tezis jest jego dzieckiem). Z zalem stwierdzam, ze dziewczynka nie jest
tak piekna jak Anubina, kiedy jej matka mi jg sprzedata. Wyros$nie na chudzing z wyjatkowo dtugimi
nogami. Ale dos¢ o tym.
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Twoja egipska kobieta, Eliuszu, jest bystra. Szybko odgadta powod mojego zainteresowania jej
sytuacja 1 mowi mi tylko tyle, ile chce, zebys wiedzial. I widocznie dlatego, ze lubi¢ mundury i to, co
pod nimu si¢ kryje (i te gierki, jakie prowadziliSmy my dwoje, zanim ja poznate$), z dobroci serca
posunetam si¢ jeszcze dalej w wypetnianiu danej Ci obietnicy. Za niewielka optata jej sasiadki
donosza mi, ze ona nigdy nie moéwi o matzenstwie ani o wyjezdzie z Egiptu, zeby potaczyC si¢ ze
swoim mezczyzng. Chee mie¢ syndw, powiada, 1 to jest jedyna informacja, jakg w tej chwili mogg
doda¢ Ci pewnej otuchy. Czy Cig¢ wspomina? Nie. Nigdy. Nie robi tego ani w rozmowie ze mng, ani
z sgsiadkami.

Moze to by¢ jednak celowe wykluczanie, zwtoka konieczna, by mogta si¢ zorientowa¢ w swoich
pragnieniach. Wyobraz sobie, ze kiedy mys$latam o Anubinie, przyszty mi do glowy stowa jednego z
waszych poetow: ,,W zastyglej kropli zywicy tkwi miodna pszczota rozswietlona /

jakby przez nektar byta pochwycona". Zaczynam podejrzewac, ze staj¢ si¢ sentymentalna, cho¢
przysi¢gatam sobie, ze nigdy do tego nie dojdzie.



To juz wszystko, Eliuszu. Gdyby Twoje podroze zawiodty Cie¢ do Placencji, zatrzymaj si¢, prosze, w
domu Felici-tas za Kapitolium. To kochana szelma 1 zna swo6j zawdd. Niech bogowie, a szczegdlnie
nasza ukochana bogini-zaba Heket, czuwaja nad Tobg i1 darzg Ci¢ krzepa, bo obawiam si¢, Zze na
madro$¢ nie masz co liczyc¢.

Napisane przez Termutis w jej domu w Antinoupolis, pierwszego dnia Athyru, w wigili¢ kalend
listopadowych, przy pelni ksigzyca.

Termutis nie zwykta ktama¢. Anubina po prostu si¢ nie spieszyta. I dobrze. W jej sytuacji to
postepowanie wlasciwe. On tez poczeka, a potem napisze bezposrednio do niej. Z catego listu Eliusz
uczepit si¢ jednego zdania: ,,Chce
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mie¢ syndow", jako tego, ktore co$ znaczy, niesie pewng obietnicg.

Z kolei list od ben Matthiasa nie wymagal szczegdlnej interpretacji. Jest w drodze do Mediolanu,
napisat, a kiedy juz tam dotrze, bedzie go mozna w razie potrzeby odnalezé w gospodzie Szczescie
Fauna obok cyrku.

Zamierzam spedzi¢ Saturnalia w Mediolanie. Mozesz mnie uwazac¢ za staroswieckiego, ale Swigta,
podczas ktorych ludzie wreczajg sobie podarki, zawsze wprowadzalty mnie w dobry nastrgj.

Zapewne przy wszystkich swoich dworskich obowiazkach juz zapomniates o godnej pozatowania
dwukrotnej smierci Lupusa w Trewirze, jednak - wytacznie, by Ci¢ rozerwac - bez wdawania si¢ w
szczeglly, przekaze Ci kilka drobnych informacji o jego rzekomym wskrzesicielu Agnusie. Wiedz
zatem, ze po wyjezdzie z miasta skierowat

si¢ on na wschdd, a zwazywszy na to, ze na pograniczu klimat nie sprzyja chrzescijanom, jako ze
Nasz Pan Ga-leriusz stosuje liter¢ prawa o wiele $cislej niz jego kolega w purpurze Konstancjusz,
niektorzy sadza, ze szuka on tam meczenskiej Smierci.

Jego pomagierka, Kasta, zostata poturbowana przez zonierzy na posterunku przy moscie w
Argentorate. To bardzo nieprzyjemne przejscie, ale nie da si¢ go oming¢. Kiedy niedawno sam
tamtedy przejezdzalem, nawet w mojej brodzie szukali monet. Jak przystato kobiecie noszacej takie
imi¢, Kasta ocalita cnote, a przynajmniej jej wigkszos$¢, cho¢ pod pretekstem szukania przemycanych
towarow zmusili jg, by rozebrata si¢ do naga. Skad wiem? Powiem Ci, jesli 1 kiedy spotkamy si¢ w
Italii. Nie ulega watpliwosci, ze zolnierze nie byli Swiadomi przekonan religijnych tej pary, bo w
przeciwnym razie mieliby§my dwoje uzdrowicieli mnie;.

Morderstwo Lupusa, ze uzyj¢ stow naczelnika miej-155

scowej policji kryminalnej, stanowi catkowitg tajemnice. Co, bioragc moje doswiadczenia, jesli
chodzi o speculatores, oznacza jedynie, ze nie ma on najmniejszego pojecia o motywach czy
sprawcach. Zot¢ mnie zalewa, kiedy mysle o jego zachowaniu wzgledem mojego ziecia; ale wiecej
na ten temat, kiedy si¢ spotkamy, bo nie bede sobie brudzit pidra, piszac o tym wrednym synu



nieczystej maciory. Zycze Ci wszystkiego najlepszego et cetera.

Napisane przez mistrza Barucha ben Matthiasa w zapchlonej przydroznej ruderze, ktorg rzymski
wtasciciel osmiela si¢ nazywac mutatio. Jesli to ma by¢ stacja pocztowa dla zmiany koni, to ja nie
jestem Zydem. Bez daty bo stracitem juz rachube czasu.

Eliusz z irytacjg odtozyt list. Skoro wobec niego samego tutaj, w Mediolanie, probowano
zastraszania, to wyobrazal sobie, jak wtadze potraktowaty zydowskiego nadzorce cegielni nalezace]
do rzymskiego obywatela. Jesli za§ chodzi o Kaste, to zachowanie straznikow na posterunku byto
skandaliczne, chyba ze zataita swoje patrycjuszowskie pochodzenie: oczywiscie chrzescijan mozna
byto legalnie poturbowac, ale przeciez ben Matthias dal mu do zrozumienia, ze ani jej, ani Agnusa
jako takich nie rozpoznano. Zatem o co chodzito? Jego przewodnik z Rzymu, Onufriusz, opowiadat
mu roézne historie o §wigtych kobietach wiary chrzescijanskiej, zacigganych sitg do burdeli 1
rozbieranych do naga przed rozwydrzonymi klientami. Ba, pokazal mu nawet drzwi prowadzace do
matego domu uciechy, tuz przy torze wyscigowym Domicjana, gdzie

,potraktowana w taki sposdb dziewica za sprawg boskiego cudu zostala okryta jak szalem dtugimi do
stop wtosami". Eliusz watpil, by cos takiego miat na mysli jego zydowski korespondent, kiedy pisat,
ze Kascie udato si¢ ocali¢ cnotg.
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T grudnia, czwartek

- Nie wiedziatem, ze szukasz kwatery. Czy to oznacza, ze przenosisz si¢ do centrum Mediolanu?

Eliusz ustyszat glos Decymusa, kiedy opuszczal biuro wynajmu nieruchomosci, mieszczace si¢ w
kompleksie handlowo-biurowym.

Rzymianin spogladat na niego z konskiego grzbietu, najwyrazniej udajac si¢ na jaki§ stuzbowy
wyjazd z kolegami albo z niego wracajac. Historyk zauwazyt wsrdd nich jednego z blizniakow (nie
wiedzial, czy to Dekster, czy Synister) oraz Ulpiusza Domniusza.

-Na pewno wiesz juz z patacowych plotek - powiedziat Eliusz, patrzac na Domniusza - Zze zostaj¢
jedynie, by kontynuowa¢ badania w archiwach do chwili otrzymania dalszych instrukcji. Niemniej
kwatera, ktorg zaymuje w koszarach, przyda si¢ dla dowddcy oddziatu jazdy 1 cho¢ mnie stamtad nie
Wyrzucajg, uwazam za stosowne poszukac sobie czegos innego.

-Rozumiem. - Skingwszy gtowg, Decymus zostawil kolegow, ktdrzy ruszyli w strone starej mennicy;, 1
zsiadtl z konia. - Masz co$ na oku?

*Bior¢ pod uwage wybudowang niedawno kamienice w poblizu Porta Argentea, t¢ z fontanng od
frontu.

*Tamta? Zbudowano ja z cegiel Pennatusa. Nie trzymatbym tam nawet swoich wierzchowcow.

*Wobec tego znajde sobie mieszkanie w dzielnicy patacowe;j.



-1 zaptacisz cztery razy wiecej, niz jest warte? Jesli, jak przypuszczam, podrozujesz na koszt panstwa,
nie powinienes$ by¢ rozrzutny. - Decymus rzucit te stowa lekko, z udawang nagang. - Tak sie sktada,
ze w ubieglym tygodniu
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moj dotychczasowy lokator wyprowadzit si¢ z dobudéwki mojego domu...

tej czesci, ktorej nie widziates, ustawionej przodem w strone centrum. Moze bytbys$ zainteresowany...
a mnie zalezy, zeby ktos tam mieszkal, jako ze stycha¢ pogtoski o poszerzaniu ulicy 1 w stosunku do
pustego skrzydta ojcowie miasta mogliby mie¢ wiasne plany.

Eliusz milczat. Nie wiedzial, co sadzi¢ o tym zbiegu okoliczno$ci. I nie tyle oceniat okazje do
blizszego kontaktu z Decymusem, ile zastanawiat si¢ nad odlegtoscig od koszar, gdzie stacjonowata
jego eskorta. Jednakze dzielnica patacowa lezata jeszcze dalej 1 prawda byto, Zze zadano tam fortuny
za wynajecie lokum. Jego towarzysz zauwazyl to wahanie 1 sprobowat je wykorzystac.

«Jest tam osobne wejscie, catkowite umeblowanie 1 stuzba, a takze niewielka, ale doskonale
urzadzona taznia. I dopiero co kazatem wymieni¢ 1 uszczelni¢ rury, pozbywajac si¢ stechlizny.

*Chciatbym to wpierw zobaczy¢.

*Coz, przypadkiem mam przy sobie klucze.

Zapiski Eliusza Spartianusa:

Obejrzatem to lokum, ktére Decymus wynajmuje przy uicus Veneris.

Pomyslatem, Zze zakrawatoby na cud, gdyby nie bylo tam zatechtego zapachu, poniewaz potnocna
strona wychodzi na kanat. Woda prawie omywa zewngtrzng $ciang i tylko nadchodzace przymrozki
powstrzymaja mech przed wpetznigciem na mur. Po r6znych szczegdtach widac, ze dom Decymusa
rzeczywiscie ma okoto czterystu lat. W progach prawie nie pojawia si¢ marmur, posadzki to prosta
biata mozaika, a taznia dostosowana jest do 0sob nie tak wysokich jak tam, skad pochodze. Drzwi sg
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mate. Zdarzyta si¢ mata awaria rur centralnego ogrzewania, ktoérg usunieto w dwa dni, poza tym
wszystko doskonale funkcjonuje. Niewolnicy sg tak nieSmiali 1 dyskretni, ze zastanawia mnie, kto
ostatnio wynajmowat te pomieszczenia.

Jedyna dekoracjg czarnych $cian sypialni jest bardzo stary 1 doskonale namalowany fryz. Przedstawia
erotyczne igraszki pawianow, z krokodylem tu 1 6wdzie, prébujagcym odgryz¢ im co wrazliwsze
czes$ci ciata. Scenka rozgrywa si¢ na Elefantynie w Egipcie, w gérnym biegu Nilu. Rozpoznaje¢ te
budowle 1 skaty, i1 bystrza, 1 krgzace nad nimi czaple. Mniejsze pokoje goscinne nie majg zdobien i
przydadza si¢ dla umieszczenia tu kilku moich gwardzistow, tak ze bede ich miat w zasiggu gtosu.
Cesarz polecit mi, bym tak robit, gdziekolwiek si¢ udam podczas mojej podrdzy, zarowno ze
wzgledu na wage mojej misji, jak 1 ze wzgledow bezpieczenstwa.



Biorgc wszystko pod uwagg, gotdéw jestem przyjaé oferte Decymusa.

Prywatnos$¢ jest zapewniona dzigki temu, ze drzwi taczace to skrzydto z gtowna czescig domu sg
zabite na ghucho.

Waska uliczka, na ktorg wychodzi przybudowka, zwezona jeszcze przez otwarty kanat, zawdzigcza
swo0ja nazw¢ - tak utrzymuje Decymus - matej kapliczce Wenus, ktorej juz nie ma, albo licznym
burdelom, mieszczacym si¢ kiedys w stojacych tu do dzi§ domach. Teraz sg w nich eleganckie
mieszkania, ale nietrudno odgadna¢, czemu dawniej stuzyly duze okna po obu stronach wejscia. Tam
wtasnie przesiadywaly dziewczeta, kuszac swoimi wdzigkami. Takie domy wcigz funkcjonujg
wszedzie na pograniczu.

Dzisiaj zaczynaja si¢ w cyrku walki gladiatorow zorganizowane dla uczczenia pami¢ci Marcellusa.
Opatuleni szalami, a nawet pledami, bo cho¢ jest stonecznie, to jednak mrozno, ludzie podazaja
ttumnie ku potudniowo-za-chodniej czesci miasta. Dziwne, ze splot 1 wzor niektorych z tych okry¢
przypominajg mi ubrania tkane po domach w czasach, kiedy bytem chtopcem. Dawni historycy (Po-
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sydoniusz, Strabon 1 inni1) twierdza, ze celtyckie plemi¢ Bojow, po tym jak siedemset lat wczesniej
poniosto straszliwg kleske przy probie podboju tej czesci Italii, wycofato si¢ nad Dunaj. Czy to
oznacza, ze my, Panonczycy, mamy wspdlnych przodkéw z wiesniakami potnocne;j Italii, ktorzy nadal
ubierajg si¢ tak jak ich niezromanizowani dziadowie?

Jeszcze dzisiaj potwierdze Protazjuszowi swoj udziat w pogrzebie Lucji Katuli jutro rano, a potem
przenocuje w gospodzie Szczgscie Fauna, o ktorej wspomniat Baruch ben Matthias. Mieszkajg tam
gtownie cudzoziemcy oraz ci, ktdrzy wystepuja na arenie, bo maja blisko zaréwno do cyrku, jak 1 do
muréw miasta. Tam bed¢ mogl postuchaé, co sig méwi o morderstwie Marcellusa 1 o bliskiej
egzekucji uwigzionych chrzescijan. Za niecaty tydzien w tymze cyrku zostanie wykonany wyrok na
pietnastu osobach.

Od Decymusa, traktujgcego te¢ wiadomos¢ wyltacznie jako ciekawg plotke, dowiedziatem sie, ze Pani
Helena, ktorej syn Konstantyn przyjazni si¢ z Maksencjuszem, dziedzicem Naszego Pana
Maksymiana, ma odwiedzi¢ Mediolan w drodze powrotnej z Acjua Nigra, gdzie bardzo sobie
chwalita dobroczynne dziatanie mineralnych zrodet. Potwierdza to informacje, ktora uzyskatem juz
podczas tych kilku dni spedzonych w Aspalatum po powrocie z Egiptu: Helena podrozuje po
naddunajskim pograniczu, gdzie wielu weteranow pamigta jg jako mater eiercituum. I cho¢ po tym,
jak Konstancjusz si¢ z nig rozstat, miano ,,matki zotnierzy" juz jej nie przystuguje, zotnierze z
pokolenia mojego ojca wcigz szczerze jg kochajg. Pamietaja, jak podczas przegladu wojska jechata
w oficerskim ptaszczu u boku Konstancjusza. W

raportach donosza, ze od czasu do czasu zabiera ze sobg syna, co kaze mi si¢ zastanowic, czy w tych
podrézach Heleny nie kryje si¢ co§ wigcej oprocz nostalgii. W kazdym razie do Mediolanu przybywa
sama.

Panujaca w pokoju ciemnos$¢ pochtoneta wszystko. Ten glteboki mrok, zamknigta okiennica 1
bezksigzycowa noc na zewnatrz dawaty jesli nie pelne poczucie bezpieczenstwa, to w kazdym razie



takie, jakiego zolnierz mogl oczekiwac. A przeciez ta ciemno$¢, dajaca si¢ ogarnaé, poki ptoneta
lampka, teraz si¢ rozciggneta do ogromnych rozmiarow. Eliusz poczut si¢ w tej niezmierzone;j
pomroce mniej pewnie niz wtedy, kiedy obozowat na wyzynach i w gorach Armenii, z perska armig
nieopodal. Podczas nocnej warty na pustyni nie otaczata go taka niezgtebiona pustka. Lezac na boku,
nastuchiwal. Wstuchiwat si¢ w przestrzen, wychwytujac uchem jakie$ obce ksztatty, w nicosci, ktora
juz dawno nauczyt si¢ rozpoznawac. Jesli nawet poczut jakas obecnos¢, nie byt w stanie jej okreslic.
Nie byt to ani dzwigk, ani brak dzwigku. Na pewno nie dochodzit z ulicy.

Zadna z pozostatych dwoch lepszych klitek na pietrze nie byta tej nocy zajeta. Nie spodziewano sie
spoznionych gosci, a on nie prosit o stuzbe.

Eliusz stuchat, wstrzymujac oddech, majac uczucie, ze zdradza go napigte miesnie, bo zajmg wigcej
miejsca. Krok, ptytka posadzki, musnigta $ciana.

Te odglosy znat 1 teraz umyst mu podpowiadal, ze to cos innego. Szelest tkaniny, skrzyp skory, tarcie
metalu o pochwe: przez lata jego zycie zalezato od umiejetnosci rozpoznawania tych wtasnie
dzwiekdéw, nim w petni rozbrzmiaty. Nie przestajac wyteza¢ stuchu, mowit sobie, ze przeciez nie
ogarnialy go zadne obawy, kiedy przyszto mu biwakowa¢ samotnie na skraju czy nawet wewnatrz
terytorium wroga; czyz nie spedzit sam nocy w opuszczonej ogromnej jak miasto willi Hadriana,
ktora, jak twierdzit

Onofriusz, miata by¢ nawiedzana przez duchy?
Nastuchiwal, jakby ta gleboka ciemnos¢ nocy, wlewaja-
161

ca si¢ 1 wylewajaca przez mury gospody, rozciggata si¢ do krancéw ziemi, ale jego ucho i tak
powinno uchwyci¢ to, przed czym ostrzegat go instynkt.

Drzwi moglty by¢ w odleglosci pieciu albo pigciuset krokow, schody o mile stad na potudnie czy
gdzies na dalekiej potnocy. Krzesiwo 1 lampka oliwna, na innym kontynencie. Deska podtogi,
musni¢ta Sciana. Nie. Krok. Krok, moze? Nie.

Zapach kogos, kto przyszedl z zewnatrz 1 wdepnat w katuze btota na ulicy. Zobaczyt tamten blotnisty
kawatek drogi wyraznie, jak halucynaqe, widziat to miejsce, ktore jego kon omingt wzgardliwie z
lewej strony.

Gasnace $wiatto dnia odbito si¢ szarosinym btyskiem w wodnistej mazi, a nieokreslony, martwy
odor odnalazt prosta droge z bajora do jego nozdrzy.

Eliusz mégt kierowac si¢ jedynie tym niklym zapachem btota, a nie zapachem intruza.

Zerwanie si¢ z t0zka oznaczatoby koniecznos$¢ odrzucenia wszystkich okry¢, a nie byt cztowiekiem,
ktory kuli si¢ pod nimi zwinigty w nogach 16zka, by tworzy¢ jak najmniejszy cel. Zamart w bezruchu 1
czekat na t¢ chwile tuz przed zadaniem ciosu, kiedy jaki$§ najcichszy cho¢by szmer jest nie do
unikni¢cia. Jaki dzwigk wydaje unoszone ramig¢?



Dostrzegt ruch, kiedy przeciat ciemno$¢. Zatrzymat spadajgcy na niego cios; nastgpny uwiazt w
narzutach, ocierajac si¢ jedynie o jego skorzang wojskowa kamizelke. Eliusz okrecit przescieradio
wokot ramienia napastnika 1 szarpngt w dot. Mezczyzna stracit rownowage 1 padt w poprzek tozka, a
wtedy Eliusz uklgkt, by zada¢ mu cios ztgczonymi pigSciami. Po prawej stronie t6zka zadzwigczato
odbite od podlogi ostrze. Domyslit si¢ po dzwieku, ze jego wojskowy sztylet wyslizgnat si¢ w tym
zamgcie spod poduszki. To drugie ostrze, tkwigce gdzies w narzucie, mogto by¢ rownie 162

niebezpieczne, jak gdyby wcigz znajdowato si¢ w rekach napastnika. Starty si¢ trzy ciata, bo
napastnikow byto dwoch. Walczyli po omacku, bez stowa, wyszarpywali z gmatwaniny ciat to reke,
to zndw nogg, by zdzieli¢ piescig lub wymierzy¢ kopniaka.

Potem dosiggnat go zadany na oslep cios patka. Miat wrazenie, ze z bolu eksploduje mu nadgarstek.
Wierzgnatl ze wszystkich sit; Sciana wydata gluchy odgtos, kiedy ciato mezczyzny odbito si¢ od nie;j.
Bolat go nadgarstek, strzelal iskrami bolu, ale byto co$ jeszcze. Eliusz zobaczyt

wyraznie - bardzo wyraznie - jak wbija piety w konskie boki 1 przeskakuje barykade przy Galijskich
Lakach, nad zwroconymi w gore twarzami 1 pochylajgcymi si¢ plecami uczestnikow zamieszek, tyle
ze tymrazem nie laduje gtadko, Sciggajac wodze wierzchowca, tylko spada gtowa do przodu.

Gtowa do przodu. Widziat gingcych w ten sposéb zolnierzy podczas szarzy.

Uderzajacych gtowa o twardy bruk. Gtowa do przodu. Oblata go zywica 1 miod 1 pomyslat o tamtym
uwiezionym owadzie z wiersza.

Rozdziat 5
8 grudnia, pigtek
Zapiski Eliusza Spartianusa:

To, co czutem na twarzy podczas tego napadu, byto krwig, a nie miodem, ale rzeczywiscie stodkie 1
lepkie. L.6Zko, co zobaczytem, kiedy na krotko odzyskatem przytomnos$¢ 1 macatem rgka w
poszukiwaniu lampy, przypominato toge Cezara w 1dy marcowe. Tylko Ze ja nie krwawitem tak
obficie ani nie ciggnagtem za sobg na korytarz krwawego $ladu, bo nie opuscitem tej przekletej klitki,
w ktorej datem si¢ zaskoczy¢. Nie pamietam, zebym uzyt swojego wojskowego sztyletu (wiem
natomiast, ze spadt na podtoge 1 nie mogtem go dosi¢gnac), a przeciez jego ostrze byto zakrwawione
az do samej rekojesci, wiec musiatem go kiedys uzy¢. Smuga krwi napastnika, jak stwierdzilismy,
ciggneta si¢ do pewnego punktu na korytarzu, tam posrodku drewnianej podtogi $lad si¢ urywat.
Plaszcz z kapturem, jaki miat na sobie jeden z uciekajacych napastnikow, lezat tam, gdzie upadt.
Ciemnoczerwona wojskowa tkanina, ale nie wojskowy kr6j. Odniostem wrazenie, ze cigzko ranny
mezczyzna dotart tam, zawahat si¢, po czym rozptynat w powietrzu (patrz ponizej).

Jedynym skutkiem ciosu zadanego w glowe bylo rozcigcie skory, 1 to wszystko... bywatem bardzie;j
pokiere-164



szowany podczas ¢wiczen. Nawet kiedy opatrywano mi ran¢, prawie nie czutem bolu. Martwi mnie
natomiast uderzony patka nadgarstek, poniewaz

- cho¢ kosci sg cafe - czuje, ze w walce ta rgka nie na wiele by si¢ zdata (tak jak i teraz, przy
pisaniu... musz¢ dyktowac). Najblizej byl medyk z cyrku; wezwany przez oberzyste, kiedy tylko hatas
wszystkich pobudzit, uznal, ze nie odniostem wiekszych obrazen. Czyz méglt powiedzie¢ co innego,
skoro zajmuje si¢ woznicami rydwanow z przetragconymi krggostupami 1 gladiatorami posiekanymi
roznego rodzaju bronig? Dzigki wyjatkowemu fasonowi opaski, ktérg mi zatozyt, mam nie tylko
przesta¢ czu¢ bol, ale w ciggu tygodnia odzyska¢ petng sprawnos$¢ nadgarstka. Zobaczymy.

Sprawy wygladatyby zupetnie inaczej, gdybym nie mial na sobie kamizelki uzywanej przy ttumieniu
zamieszek (spanie w niej byto z mojej strony kaprysem). Noz glteboko przeciat jej skore, ale gdyby
siegnat ciata, nie byloby mnie tutaj, by o tym opowiedzie¢. Jeszcze w poscieli usitowatem wyrwacé
go z reki napastnika; ostrze, zwyczajne, oprawione w kos¢, byto ostre jak brzytwa. Oberzysta
zapewnia mnie, ze ,,kiedy $§pi, ma jedno oko 1 uszy otwarte", wigc podniost alarm natychmiast, kiedy
ustyszat

zamieszanie. Jedynie to moze wyjasni¢ fakt, ze mnie nie wykonczono, chyba ze:

1.Napastnicy u§wiadomili sobie, ze nie 0 mnie im chodzito.

2.W ogole nie zamierzali mnie zabic.

Tak czy owak, z tego, jak potrafie odtworzy¢ wypadki ubiegltej nocy, przebiegaly one mniej wiecej
tak:

- trzecia godzina nocy: Spartianus przybywa do gospody Szczegscie Fauna, obok cyrku; jest jedynym
lokatorem na pigtrze.

-dziewiata godzina nocy, w przyblizeniu: atakuje go dwdch mezczyzn 1 nastepuje krotka szarpanina;
kto$ przerywa napastnikom akcje i/albo decydujg si¢ na ucieczke, jeden z nich jest ranny.
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dziesigta godzina nocy: wszyscy sg na nogach, wezwano straz nocng 1 medyka.



*w dwunastej godzinie: gospoda 1 okoliczne ulice sg doktadnie przeszukiwane (zobacz szczegdly
ponizej).

*podsumowanie: moje zachowanie bylo zlepkiem dobrych 1 kiepskich decyzji. Bo cho¢ dos¢
rozsadnie przybylem do Szczgscia Fauna jako anonimowy wyzszy oficer, to jednoczesnie
odprawitem wszystkich cztonkow mojej eskorty.

Wspomniany oberzysta, cztowiek pochodzacy z lezacej na potnoc stad krainy jezior, obawia si¢
reperkusji. Kiedy tylko skonczyto si¢ zamieszanie, zaczal jeczec i przysiggac, ze nie ma pojecia, jak
cos takiego mogto si¢ w ogodle wydarzyC... zupetnie jakby publiczne gospody byty kobiecymi kotkami
haftowania! ,,Ale wiesz przeciez, szlachetny panie, ze ludzie ze wszystkich stron przybywaja na
igrzyska, szczegolnie jezeli s3g darmowe.

Wdowa po sedzim Minucju-szu we wspanialym dawnym stylu zafundowata atrakq'e wszystkim
chetnym".

Tymczasem ja, rozwigzawszy drobny szczegdt w postaci znikajacej krwi, miatem watpliwosci co do
tego, ze atak zostat dokonany przez przypadkowych zbiroéw. ,.Ile 0s6b mogto wiedzie¢ o klapie w
suficie?", spytalem 1 podetkng-tem mu pod nos ptaszcz z kapturem. ,,Co mozesz powiedzie¢ na temat
tej czesci garderoby?"

Odpart, Ze jest to ,,tkanina samodziatowa, jaka w tym miescie mozna spotka¢ wszedzie". Co jest
mozliwe, zwazywszy na to, ze w Mediolanie produkuje si¢ tkaniny na wojskowe ptaszcze, a taka,
ktora nie odpowiada wysokim normom, sprzedaje, zapewne tanio, na rynku cywilnym. Mowi, ze
klapa w suficie korytarza zamyka niski stryszek, gdzie trzymano wino 1 przechowywano owoce po ich
zebraniu, ale rok temu zrezygnowano z tej praktyki z powodu murszu i robactwa. Stali goscie
wiedzieli o tym miejscu.

Zwrocil mi uwage na to, ze wyrwano gwozdzie przytrzymujace klape, czy tez raczej wybito je
mtotkiem od gory. A to mozna bylo zrobi¢ tylko, zanim udatem si¢ na spoczynek, kiedy owacje 1 inne
hatasy z pobliskiego cyrku zagluszaly wszystkie okoliczne dzwieki.

Kiedy gospodarz zszedt ze mng na parter, gdzie wciaz roito si¢ od tymczasowo zatrzymanych
klientow 1 niewolnikow, przyszli straznicy nocni 1 zameldowali, ze w pobliskiej pralni, od
zaokraglonej strony cyrku, znaleziono cialo mezczyzny. Udalem si¢ wiec za nimi, w ciemnos$ciach,
jakie wcigz panowaty, pod wiatr dmacy ostro wzdhuz wysokiego muru toru wyscigowego, pod
bezlito$nie pogodnym niebem.

Cztowiek ten, w niewyr6zniajacym si¢ cywilnym ubraniu, przewieszony byt przez krawedz balii, z
glowa zanurzong pod woda, jakby przywlokl si¢ tutaj, by umrze¢. Medyk, przybyly na moje zyczenie,
po krotkich ogledzinach zwtok przy swietle pochodni oswiadczyt, ze mezczyzna dotart

tu zywy 1 utongt - by¢ moze stracit przytomnos¢ i wpadt gtowa do wody.

,,Czy jest mozliwe, ze silg przytrzymano mu gtowe¢ pod woda?", spytatem.



Medyk, ktory po drodze zwracat pilng uwage na to, ile krwi napastnik utracit na ulicy, odpart, ze tego
wykluczy¢ si¢ nie da i ze biorgc pod uwage ostabienie spowodowane wykrwawieniem, tatwo byloby
go wykonczy¢.

Zobaczylismy, ze rana ktuta znajdowala si¢ tuz pod zebrami 1 zadana zostata fachowo, od dotu, z
przekreceniem ostrza. Jest to ten rodzaj ciosu, jaki ja sam stosuj¢ w bezposredniej walce, ale nie
zadalbym go przypadkowo podczas szamotaniny w ciemnosci.

Jeden z nocnych straznikdw rozpoznat mezczyzne, kiedy oswietlono jego twarz. Wiernie przytaczam
wypowiedziane przez niego stowa:

,,Przeciez to ten chtopak od greckiego rzeznika spod arkad cyrku! Z

mozdzkiem wielkos$ci ziarenka soczewicy. Musiat by¢ jeszcze gtupszy, niz sadzitem, zeby bra¢ udziat
w napadzie na osobg oficjalng".

Jesli zas chodzi o mnie, to poniewaz nie odnaleziono zadnych sladéw drugiego napastnika, zaczynam
sobie
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mgliscie tworzy¢ w myslach obraz tego incydentu. Zbliza si¢ teraz koniec pierwszej rannej godziny i
co$ mi moéwi, ze wkrotce bede mial gosci.

W surowym $wietle poranka glowa naczelnika policji kryminalnej, Sydona, wygladata jeszcze
grozniej niz w jego wlasnym biurze; byczy teb Minotaura, pomyslat Eliusz, osadzony na oznaczonym
powrozami Sci¢gien byczym karku, tak szerokim jak jego czaszka pokryta krotkimi sterczacymi
wtosami. Sgdzac po wytrzeszczonych 1 zaczerwienionych oczach, dopiero co wyszedt z kapieli
parowe;j.

Wszedl z dwoma speculatores o tej pertowej porze $witu, zeby zapytac, co si¢ wydarzyto. Poniewaz
nikt ich nie wezwal, a wypadek byl zwyczajny, nie wymagajacy fachowcdéw o ich kompetencjach,
Eliusz przygladat si¢ ich twarzom, szukajac w nich sladéw samozadowolenia 1 satysfakcji. Zobaczyt

jednak tylko twarde, poznaczone bruzdami twarze, w jakie cztowiek nie miatby ochoty patrze¢ w
pokoju przestuchan. Wiedzieli juz o ciele znalezionym przy pralni.

+Kilka jeleni uciekto wczoraj wieczorem z piekarni przy Porta Ticinensis.

- Sydo, ktéry stat z rekoma na biodrach 1 rozgladat si¢ po uliczce przed gospoda, uzyt tego
zargonowego okreslenia na zbieglych niewolnikow. -

Tak sie sktada, ze schwytalismy wszystkich poza dwoma.
*Watpie, by napastnicy byli niewolnikami. Opuscili si¢ na linie spod dachu, przez klape w suficie

pietra, i dlatego nie styszatem, jak wchodza po schodach. Dobrze wyszkoleni, bo bezszelestnie
zjawili si¢ przy moim t6zku. Sam nie umiatbym si¢ tak skrada¢ - oswiadczyt Eliusz.



Sydo oblizat wargi. Migsisty, rozowy czubek jego jezyka tez przywodzit
na mys| przezuwacza.
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*Niewolnicy z zasady potrafig si¢ skradac. Poza tym, jak widzisz, domy przy tej ulicy stojg ciasno
jeden przy drugim, wigc napastnicy bez trudu mogli si¢ porusza¢ po ich dachach. Nie da si¢ wykry¢,
skad przyszli.

Ba, ten trup z pralni ma na palcu tani pierscien, niskiej jakosci braz albo miedz, kamien jak guzik, bez
zadnego szlifu. Nad Dunajem wyrabiajg je tysigcami.

*No c6z, on nie byt znad Dunaju, tylko z tamtego sklepu rzeznickiego. A przynajmniej jeden z nich
przeszedt na drugg strong uliczki przy jej wylocie, kiedy szedt do gospody. Czu¢ go byto btotem z
kanatu.

*W Mediolanie takie btoto jest wszedzie.

Czy to za sprawg ekscytacji, czy dzigki fachowosci medyka Eliusz nie odczuwat bolu ani w glowie,
ani w nadgarstku. Jednak co$ go niepokoito.

Przygladat si¢ tegiej postaci Sydona, opartego o Sciang gospody, na ktorej jaskrawymi kolorami
wymalowano rozbrykanego Fauna z kozlimi nogami, dobierajacego si¢ od tytu do nimfy.

*Wydaje mi s1 anie, ze ten martwy napastnik powinien mie¢ wiecej Sladoéw 1 sincow. Przeciez si
9 b
bronitem.

*Moze trafites tego drugiego albo nie uderzyte$ tak mocno, jak ci si¢ zdaje, z powodu ciemnosci 1 w
ogoble. - Sydo mowit z zalozonymi rgkoma, co uwydatniato jeszcze jego potezne ramiona. - Ten
krzepki musiat uzy¢ liny 1 wciggna¢ swojego rannego wspolnika przez klape na stryszek, potem na
dach, przejs¢ z nim kolejne dachy i opusci¢ go na koncu ulicy, przy Scianie z obros$ni¢tg kratownica.
Pomiedzy nig 1 pralnig wida¢ plamy krwi. Pozostawiony ze wzgledu na kiepski stan mezczyzna zmart.
Nie doszukuyymy si¢ komplikacji w zwyktym nocnym napadzie w gospodzie o ngdznej reputaciji.
Uszedltes$ z zyciem 1 jak powiadajg, w tak szczg-
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sliwych okoliczno$ciach, reszta to pestka. Jesli bedg jakie§ nowe wiesci w tej sprawie, zostaniesz
poinformowany.

Zapiski Eliusza Spartianusa, cigg dalszy:

Nie datem si¢ przekona¢. Zastanawia mnie bowiem, dlaczego jaki§ duren dat si¢ namowi¢ do
wzigcia udziatu w ryzykownym napadzie na przypadkowgq ofiar¢ oraz to, ze mogtem go usmiercic i
zupetnie tego nie pamig¢tac. Poza tym, cho¢ to prawda, ze bruk pomigdzy kratownicg 1 pralnig
poplamiony jest krwig, to na samych pretach nie znalaztem jej $ladu, tak samo jak zadnych dowodow



na ziemi w postaci kawatkow dachowki, blota czy jakichs smieci z okapu powyzej.

Ledwie Sydo oddalit si¢ ze swoimi wspotpracownikami, natychmiast ruszytem do sklepu rzezniczego
pod arkadami cyrku, ktory o tej porze powinien juz by¢ otwarty. Kiedy tam przybylem, zastalem
pienigcego si¢ z wscieklosci witasciciela. Rozprawiat na glos, jak to wsigkt mu gdzie§ pomocnik, 1
uzywat barwnych okres$len, z ktérych najta-godniejsze tutaj odnotowuje¢.

-To sukinkot, rozptatam go na dwoje! Mam tutaj dzie si¢¢ §winskich tusz do podzielenia, a ten mi si¢
gdzie$ za wierusza! Nawet nie spat na swoim wyrku, suczy syn.

I tak dale;.

Kiedy zaczat ciska¢ grozby pod adresem drania, ktory spowodowat to zawieruszenie si¢ pracownika,
pomyslatem sobie, ze powinienem si¢ odezwac.

*Wtasnie na niego patrzysz, rzezniku.
[ egat... Strateg...
(Zauwazytem, jak moja ranga ros$nie, kiedy cywile probuja mnie sobie zjednac).

Odwrociwszy si¢ 1 ujrzawszy moj stro] wyzszego oficera, ten grecki rzeznik zrobil ze mnie niemal
dowodce sztabu, zmieniajac natychmiast jezyk 1 ton.
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*Nie miatem nic ztego na mysli, panie. Ale nie pojmuje, czego mogtbys cheie¢ od tego mojego
durnego nicponia -paplal. Nim zdgzytem odpowiedzie¢, Grek odzyskat nieco pewnosci siebie. - Jesli
jednak zrobit

jakies ghupstwo -o§wiadczyt - to ja za to nie zaptace. W swietle prawa jest wolnym pracownikiem,
wiec mozesz z nim, panie, robié, co tylko chcesz.

*Wyglada na to, ze tak wtasnie zrobitem.

Kiedy przedstawitem mu w skrécie fakty, mezczyzna zaczal dygota¢ 1 mamrota¢ po grecku. Ponownie
zmieniajgc swoje nastawienie, zaczal si¢ zaklina¢, ze chtopak byt duzy, ale kompletnie niegrozny,
taki niezdarny idiota, utrzymujacy starg matke (spodziewatem si¢ tego chwytu ze starg matka)
codzienng uczciwg pracg, chetnie biegajacy na posytki dla kazdego, kto dat mu miedziaka.

*Pchli mozdzek, szlachetny panie! Nie potrafitby si¢ wdrapac na dach, nawet gdyby jego zycie od
tego zalezato.

Jednak tusze Swinskie dzieli¢ potrafit.

*Pod nadzorem, najszlachetniejszy. Silny, ale tak niezr¢czny, ze musiatem pilnowac, by nie roztupat
na pot samego pienka.



Wszystko to byto wielce ciekawe. Pokazatem mu n6z uzyty w napadzie 1 wygladato na to, ze go nie
rozpoznaje.

*To nie jest n0z rzeznicki, ma za cienkie ostrze. Jesli nie bra¢ pod uwage tego przesadnego
szlifowania, to takie noze wyrabiajg w dolinach na zachdd od jeziora Larius.

*No c0z - powiedziatem - a czy ten tw0j wolny cztowiek powiedzial ci przynajmniej wczoraj
wieczorem, dla kogo jeszcze przed Switem miat

co$ zatatwic?
Rzeznik popatrzyt na mnie, jakbym zadat bardzo dziwne pytanie.
-Nie, ale on mi nigdy nic nie méwil, szlachetny wo dzu... Od dziecka byt niemowa3.

Zachowujac w pamieci ten intrygujacy szczegdt, wrocitem do Szczescia Fauna, gdzie zamierzam
spedzi¢ kolejng noc. Naczelnik policji kryminalnej, Sydo, tym razem sam,
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siedziat na konskim grzbiecie na rogu ulicy, rzucajgc w porannym stoncu dtugi cien. Najwyrazniej
czekal na mnie. I czy to odnoszac si¢ do mojego powrotu do gospody, czy do mojej inicjatywy
sledczej u rzeznika, rzucit

tylko:

- Czy znasz, trybunie, znaczenie wyrazenia ,,przerwac i poniechac¢"?

W pokoju w koszarach, gdzie Eliusz udat si¢ po swoje ksigzki, w zwigzku z planowang
przeprowadzka do De-cymusowej dobudowki, Duko wystuchat jego opowiesci 1 o§wiadczyt, Ze nie

podoba mu si¢ to wszystko.

Rude rzesy Bryta byty tak rzadkie, ze jego oczy wygladaty jak te niespokojne krolicze, osadzone w
zaniepokojonej, nakrapianej twarzy.

*Niezla $liwa - zauwazytl z podziwem - 1 dobrze, ze krwawile$. Uderzenia w gtowe, ktore nie
powodujg krwawienia, sg niebezpieczne.

*Moze i jest niezta, ale mnie denerwuje. Jestem zty, ze dalem si¢ zaskoczy¢ we wlasnym tozku.

-Komu powiedziates, ze spedzisz noc w tej dziurze? A przede wszystkim, dlaczego w ogole tam
poszedtes? Na boska Diang, mogtem dzieli¢ z tobg mojg kwaterg. W Szczegsciu Fauna zatrzymujg si¢
kmioty i Zydzi, ale przeciez nie oficerowie!

- Miatem swoje powody. I nie moéwitem nikomu. Kiedy si¢ nad tym zastanowic¢, to rzeczywiscie nie
byt to najlepszy pomyst, ale nawet moi ludzie nie wiedzieli.



Duko uchylit drzwi, rozejrzat si¢ po balkonie 1 zamknat je z powrotem.

«Jesli narazites si¢ speculatores, to nie pomoze ci nawet wysoka ranga.

*Wiem. W Egipcie policja byta przekupna 1 jeszcze bar-172

dziej brutalna od bandziorow. Zatozytem, ze tutaj, w miescie stolecznym, sprawy majg si¢ inaczej.
- Nic ze mnie nie wyciagaj, bo 1 tak juz pewnie bed¢ miat

ktopoty. Powiem ci tylko, ze Sydo nigdy nie zapomina znie wagi, nawet jesli ja sobie tylko
wyobrazit.

Pod pretekstem, ze chce dopilnowac niewolnikow wystanych po bagaz Eliusza, Kuriusz Decymus
wpadl w potudnie do jadalni oficerskiej, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Trzymajac przy ustach chustke, co
mialo wyraza¢ obrzydzenie, jakim napawaty go brudne wojskowe tachy, dat jasno 1 wy-raznie do
zrozumienia, ze wiadomos$ci o nocnym napadzie obiegly juz caty Mediolan.

*Gdybys zatrzymat si¢ w moim aneksie, nigdy by do czegos takiego nie doszlo.
«Zatrzymatbym si¢ tam, gdyby nie op6znity tego problemy z rurami, jakie wyniklty w ostatniej chwili.
-Cotakie go? Poming juz, ze sugerujesz w ten sposob jaki§ moj udziat

w tej sprawie. Jednak podejrzliwi lokatorzy irytujg mnie do tego stopnia, ze zazagdam czynszu za trzy
miesigce z gory.

*A ja bedeg ci wdzigczny, jesli nie bedziesz wktadal mi stow w usta, trybunie. Niczego nie sugeruj¢ i
powiedzialem doktadnie to, co miatem na mysli: Ktopoty z ogrzewaniem opdznity moje przenosiny
do twojego domu.

«Jezu, jak ty tu mozesz jes¢? - Decymus pomachat zmietg chustka. - Co oni tu podaja, swinskie n6zki
w rybim sosie? - Rozesmiat si¢, ukazujac drobne poplamione zeby. -Dlaczego powiedziatem ,,Jezu"?
Nie wiem, Spartianusie, bo to przeciez chrzescijanskie zawotanie. Jest takie pocieszne. Gdybys
zmienit zdanie w sprawie dzisiejszego nocle-173

gu, moge ci¢ umiesci¢ w jednym z moich pokoi goscinnych.

- Nie, dziekuje. Przyjade zgodnie z umowa jutro w czwar tej porannej godzinie z nalezno$cig za trzy
miesigce czyn szu. - Eliusz zaczynal odczuwac¢ klucie rany na gtowie, do kuczaty mu tez prawa reka i
bark. Pogarda, z jaka patrycjusz odnidst si¢ do jego pozywienia i napoju, zachecita go do do picia
rozcienczonego wodg wojskowego wina. - Stuchaj -

dodat prowokacyjnie - dowiedziatem si¢ od kogos, z kim koresponduj¢ podczas tej podrdzy, ze
twoja krewna padta ofiarg godnego pozatowania incydentu na posterunku kon trolnym w Belgica
Prima.



Krotki opis wydarzenia nie zepsut Decymusowi humoru.

- Jesli o mnie chodzi, to jest tak, jakby uciekta z akro-batami, kiedy zostata chrzescijanka. Nalezy jej
si¢ szacunek jak linoskoczkowi czy zonglerowi. - Wstat z tawki z takim samym pogardliwym
grymasem, jakim obdarzat jadalnig. -

Gdyby nie to, ze muszg bezzwtocznie wracac¢ do Patacu, wyjasnitbym ci doktadnie, jak to zupetnie,
ale to zupetnie nie przejmg si¢ losem dawnej Annii Cyncji, jesli aresztujg ja za jej zabobony na
jakims punkcie kontrolnym.

9 grudnia, sobota

Tak jak w przypadku §mierci matzonka Lucja Katula pozwolita sobie na zlekcewazenie
zwyczajowych siedmiu dni przerwy pomiedzy zgonem i pogrzebem, tak w odniesieniu do wtasne;j
osoby pozostawila instrukcje, by jej wlasny skromny pogrzeb zorganizowano jak najszybciej. Ostami
akt rozegrat si¢ w sobotni ranek w rodzinnym ustrinum.
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Ogrodzony ogrod, otaczajacy podest pod stos pogrzebowy z cyprysami 1 bezkwietnymi krzewami roz,
przylegat do grobowca Minucjuszéw, potozonego niedaleko ich posiadtosci przy drodze
prowadzacej do Ticinum.

Ten niewielki kompleks funeralny miat od frontu take, rozciagajaca si¢ pomi¢dzy rogatkami miasta a
nadszarpnietg zebem czasu, ponurg Swiatynig Nemezis, z tylu natomiast graniczyt ze skromng
prywatng posiadloscig.

Unoszacy si¢ z pogrzebowego stosu dym prawie catkowicie jg przestanial, jednakze od czasu do
czasu Eliusz dostrzegat pojawiajacy si¢ nisko pomigdzy 1$Snigcymi lis¢mi zimozielonych roslin
pokryty dachowka dach.

Czy Decymus nie wspomniat przypadkiem o tym, ze Kasta zachowala w okolicy jaki§ dom dla swoje;j
starzejgcej si¢ niani?

Mysl ta nie opuszczata go az do samego konca obrzedu. Potem pozostawit

pograzonych w zalu synow Katuli 1 ruszyl od razu z powrotem w stron¢ miasta. Zamglone stonce,
koloru wytartego miedziaka, przeswitywalo pomiedzy chmurami z wystarczajacg sita, by roz§wietli¢
jakies$ nieznane miejsca na polach, bladych drogach 1 Sciezkach przecinajacych i otaczajacych
posiadiosci. Blizej waska drozka, zaro$nieta kolcolistem i innymi chwastami, prowadzita z ustrinum
do przydroznej kapliczki, zawracata 1 bieglta skrajem ogrodu z zimozielonymi ro§linami. Eliusz
poszedl nig pieszo, prowadzac konia za uzde.

Na potudniowo-zachodnim horyzoncie, ponad linig zarosli, na tle obtokoéw rysowat sie¢ wyraznie
tancuch lazurowych wzgorz. Nad mezczyzng zawisty resztki dymu ze stosu pogrzebowego, tworzace
niby-strop, ale zapach spopielonego ciata byl juz niemal niewyczuwalny. Przed nim, z matego
zamknigtego ogrodka wyrwaty si¢ na zewnatrz 175



wawrzyny, przerzucajac nasiona ponad ptotem, tak ze tu1 6wdzie bladg zimowa trawe ozywiata
I$nigca soczysta zielen ich pedow.

Tak, to byta jedyna nieruchomos$¢ pasujaca do opisu De-cymusa.

Pierwszym dzwiekiem, jaki dotart do uszu Eliusza z wnetrza domu, bylo skrzypnigcie drzwi, potem
odglos zasuwanego rygla. Zadnych glosow, Zadnego szczekania pséw. Wrona bez po$piechu uniosta
si¢ z jednego z wawrzynoOw. Potem zastukaty zamykane okiennice, jedna po drugiej, jakby odlegtos$é
pomigdzy nimi pokonywano w przyprawiajacym o palpitacj¢ serca tempie.

Zaro$nietg Sciezka prowadzaca do parterowego domku doszedt do drewnianej furtki siggajace;j
dorostemu mezczyznie do piersi, pomiedzy jeszcze nizszymi prz¢stami ogrodzenia. Za nie
pomalowang, niczym nie ozdobiong furtkg znajdowat si¢ zaniedbany ogréd staruszki. Tak sobie po-
myslal Eliusz, kiedy nie probujac nawet dotkng¢ skobla, spogladat przed siebie. Tuz za furtka
mozaika z czarnych 1 biatych kamykdéw przedstawiata podworzowego psa o nieprawdopodobnym
wygladzie, ze spiczastymi uszami 1 obwistg szczeka, na tancuchu utozonym z czarnych kamykow.

CAVE CANEM miat glosi¢ napis, ale C z CAVE si¢ zagubilo i1 gosci nie ostrzegano, tylko witano.

Eliusz wytezyt stuch. Ustyszat tylko trzasniecie ostatnich drzwi. Stare kobiety, zatrwozone 1
chowajace si¢ w obawie przed ztodziejami 1 zolnierzami, 1 w ogdle megzczyznami! Zerwat iS¢ z
galazki wawrzynu, potart palcami, by wydoby¢ won z jego witdkien. Cho¢ ten ruch spowodowat bol
nadgarstka, nie przestat jednak trze¢ liscia, trzymajac go blisko nosa. Poczul gorzko-stodki aromat
roslinny, zapach porzadnie utrzymanych szaf na ubrania, wiencéw zwyciez-176

coOw 1 tych dni, kiedy zon¢ zamordowanego odprowadza si¢ na ostatni spoczynek.

Po powrocie do Mediolanu Eliusz po raz ostami zatrzymat si¢ w koszarach, zeby sprawdzi¢ poczte i
pozegnac si¢ z Dukonem. Bryt z szacunkiem wreczyl mu purpurowy list, dopiero co przywieziony
przez kuriera.

Z rezydencji boskiego Dioklecjana - oswiadczyl oficer. Poczekat, az Eliusz go przejrzy 1 odtozy, by
zajrze¢ do niego ponownie w wolnej chwili, 1 przekazal mu nieprzyjemne wiesci. - Na pograniczu
szykuja si¢ niepokoje - powiedziat.

*Co takiego? Przybyta juz ta nowa jednostka? Nie widzialem niczego, co by o tym $wiadczyto.
Duko pokrecit glowa.

- Najpierw przyjechali dowddcy. Zoierze dotra przed zmrokiem. Dotaczeni byli do oddziatu
kawalerii przy le gionie Il Adiutrix, stacjonowali w Aguincum i patrolowali nadgraniczng droge
pomig¢dzy Vetus Salina 1 Lugo. Powin ni wigc wiedzie¢, co si¢ tam dzieje. Nie jestem pewien, czy
chodzi o kolejny najazd na wielka skale, ale sg tego oznaki.

Informatorzy z terendéw niegdysiejszej Dacji donosza o ru chach wielkich oddziatéw zbrojnych z
okolic Centum Putei, ktorym towarzyszy niewiele rodzin, i to bez starcow.



Sto Studni... Eliusz wiele razy styszat t¢ nazwe.
*MJj ojciec tam stacjonowat, kiedy jeszcze ta prowincja nalezata do nas.
Byt tam, kiedy si¢ urodzitem. Jest po drodze do dawnej stolicy, tak?

*Tak. Ijesli wrog podazat z biegiem rzeki, ktorejkolwiek z rzek, to mozliwe, ze wyszedt ze stepow
Barbari-cum. - Duko $ciszyt glos 1 zakryt usta zZtozonymi dtofimi. -

177

Zniesiono ze szczetem tyle patroli, ze kandydatow do kolejnych zaczynaja wybiera¢ z jednostek, w
ktorych nie mowig po tacinie, zeby nie mogli zadawac zbyt wielu pytan.

-Co6z, mozliwe, ze bedziemy musieli poj$¢ na wojne, he?
-My? Nie wiem jak ty. Bardzo mozliwe, Ze nasi zotnierze tak.

Wyczutem, Ze co$ jest nie tak, kiedy poinformowano nas w ostatniej chwili, ze ze wschodu przybywa
cala jednostka. Zaloze sie, ze w ich miejsce zostang wystani Ma-ximiani Iuniores.

Wiele tygodni wczesniej, w Aspalatum, Eliusz styszat niepokojace wiesci o ruchach plemion.
Poinstruowany przez Dioklecjana, by zatrzyma¢ t¢ informacje¢ dla siebie, dotad nie wspomniat nic na
ten temat 1 teraz tez nie zamierzat tej sprawy komentowac.

Jak si¢ nazywa przybywajaca jednostka - spytat natomiast - 1 kto nig dowodzi?
*To Ala Antoniniana Sagittariorum Surorum, pod dowodztwem Juliusza Safraka.
*Syryjscy tucznicy. Ale przeciez Safrak to nie jest imi¢ syryjskie.

*Nie. Jego matka byta corka wodza Alanéw. Ojciec pochodzit z Pizy.

List od boskiego Dioklecjana do Eliusza Spartianusa: Cieszy nas, ze Twoja misja do Konstancjusza
Herku-liusza, naszego brata i wspotrzadcy w cesarskiej purpurze, zostata tak dobrze przyjeta w
Augusta Treverorum. Raduje nas rowniez, drogi Eliuszu, ze Twoja podroz przebiega bez
komplikacji.

Dobrze uczynites, pytajac nas o sposob, w jaki masz 178

potraktowac zyciorys naszego poprzednika, Sewera. Jako ze w pierwszych latach panowania sami
musieliSmy stawi¢ czoto buntom 1 spiskom, rozumiemy zarowno konieczno$¢ zastosowania ostrych
srodkéw przeciwko uzurpatorom 1 ludziom zapalczywym, jak 1 wage wyrozumiatos$ci po osiggnietym
zwyciestwie.

Jesli chodzi o ocene synow Sewera, kieruj si¢ tym pytaniem: Czy potwory ptodza potwory? Bo co w
takim razie z Kommodusem, ktory splamit



cesarskie imi¢: Czyz jego ojcem nie byl najpobozniejszy z wtadcoéw, Marek Aureliusz, ktory z
filozofii uczynit bron i podpore swoich rzadow? A co z Kaligula, jeszcze wczesniej, ktory - cho¢ byt
synem wspaniatego Germanika

- nie wahat si¢ mianowac konia senatorem i zhanbit instytucje matzenstwa, poslubiajac wlasng
siostre? Czyz sam Pater Patriae, Oktawian August, nie sptodzit rozpustnej Julii?

Przechodzac do sprawy zemsty 1 wybaczenia: nie da si¢ ukry¢, ze Sewer przesadzat, nie tylko zreszta
W naszej opinii, z surowoscig, ktorej wymagato samo jego imi¢ oraz petniona funkcja. Srogos¢ nie
powinna usprawiedliwiac tyranii. Z drugiej wszakze strony szczodros¢ tego wladcy w stosunku do
armii, ktorg zorganizowat tak, by stanowita pierwszy szczebel do powaznej kariery, nalezatoby
policzy¢ na jego korzys$¢, podobnie jak te wspaniate projekty budowlane w jego rodzinnej Afryce,
nad Dunajem i w innych miejscach.

Jesli, Eliuszu, uwzgledniajgc powyzsze, okaze si¢, ze ciemne punkty w zyciu Sewera przewazajg nad
jasnymi, niechze tak bedzie, jako ze niewiele wart jest portret, ktory nie przypomina modela.
Majestat Rzymu nie obawia si¢ tego, ze niektérym jego wtadcom brakowato paru cnét. Nie
wyciggajac obrzydliwych szczegdtow, ktore 1 tak nie zrobig wrazenia na zepsutym odbiorcy, ale
moga zgorszy¢ przyzwoitego czytelnika, zachgcamy Cie, by$ wiernie opowiedziat zyciorys
szlachetnego Sewera, szanujac przy tym prawde 1 historig.
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Jako ze wiesci o tym, jak zostates przyjety w Mediolanie przez naszego brata 1 wspoirzadce,
Maksymiana, rozming si¢ z tym listem, dalsze rozkazy dla Ciebie, Eliuszu, zachowujemy sobie na
czas pozniejszy. Szykyj si¢ na ich przyjecie. Wiedz tymczasem, ze pochwalamy Twoje
zainteresowanie dziwnymi przypadkami, jakie zaszty przed 1 po zamordowaniu tego ceglarza w
Belgica Prima. Zachgcamy Cig, bys nie ustat w wysitkach 1 informowat nas na biezagco o swoich
odkryciach, a jesli czas pozwoli, dowiedzial si¢ czegos wiecej o tej zabobonnej praktyce tak
zwanego zmartwychwstania, jaka zajmuje si¢ Agnus vel Pyrikajos, czyli krzesiciel ognia, pod ktorym
to imieniem réwniez jest znany. Wtasnie po to, by powstrzymac¢ fale podobnych bezsensownych
wierzen, musimy stosowac ostrg polityke wobec tej chrzescijanskiej sekty.

Napisano w Salonie, w wigili¢ kalend grudniowych, trzydziestego listopada.

Z listu Dioklecjana jasno wynikato, ze zostal wystany, zanim wtadca otrzymat raport Eliusza o
nieudanej misji na dworze w Mediolanie. Mimo to, czytajac ten list powtdrnie, Eliusz musiat
opanowac rozczarowanie, poniewaz nie otrzymawszy dalszych instrukcji, znalazt si¢ w prézni, z
Maksymianem 1 speculatores Sydona na karku. Wiara cesarza w umiej¢tnosci sledcze wystannika
pokrzepita Eliusza, cho¢ kontynuacja dochodzenia bedzie si¢ prawdopodobnie wigzaé z
koniecznos$cig ograniczenia jego oficjalnej roli.

Poczekat, az ten pochmurny 1 chtodny dzien zblizy si¢ ku koncowi. Na wpot opustoszatymi ulicami
gnal péinocny wiatr, przynoszac zapach $niegu, a kiedy Eliusz wjechatl do dzielnicy zydowskiej, nie
widziat juz prawie zadnych przechodniéw. Bramy Mediolanu zamkng si¢ za p6t godziny, co dawato
mu dos$¢ czasu na zatatwienie sprawy 1 powrot.
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Zaros$la zaczynaty sie rozpltywac¢ w potmroku; moczary pozornie zlaly si¢ z namoknietymi tgkami 1
polami. Mijajac §wiagtyni¢ Nemezis, o tej porze zamknietg 1 jeszcze bardziej ponurg, Eliusz
powiedzial sobie, tonem usprawiedliwienia, ze niewiele rzeczy tak ztoSci zotnierza jak zamykanie
mu drzwi 1 okien przed nosem. Bo c6z innego moglto go tutaj ponownie przywiesc, jesli nie cheé
zmuszenia mamki Kasty, by otwarta mu drzwi 1 wpuscita do srodka? Najprawdopodobniej staruszka
ukryta jak sowa w resztkach majatku swojej pani 1 tak nic nie wiedziata. Eliusz nie zamierzat

zadawac jej zadnych konkretnych pytan, jego ciekawos¢ ograniczata si¢ do przekroczenia progu
domu. Chyba ze mial ochot¢ na obejrzenie pomieszczen, ktore kiedys nalezaty do dalekiej kuzynki

Decymusa, zaktadajac odruchowo, czy tez majac nie wiadomo dlaczego nadziej¢, ze byta tak samo
pickna jak jej marmurowa antenatka w pokoju przodkow.

Taka mysl przemkneta mu przez gtowe. Moglo to tez byc... nie, nie oburzenie; raczej wspotczucie,
dla kobiety odartej z szat i obrazanej podczas podrdzy na wschod z nauczycielem, ktory utrzymywalt,
ze ozywia zmartych, a nie potrafit powstrzymac reki grubianskiego zoinierza.

Ostatnie btyski Swiatla ustgpowaly z ocigganiem przed mrokiem, kiedy Eliusz otwierat furtke 1 przez
zapuszczony ogrod w wirze suchych lisci pokonywat krotka droge do drzwi wejsciowych. Jedno z
dwoch waskich okien od frontu byto zamknigte; przez drugie, przestoniete w potowie okiennica,
wida¢ bylo migocace swiatto lampy. Pojawiato si¢ 1 znikato, zatem byta to zapewne lampka oliwna
wiszaca na wewnetrznym kruzganku, narazona na podmuchy wiatru.

Aby si¢ upewniC, ze staruszka go ustyszy, Eliusz wyjat
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wojskowy sztylet 1 jego metalowa rekojescia zastukal w metalowa kotatke.
Odpowiedziata mu glgboka cisza. Przytozywszy ucho do drzwi, ustyszat

jedynie ostrzejszy szum wiatru w wawrzynach. Po catej serii energicznych uderzen -ktore musiatby
jakos usprawiedliwi¢, gdyby sie okazato, ze pomylit

domy - dobiegl go wreszcie jakis dzwigk.

- Kto tam? - zapytano zrzedliwym, podejrzliwym glo sem. Zgrzyt klucza, skrzypnigcie rygla 1
pomiedzy dwoma skrzydtami drzwi rozwarta si¢ waska szczelina. - Czego chcesz?

Eliusz musiat spojrze¢ nizej, by dostrzec pasek pomarszczonej twarzy 1 wytezony wzrok.
*Czy to jest posiadtos¢ Armii Cyncji?
*Nie, moja. A co ci do tego?

*Wpus¢ mnie.



Te stowa wystarczyty, by starowina wydata zduszony krzyk.
- Ratunku, zlodzieje! Zabojcy! Mordercy! Ratunku!

Eliusz spodziewat si¢ rozpaczliwej proby zatrzasnigcia mu drzwi przed nosem 1 dlatego
btyskawicznie wsungt but w szpare.

Kolanem pchnat uchylone skrzydto, nie muszac wktada¢ w to zbyt wiele sity. Wepchngwszy si¢ do
srodka, zamknat drzwi za soba.

-Nie gadaj bzdur. Nie widzisz mojego ptaszcza, kobieto?

Przyjrzata mu sie, zezujac na niego w poétmroku. Nie uspokojona tym, co zobaczylta, cofata si¢ przed
nim jak nastroszony ptak.

- Wigec jeste$ ze strazy, jeste$ ze strazy! Niech kto§ mi po moze!
Jednym spojrzeniem Eliusz ogarngt staromodnie urza-
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dzone wnetrze: niskie kolumny wokot niewielkiego dziedzinca wewnetrznego, lampka wiszgca na
haku, brak drugiego wyjscia.

*Nie jestem ze strazy, kwoko.

*Wigc jeste$ naczelnikiem strazy! Sasiedzi, pomocy!

W zasiegu jej glosu nie bylo innych doméw, a gdyby byta jakas stuzba, juz by si¢ dawno pojawita.
Eliusz przygladat sie, jak staruszka biega w kotko, tupoczac 1 wymachujac uniesionymi rekoma.
Hatasowata tak ze strachu.

- Przestan wrzeszcze€ - zniecierpliwil si¢ wreszcie.

Obszedt ja z boku 1 ustawit si¢ przed nig, tak ze wpadta na niego; nie siggata mu nawet podbrodka,
pod ubraniem same kosci.

- Przyszediem tylko z wizyta, kobieto - powiedzial spo kojnym gtosem. - Nikt nie chce zrobi¢ ci
krzywdy.

Z pasja spluneta na niego, obsypata gradem uderzen; Eliusz wybuchngtby Smiechem, gdyby nie
odczuwat zazenowania sytuaq'a, cho¢ niewiele mu juz brakowato do gniewu.

- Issa, dos¢.

Tego si¢ nie spodziewat. Spojrzat w kierunku, skad pochodzit glos, 1 puscit kobiecing, a to jej
wystarczyto, by ztapa¢ grabie i zdzieli¢ go, prawd¢ mowigc, zupetnie nieskutecznie, niczym



waleczna kura, ktora nie zamierza ustgpic.

Kobieta, ktora przemoéwita, stata w cieniu; mogt o niej powiedzie¢ tylko tyle, ze ma mtody glos
osoby dobrze urodzone;j.

- Daj spokdj, Isso. ZnaleZli mnie.

Gtuche uderzenie drewna o kamienne ptyty poinformowato Eliusza, ze za jego plecami upuszczono
grabie na podtoge. W cieniu przed sobg dostrzegt

luzno skrzyzowane
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w nadgarstkach kobiece dtonie; szczupte rece, blade w §wietle lampki, wynurzaty sie z dtugich
rekawoOw na tyle tylko, Zeby mozna je byto zaku¢ w kajdany.

Ten oznaczajacy poddanie gest wyprowadzil go z rownowagi. Miat

uczucie, jakby odwrocita si¢ karta tego wieczoru 1 nastapit jaki§ inny wieczor, dziwny 1 nieznany,
bedacy przeznaczeniem kogos innego 1 nalezacy do innego me¢zczyzny.

*Pani Armia Cyncja! - rzucit. Te stowa byty na wpdt pytaniem, na wpot

potwierdzeniem.

*Nie tak si¢ nazywam!

*Dzisiaj tak musi by¢, domina. To ma znaczenie dla mojej wizyty. - Jego drugie ,,ja" (nowe 1 jeszcze
nie wyprébowane, do ktérego ten wieczor nalezat) spowodowato, ze pochylit gtowe, jak to

oficerowie majg w zwyczaju, kiedy przedstawiajg si¢ szlachetnym paniom. Jej obecnos$¢, drobna
postura, surowos$¢, wszystko to wprawiato go w zaklopotanie.

-Myslatem... raporty méwia, ze podrézowatas, pani, na wschod.

Blade rece, wcigz skrzyzowane w nadgarstkach, powoli si¢ opuszczaty.

- Kto ci¢ tutaj przysyta, trybunie?

-Nikt. To znaczy... znam twojego krewnego, trybuna Kuriusza Decymusa.

*Krewny owszem, ale nie przyjaciel.

*C0z, on tez mnie tu nie przystat. Zjawitem si¢ z wlasnej inicjatywy, po prostu dlatego, ze...
-Cesarz ci¢ przysyta, jestes cesarskim wystannikiem. Znam twoje imig.

Juz w Trewirze mnie szukates$. Dlaczego?



Katem oka Eliusz dostrzegl nerwowy ruch staruszki, omijajacej go z daleka, kiedy podchodzita do
swojej pani.

184

«Z powodu krzesiciela ognia.

*Nie ma go tutaj. Pojechat na wschod przede mng. Czy masz go aresztowac?

*Alez skad.

Czas stangt w miejscu. Nie zaproszono go do ktoregos z wychodzacych na dziedziniec pokoi ani nie
pomyslano o zapaleniu innych lamp czy cho¢by odej$ciu z ciemniejacego z kazda chwilg kruzganka.
Dogorywajaca lampka oliwna hustata si¢ na haku. Dzigki niej albo za sprawg wyobrazni Eliusz
uchwycit obraz policzka pod surowym nakryciem gtowy i btysk w oczach, jaki czasami widuje si¢ u
sniadych kobiet, nawet w cieniu. Dopiero teraz nabral ochoty, zeby zgodnie z poleceniem Sydona,
,przerwac i poniechac", 1 trzymac si¢ z dala od §ledztwa. Ustyszal siebie samego, jak mowi

pospiesznie 0 swoim pragnieniu spotkania z cudotwoérceg, o zamordowaniu Lupusa 1 innych, nie
powigzanych ze sobg drobiazgach, ktére taczyta jedynie jego ciekawos¢, nic wiecej.

Nic wigcej? Inni czuwali. Przeszyta go nagla mysl, ze policjanci i zolnierze patrolujgcy po zmroku
moga zobaczy¢ jego konia przywigzanego na zewnatrz tego ogrodu i nabra¢ podejrzef. Nie powinien
si¢ tu dhuzej zatrzymywac, przez wzglad na Cyncje. Zeby nie niepokoi¢ ponownie obu kobiet, Eliusz
dodat spokojnym gltosem:

- Pozostanie w tym miejscu moze by¢ dla ciebie niebez pieczne, pani.

- Bog dopomoze.

-Pozw¢l, ze wyraze swoja watpliwos¢. W wigzieniu przy Galijskich Lakach dwanascioro
chrze$cijan czeka na egzekucje.

- Wiem.
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*Sg oskarzeni o zabicie sedziego Marcellusa.

*To takze wiem. - Jej glos byt tagodny, pewny, nieustraszony. -

Chrzes$cijan si¢ uczy, ze nie wolno ktama¢. Gdyby$ mnie spytal, nie mogtabym powiedzie¢, ze
chrze$cijanie nie sg winni $mierci Marcellusa, bo do tego potrzeba wiedzy, ktérej nie posiadam.

*To niewazne, ich dni 1 tak sg policzone - powiedziat.

Kiedy zbierat si¢ do odejscia, nie planujgc zadnego kontaktu, nawet dotkniecie dioni byto nie do
pomyslenia bez pozwolenia patryq'uszki -



cofneta sie 1 odwrdcita glowe, wtapiajac si¢ w mrok. Jej posta¢ przypomniata mu Alceste, mityczng
mtodg matzonke przywotang z krolestwa §mierci.

- Najlepiej bedzie, jak sobie pojde - stwierdzil. - Jestes dla mnie c/arissima domina Annia Cyncja,
wdowa po sena torze Pupienusie, 1 mogg jedynie przeprosi¢ za najscie 1 za pewnic, ze nikt si¢ ode
mnie nie dowie o twojej tutaj obec nosci.

Nie odezwata si¢, nie wykonata zadnego gestu Swiadczacego o tym, ze przyjeta jego stowa do
wiadomosci. Odeszta, znikta mu z oczu, bezglosnie jak tamta znikajgca 1 powracajgca matzonka z
mitu.

- 1dZ juz - powiedziata gderliwie stara stuzaca.

Na progu domu Eliusz przypomniat sobie, jak bedagc mtodym chtopcem, z wiasnego wyboru napisat
wypracowanie: Dlaczego Tanatos miat wypusci¢ Alkestis z Hadesu na mocy sity jej mitosci do
meza?

Kiedy zamknety si¢ za nim drzwi, ostatnia wstega jasno$ci przecinajgca obtoki na zachodzie
uswiadomita mu, jak niewiele czasu w rzeczywisto$ci mingto. Reszta nieba okryta byta chmurami,
pod wawrzynami panowal juz mrok, wiat zimny wiatr. Postukiwanie kopyt jego wierzchowca, 186

czekajgcego cierpliwie tam, gdzie go przywiazal, przywrocito historyka do §wiata realnego. To byt
dawny Eliuszowy wieczor. I nadchodzaca noc tez taka bedzie.

Kiedy przejezdzat przez Porta Ticinensis, akurat gdy jg zamykali, zaczat
padac $nieg.

U wylotu vicus Veneris swiatta 1 bezdymne pochodnie w obejmach tworzyty ognisty sznur wzdtuz
muru domu Decymusa. Wiatr 1 wirujacy $nieg nie przyttumity tej iluminacji, przeciwnie, uczynily ja
jedynie bardziej fantastyczna, przydaly basniowego blasku, ktory niemal oslepit Eliusza, kiedy
wynurzyt si¢ z mroku ciemnych ulic miasta. Wjechatl na wybrukowany placyk przed gtownym
wejsciem. Stato tam mnostwo eleganckich lektyk, otoczonych przez barczystych tragarzy z kapturami
na glowach, wierzchowce zaprowadzono do stajni, a drzwi domu otwarte byty dla thumu gosci.
Zgielk przyjecia wylewat si¢ z surowego wnetrza sali rozSwietlonej lampami 1 koszami z weglem
drzewnym. Pod Scianami stali wyprezeni studzy w odswietnych strojach. Byto to cos wiecej niz
zwykte przyjecie, wygladato na tradycyjng wspanialg rzymska uczte, sadzac po przemykajacych w te
1 we w te przystojnych wyzwolencach w krétkich futer-kach, po dochodzacym z dalszych sal pisku
dziewczat, po muzyce i Spiewie.

Przetozony nad stuzbg Decymusa czekat na Eliusza przy schodkach bocznego skrzydta, cichego 1
mrocznego w poroOwnaniu z gtdwnym budynkiem. Poinformowat go, ze kapiel jest gotowa 1 §wieze
ubranie naszykowane.

*Pan pytal, czy jestes u siebie, trybunie, bo moze zechcialbys dotaczy¢ do ucztujacych.

*A jaka to okazja?
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-Urodziny pana i wczesniejsze rozpoczecie Saturna-liow.

Skandowanie pojedynczych glosek dobiegajace z wnetrza zdradzito, ze wypijano toasty pod kazda
liter¢ petnego imienia gospodarza.

-M..A..N..L..U...
Dziewczeta piszczaty, kiedy rozbijano kielichy na szczescie.
Eliusz rozpiat zapinke wojskowego ptaszcza.

- Zanie$ swojemu panu moje podzigkowania, najlepsze zyczenia 1 powiedz, ze zatlyje, ale musze
odmowi¢, poniewaz jestem zmgczony 1 nie czuj¢ si¢ dobrze.

Trzy godziny pozniej za $ciang oddzielajaca to skrzydto od reszty domu wcigz trwata glosna, szalona
zabawa. Wszystkie lektyki wraz z tragarzami zniknety, wigc Eliusz uznal, ze goscie 1 artysci spedza
tam noc, a przynajmniej zostang do switu. Wziat dlugg kapiel, poczytal, zaczat pisa¢ do Termutis, a
potem usiadt w przytulnej bibliotece, mys$lac o tym, Zze nim poznat Anubing, dziewczyna przez sze$¢
miesi¢cy ,tanczyta na meskich przyjeciach" (jak powiedziata Termutis). Normalnie to by go nie
powstrzymato od udziatu w uczcie, podczas ktorej dziewczeta Spiewaty 1 tanczyty nago, 1 sypiaty z
gos¢mi, jednak dzisiejszego wieczoru wydawato mu si¢ to nie do zniesienia, cho¢ tak naprawdg nie
czut si¢ az tak Zle. Bolaty go tylko trochg gtowa 1 nadgarstek. Natomiast mysl o jakimkolwiek
swigtowaniu na koniec dnia, ktory mogl by¢ zapowiedzig niejednej powaznej zmiany, byta nieznos$na.

Tekst autobiografii Sewera, w ktorym zaznaczat sobie fragmenty do wykorzystania jako materiat
zrodiowy, juz
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dawno stat si¢ niezrozumiatym zlepkiem stéw 1 Eliusz odtozyt ja na bok.

Zamknat oczy 1 przy akompaniamencie radosnych okrzykow dilugiego zycia widziat oczyma
wyobrazni wznoszacy si¢ z ustrinum dym stosu pogrzebowego, dalej zarosnietg Sciezke 1 Swigtynie
Nemezis. Fragmenty obrazéw z minionego 1 jeszcze wczesniejszych dni przelatywaly mu przez glowe
jak blyski $wiatta w ciemnosci.

Znuzenie przeradzato si¢ w irytacje, w miare jak muzyka 1 grzechotanie tamburynow przyspieszaty do
pulsujacego rytmu, popularnego w Egipcie 1 uwazanego za niecodzowny na wojskowych przyjeciach.
Zawsze powtarzano cztery takty, z naciskiem na trzeci, coraz bardziej przyspieszano tempo, by
stworzy¢ atmosfere wytezonego oczekiwania. Anu-bina, sama bedac tancerka, nie znosita tego rytmu.
Dlatego tez podczas kampanii egipskiej Eliusz az si¢ skrecat za kazdym razem, kiedy go styszat; nie
moglt si¢ pogodzi¢ z tym, ze przy dzwigkach takiej muzyki jg sprzedano. Mezczyzni, powiedziata mu,
ustawili si¢ w kolejce, zeby pomacac jg migdzy nogami 1 pod czujnym okiem burdelmamy upewni¢
si¢ co do szumnie zachwalanego dziewictwa dziewczyny, az wreszcie kupiec winny z Aleksandrii



zaproponowat wyjatkowo wysoka sume za jej ,,odkorkowanie", jak to ujal, na oczach wszystkich
obecnych. ,,Ale potem, Eliuszu, bytam pijana, wiec niewiele pamigtam. Nie wiem nawet, czy
bolato", powiedziata Anubina.

Podczas rebelii kupiec ten stangt po stronie uzurpatorow i zorganizowat

oddziaty zbrojnych 1 witasnie te fakty -w tamtych dniach nie znaczace dla Eliusza tyle, ile jego
osobista uraza - dostarczyly mu nieoczekiwanego, honorowego usprawiedliwienia, by w bitwie
poderzna¢ mu gardto. Nigdy nie powiedzial o tym Anubinie, ale Termutis wiedziata 189

1 byt to ten jedyny raz, kiedy widzial, ze wtascicielka domu uciech si¢ go boi.
Wtasnie z powodu egipskich wspomnien draznity go odgtosy hulanki.

Jednak nie mogt zaprzeczy¢, ze myslat rowniez o tej drugiej kobiecie, ukrytej w mroku samotnego
domu, stojacego pomiedzy S§wigtynig Nemezis 1 areng, na ktorej wkrotce zging jej towarzysze.

10 grudnia, niedziela

Eliusz zapadl wreszcie w sen, ugniatany wielkimi rekoma niewolnika Decymusa. Nigdy wczesniej
nie zdarzylo mu si¢ cho¢by zdrzemna¢ podczas masazu przy basenie w tazni. Rano, kiedy obudzit si¢
o zwyklej porze, z gtdbwnego budynku nie dochodzity Zadne oznaki zycia. Pamietat

dziwne sny, w ktorych wytamujac jedne drzwi, natrafial na kolejne, zza kazdych dobiegaty go
dzwigki szalonego przyjecia, a po ich otwarciu natykat

si¢ na ciemnos¢ i cisz¢. Podczas $niadania dowiedziat si¢, ze w rzeczywistosci urodziny Decymusa
beda dopiero w styczniu, jednakze tym razem oficer obchodzil je wczesniej, ,,razem z wezesnymi
Saturna-liami".

*Czgsto zdarza mu si¢ obchodzi¢ wczesniej swoje urodziny? - spytat

przetozonego nad stuzbg wyzwolenca.

*Nie, panie. To byt pierwszy raz.

Snieg na ulicy byt prawie nieskazitelny. W obrzezonym krucha biela kanale powoli ptyneta metna
woda. Nad dachami dawnych burdeli wisiato bezchmurne niebo, tak ze najpdzniej do potudnia
stonce zapewne roztopi caty snieg. Dochodzacy zza rogu przyttumiony dzwiek uprzezy oznaczat, ze

pierwsi uczestnicy przyjecia gotowali si¢ do odjaz-190

du. Eliusz pomyslat, ze za chwile rozegra si¢ wyscig pomiedzy stoncem a nogami tragarzy, kotami 1
kopytami o to, co pierwsze zmiesi zalegajacy ulice $nieg.

Gwardzista, ktorego wystal w cywilnym ubraniu do cyrku, wrécit po godzinie 1 zameldowal, Ze nie
otwarto sklepiku rzezniczego pod arkadami.



Wiasciciele sgsiednich sklepéw podawali rozne wersje; dwie przewijaty si¢ najczesciej: rzeznika
zatrzymano w zwigzku z rola, jaka jego ghupkowaty pracownik odegrat w nocnym ataku w Szczesciu
Fauna, albo tez mezczyzna zaszyt si¢ gdzies, by unikng¢ aresztowania.

-Jakas wskazowka swiadczaca o tym, ze moze si¢ wkrotce pojawic?

-Zadnej, panie. Sprzedawca ryb, dwa sklepy dalej, mowi, ze dziesie¢ §winskich tusz zabrano
wczoraj wieczorem przed zamknieciem sklepu rzeznickiego i ze wtedy widzieli go ostatni raz. Zaden
z kupcow nie chce powiedzie¢ nic wigcej. Natomiast kiedy zgodnie z twoim rozkazem udatem si¢ do
Szczescia Fauna, natrafitem na niespodziewane zamieszanie tuz przed gospodg. Obrzucajace si¢
$niezkami dzieci w waskim przej$ciu pomiedzy domami wpadty na zwloki me¢zczyzny.

Eliusz, ktory wtasnie si¢ ubieral do wyjscia, znieruchomiat z palcami na rzemykach buta.
*Nie rzeznika! - rzucit, marszczac brwi.

*Nie, trybunie. Jeden z obibokow powiedzial, Ze ten zabity to cztowiek znany w okolicy,
napietnowany jako ztodziej. Z tego, co widziatem, miat przebitg klatke piersiowa 1 albo jeszcze nie
zesztywniat, albo juz nie byt sztywny, jesli nie bra¢ pod uwage wplywu zimna. Podstuchatem, ze po
dzieciach pierwsza zjawita sie tam grupa Zydow, ale Zeby 191

unikna¢ ktopotdw, natychmiast wrocili pospiesznie do swojej dzielnicy.
Kiedy ja tam dotartem, policja miejska usuwata ciato 1 nie pozwalata si¢ nikomu zblizy¢.

- Wyglada mi to na gorszg okolice, niz sgdzitem - mruk ngt Eliusz. Kiedy zapinat pas na tunice,
poczut iskre bolu przebiegajacg z zabandazowanego nadgarstka do tokcia. -

A co z ustrinum Minuq'uszoOw, czy przyjrzates si¢ sciezkom wokot tego miejsca?
Zohierz odpowiedziat twierdzaco.

- Poza drogg gléwna, juz rozjezdzona, nigdzie $nieg nie byt naruszony. Zadnych tez §ladow wokot
areny 1 $wigtyni Nemezis, jedynie tropy lisa.

Uzyskawszy odpowiedzi na pytania dotyczace losu rzeznika 1 bezpieczenstwa Kasty, Eliusz
zaplanowat sw¢j dzien wokét odwiedzin dzielnicy zydowskiej, gdzie udawat si¢ oficjalnie po to, by
poszpera¢ w sklepach z uzywanymi ksigzkami. W rzeczywisto$ci zamierzal poszuka¢ Barucha ben
Matthiasa. Jego zotnierze zameldowali, Ze ubiegtego wieczoru Zyd zatrzymat sic w Szcze$ciu Fauna,
sam. Jednakze rano przyszli go powita¢ miejscowi krewni 1 zabrali ze sobg Barucha razem z jego
bagazem.

Kuriusz Decymus miat worki pod oczyma, wygladat nie rok, ale dziesi¢¢ lat starzej 1 powiedzial, ze
ma uczucie, jakby jego glowa byta ,,duza jak te wypetnione pierzem pitki, ktére dziewczeta kopig na

plazy". Eliusz siedziat

juz na swoim wierzchowcu, kiedy on wdrapywat si¢ ciezko na siodto, zeby mimo pdznej pory



dotrze¢ na swoje stanowisko w Patacu.

- Dlaczego nie przyszedtes? - spytal, ziewajac. - Przy jecie byto kapitalne... bedg o nim moéwi¢ diugo
po tym, jak nas zabraknie.
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Eliusz zastanawiatl si¢ nad znaczeniem tych stow: chodzito w nich o podkreslenie wyjatkowego
charakteru uczty czy o co$ innego.

*Czy to pod wptywem impulsu obchodzite§ urodziny 1 §wigtowates§ Saturnalia przed terminem?

*Owszem. Nie styszale$ plotek? Wiasnie pogloski o zblizajacej si¢ wojnie przyspieszyty moje
obchody. Powiedziano nam, ze kilku z nas wkrotce ma wyruszy¢ na pogranicze... wigkszo$¢ to moi
przyjaciele, ktorych juz poznates. - Ku-riusz poprawil wojskowg futrzang czapke, przygtadzit

wtosy na skroniach. - Musiate§ wiedzie¢, co wisi w powietrzu, skoro przybywasz z letniej siedziby
cesarza. Czy wlasnie dlatego Nasz Pan Maksymian nie zechciat ci¢ przyjac¢? Tak czy owak,
barbarzyncy znow sie rozbrykali 1 wyglada to na zagrozenie, ktorego nie powinnisSmy lekcewazyc. -
Zatem... nazwij mnie przesgdnym... postanowitem urzadzi¢ obchody wczesniej 1 dzieli¢ kobiety, wino
1 Spiew z przyjaciotmi, ktérych kocham. Jedziesz w mojg strone?

*Tylko do konca tej ulicy. Czy ustalono juz termin wymarszu?

*Nie 1 jeszcze nie jestesmy do konca pewni, czy oficerowie gwardii patacowej w ogdle tam wyruszg.
Jest oczywiste, ze Nasz Pan Maksymian zechce zaprezentowac przede wszystkim kwiat swojej armii.

Eliusz pomyslal, Ze ironiczny ton jest nie na miejscu w wypadku cztowieka na stanowisku Decymusa.
Jesli to Maksymian wyznaczyt tego cynicznego dowodce do zbierania informacji, nie nalezy si¢
dziwi¢, ze jego goscie ochoczo deklarowali lojalno$¢ wobec cesarstwa; putapka byta zbyt widoczna,
by da¢ si¢ w nig ztapac. Eliusz nie musiat jednak niczego udawac 1 mogt powiedzie¢, co mysli.
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-Naszym zaj¢ciem jest wojna, niewazne pod jakim sztandarem stuzymy -
stwierdzil krotko.

- Swigte stowa. Coz moze by¢ lepszego niz solidny na jazd barbarzyncow, zeby przez poréwnanie
smier¢ Marcellusa 1 twoje §ledcze zapedy wydawaly si¢ czym$ drobnym i niestosownym.

Co by zrobit, gdyby si¢ dowiedzial, Zze ubiegtego wieczoru spotkatem jego kuzynke? Eliusz
dyskretnie unikat spogladania na wymieta nocng hulanka twarz kolegi. Czy chciatby wiedzie€, gdzie
si¢ ukrywa? Czyby ja wydat? - zastanawiatl si¢. Zatrzymanie tej informacji dla siebie dawato mu tego
ranka przyjemne uczucie pewnej przewagi.

*Naczelnik policji kryminalnej, perfectissimus Sydo, zdazyt mi juz wytkna¢, jak niestosowna jest



moja ciekawos¢. -Pozwolit sobie na usmieszek. - Wydaje mu si¢, ze to wystarczy, bym zrezygnowat,
1 nie potrzeba do tego pomocy barbarzyncow.

*Nie szczerz si¢ tylko dlatego, ze masz tadne zeby. - De-cymus rzucit mu ztosliwe spojrzenie.

U wylotu ulicy, gdzie si¢ rozstawali, odpowiedzial na pozegnanie Eliusza niedbalym machni¢ciem
reki 1 poprowadzit swojego konia w przeciwnym kierunku.

*Ty pytasz mnie? Takiego staruszka? Jestem tylko biednym Zydem.
«Jeste$ Zydem, ale w zadnym razie nie biednym.
Odnalezienie ben Matthiasa byto tatwiejsze, niz si¢ spodziewat. W

dzielnicy zydowskiej jego imi¢ byto dobrze znane i po uzyskaniu od Eliusza zadowalajacych
odpowiedzi paru groznie wygladajacych mtodych ludzi udzielito mu wskazowek, ktére doprowadzity
go na prog wlasciwego 194

domu w S$lepej uliczce, tak waskiej, ze wyciagnawszy ramiona, mozna byto dotkna¢ murow po jej
obu stronach. Teraz siedzieli naprzeciwko siebie w matej zadymionej kuchni, przechodzac przez
rutynowg procedure, w ktorej jeden utrzymywat, ze znalazt si¢ tutaj przypadkiem, a drugi udawat

zdumienie, ze kto§ mogtby szukac u niego jakichkolwiek informacji.
Ben Matthias przedstawit wtasny poglad na sprawe Lupusa, widziang z jego perspektywy.

*No c6z, wszystko to jest dla mnie bardzo nieprzyjemne, jesli chcesz wiedzie¢. M) zig¢ przezyt
przykre chwile, szczegbtowo wyjasniajac miejscowym speculatores, gdzie 1 zkim byt w czasie
pomigdzy zakonczeniem pracy wieczorem a wczesnym rankiem, kiedy poszedt

obudzi¢ Lupusa. Tylko dlatego, ze ma przyjaciot na wysokich stanowiskach, ktorzy godzg sie
poreczac za tych stojacych nizej od siebie 1 ktdrzy zechcieli poreczy¢ za niego, byt w stanie dowies¢,
ze nie jest w to zamieszany. Moja corka, ktora spodziewa si¢ dziecka, przerazita nas wszystkich
naglymi omdleniami. Jesli za§ chodzi o brata Lupusa, trybunie, to zatluje, ze w ogdle o niego
zapytates. Byl jednym z najgorszych, obrzucatl obelgami 1zaaka, tylko po to, zeby odsuna¢ podejrzenia
od siebie. ,,To Germanie", powiedziatem Izaakowi, kiedy poszedl pracowa¢ w cegielni, ,,nie ufam
im. Nie mogtbys pracowac jako nadzorca dla kogos innego?" Ale nie, on musial pracowac dla tego
Lupusa, niech go pochtonie piekto dla niewiernych!

* A teraz?

-A teraz nic nie wiem i nic mnie to nie obchodzi. Rodzina posmaruje komu trzeba raczki, zeby
uciszy¢ pogloski 1 przeja¢ majatek Lupusa, a jestem przekonany, ze wedtug
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ich odczucia, on im si¢ nalezy. Ostatecznie juz pokazali $wiatu, Ze nie sg interesowni, kiedy za



pierwszym razem wynajeli krzesiciela ognia, by przywrdécit zycie ich krewnemu. W wyniku tego
wszystkiego nawet umiarkowany Kon-stancjusz stracit cierpliwos¢ dla chrzescijan. Cuda wywotuja
niepokoje, a poza tym on daje ucha podszeptom tych, ktérzy oskarzajg krzesiciela ognia o czarng
magie. A ten razem ze swoja przyjaciotkg Kastg ledwie zdotali uj$¢, jako ze oskarzono ich o
przywotywanie ztych duchow przeciwko Lupu-sowi, by sprowadzity na niego chorobe, o sztuczki z
rzekomym wskrzeszeniem, a wreszcie o zabicie go z ,,nienawisci do rodu ludzkiego", co jest juz
uswieconym dlugg tradycja oskarzeniem stosowanym wobec chrzescijan. Ceng ptacg kaptani z
kosciota w Trewirze... wszystkich aresztowano.

Eliusz powoli zdejmowat ptaszcz.
-Czarna magia to bzdura. Filozofowie mowia, ze nie istnieje.

- Racja. A ja wierze w jednego Boga, a nie w gromade¢ bostw. Ludzie pozwalaja sobie mie¢ r6zne
zdania, trybunie.

Powiadam ci, wyjechatem z Belgica Prima tydzien po tobie 1 dopilnowatem, by strzagsnag¢ pyt
podrézny z moich sanda tow. Ba, chcialbym, zeby byt to pyt. Ale to byt $nieg, cale mnostwo $niegu.
To, co mamy tutaj, w Mediolanie, to dro biazg w poréwnaniu z tamtym.

Ben Matthias przygladat si¢ bacznie Eliuszowi, ale ani stowem nie zdradzit, skad wie, ze trybun
jechatl przed nim do tego italskiego miasta.

Eliusz natomiast nie spytal o to, bo wiedziat, Ze Zyd ma swoje zrodta informacji.

- A co z toba? - spytal z lekkim usmieszkiem ben Mat thias. - Powinno mi pochlebia¢, ze mnie
szukasz. Ale po wiedzmy sobie szczerze, ze niezaleznie od naszej... nazwij-196

my to... wspotpracy w Egipcie, az tak bardzo nie zalezy ci na moim towarzystwie, by przyjs¢ tutaj
bez konkretnego powodu. Czy mozliwe, ze chodzito ci tylko o to sledztwo w Trewirze?

*Tak i nie - odpowiedziat historyk. Zeby nie pokazywaé szwow na glowie, mimo ze w pokoju byto
ciepto, Eliusz nie zdjal nakrycia glowy, a mankietem rekawa zakrywat zabandazowany prawy
nadgarstek. - Jestes tu... jak dtugo? Kilka godzin? Ale nalezysz do tych, ktérzy dobrze stysza, co w
trawie piszczy, wiec zapytam ci¢ wprost, czy styszales o Smierci Minucjusza Marcellusa.

*Ba. Kto by nie styszal? Wydat werdykt na korzy$¢ spotecznosci zydowskiej w sprawie o prawa do
wody, wiec przy $niadaniu opowiedzieli mi wszystko o tym morderstwie. Jestem wstrza$niety tym,
co uslyszatem. Dobrze jednak, ze prze§ladowat chrzescijan, a nie Zydéw, bo juz bym sie stad
wynosit. - Ben Matthias wstal, by dorzuci¢ drew do ognia ptongcego na otwartym palenisku. - Moge
ci od razu powiedzie¢, ze wplatana w to byta wiecej niz jedna osoba, ale zapewne nie wigcej niz
dwie. Jeden stat na strazy, zeby mie¢ oko na innych gosci 1 na taziebnych, podczas gdy drugi zajat si¢
sedzig. Czy znaleziono narzgdzie zbrodni?

*Nie. Mozliwe, ze optukali je w goracej wodzie 1 wyniesli na zewnatrz, tak samo jak wniesli do
srodka.



*Szukali go wokot Starej Lazni?
-Powiedzieli, ze poszukaja, ale nie jestem przekonany, ze tak zrobili.

Kiedy wszedtem do §rodka, zobaczytem krwawy §lad na $cianie, rozmazany. Na poczatku zatozytem,
ze nalezal do jednego z tych, ktérzy wyymowali z wody ciato Marcellusa. Niewolnicy, z ktorymi
rozmawialem, zanim tak pospiesznie pozbawiono ich gtow, zaprzeczyli, 197

by ktokolwiek z personelu tazni opart si¢ o Sciane, ale kto to moze wiedzie¢. Mozliwe, Ze to zabdjca
wspart si¢ o nig po zasztyletowaniu ofiary.

Jesli tak, to dlaczego? Zamordowanie drzemigcego starca nie moze by¢ az tak wycienczajace.

- Moze morderca jest nadmiernie otyly albo cierpi na za wroty gtowy. - Ben Matthias Zartowat, bo
zaufanie Eliusza do jego tropicielskich umiejetnosci pochlebiato mu 1 jedno czesnie go bawito.
Pomachat patykiem z ptongcym czub kiem, jakby byl pedzlem. - Moze si¢ potknat, bo jest chro my, a
nie mial okazji ustysze¢, ze krzesiciel ognia mogtby go uzdrowi¢. Rece ludzi co prawda ro6znig si¢
miedzy soba, ale z rozmazanego $§ladu niewielki pozytek. Czy przynajmniej wszystkie pie¢ palcow
zostawito §lad?

-Tak.

*Prawa czy lewa reka?

*Raczej lewa.

*Mozliwe, ze szukacie mankuta. Albo 1 nie. Czy Stara Laznia nalezy do tych, z ktorych o jednej porze
korzystaja mezczyzni, a o innej kobiety?

- Nie, jest za mata. Przychodzg tam sami me¢zczyzni.

-Coz, wobec tego odpada koncepcja, ze narzedzie

zbrodni zostato gdzies$ ukryte 1 p6Zniej wyniesione przez jakas wspolniczke.
Nie masz ochoty zdja¢ czapki? Zaczynasz si¢ pocic.

*Dzigkuje, tak mi dobrze. Nikt nie moégl zabra¢ broni po tym, jak odkryto ciato. Po morderstwie
tazni¢ zamknigto. I niczego, co straznicy znalezli na miejscu, nie dato si¢ potaczy¢ ze sprawca.

*A co oni s3dzg na temat tego krwawego sladu?
*Sg tak tepi, ze utrzymuja, jakoby sam Marcellus go zo-198

stawil. Niejasne jest tylko, jak mogt to zrobi¢, skoro zostat ugodzony w wodzie 1 nie mial czasu
zrobi¢ nic innego, jak tylko wyziong¢ ducha.



- Policjanci... cztowiek musi za nimi przepadac.

Eliusz pokrecit glowa.

- Powiedzialem

straznicy,

Baruchu. Policja krymi

nalna nie puszcza pary na temat §ledztwa, ostrzegta mnie nawet, zebym pilnowat swojego nosa.

-1 dlatego wystali do Szczeécia Fauna dwoch oprychow, Zeby ci dali po glowie? - Zyd z
ukradkowym usmiechem wskazat rekg czapke Eliusza. -

Dostatem klitke, w ktorej spates, po znizonej cenie, bo goscie boja si¢ w niej nocowac. Wyglada na
to, ze wokot tej gospody zbiry dostownie spadaja z nieba. Dzi§, wezesnym rankiem, kiedy szedtem
tutaj z kilkoma krewnymi, widziatem, ze zrzucono kogos z dachu w szczeling pomi¢dzy dwoma
domami.

*Wiec bytes jedng z pierwszych osob, ktore zobaczyty ciato...
powinienem si¢ domysli¢. Dlaczego mowisz, ze go zrzucono? Mogli go zasztyletowac na ziemi.

*Nie. Wyladowat na nim $wiezo odtupany fragment dachowki, a inne lezaty pottuczone pod nim.
Uwazam, ze pozostawiono go na dachu martwego albo umierajgcego ubieglej nocy, a poniewaz
zalegal $nieg zeslizgnal si¢ 1 spadt.

-To niemozliwe. Zaatakowato mnie dwoch mezczyzn 1 w zadnym razie nie mogtem ugodzi¢ nozem
obu 1 tego nie pamigtac.

-Moze nie ugodzite$s zadnego. W dawnych czasach, kiedy sam walczytem... nie pytaj o szczegéty,
jako ze wtedy moimi gtownymi wrogami byli Rzymianie... raz czy dwa znalaztem si¢ w
nieprzyjemnej sytuacji, kiedy musialemuc i s zy ¢ swoich wspottowarzyszy po jakiej§ wyjatkowo
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delikatnej misji. Paskudne, ale konieczne. Nie sadze, by ten go$¢ na dachu miat sptyng¢ przed
wiosng.

-Moze masz racje¢. - Eliusz cisnat czapke na parapet okna. - Na razie jednak oficjalnie wing
obarczaja chtopaka od rzeznika, a kto si¢ zastanawia nad motywami idioty? Prawdopodobnie

wynajeto go tylko po to, by stuzyt

za czujke, a potem dostarczyt potrzebnego ciata po akcji. Dlatego nie odkrytem krwi na kratownicy.
Biedaczysko w ogole nie wchodzit na dach.

Jesliby wliczy¢€ jego, byto ich trzech, a miat wréci¢ tylko jeden. Po co jednak tak wszystko



komplikowac, zamiast poderzng¢ mi gardto?

- Jeste§ wystannikiem cesarza. Nie wygladaloby to dobrze. Zresztg narazites si¢ tylko wtrgcaniem w
oczywistg 1 zamknieta, wedtug speculatores, sprawe Smierci Marcellu-sa. Na razie. - Odwracajac
sie plecami do paleniska, Zyd pocierat dlonie. - Przynajmniej ja sobie wyobrazam, Ze to byto
wszystko, co zrobites. Dla §wiata miato to wyglada¢ na przypadkowy akt agresji, ale ty miates$
odebra¢ konkretne przestanie. Jedno wiem, trybunie. Jesli z jakiego$§ powodu policja kryminalna
zabita sedziego, to na pewno nie zawahataby si¢ wykonczy¢ réwniez ciebie.

Rozdziat 6
Zapiski Eliusza Spartianusa, poniedzialek, jedenasty grudnia, §wieta Agonalia:

Po wystuchaniu ben Matthiasa odnosze wrazenie, ze sprawa morderstw jest nawet bardziej
skomplikowana, niz mi si¢ wydawato. Z

jednej strony mamy ofiary: Lupusa, ,,wskrzeszonego" przez Agnusa, krzesiciela ognia, 1
prawdopodobnie bedacego w zazytych stosunkach z chrzescijanami, oraz Marcellusa, ktorego wyroki
wydane przeciwko chrze$cijanom uwazane byty przez niektdrych za nazbyt tagodne. Z

drugiej zas strony morderc¢ Lupusa 1 zabdjce Marcellusa. Dlaczego staram si¢ dopatrzy¢ zwigzku
pomiedzy tymi dwoma przypadkami $mierci? Najwyrazniej nie mozna ich logicznie powigzac.

Jednakze uwage przyciaga dziwny zbieg okolicznos$ci: jeden z producentow cegiel, ktory przegrat
przetarg z Lu-pusem, jako biegly pomogt Marcellusowi przy wydawaniu orzeczenia w sprawie
przeciwko oszukanczemu wiascicielowi cegielni z Modycji. Ten ostatni wystat do sedziego list z
pogrozkami. Czy co$ mi tutaj umyka, czy tez doszukuje si¢ zwiazkow tam, gdzie ich nie ma, jak
utrzymuje Decymus? A skoro juz o Decymusie mowa, jest on krewnym asystentki Agnusa, Kasty, ale
ma antychrze$cijanskie, konserwatywne przekonania 1 nie byl przyjaznie nastawiony do Marcellusa.

Patrzac na sprawg¢ powierzchownie, mozna by zato-
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zy¢, ze za obydwoma morderstwami kryta si¢ nieche¢ do chrzescijan, szczegdlnie ze ponoszg oni
konsekwencje tych wydarzen. A jednak oskarza si¢ krzesiciela ognia o czarng magie, chrzescijan
natomiast skazano za zaplanowanie $mierci s¢dziego. Nawet Kasta nie byta sktonna reczy¢ za
niewinno$¢ swoich braci w wierze. Cho¢ nie przedstawiono przeciwko nim zadnych konkretnych
dowoddéw, a wyrok byl wydany, delikatnie méwiac, zbyt pospiesznie, samo w sobie nie jest to
dowodem niewinnosci tych, ktorzy wkrdtce majg umrze¢ na arenie. Co jeszcze wie Kasta? Jak
zachowajg si¢ chrzescijanie, kiedy stang przed wyborem powiedzenia prawdy 1 wydania jednego ze
swoich? Byla gotowa poddac si¢ wladzy cesarstwa, w jej oczach reprezentowanej przez moja osobe.
To takie typowe dla chrzescijan, to niestawianie oporu przy aresztowaniu... CO najwyzej starajg si¢
go unikac.

Dlaczego? Baruch ben Matthias powiedziat, ze hierarchia kosciota w Trewirze zostata praktycznie



zlikwidowana. To samo zdarzyto si¢ w Mediolanie. Cui prodest, by uzy¢ stow Decymusa? W tej
chwili istnieje tylko jedna odpowiedz: korzys$¢ z tego odnosza tradycjonalisci, ktorzy juz od dawna
opowiadali si¢ za wyeliminowaniem tych fanatykow.

W kazdym razie Zyd obiecat dostarcza¢ mi wszystkich naj§wiezszych pogtosek wyciekajacych ze
spotecznos$ci chrzes$cijanskiej; czy istnieje jakas grupa, w ktorej ten budzacy respekt hultaj nie miatby
przyjaciot czy informatorow?

Wykorzystujac swieto, kiedy policja kryminalna 1 straznicy zaj¢ci sg w centrum miasta,
przejezdzatem dzisiaj rano obok usfrinum 1 grobowca Minucjuszow. Kierowatem si¢ ku arenie, ktorg
chciatem zobaczy¢ z bliska.

Podobnie jak wszystkie inne oficjalne osoby w miescie, otrzymalem przypomnienie o uczestnictwie
w publicznej egzekucji chrzescijan, ktéra ma si¢ odby¢ pietnastego. Poniewaz ten dzien, w ktérym
obchodzi si¢ Consualia, kaptani zwa endo-tercisus dies, dniem z nieprzychylnym porankiem 1
wieczorem, natomiast z przychylnym potudniem, i wiasnie wtedy, w potudnie, odbedzie si¢
egzekucja. Jesli nie przeszkodza opady $niegu, moze przedstawienie przebiegnie zgodnie z planem.

Jest takie wojskowe powiedzenie, ,,Swiat nie jest az taki duzy, by by¢ pewnym, ze nie spotka sie
kogo$ znajomego". A tym bardziej, jesli udajecie si¢ tam, gdzie juz wczesniej byliscie! Na skraju
terenu pogrzebowego zobaczytem waleczng starowinke, niani¢ Kasty, oddajaca, jak mi si¢ zdawato,
cze$¢ prochom Marcellusa 1 Lucji Katuli. Rozpoznatem jg po tej drobnej posturze. Okutana w czern
przypominata jedng z owych wiedzm, o ktorych Horacy pisze w swoich wierszach; gdybym byt
przesadny, wolatbym trzymac si¢ od niej z daleka. Podszedtem i zméwiwszy modlitwe do manes
zmartej pary, popatrzytem na nig znaczaco. Nie odpowiedziala spojrzeniem.

- Juz jej nie ma. Nie ma, nie ma, nie ma - powiedziata tylko, z takg zto§liwg satysfakcja, ze chyba
jedynie strach powstrzymat ja od pochwalenia si¢ przede mng, jakim to sposobem jej pani udato si¢
umkng¢. Nie ulega watpliwosci, ze jesli Kasta kieryje si¢ na wschod, to postara si¢ oming¢ takie
miasta, jak Brixia, Werona 1 Vicentia 1 pojedzie droga do Akwilei, by opuszczajac Italig, nie musiec¢
pokonywac gorskich przeteczy. Za miesigc tg samg drogg bedzie posuwac si¢ armia, a takze ja sam,
w naszym marszu ku granicy. Bo tymczasem wczoraj po potudniu dotart do mnie drugi list
Dioklecjana. Cesarz bez komentarza przyjmuje do wiadomosci, ze Maksymian odmowit przyjecia
mnie na dworze w Mediolanie 1 kaze opusci¢ miasto jak najszybciej, kiedy tylko wymaszeruja stad
wybrane jednostki.

Odpowiada to moim wlasnym zyczeniom. Podczas tych kilku dni, jakie po powrocie z Egiptu
spedzitem w Aspalatum, rzeczywiscie poprositem, by zechcial rozwazy¢ przychylnie moj zamiar
powrotu do czynnej stuzby. Moze 1 jestem ,,wy, ludzie" dla takich jak Kuriusz Decymus, jednak Rzym
kocham na tyle mocno, Zze wojna wydaje mi si¢ bardziej ekscytujaca od intryg cywilnego zycia.
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Duko, ktory oczekiwat dnia podpisania kontraktu matzenskiego, zaprosit

mnie na spotkanie ze swojg narzeczong i jej rodzing. Dziewczynka jest niewiele starsza od Tezis,



ktorg uwazam za swoja corke, chyba ze Anubina kiedys$ przysiegnie, ze nie ja jestem jej ojcem. Kiedy
moj rudowtosy kolega zobaczyt pierwszy raz swojg narzeczong, nie wydawat si¢ nig zachwycony.

Natomiast matka dziewczynki, rumiana kobieta, posiada wszystkie te atrybuty, ktore moga zachecic¢
Bryta (a takze Panonczyka, czy, prawde mowiac, Rzymianina), do skorzystania z nig z praw
matzenskich. Powiedziatem Dukonowi, ze za kilka lat dziewczynka prawdopodobnie bedzie podobna
do matki, co zdecydowanie poprawito mu humor. Wtrgt osobisty: mingto kilka tygodni od czasu,
kiedy cieszytem si¢ towarzystwem kobiety (eufemizm moich poczciwych stoickich nauczycieli na
okreslenie tego, czego pierwszy raz, z sercem w gardle, dokonywatem w matym burdelu, w miescie
Poetowio, a moj ojciec czuwat za drzwiami). Uwazam, ze potrafie powsciggna¢ nami¢tnosci, ale
pokusa to jednak pokusa. Moze powinienem byt dotgczy¢ do przyjecia Decymusa... niektore z
dziewczat wysypujacych sie rano z jego domu to prawdziwe pigknosci. W kazdym razie Mediolan to
takie miejsce, gdzie Wenus musi czuc si¢ jak u siebie; jestem przekonany, ze bed¢ miat sposobnos¢
sobie pofolgowac. Pogloski o tym, jakoby matka Konstantyna, Helena, miata tu przyby¢ za kilka dni,
jeszcze bardziej rozpalajg moja zadze, jako ze przed kilku laty byta dla mnie doskonatg kochanka, a z
tego, co stysze, wcigz jest pickna i szaleje za mezczyznami.

Tego popotudnia udaje si¢ do Patacu, gdzie zaproszono mnie na spotkanie z naczelnikiem policji
kryminalnej. Ben Matthias, bedacy kopalnig wiadomosci, wspomnial o wielowarstwowych
zalezno$ciach 1 rywalizacji pomiedzy poszczegdlnymi cesarskimi biurami 1 ludzmi, ktorzy nimi
kieruja, cho¢ z zewnatrz cata ta administracja sprawia wrazenie muru rownie solidnego jak ten, ktory
otacza miasto.

Sydo byt zadowolony, ze Eliusz, by zosta¢ przez niego przyjetym, poddat

si¢ wszystkim procedurom, a moze po prostu byl w dobrym humorze.

Krotkim ,,Wyj$¢" pozbyt si¢ podwitadnych, po czym powital goscia sympatycznym skinieniem glowy.
«Jak tam nadgarstek, trybunie? Lepiej?

*Tak, dziekuje.

Nie byto krzesta po tej stronie biurka, prawdopodobnie dlatego ze wiekszosci z tych, ktérych tu
sprowadzano, nie zamierzano traktowac jak gosci. Sydo wyszedt zza zarzuconego Swistkami stotu 1
stangt przed Eliuszem na odlegto$¢ ramienia. Byl uzbrojony, co byto dos¢ dziwne u cztowieka na
jego stanowisku, znajdujgcego si¢ w tak bezpiecznym miejscu, jakim jest biuro we wnetrzu pilnie
strzezonej cesarskiej rezydencji.

W wiszacej przy pasie skorzanej pochwie tkwit sztylet, wezszy, ale tak samo diugi jak staromodne
miecze wojskowe. Jego rekojes¢ z kosci stoniowej, wyrzezbiona w glowe orta z pierzasty szyja,
bardziej przypominata rekojes¢ miecza.

Starajac si¢ nie patrze¢ na bron, Eliusz zapytat, czy wiadomo co§ wigcej na temat napastnikow.

- Cenig sobie twoje zapewnienie, ze zostan¢ powiado miony o rozwoju wypadkow. Musze jednak



przyznaé, ze zalezy mi na twojej profesjonalnej ocenie. - Wypowiedzenie tych stow tak, by nie
zabrzmialy sarkastycznie, prze¢wiczyt

sobie kilkakrotnie, zaraz po wstaniu z t6zka.

Sydo przyjrzal mu si¢ podejrzliwie swoimi szarymi oczyma, jednak druga rzecza, jaka Eliusz
prze¢wiczyl, byto przybranie niewzruszonej, spokojnej miny.

- Okolica wokdt gospody jest niebezpieczna - oswiad czyt funkcjonariusz, kiwajac si¢ z piet na
palce, rozluznio-205

ny tak bardzo, ze az zatozyl r¢ce do tylu. Czemu nie? Nie miat

najmniejszych powodoéw do obaw, skoro Eliusza, nim dotart do tego biura, przeszukano doktadnie, 1
to dwa razy. - Co jaki$ czas wytawiajg ciala z kanatu, trybunie. Ludzie z misjg taka jak twoja
miewajg sktonnos¢ do myslenia o sobie jako osobach uprzywilejowanych 1 szczegdlnych, zaktadaja
zatem, ze to, co im si¢ przydarza, ma wyjatkowy charakter.

Wierz mi, pomimo naszych wysitkow podejmowanych dla dobra mieszkancow Mediolanu to, co
zdarzyto si¢ w Szczgsciu Fauna, dzieje si¢ niemal kazdej nocy w tej czy innej gospodzie. Nawet
gdybysmy znalezli zwigzek pomiedzy tym uznanym za ztodzieja cztowiekiem a napadem na ciebie...
coz! Ztodziej robi to, co robig ztodzieje. Kiedy weszlismy na gore, zeby poszukac sladow na
stryszku, sprawdzili§my tez dach. Nie byto wtedy na nim zadnego ciata. Jak to wyttumaczysz?

Nie zamierzam 1 uwazam, ze ktamiesz, odpart w duchu Eliusz, nie wchodzac w szczegoty.

- Ci, ktorzy pierwsi zobaczyli ciato, mowili, ze ten czto wiek miat skrgcony kark - powiedziat.

Sydo spojrzat ponad ramieniem Eliusza; dat znak komus$ przy drzwiach albo na korytarzu... ot,
lekcewazace machniecie reki, dajace do zrozumienia, ze wszystko jest pod kontrola.

- Potwierdzam. To, ze moi ludzie nie znaleZli go pod czas przeszukania rano po napadzie, oznacza, ze
ten czto wiek nie miat nic wspolnego z atakiem na ciebie. I nawet jesli przyjmiemy mozliwos¢ jego
obecnosci na dachu, to najwyrazniej poslizgnat si¢ 1 zabit, spadajac. Zdarza si¢ naj lepszym
ztodziejom.

Ben Matthias podczas krotkich ogledzin zwtok stwier-206

dzil, ze ztamanie moglo, ale nie musiato by¢ wynikiem upadku. ,,Mogli mu skreci¢ kark na dachu,
powiedzial Eliu-szowi. Wczesniej jednak kto$ dzgnat

go w brzuch 1 zatozg sie, ze to jego krew byta na twoim 16zku i1 podtodze izby". Eliusz uznal, Ze nie
bytoby madrze dzieli¢ si¢ tg uwagg. Zapamigtal

sobie natomiast, ze naczelnik stowem nie wspomniat o ranie ktute;j.

Ciato - powiedziat - mogto by¢ tak sprytnie zaklinowane na dachu, zeby dopiero $nieg je poruszyt.



*Niekoniecznie - rzucil Sydo. Roztargnionym gestem siggnat po kawatek papirusu, utozyt go réwno z
krawedzig biurka 1 wygtadzit. Albo lubit

porzadek, albo tez potrzebowat tej krotkiej chwili, zeby utozy¢ odpowiednio wyraz twarzy do
klamstwa. - Przestrzen pomi¢dzy tymi dwoma domamu jest waska 1 zasmiecona. To idealne miejsce,
zeby ukry¢ tam trupa, szczegdlnie ze mieszkancy tej okolicy z wtasnej checi nie kontaktujg si¢ z
policja. - Zerknat na Eliu-sza, ktory sprytnie spogladal w kat biura. - Dlaczego widzisz jaki§ zwigzek
pomig¢dzy tym cialem i tym, co ci si¢ przytrafito?

Eliusz poczut znudzenie. Wolatby juz raczej, zeby Sydo przyznat sie, ze stat za tym napadem, bo
pomigdzy ludzmi czynu zdarza si¢ ostra gra - na granicy zabdjstwa.

-Z calym szacunkiem, perfectissime, proponuj¢ wlasng szalong hipotezg, a mianowicie, ze byto
trzech wspolnikow, z ktorych dwoch brato udziat w napadzie. Jednego z nich, znanego ztodzieja,

zabito od razu, zeby wyeliminowac¢ ewentualnego swiadka, a wkrotce potem to samo spotkato
chtopaka od rzeznika, ktéry stat na czatach, pod kratownicg. Trzeci cztowiek umknat.

Migsien zadrgat pod prawym okiem Sydona.
- Doskonate! - przyznal, z trudem wyduszajac to sto-207

wo. - To dopiero przemyslne! Teraz mamy juztr z e ¢ h przestepcow, bo dwoch to za mato dla takiej
ofiary, jakg jest cesarski wystannik. Gdyby to nie bylo tak wymys$Inie absurdalne, uznatbym, ze
marnujesz si¢ z takimi umiejetnosciami dedukeji, 1 zaproponowat ci wstapienie do speculatores.

Tym dowcipnym komentarzem Sydo przywrdcit sobie dobry humor.

Kiedy przyjaznym gestem potozyt dton na ramieniu Eliusza, musial wyczu¢ jego napigte migsnie,
mimo ze gos¢ bardzo si¢ starat udawac spokojnego.

*Pochlebiasz mi, perfectissime. - Eliusz zdotat si¢ nieco rozluzni¢ - a przynajmniej tak sadzg. Czy
wiadomo co$ o tym greckim rzezniku, pracodawcy chtopaka, ktérego rzekomo usmiercitem?

*Nic. Ale sliski Grek to §liski Grek. Mozesz by¢ pewien, trybunie, Ze go nie odnajda.
Jasne, ze moge, pomyslat Eliusz. Juz ty dopilnujesz, zeby go nie znaleziono.

Nie rozluzniajgc chwytu na ramieniu Eliusza (ktory nie miat watpliwosci, ze ositek, gdyby chciat,
mogtby jednym szybkim ruchem ztama¢ mu ko$¢), Sydo odprowadzit go do drzwi.

- Nie krepyj sie 1 wpadnij, jesli bedziesz miat jakies ko lejne sugestie. Zobaczymy si¢ zreszta
podczas egzekucji, prawda? Obaj jestesmy to winni sedziemu.

12 grudnia, wtorek

- Nie odmowisz mi tym razem, Spartianusie. Wybaczam ci zlekcewazenie moich urodzin, ale dzisiaj
wieczorem §wigtuje wigilie dnia Tellus, a Matka Ziemia to bogini, co do ktorej nie moze by¢ miedzy



nami Sporu.
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Zaproszenie na kolacj¢, wyrazone w sposob tak sympatyczny 1 bezposredni, nie pozwolito
historykowi si¢ wymigiwac. Obiecat

Decymusowi, ze przyjdzie, kupil na prezent ilustrowany egzemplarz Historii etiopskich Heliodora 1
zjawit si¢ na wytwornym spotkaniu posrod ludzi, ktorych Decymus zwat amid quasi fratres,
przyjaciotmi bliskimi jak bracia. Byli tam oficerowie poznani przez Eliusza wczes$niej, a takze trzej
inni, ktorzy obserwowali go o wiele baczniej, niz wynikatoby to ze zwyktej ciekawosci dotyczacej
osoby cesarskiego wystannika.

Nawet jesli korzystanie z toza podczas uczt odchodzito w przesztos¢, tutaj stanowito ono tylko
pierwsze z calej serii tradycyjnych ceremonialnych zachowan. Znalazt si¢ pomi¢dzy Decymusem i
Ulpiuszem Domniuszem na tozu srodkowym, na honorowym miejscu, zwanym konsularnym, co
Swiadczylo o tym, Zze uznano jego misj¢. Jadlospis, zgodnie ze starym obyczajem, obejmowat
przekaski (Decymus wybrat fladre z Rawenny, hodowlanego szczupaka 1 pawie jaja), trzy dania
gtowne (dzik, zajac, bazant) 1 desery (przetwory owocowe 1 jabtka w miodzie). Grzane 1 zimne wino,
mieszane z wodg 1 miodem przez przystojnych chtopcow, podawano w pucharach z Nadrenii,
misternie zdobionych na zewnetrz azurowg siateczka ze szkta, uktadajacag si¢ w stowa tradycyjnych
rzymskich zyczen dhugiego zycia 1 szczescia: BIBE VIVAS MULTOS ANNOS, VIVAS FELICITER.

Rozmowa przez cate przyjecie wydawata si¢ subtelnie sterowana.

Wykorzystujac jako pretekst zblizajaca si¢ wojne 1 wyprawe¢ na Wschod, wiele moéwiono o
pochodzeniu 1 przebiegu kariery kazdego z gosci, o jego podrézach i znajomych. Eliusz obserwowalt,
jak Decymus niczym dyrygent choru kieruje gos¢mi przy wyborze potraw 1 win, i czekat
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na swoj3a kolej z niepokojem cztowieka z zewnatrz, znajdujacego si¢ posrod ludzi, ktorzy znali si¢
dzieki koneksjom rodzinnym, wyksztalceniu i stuzbie w tej samej jednostce.

Nie byt to ten rodzaj onie§mielenia, jaki odczuwat, kiedy z drogi Aurelianskiej pierwszy raz zobaczyt
Rzym 1 widok ten tak go obezwtadnit, ze nie osmielit si¢ tej nocy przekroczy¢ bram miasta; racze;j
skrepowanie wywotane tg gra, ktora byta czyms posrednim pomigdzy pusta przechwatka a samczym
oznaczaniem framugi, o jakim méwit w Modycji wytworca cegiet Pennatus. Na szcz¢$cie wybuchy
smiechu i1 beztroskie komentarze przerywaly opowiesci o doswiadczeniach z tej czy innej kampanii.
Przydziat blizniakow do tej samej jednostki stal si¢ powodem przezabawnej komedii omyltek, z
udziatem zony dowodcy; opowies¢ Decymusa o surowej stuzbie na pograniczu okraszona zostata
wspo-mnieniem jego katastrofalnych do§wiadczen z wytworami kaledonskiej kuchni.

Kiedy przyszta kolej na Eliusza, uwaga pozostatych, do tej pory do$¢ rozproszona, wyostrzyla si¢ 1
skupita na nim. Patrzyli na niego znad nie oproznionych jeszcze talerzy 1 petnych pucharéw;
mezczyzni, ktorzy dotad robili jedynie wrazenie podpitych, nagle zamienili si¢ w stuch. Decymus



zachgcat go do opowiesci nie bardziej niz innych. Kiedy historyk wspominat

Sarmacje¢, Egipt, Armeni¢, Persje, czas spedzony na dworze, zdal sobie sprawe, ze jest bacznie
obserwowany, i bylo to cos wigcej niz tylko wrazenie 1 gdyby nie uprzejme zachowanie stuchaczy,
mogtby uzna¢, ze poddano go sprawdzianowi. Miat uczucie, ze podlega ocenie, jeszcze dtugo po tym,
jak spetniano kolejne toasty majace zakonczy¢ to porownywanie przezy¢ i doswiadczen, kiedy
owacje na cze$¢ cesarzy 1 armii przemienily si¢ w rzewne pi-210

jackie zyczenia stane dalekim kurtyzanom 1 przyjacidtkom, i chtopcom, w przypadku niektorych.

Pod koniec uczty chwilowa nieobecnos¢ gospodarza, ktory wyszedt, by wybra¢ kolejne wino,
spowodowata dziwng luke 1 Eliusz poczut si¢ jeszcze bardziej wykluczony.

*Nic z tego, panowie - odezwat si¢ Ulpiusz Domniusz, jakby podejmowat

stary, intrygujacy watek. - Nasz Decymus tak dobrze pilnuje swojej tajemnicy, ze proponuje
zrezygnowac z naszego zakladu albo napusci¢ na niego speculatores.

*Niby dlaczego? - Lucjusz Synister, ktory wypil wigcej od pozostatych, z trudem utrzymujac si¢ na
lewym tokciu, poklepat toze niczym klient zamawiajacy kolejny kielich. -MoglibySmy natomiast
dotaczy¢ do naszego zaktadu Spar-tianusa. Jestem pewien, ze jako cesarski wystannik jest niezle
oplacany.

Spoczywajacy obok niego brat roze§miat sie, trzymajac puchar przy ustach.

- Skoro nam przez lata nie udalo si¢ tego rozgryz¢, to jak moze to zrobi¢ kto§ nowy? Nawet nie
wiesz, 0 czym mowi my, prawda, trybunie Spartianusie?

Odpowiedz, ze nie ma pojecia, albo okazanie niechgci do wystuchiwania plotek jeszcze bardziej
podkreslityby jego innos¢. Najlepiej byto milcze¢ 1 w rezultacie 1 tak zostal wtajemniczony w cata
historie.

Chodzito o corke Decymu-sa, o ktorej istnieniu oficer nigdy Eliuszowi nie wspomniat. W wyobrazni
jego znajomkow byla bajecznie bogata 1 dumna, jako jedyna spadkobierczyni, a przy tym tak pigkna,
ze ojciec trzymat ja pod zamknigciem jak Danae, tak Zeby ani m¢zczyzna, ani bog nie mogli si¢ do
niej dosta¢. Posiadata ogromng wiedze 1 wstyd bytoby kobiecie popisywac si¢ nig publicznie.
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*Niektorzy z nas mysla, ze ma na imi¢ Plautilla - wyjasniat Eliuszow1 oficer o opalonej twarzy,
niejaki Wiwiusz Lucjanus - poniewaz pierwsza zona Decymusa miata na imi¢ Plautia. Inni sg
przekonani, ze Portia. Po prostu nie wiemy. Mieszka prawdopodobnie w innym miescie albo tez tutaj
pod przybranym imieniem. On nam nie méw1 1 mozemy si€¢ tylko zastanawiac.

*Dlaczego musicie to koniecznie wiedzie¢?

Stowa Eliusza podziataty jak ndz przecinajacy napiety powroz. Ulpiusz Domniusz wybuchnat



smiechem. Nie bytby bardziej rozbawiony, gdyby jaki$§ rekrut z prowincji potozyt nogi na stole.
- Jak to dlaczego? JesteSmy

ciekawi.

Czyz cztowiek

nie powinien zglebi¢ piramidy albo przejs$¢ labiryntu, albo otworzy¢ zamknigtej skrzynki? Ty sam
jeszcze bardziej niz inni powinienes kierowac si¢ tg zasada!

Eliuszow1 wiele miesiecy zajeto wyszukanie listow, dotarcie do dokumentéw, zdemaskowanie
ktamstw 1 oszustw, odnalezienie miejsca, w ktérym znajdowat si¢ pewien grobowiec, odgadniecie,
ktorg trumne otworzy¢, by dotrze¢ do prawdy. Jego ostatnia misja ukazata mu ponurg nature tajemnic,
1 to wcale nie dlatego, ze o mato podczas niej nie zginat.

- Wybaczcie mi. - Starat si¢ mowi¢ takim tonem, by nie zabrzmiato to arogancko. - Nie czuje
potrzeby rozwiktania tej konkretnej zagadki.

-Alepowiedzialbys, gdybys ja rozwiktal?
-Nie.

Kiedy wszyscy odeszli - nawet Ulpiusz Domniusz, ktory ociggat sie najdtuzej - Decymus patrzyt, jak
Eliusz 0d-212

biera ptaszcz z rak nobliwie wygladajacego starego niewolnika.

*Masz mocng glowe - zauwazyt.

*To zadna zaleta.

*Ale 1 nie wada. Picie na umor jest wadg. Nie zostaniesz jeszcze chwilke?
Rozmowy o dawnych czasach przepetniajg mnie melancholig.

Eliusz uwazatl, Ze to kiepski pretekst.

- Przeciez to ty sam wywotale$ temat wojskowych karier 1 kampanii. Mogli$my zamiast tego
rozmawiac¢ o Matce Zie mi - wytkngl mu. Poszedt jednak z Decymusem do pokoju przodkow.

Jak to si¢ dzieje, ze w $§rodku nocy mezczyzni, ktorzy nie znajg si¢ zbyt dobrze, rozmawiajg ze sobg
swobodniej, niz gdyby byli przyjaciotmi?

Eliusz potraktowat to zachowanie Decymusa jako kolejny etap gromadzenia przez niego informacji.
Cho¢ go kusito, by si¢ odwzajemni¢, zachowat po-wsciagliwos$¢ nawet woéwczas, kiedy
dysproporcja pomiedzy zaufaniem, jakim go obdarzano, i okazywanym przez niego stata si¢ zbyt



wielka, by ta rozmowa mogta przynies¢ Decymusowi jakikolwiek pozytek.

- Jesli przeczytasz ojcow zatozycieli, Spartianusie, u§wia domisz sobie, jak daleko odeszlismy od
naszych ideatow 1 pierwotnych zamierzen.

-Coz, zalezy, o ktorych ojcach zatozycielach mowisz. O Romulusie 1 Remusie? Siedmiu krélach? Czy
tez cofasz si¢ do tych, ktorzy przyptyneli z Troi, Zeby na brzegach Italii zapoczatkowa¢ nowy swiat?

Decymus pokrecit gtowa. Twarz miat wymieta ze zmgczenia i przepicia; powieka lewego oka sama
mu si¢ przymykata. Byt w tym wieku, kiedy mezczyZni utrzymujg for-213

me masazami 1 ¢wiczeniami, jednakze taka sztuczna poranna $wiezos¢ nie trzyma si¢ diugo.

*Doskonale wiesz, co mam na mysli. Republike... wole tych ludzi, ktorzy majg si¢ sta¢ obywatelami.
Rozejrzyj si¢ wokot siebie. Nie mamy pojecia, ile setek tysiecy przekracza jednego dnia granice w
roznych miejscach. W

wiekszosci miast musisz wytezac stuch, by ustysze¢ tacing. - Zamilklt 1 unoszac otwartg dton,
przeprosit, ze jego stowa mogly zabrzmie¢ pogardliwie. - Nie moéwi¢ o ludziach takich jak ty, twoi
od kilku stuleci sg zromanizowani.

*Moze przodkowie matki, ale nie ojca. Ze strony ojca nie mam ani kropli italskiej, a co dopiero
rzymskiej krwi. Nie mozemy wszyscy, jak ty, cofna¢ si¢ do pokolen z czaséw wojen punickich i
wymieni¢ wszystkich przodkow pomiedzy chwilg obecng a tamtg.

*Rozumiesz wiec, do czego zmierzam.

Nie, wcale nie byto jasne, do czego Decymus zmierza. Eliusz wielokrotnie styszat podobne opinie
wyglaszane przez cywilow, politykow konserwatywnych, czasami przez jakiegos miejskiego raptusa.

Nieraz byt

swiadkiem narzekan na paskudng terazniejszos¢, ktora nastata po dawnych dobrych czasach, 1 brak
szacunku mtodszych pokolen dla starszych.

Wojskowi mniej si¢ przejmowali takimi sprawami. Integracja byta cze$cig ich codziennosci,
niezbedng w stuzbie przeciwko wspolnemu wrogowi.

-Przypuszczam, ze moéwisz o sktadzie przygranicznych legionow -

powiedzial Eliusz. - O tym, ze czgsto stuza w nich ludzie pochodzacy z tych samych plemion,
przeciwko ktorym majq nas strzec.

- No c6z, Spartianusie, w Azji 1 Afryce to rzecz zwyczaj na. Walczyle§ z powstaniem w Egipcie,
zatem wiesz.
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*Tak, i zwyciezylismy. Jesli tesknisz za czasami, kiedy wszyscy byli Rzymianami, a wrog mieszkat na
tamtym odleglym o dziesi¢¢ mil wzgorzu, musisz powaznie zredukowa¢ rozmiary cesarstwa. Do,
powiedzmy, samego Rzymu 1 jego pierwszych kolonii.

*Mnie to mowisz? Wieki temu to moj przodek Dentatus miat swoj udziat

w pokonaniu tych przeklgtych Samnitéw 1 dostal za to w nagrod¢ dom z trzydziestoma dwoma akrami
ziemi na Kwirynale!

*Mnie si¢ to podoba... potowa $wiata w naszych rekach, a druga potowa stara si¢ by¢ nami.

Decymus zacisngt wargi. Jego zmgczona twarz zesztywniata w maske 1 przez moment przypominat
wyzierajace mu zza plecoéw podobizny przodkow.

-1 tu si¢ mylisz. Oni nie starajg si¢ by¢ nami... oni pozbawig nas naszego jezyka 1 wielowiekowych
obyczajow, az staniemy si¢ niczym. Albo upodobnimy si¢ do nich, co jest jeszcze gorsze od stania si¢
niczym.

-Chciatbym ci przypomnie¢, ze czternastu z siedemnastu cesarzy w ostatnich trzydziestu szesciu
latach pochodzito z prowincji naddunajskich.

Przeciez to rzymscy wtadcy.
- Rzymscy, tez co$. Nawet nie italscy, niektorzy wrecz analfabeci.

Eliusz poczut, jak krew odptywa mu z twarzy, co bylo oznaka gniewu, a tego uczucia u siebie nie
lubit.

*Nie styszatem, co powiedziates.
«Zyczysz sobie, bym powtorzyl? Czy moze mam zrobié to na pismie, bo przeciez umiesz czytaé?
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Zapiski Eliusza Spartianusa sporzadzone w $rodg, trzynastego grudnia: Memorandum: Niewazne jak
mocng masz gtowe, pij tylko potowe tego, co jestes w stanie wypic.

Niewiele brakowato, a wbrew wszelkim przepisom i zasadom uderzytbym Decymusa, a 1 to tylko
dlatego, ze byt pijany, co chronito go przed powaznym oskarzeniem o zdrad¢. Brzgk rozbijanego
szkta kazat

mi si¢ odwrocié, kiedy ruszytlem ku drzwiom; gotowy bytem stawi¢ mu czoto, gdyby zaczat rzucac
czym$ we mnie. Okazato si¢ jednak, ze Decymus przewrocit si¢ do tytu z krzestem; uderzyt glowa o
rog stolika, na ktérym staty trunki, przewracajac zarowno stolik, jak 1 stojacg obok niego lampe.

Lezal na posadzce z potprzymknigtymi oczyma.

Wygladal na nieprzytomnego, a zza ucha wyptywata mu krew. Hatas zwabit garderobianego, ktory



cho¢ w podesztym wieku, przybiegt

natychmiast z pomocg. Mamrotat pod nosem, ze takie wypadki przytrafiajg si¢ jego panu co jaki$ czas
po pijanstwie albo kiedy dtugo nie sypia. Uniostem glowe Decymusa 1 zobaczytem rane, paskudne
rozcigcie szklem, wymagajace zatozenia szwow. Gltowa kiwata mu si¢ bezwladnie jak u martwego 1
chociaz oczy mial nie caltkiem zamkniete, watpig, by cokolwiek widziat.

Potem zajat si¢ nim domowy medyk. Kiedy dzisiaj rano pytatem o jego stan, zapewniono mnie, ze
czuje si¢ lepiej, ale nie pamigta nic od momentu przybycia gosci.

W potudnie, kiedy czytatem autobiografi¢ Sewera (jak wszystkie dzieta wystawiajace autora dzieta
wymagajaca egzegezy 1 krytycznego komentarza), zupetnie nieoczekiwanie odwiedzil mnie
wyzwoleniec Minucjuszy, Prota-zjusz. Szukal mnie w koszarach, az natrafit na Dukona, ktory podat
mu moj nowy adres. Przyszedt do mnie z wtasnej inicjatywy, zeby zapytac, czy mam jakis wptyw na
system sgdowniczy Mediolanu. Zgodnie z prawda odpowiedzia-216

tem, Ze najmniejszego. Poza tym nastgpca Marcellusa wyjechal na zimowe wakacje 1 los chrzescijan
przetrzymywanych w wiezieniu przy Galijskich Lakach jest przesgdzony. Pomimo zapewnien, ze
porzucit juz te przesady, Protazjusz najwyrazniej boleje nad losem tych ludzi. Strata przywodcow
miejscowego kosciola - kwiatu kleru, jak ich nazywa -w jego opinii na dtugie lata okaleczy ten ruch.
Odpartem, ze w rzeczywistosci takie wlasnie byty zamiary wtadz, nawet jesli oficjalnie oskarzono
ich o morderstwo.

W tej sprawie ma zdecydowang opini¢: sprawcy nalezy szuka¢ gdzie indziej. (Stawia na
Fulgencjusza Pennatusa). Przyznaje, ze o dwoch sposrod trzech juz straconych niewolnikow ze Stare;j
Lazni méwito sie, ze sg chrzescijanami. ,,Czy ktory$ z nich nie mogt zabi¢ twojego pana?", spytatem.

Milczat. Kiedy sprobowatem przesledzi¢ wspdlnie z nim te chwile tuz przed 1 po odkryciu przez
niego ciala w basenie z gorgca woda, opis, jakiego mi udzielal, byt tak niejasny 1 peten emocji jak za
pierwszym razem. Szukat

sladoéw stop, bezskutecznie. Zemdlito go. Kiedy wspomniatem krwawy §lad lewej reki na $cianie,
popatrzyl na mnie pustym, nic nie pojmujacym spojrzeniem. Czy az tak zmogty go bolesc¢ 1
przerazenie, ze go nie zauwazyl? To mozliwe.

Zachowujac wywazony ton, zapytatem go o wspotprace Minucjusza Marcellusa z policjg kryminalna.
Okreslit stosunki jako ,,poprawne z obu stron", cho¢ ani troche nie przyjacielskie.

Zawsze czuj¢ si¢ niezrgcznie, kiedy starszy cztowiek, niewazne jaki jest jego status, stoi, podczas
kiedy ja siedzg. Tymczasem Protazjusz ze swoim chorym krzyzem stal przede mng podczas cate;j
rozmowy na koniec przygladalismy si¢ sobie przez dtugg krepujaca chwile. Myslatlem o tym, ze dom
Minucjuszy jest niedaleko ustronia Kasty, 1 zastanawiatem sie, czy wyzwoleniec wie cos o0 jej
krotkiej wizycie; on patrzyl na mnie, jakby wtasnie zamierzat podzieli¢ si¢ ze mng jaka$ informacja.
Czy czytal w moich myslach? Powiedziat mi, ze pamig¢tajac o moim zaintere-217

sowaniu krzesicielem ognia, przejrzal swoje stare pisma, ale niczego nie znalazt. (Zatozg sie, ze



oproznit szuflady ze wszystkiego, co byto zwigzane z religijnymi bredniami. . i nie dziwota w tych
czasach!) Dodat jednak, ze: 1.

Agnus grzmiat przeciwko Marcellusowi w swoim przestaniu do wiernych w Mediolanie i 2. moze
uzyskac kopie tego, co nazywa ,,listem pasterskim", napisanym jaki$§ czas temu do chrzescijan z
Akwilei. Czy bylbym zainteresowany? Powiedzialem, ze tak. Na jego twarzy dostrzegatem bol,
troske 1 zal. Na mojej, przyznaj¢, malowata si¢ nurtujgca mnie jak zwykle ciekawos¢ 1 daleki od
duchowego niepokoj, powstaty z potgczenia wrazenia, jakie wywarta na mnie (pickna?) diakonisa, i
coraz bardziej intensywnego, przyziemnego oczekiwania przyjazdu Heleny p6Zznym wieczorem.

14 grudnia, czwartek
- Prosto z tazni... pachniesz czystoscia.

Flawia Julia Helena nic si¢ nie zmienita przez te dwa lata od czasu, kiedy Eliusz widziat jg ostatni
raz. Nigdy nie byta pigkna 1 dlatego czas obchodzit

si¢ z nig taskawie, czego odmawia wielkim piekno$ciom. Przynajmniej tyle, pomyslat sobie Eliusz,
ktory pilnie przestudiowat portrety cesarzo-wych z przesztosci. Matzonka Augusta 1 matzonka
Hadria-na, a nawet syryjska oblubienica Sewera przeobrazity si¢ z rozkosznych dziewczatek w
posepne matrony, jesli wierzy¢ posggom. Mozna jednak zatozy¢, ze podobizny sg wiarygodne,
poniewaz rzezbiarze nie odwazaliby si¢ przedstawi¢ tych kobiet w sposdb niepochlebny.

Helena, niegdysiejsza szarooka cesarska konkubina, miata wcigz takie same ciemne i 1§nigce wtosy,
silne ciato ptywaczki i1 dionie o wysmuktych palcach 1 zachowata catg
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te atrakcyjnos$¢, jaka kiedykolwiek posiadata. Sadzac po tym, w co byta ubrana, jak zwykle
wydawata krocie na stroje (Konstanqusz ptacit rachunki, by jej ostodzi¢ rozstanie), a jeszcze wigcej
na klejnoty. Kiedys Eliusz widziat na niej tyle perel w ksztatcie kropli, ze wydawata mu si¢ ta
obsypang ozdobami boginig Artemida efeska.

Kiedy dziesie¢ lat wczesniej spotkata go na dworze, uznata za jednego z tych przystojnych mtodych
oficerow, ktorzy zawsze wpadali jej w oko, 1 kazata mu usycha¢ z tesknoty przez wiele dni, zanim
wpuscita do swoich pokoi. Kochali si¢ od czasu do czasu tamtego lata, cho¢ oczywiscie nie byt jej
jedynym wybrancem. I nawet jesli ojciec Eliusza (i nie tylko on) méwil, ze doskonale pamigta, jak
Helena podawata trunki w rodzinnej winiarni, to przeciez teraz byta niedawng cesarska konkubing 1 -
chyba ze plotki byty bezpodstawne - wkrotce moze okaza¢ si¢ matkg uzurpatora (by¢ moze cesarza).
Nie ulega watpliwosci, ze przybyla tutaj, by wspiera¢ syna w staraniach o purpure.

W eleganckim zajezdzie za Srebrng Bramg, gdzie zatrzymata si¢ na noc, objeli sie 1 ucatlowali w
policzki, a potem w usta, a kiedy Eliusz si¢ wreszcie cofngl, ze wzgledu na ,,elementarng rozwage",
jak powiedziat, Helena bez wahania data mu swoj staty adres w miescie. Przyjechata tu spotkac si¢
podczas Swiat ze starym przyjacielem, Kuriuszem Decymusem, wyjasnita, 1 ztozy¢ wizyte kilku
irmym znajomym.



- Wiesz - dodata, grozac mu palcem - wtedy wybratam cig, bo byles$ atrakcyjny, a nie dlatego, ze
bytes bystry. Inteligentni me¢zczyzni sg takg samg rzadko$cig na dworze jak wszedzie indziej...
dlaczego miatabym szuka¢ takiego w Nikomedii? Do tej pory jeszcze nie zdecydowatam, czy 219

jestes bystry czy nie. I jeszcze nie podjetam decyzji, czy chce mie¢ kochanka, ktory bytby cho¢ w
znikomej czg$ci tak inteligentny jak ja.

-Coz, jestem zobowigzany. Za chwile powiesz mi, ze w Nikomedii chciatas sprawdzi¢ mi zgby i
kopyta, zanim wybratas mnie ze stada, ale w swojej dobroci postanowitas mi to darowac.

*Och, oczywiscie, ze kazatam sprawdzi¢ ci zgby i... no c6z, akurat nie kopyta. Przypominasz sobie to
wojskowe badanie, ktoremu ci¢ poddano, kiedy pierwszy raz zostate§ wezwany na dwor? Nie bylo

konieczne, ale ja uwazatam, ze mito bytoby, gdybys je przeszedt. - Rozesmiata sig.

-Mam pewne wymagania, jesli chodzi o rozmiary... 1 takie tam. Czemu masz zazenowang ming? Wy,
mezczyzni, zachowujecie si¢ tak samo, kiedy wchodzicie do burdelu czy plotkujecie ze sobg o
swoich przyjacioteczkach, zeby ustysze¢, ktora jest waska tu, a szeroka tam.

Dos¢ sie tego nastuchatam, kiedy miatam kilkanascie lat - oznajmita. To

,.kiedy miatam kilkanascie lat" byto sposobem, w jaki odnosita si¢ do swojej przesztosci, czasow
ustugiwania w winiarni, cho¢ raz czy dwa Eliusz styszat, jak powiedziata: ,,Kiedy terminowatam". -
Mowisz, ze znasz Kuriusza Decymusa... moge ¢i o nim opowiedziec.

*Dzigkuje, nie trzeba.
Pogtaskata go po policzku kostkami dioni.

- Przebijasz go rozmiarem, nawet jesli nie wytrwatoscia, za to on zna kilka sztuczek, ktorych ty nie
znasz... chyba ze zdazytes$ si¢ ich nauczy¢. Trzymaj si¢ z dala od niego, Eliuszu. On jest bystry i
trudno zgadna¢, jak moze wy korzysta¢ swoja inteligencje¢. I nie ufaj mu, bo ci¢ uwiedzie.

Nie, nie w tym sensie, w sensie politycznym. - Cofneta sig. -
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A teraz juz idz. Muszg si¢ przebrac¢, a moje dziewczeta sg takie niezdarne, ze az bezuzyteczne.
Eliusz patrzyt, jak otwiera kufer, nachyla si¢ nad nim, uwodzicielsko wypinajgc posladki.

- Chwileczke. O co chodzi z ta wytrwato$cig? - zainte resowat sie.

Odpowiedziala, nie odwracajac sie, z rekoma po tokcie zanurzonymi w zwiewnych strojach.
*Och, o nic, zupetnie o nic... ostatecznie bytes wtedy zaledwie mtodzikiem, ktoremu si¢ spieszyto.

*Teraz mi si¢ nie spieszy.



-Zobaczymy. Zatrzymam si¢ tutaj na kilka dni, wigc mozliwe... - Nie dokonczyta zdania.

Pamigtal, ze taki wtasnie byl jej sposdb rozmowy. Pozostawiata sobie wszelkie mozliwosci,
sugerujac prawdopodobienstwo i1 nie méwigc nic konkretnego. Stowa przechodzity w ciche ,,hm-hm-
hm", zawieszala glos, pozostawiajac rozmoéwcy miejsce, ktore mogl sobie wypetnié. Eliusz
postanowil jej nie méwic, ze mieszka u Decymusa.

Odrzucita na bok woalke 1 lekkie tkaniny.

Jeste$ jednym z niewielu, z ktorymi pozostaje w przyjazni przez te wszystkie lata. Wiedz, ze zal mi
byto twojej matki, kiedy przez tamto cate lato nie wypuszczatam ci¢ ze swoich szponow.

*Nie miata o tym pojecia.

*Tak myslisz? Serce matki to serce matki, Eliuszu. Ona wyczuwa, czego potrzebuje jej dziecko 1 co
robi - orzekta z powaga. Odwrocita sig, nagle zniecierpliwiona. Nie wiedziat, czy ulegta impulsowi,
czy tez wyrazila dobrze przemyslang decyzj¢. - Przyjdz wieczorem: nudzg si¢. Prawie wszystkie
kurorty, jakie odwiedzitam, roity si¢ od pobozni-221

wong jedwabng wstazke 1 przesuneta sobie pomi¢dzy udami; btyszczaca 1 waska, wynurzajacg si¢ z
tego pozadanego miejsca, przesungta powoli w gore brzucha, do pepka, pomiedzy piersiami, az do
szyl. Ta czerwien wygladata jak jakas wymyslna rana, przecinajgca ja na pot. Uklgktem obok niej 1
zdjatem ubranie, czujgc nicodpartg potrzebe ptaczu, drzac caty z niecierpliwosci, by posias¢ jg, nim
spadnie deszcz.

Przykucnigta na tozu naga Helena ostaniata piersi dtonmi w taki sposob, ze pomigdzy palcami
widoczne byty sutki. U wigkszosci kobiet, a co dopiero u tych w jej wieku, taka kokieteryjna poza
bytaby niedorzeczna. Helena wygladata kuszaco 1 dawata obietnice kolejnych pokus.

*Wiesz, Eliuszu, ze mam racj¢ - odezwata sig.

*Nie, nie wiem.

*Alez wiesz - mowilta z przekonaniem. Mineto przedpotudnie, potudnie 1 popotudnie, ciemnos¢
wypetnita niewielkie okno, a ona znowu zaczeta §ciggacé z niego przescieradto. Powstrzymat ja, ale
nie puscit jej dioni. -

Konstantyn jest z nich wszystkich najmadrzejszy, moj drogi. Nie moze czekac ze swojg szansg, az
starcy powymieraja lub zrezygnuj3.

Maksymian nie zamierza ustapi¢, niezaleznie od tego, co ci powiedziat.

Bedzie spiskowat ze swoim synem, zeby zachowa¢ wtadze, a wtedy wojna bedzie nieunikniona,
poniewaz Dioklecjan nie pozwoli, zeby jego wspotwtadca trzymat si¢ kurczowo tronu.

*Wolalbym o tym nie mysle¢. Widziatem rebeli¢ w Egipcie 1 wydawato mi si¢, ze trwa bez konca.



Helena przylgneta do jego boku.

- Widzisz wigc, ze potrzebny nam mocny cztowiek - rzu cita skwapliwie. Znowu zaczgta si¢
przymilac 1 obsypywac 224

go pocatunkami. - Niech Konstantyn wie, ze ci zalezy, juz teraz, a oboje odniesiecie z tego korzysci.

Cho¢ byt na nig coraz bardziej rozgniewany, zaczal oddawac pocatunki 1 prawie przestal zwaza¢ na
jej stowa.

*Nie prositabys mnie, gdybys uwazata, ze Konstantyn sam da sobie radg.
Watpie, by chodzito ci 0 moje dobro i Ze to ono wtasnie lezy ci na sercu.

*No c6z, mozesz sobie mysle¢, co chcesz, skarbie. Ale jesli rzeczywiscie jestes przyjacielem
Konstantyna, az trudno sobie wyobrazi¢, jak wiele by$ zyskat, kiedy on juz znajdzie si¢ na szczycie.

*Twoj syn musi podac jakis lepszy powod niz tylko ten, ze nie chce mu si¢ czeka¢ na odpowiedni
moment, Heleno. Istnieje przeciez pewien system. Musi go uszanowac.

*Alez, Eliuszu, Eliuszu, kiedy mezczyzna jest juz na gorze...
W bezposrednio ich dotyczacej sprawie byto to czyms wiecej niz tylko sugestia.
15 grudnia, pigtek, obchody Consualiow

Swiatto poranka przesaczajace sie przez niedoskonata powierzchnie szkta nabierato zielonkawego
koloru. Stonce przeswitujace przez calun mglty okrywajacej pola, skurczone w blady, rozmyty krazek,
zaznaczato wschdd (drogi, pogranicze, granice). Eliusz odwrocit si¢ do siedzacej przy toaletce
Heleny.

Upie¢ta warkocz na glowie, starannie wciskajgc na miejsce kosmyki, ktore wymknety sie ze
zwinigtych w 1$nigcg korone wiosow. Widoczne tu 1 6wdzie jasniejsze pasma -trudno je nazwac
siwymi - czynily jg bardziej interesujaca
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1 co ciekawsze, bardziej ponetng. Po jej spokoju nie byto widac, ze nie uzyskata od Eliusza tego, co
chciata, poza fizyczng satysfakcja.

-Kogo masz teraz? - spytata, odwracajac gtlowe od lustra. - Wiem, Ze si¢ nie ozenites, pytam, kogo
trzymasz przy sobie?

Eliusz znowu popatrzyt w okienko. Zapinat pas, gotdéw do odejs$cia. Za dwie godziny rozpocznie si¢
egzekucja chrzescijan, a on obiecat Dukonowi, ze pojedzie na aren¢ razem z nim.

*Nikogo, w tym sensie, o jaki ¢i chodzi - odpart. - Spotykam si¢ z kobietami.



*Kobiety. A co to niby znaczy? Dziwki, szlachetne panie, dziewoje z pogranicza?
*Nie te ostatnie.

*Och, daj spokdj, Eliuszu! Nie odpowiadasz na proste pytanie, bo nie chcesz powiedzie¢. To nie jest
nikt z dworu, bo wiedzialabym. Dwa lata temu zalecates$ si¢ w Nikomedii do Ignacji.

*Nie chce si¢ chelpié, ale w rzeczywistosci to ona zalecata si¢ do mnie.
«Z powodzeniem?

-Takim sobie - odrzekt. Zal, a przynajmniej smutek, zdazyl juz wykroié sobie fragment Eliuszowego
ranka. To imi¢, Anubina, nosit ukryte tak glgboko, Zze nie yyjawniat go §wiatu. - A kogo ty masz?

- C6z za impertynencja, 1 to ze strony mezczyzny, ktory osiwiat w wieku dwudziestu pigciu lat. -
Helena krzywi ta si¢, malujgc sobie twarz. - Kiedy zostang chrzes$cijanka, bede sie¢ modli¢ za ciebie 1
za twoje grzechy.

-No c6z, Heleno, jesli ten dzien nadejdzie, zaswiaty 226

takie, jakie znamy, przestang istnie¢. Tantal wreszcie dosiegnie wody 1 owocodw, a kamien potoczony
pod gore przez Syzyfa nie spadnie.

*Na twoim miejscu nie bylabym tego taka pewna.

*Tak, oczywiscie. Skoro jakis szarlatan ozywia zmartych, to wszystko moze si¢ wydarzy€. - Eliusz
roze$smiatl si¢ 1 tylko dlatego Heleny nie rozgniewaty te stowa.

Kiedy weszta w krag Swiatta pod oknem, jej czarno obwiedzione oczy btysnety srebrzyscie.
*Dziekyj losowi, Ze jestes przystojny, Eliuszu Spartianusie.
*Tak, 1 ze potrafi¢ utrzymac¢ w tajemnicy sekrety pan.

Przy wszystkich wejsciach na aren¢ ustawiono tymczasowe ottarze, by mie¢ pewnos$¢, ze kazdy
wchodzacy rzuci szczypte kadzidta. To skutecznie odstraszyto od przyjscia chrzescijan oraz
wiekszoé¢ Zydow, cho¢ nie takich o zdecydowanie niereligijnych przekonaniach jak ben Matthias,
ktorego Eliusz zauwazyt w tym ttumie. Stary bojownik o wolnos¢ podtubat

obojetnie w nosie, po czym tymi samymi palcami wzigl szczypte kadzidla 1 cisnat na ogien.

- Zawsze to samo, kiedy w pos$piechu organizujg tego rodzaju widowisko - biadolit Duko, naciggajac
futrzang czapke na przemarznigte uszy. - W catym Mediolanie nie mozna znalez¢ Iwa, a tych, po ktore
postano do Ticinum, nie zechciano nam udostepni¢. Lwom zupeinie nie odpo wiada taka pogoda, ze
nie wspomng juz o tygrysach. Zoba czysz, Eliuszu, ze to bedzie jedno z tych nieudanych przed
stawien, ktore ciggng si¢ bez konca, dopoki nie rozkaza zot



nierzom przystapi¢ do rzeczy. Safrakowi kazano przysta¢ oddziat tucznikow. No nie, jednak znalazty
si¢ jakie§ zwie rzeta. Ostatniej jesieni wojsko sprowadzito z Germanii trzy 227

niedzwiedzie, ale jeden si¢ rozchorowat 1 zdecht. Zostaty wiec im dwa niedzwiedzie 1 trzynascioro
chrzescijan.

*Masz na mysli dwanascioro.

*Nie, mam na mysli trzynascioro. W programie wyraznie figuruje trzynascioro. Popatrz.
*Myslatem, ze za morderstwo aresztowano dwanascioro. Kim jest numer trzynascie?
Duko nie wiedzial, zreszta w ogole nie zauwazyt wzburzenia kolegi.

Kiedy dotarli do swoich miejsc, Eliusz prawie natychmiast wstat.

-Za chwile wroce - powiedziat. Kiedy przeciskat si¢ przez thum ku najblizszemu wyjsciu, zobaczyt,
jak Helena 1 Decymus wchodzg razem do sgsiedniego sektora, zachowujac si¢ jak dawni
kochankowie.

Zapytany przez Eliusza wartownik tez powiedziat, ze nie wie, ale dodal, ze by¢ moze podoficer ma
liste imion skazanych.

- Nie trzymam przy sobie tej listy, trybunie - wyjasnit

nizszy rangg dowddca. - Pamigtam tylko tyle, ze w grupie jest siedmiu mgzczyzn 1 szeS¢ kobiet. Jedng
osobg¢ dotgczono w ostatniej chwili.

*Mezczyzne czy kobiete? Podoficer uniost brwi.

*Czy to ci sprawia rdznice, trybunie?

Nie, jesli to nie Kasta, pomyslal Eliusz 1 oznajmit: -Jestem cztowiekiem skrupulatnym, a mam w reku
nieaktualny program. Irytuje mnie, kiedy zmienia si¢ co§ w programie bez powiadomienia

publicznosci.

- To mezczyzna, Grek. Wplatany w napad na osobe ofi cjalng. Co$ jeszcze, panie? Chyba juz wiesz,
ze s3 tylko dwa niedzwiedzie zamiast trzech.
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Zapiski Eliusza Spartianusa:

Zwykle ogladanie egzekucji nie sprawia mi problemu. Rozumiem wage pouczajacego charakteru
publicznej kary, poniewaz nawet do tych, ktorymi powoduja najnizsze pobudki (lubig ogladac ludzkie

cierpienie), dociera przestanie méwigce, ze rezultatem tamania prawa jest szybka 1 ostra sankq'a.
Zgodnie z moja filozofig, bol jest czyms$ nieuniknionym i nalezy si¢ z tym pogodzi¢. Jako Zotnierzowi



1 cztowiekow1 przeszkadza mi tylko, kiedy nie zachowuje si¢ umiaru w obliczu $mierci.

Nieszczegsny grecki rzeznik, ktorego niestety nie ostrzeglem 1 nie kazalem mu ucieka¢, po tym, co
zrobit jego niedorozwiniety umystowo pomocnik, wyrywat si¢ rozpaczliwie, ale przynajmniej zgingt
plerwszy.

Moim zdaniem widowisko z kobietami, ktore ze skrepowanymi r¢koma 1 nogami usitujg umknag¢
dzikim zwierzgtom, bylo szczego6lnie przykre, a kara ta niegodna naszego systemu sprawiedliwosci.
Powiedziano mi, ze to zony chrzescijan aresztowanych po smierci Marcellusa. Cho¢ nie oskarzono
ich o zadne konkretne przestgpstwo, z wtasnego wyboru po-szly za swoimi m¢zami do wi¢zienia 1 na
areng, bez watpienia omamione betkotem wypisywanym przez ich kaptanéw na temat chwaty
mgczenstwa 1 obietnicami, jak to ich bog wreczy im korony z rdz, a dzikie bestie cofng si¢ przed

Swietymi.

Jednej z tych nieszczgs$nic udato si¢ uwolni€ rece 1 nogi, a moze to oprawcy postanowili zwigzac je
luzniej, zeby dostarczy¢ widzom dodatkowego dreszczyku emocji - 1 kobiecina zaczeta biega¢ wokot,
wrzeszczac jak oszalata. Nie byla mtoda, ale przerazenie dodato jej nieoczekiwanej energii, jak, z
tego, co czytamy, zdarza si¢ ludziom podczas pozaroéw 1 trzesien ziemi. Bezskutecznie usitowata si¢
wspig¢ na drewniang $ciane, ktoéra oddziela arene od pierwszych rzedow dla publicznosci. Bita
piesciami w drewno 1 btaga-229

ta ludzi o pomoc, ale doczekata si¢ tylko tego, ze obrzucono j3 ogryzkami jablek 1 innymi Smieciami 1
poganiano niedzwiedzie, by si¢ do niej dobraty. Jeden z nich, zachecony przez zoinierza, ruszyt
wreszcie w jej strong. Ospaty, jak to niedzwiedz, zblizyt si¢, kotyszac tbem, ale zanim do niej dotart,
stracit zainteresowanie, poniewaz ci skutecznie zwigzani, poturbowani juz przez zwierzeta wili sie
na ziemi 1 tam przyciggnal go zapach krwi. Przez jakis czas trwat ten obrzydliwy balet, wzmocniony
jeszcze w swojej ohydzie nieustannym wotaniem kobiety o pomoc. Kiedy wreszcie zwierzeg ja
dopadto (wstyd mi o tym pisac), zdjeta najwyzsza trwoga, dostata rozwolnienia 1 nawet ja, z mojego
dalekiego miejsca, wyraznie widzialem zanieczyszczenie na jej bialej szacie.

Na ten widok ttum zawyl. Tylko jakie$ kobiety z najwyzszych rzedoéw, gdzie siedziaty razem z
biedota 1 cudzoziemcami, zaczety w koncu protestowac. I tak juz nie byto dla niej ratunku. Mimo to
mingta dtuzsza chwila, zanim zamilkta 1 przestata si¢ rzuca¢ w niedzwiedzich pazurach.

Kiedy wyzioneta ducha, zwierze zupetnie przestato si¢ nig interesowac.

Nawet ono miato juz do$¢! Ostatnim machnigciem tapy odepchneto od siebie martwe ciato i
zwrocito si¢ w strone tych, ktorzy jeszcze czekali na swdj koniec.

Kiedy si¢ wyprostowalem, zobaczytem, ze siedzacy po mojej lewej stronie Duko wpatruje si¢ we
wtasne kolana, a twarz ma jeszcze bardziej czerwong niz zwykle. Niedaleko nas, w lozy,
Arystofanesowi, Sydonowi 1 gwardzistom z Patacu podawano stodycze oraz napoje.

Koledzy Decy-musa obzerali si¢, szczegdlnie Domniusz, ktory wyciggnal nogi na miejsca zwolnione
w jakim$ momencie widowiska przez Decymusa 1 Heleng.



Ben Matthias, ktéry siedziat razem z kupcami ze Wschodu, zegnat si¢ z nimi w ten ich ceremonialny
sposob, dotykajac klatki piersiowej 1 ust.

Przed arena, w rozpraszajacym
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sie thumie, poczekal, az jego towarzysze znikng z pola widzenia, po czym puscit do Eliusza oko.

«Jestem zaszczycony, ze zyczysz sobie wraca¢ do miasta ze skromnym przedsigbiorcg sztuki zatobnej,
znamienity trybunie. Fuj. - Udal, Ze spluwa. - Ta nieszczera gadka jest terefa.

*Nieczysta, tak? To, co przed chwilg ogladalismy, wykracza daleko poza nieczystos¢ - zawyrokowat
Eliusz. Ufajac, ze nadgarstek juz si¢ zagoil, jednym skokiem znalazt si¢ w siodle. Nie miat ochoty
dotaczaé¢ do Dukona, ktéry wybieral si¢ gdzie$ na wino, tym bardziej Zze rozmowa z Zydem mogta
okazac si¢ przydatna.

*Ale walki gladiatorow sa w porzadku, tak?
*Nie przeszkadzajg mi. To co$ zupelnie innego, Baru-chu.

Ben Matthias dosiadat bardzo nerwowego muta. Prawie si¢ nie odzywat, kiedy mijali podwdjny rzad
grobowcow stojacych po obu stronach drogi do Mediolanu. Uwaznym okiem oceniat rzezbione
nadproza i ptaskorzezby.

Dwukrotnie rozktadat wskazujace 1 sSrodkowe palce obu dtoni i stykajac je czubkami, tworzyt ramke,
przez ktora ogladal bacznie nagrobki.

*Ozdoby ujda, napisy kiepskie - skomentowat krétko.
*To dla ciebie dobrze, co?

«Mam nadzieje - odpart Zyd. Zmieniajac glos i udajac przewodnika, wskazat reka miejska brame, do
ktorej si¢ zblizali. - Porta Ticinensis, zwana rowniez Bramg Patacowa. Tutaj mozecie podziwiac
wieze narozng 1 wejscie do Mediolanu od strony zachodniej, gdzie okazata bryta budowli okalajace;
tory wyscigowe tworzy dodatkowy bastion. Zwrdcécie uwage na dalszy koniec z wiezami za linig
startowg sig-

231

gajacymi niebios. Za chwile zobaczycie aleje z eleganckimi budynkami administracji! Z drugiego
konca torow tlocza si¢ skromne gospody. Tutaj, w dni wyscigow, rozlega si¢ ogluszajacy hatas
owacji 1 toskot rydwandw, ktore wchodzg w ciasny zakret albo z fatalnym skutkiem wpadajg na
siebie.

Gospoda zwana Szczeécie Fauna, odwiedzana szczegolnie przez Zydow, ktorzy przyjezdzaja do
Mediolanu w interesach, byta ostatnio miejscem podstepnego napadu...



*Przestan, Baruchu. Potrzebna mi jest informacja.
*Och, niech ci bedzie. - Ben Matthias owinat szyje szalikiem. Pogladzit

delikatnie kedzierzawg brodg 1 rozdzielit jg na pot. - Rozumiem, Ze zeszliscie si¢ wczoraj z panig
Heleng, wyrazajac rzecz eufemistycznie.

Czy wiesz, ze przez pewien czas miata w Nikomedii zydowskiego kochanka 1 tak jej si¢ spodobat, ze
zazyczyta sobie, by ten, ktory po nim nastapit, poddat si¢ obrzezaniu?

Najwyrazniej Zydzi znajduja sie poérod personelu tymczasowej kwatery Heleny, pomyslat Eliusz,
lekko rozbawiony tym brakiem szacunku.

«Zapewniam ci¢, Baruchu, Ze to nie bylem ja - rzucit lekko. - Co jeszcze mozesz mi powiedziec?
*O czym, o Helenie, Mediolanie czy o polityce? Aha, o catej trdjce.

Powinienem byt si¢ domysli¢. To smutne, kiedy nie wystarczy posigs$¢ kobiety, by wyjawita powod,
dla ktorego ci na to pozwolita. Zaktadam wiec, ze nie dziatasz oficjalnie, a jedynie z ciekawosci.

*Co za réznica?
*Bo od tego zalezy, co powiem, a czego nie.

*To znaczy, zadnej gratyfikaq'i. Powiedzmy, ze dziatam wylacznie z ciekawosci. Bez zadnych
polecen z gory czy skadkolwiek indziej.
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Dotarli do ruchliwego rozstaju drog przed bramg, miejsca w swoim rodzaju tak typowego, ze zwano
je po prostu quadruvium. Ci ktérzy wracali z areny na wozach, zsiadali z nich, Zzeby dotrze¢ do
zadymionych jadtodajni i kramikow. Zebrzacych o resztki wyliniatych pséw nie odstraszaty kopniaki
1 tkwily tam, nie tracac nadziei, owiewane zapachem smazonej wieprzowiny.



Nawet wytworne lektyki, z zasunietymi zastonkami dla ochrony przed zimnem, hatasem i zapachami,
zatrzymywaty si¢ przy stoisku ze smazonymi rybami 1 sklepikiem z winem.

Ben Matthias skrzywit si¢ zdegustowany. Jednak stowa, ktorymi chciat

wyrazi¢ swoj niesmak, zamarty mu na ustach, kiedy zobaczyl, ze jego towarzysz kupuje porcje
smazonej wieprzowiny w zattuszczonym papirusowym rozku. Odetchngt dopiero wtedy, kiedy
historyk zaczat rzuca¢ kawatek po kawatku wygtodniatym psom.

- Mam nadzieje¢, trybunie, Zze nie dotkniesz mnie potem rekoma.

Eliusz zerknal na niego.

*Wcigz czekam na informacjg.

*Coz, zobaczmy. Wedlug poglosek, Helena wbita sobie do glowy, Ze nie ustapi pierwszej pozycji
zadnej innej kobiecie, nawet prawowitej matzonce czy synowej. Nie poradzi sobie teraz z
Minerwing, bo wtasnie obdarzyta Konstantyna synem, ale trudno przewidzie¢, jak dtugo to
malzenstwo potrwa. Podczas swojego objazdu kurortow... wiem o tym z wiarygodnych zrodet...
probowata uwies¢ kazdego oficera 1 polityka, ktory jej zdaniem, mogtby pomoc sprawie
Konstantyna. Zadawala si¢ nawet z synem Maksymiana w nadziei, ze zostanie wspotwladca obok jej
potomka.

Eliusz wyjat z jukow chustke 1 wytart nig starannie rece.

233

Owingwszy sobie cugle wokol lewego nadgarstka, zawrocit wierzchowca w strong bramy.
*Wszystkiego tego mogtem domysli¢ si¢ sam, Baruchu. Co jeszcze?

*Coz, mowi sie, ze ten, kto zabit nicodzalowanego Mar-cellusa, prébowat

takze zabi¢ wystannika cesarza.

-0?

-1 ze w obydwu wypadkach bron zostata zatruta, tak zeby jesli rana nie okaze si¢ Smiertelna, trucizna
dostata si¢ do zyt 1 uszkodzita serce. - Ben Matthias obtudnie przybral ming wyrazajaca troske. -
Czyli gdyby patka, ktorg oberwates, byta zatruta, nalezatoby si¢ spodziewac twojej Smierci...

powiedzmy, za jaki§ miesigc.
«Zmyslasz.

*Przysiggam, ze tak styszatem. Inni powiadaja, ze krze-siciel ognia chce twojej Smierci, by méc
publicznie przywrécic ci¢ do zycia podczas Saturnalidéw 1 w ten sposdb nawroci¢ thumy. 1 ze jak



Proteusz ma zdolnos$¢ przeksztatcania si¢ w rozne postaci, moze by¢ w kilku miejscach naraz, a
obecnie przebywa w Mediolanie.

Co za bzdury, pomyslat Eliusz. Chociaz jesli ten Zyd nie ktamie rozmyslnie, to byé moze powtarza
jakies przekrgcone pogtoski na temat przejezdzajacych tedy swigtobliwych ludzi z chrzescijanskiej
sekty. Zotadek podchodzit mu do gardta, kiedy myslat o Kascie po tym wszystkim, co zobaczyt na
arenie. Czy rzeczywiscie ,,juz jej nie ma, nie ma, nie ma", jak powiedziata stara niania, 1 czy jest
bezpieczna? A ta historia z powolnie dziatajacg trucizng! Nie. Nie istnieje nic takiego...

*Dos¢, Baruchu. Cheiatbym, zebys kogo$ sprawdzit.
*To bedzie kosztowac.
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Rzeka naptywajacych ludzi wymagata obecnosci straznikow 1 zotnierzy przy bramie. Eliusz
skinieniem glowy odpowiedziat na pozdrowienie podoficeréw, kiedy przejezdzal obok. Nie zrobit
nic, kiedy jak innych zatrzymano Zyda, by sprawdzi¢ jego tozsamos$¢; usmiechat si¢ tylko z wysokosci
siodta.

-Jak bedziesz przygotowywat rachunek - powiedziat do Barucha, kiedy znéw byli razem - pamig¢taj o
tym, co j a wiem. Cho¢ ofiq'alnie jestes specjalistg od sztuki zatobnej, jak sam siebie okreslasz, to
przeciez podpisujesz kontrakty 1 pociagasz za sznurki w wielu innych dziedzinach.

Wszystko jest legalne, jak o§wiadczasz publicznie, wigc nie przejmiesz si¢ ani troche, jesli agenci
patacowi zaczng weszyC. Watpie, bys si¢ nie przejmowal. Tak doktadnie wiesz, co dzieje si¢ w
miescie, ze ktos kilka razy dziennie musi ci szepta¢ do ucha aktualne informage. I co powiesz na taka
kontrinformaq'¢?

- Taka sobie. Kogo mam sprawdzi¢?
Rozdziat 7
Eliusz Spartianus sle Termutis pozdrowienia.

Jestem Ci dtuzny za dobre wiesci o zdrowiu Anubiny 1 z okazji §wieta zycze szczescia. Wiedz, ze
nawet w odlegtym Mediolanie mozna spotkac oficerdw, ktorzy dzieki Twojej goscinnosci z
przyjemnoscig wspominaja pobyt w Antinoupolis. Ba, pewien moj znajomy, niejaki Lollus Antiates,
prosi, bym przekazal najczulsze pozdrowienia Tobie 1 Demetrze, 1 Tenpakebkis (jesli tak si¢ pisze jej
imig).

Jesli chodzi o Anubing 1 jej pragnienie posiadania synow, to nie ulega watpliwosci, ze gdyby nie
odrzucita mojej propozycji matzenskiej, to pewnie teraz bytaby brzemienna. Nie pojmuje¢, dlaczego
nie chce si¢ ze mng zwigzac. Znasz jg dtuzej ode mnie, prosze wiec, bys wyjasnita mi jej
zachowanie. Ani troche nie wierze w to, ze mozesz mie¢ trudnosci, by z nig o tych sprawach
porozmawiac¢. Nie na darmo nosisz imi¢ jadowitego weza nilowego, Termutis. Znasz niezliczong
liczbe sztuczek, a twoje umiejetnosci dyplomatyczne sg z nimi poréwnywalne. Mow o mnie dobrze



do Anubiny, szczegdlnie zas§ podkreslaj, ze jej synom, ktorych mogtaby ze mng mie¢, na niczym by nie
zbywato, 1 Smiem twierdzi¢, ze byliby tez przystojni. Zycie Anubiny, a takze jej corki byloby tak
dobre jak to, ktére wioda dobrze urodzone kobiety.

Oczekuje zatem niecierpliwie kolejnych wiadomosci. Tymczasem ponawiam zyczenia zdrowia i
szczescia dla

Ciebie, przesytlam pozdrowienia Twojemu bratu Teonowi 1 prosze, bys nastepne listy adresowata do
wojskowego punktu wymiany korespondencji w Sawarii, bo to zapewni doreczenie mi poczty,
niezaleznie od tego, gdzie si¢ bede znajdowat.

Napisano na kwaterze przy vicus Veneris (jakze stosowna nazwa dla adresata takiego jak Ty), w
Mediolanie, Italia Annonaria, w pierwszy dzien Saturnalidow, szesnascie dni przed kalendami
styczniowymi, siedemnastego grudnia.

18 grudnia, poniedziatek

*Nie mam zwyczaju przeprasza¢ - oznajmil Decymus, stojgc na progu, podczas gdy odzwierny
wycofywal si¢ z pochylong glowa, by Eliusz mogt zobaczy¢, kto przyszedt odwiedzi¢ go po zmroku. -
Moge wejsc?

*To tw6j dom - odpart Eliusz 1 1 skinieniem gtowy odprawit niewolnika.

Na ptaszczu, ktory Decymus narzucit na ramiona, by obej$¢ budynek, wida¢ byto ptatki sniegu.

- Chciatem, bys$ wiedzial - powiedziat Decymus - Zze Pa tac postanowil przyjac¢ twoje listy
uwierzytelniajgce. Jutro, o trzeciej porannej godzinie, masz spotkanie z Arystofanesem.

Wiadomos¢ byta nieoczekiwana 1 mocno spdzniona, ale dobra.
-Dlaczego nie powiadomiono mnie w trybie oficjalnym? - spytat Eliusz.

- Powiadomig ci¢. Uslyszatem o tym dzi§ wieczor, kiedy w jednym z korytarzy mijatem
rozmawiajgcego ze swoim sekretarzem Arystofanesa - odrzekt Decymus, zdejmujac 237

ptaszcz i potrzasajac nim. Na podtoge spadly jedynie drobiny roztapiajgcego si¢ Sniegu. Gtos miat
mniej arogancki niz zazwyczaj, a moze po prostu nie byl w nastroju do zartobliwych zaczepek. -
Arystofanes jest bardzo zaklopotany sposobem, w jaki ci¢ przyjat za pierwszym razem.

- Rozumiem.

Znajdowali si¢ w niewielkiej, stabo o§wietlonej sali. Cate umeblowanie sktadato si¢ z niskiego
stotu 1 kilku wiklinowych fotelikow, a nisz¢ w §cianie wypelniat rodzinny ottarzyk. Eliusz poprosit
kolege, zeby usiadt.

Sam stat z zalozonymi rekoma.



Jak dziata ogrzewanie? - spytat Decymus.
*Dobrze.

Nie widzieli si¢ od trzech dni, kiedy to wtasnie rozpoczat si¢ ostatni Swigteczny tydzien w roku. Na
cze$¢ Consusa 1 Saturna organizowano radosne przyjecia, korowody 1 maskarady. W rzeczywistosci
Eliusz ostatnio unikat kolegi. Teraz brak zachety z jego strony, pozbawiony jednak otwartej
wrogosci, nie pozostawial Decymusowi wielkiego wyboru.

- Czasami bywam rozdrazniony. To taka cecha mojego charakteru - burknat, by usprawiedliwi¢ to, co
zamierzat

teraz powiedzie€. - Powinienem byt okaza¢ szacunek dla dumy, jaka odczuwasz z racji swoich
osiggni¢C.
-Nie musisz traktowa¢ mnie jak ghupca - oswiadczyl Eliusz, stajac przy krzesle goscia.

Decymus zastuzyt sobie na te stowa. Zareagowat na nie jak ktos, kto przyjmuje do wiadomosci
krytyke, ale si¢ z nig nie zgadza.

- Nie mogg si¢ juz upija¢ do nieprzytomnosci jak kiedys, to wszystko.
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- W takim razie powiniene$ staranniej dobiera¢ sobie to warzystwo, w jakim pijesz. - Nie byt to ton,
w jaki Eliusz zamierzal uderzy¢ w wypadku takiej rozmowy. Chciat zi gnorowac tamten incydent 1
odczekac, az jednostki wojska opuszczg Mediolan; jesliby do tego nie doszto, postarac si¢ szybko
zapomnie¢ o sprawie. Tymczasem ustyszal, jak w jego glosie pobrzmiewa gniew, czy tez irytacja
wynika jaca z przekonania o wlasnej stusznosci. - Czy sprawdzasz sobie, czy nie, lojalnos¢ kolegow,
to ja osobiscie nie lubie, kiedy poddaje si¢ mnie sprawdzianom albo niezdarnie po pycha na teren
polityki, w nadziei ze si¢ potkng. Przebywam na dworze, z przerwami, odkad skonczytem
dziewietnascie lat, Decymusie. Znam etykiete 1 plotkarski mtyn, wiem, jak szanowac to pierwsze, a
unika¢ tego drugiego. Mozliwe, Ze to tylko cecha charakteru, ale moja lojalno$¢ jest bezsporna.

Nie uda ci si¢ mnie zaskoczyc¢.
Decymus stuchat, okazujac coraz wyrazniejsze oznaki zniecierpliwienia.

Oczyma wodzit po tongcym w pdtmroku pokoju, szukajac dobrze sobie znanych zakamarkow 1
przedmiotow.

*W koncu kazdego da si¢ zaskoczy¢.
*Mnie nie.

-Obaj mamy na gtlowach szwy §wiadczace wrgcz o czyms przeciwnym.



*Nie porownujmy okolicznos$ci, w jakich odnieslismy rany. - Eliusz okrazyt fotelik 1 usiadt. Siedzacy
po drugiej stronie tréjnoznego stolika Decymus najwyrazniej wyczerpat juz caty swoj zapas dobre;j
woli.

Postukiwal w oparcia fotelika, rozdarty pomiedzy pragnieniem odejscia a ochotg kontynuowania
rozmowy z innej perspektywy.

* Futuisti puellam meam, jak uyymuje rzecz poeta - rzucit
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prowokacyjnie, rezygnujac z roli goscia 1 stajac si¢ na powrot gospodarzem.

Eliusz nawet nie mrugnat.

- Mégltbym rzec to samo. Helena byta tak samo moja ko chanka jak twoja.

-Coz, niewazne, kto chedozyl czyja przyjaciotke -prychngt Rzymianin.

Wzajemne wpatrywanie si¢ w siebie do niczego nie prowadzito. Decymus nie rezygnowat jedynie
dlatego, ze nie chciat da¢ Eliuszowi satysfakcji, pierwszy opuszczajac wzrok. -Jak jej imienniczka z
wojny trojanskiej, Helena spowoduyje, ze me¢zczyzni beda si¢ zabijac dla niej 1 nie tylko dla niej. Dla
twojego wtasnego dobra nalegam, bys trzymat si¢ od niej z daleka.

-Ciekawe, ze mowisz cos takiego. Bo ona podobnie ostrzegata mnie przed toba.

*Spartianusie, nawet pojscie z nig do toza nie jest bezpieczne... cho¢ musze przyznac, ze niezwykle
przyjemne.

*Obiecatem o niej nie rozmawiac.

*Naprawde? Ona uwielbia, kiedy jej kochankowie porownuja doswiadczenia. Nie wierz niczemu, co
ct mowi Helena, nawet jesli dotyczy to jedynie twoich czy czyichs t6zZkowych umiejetnosci. Zawsze
w twojej obecnosci bedzie chelpi¢ si¢ innymi mgzczyznami, a mozna oczekiwac, ze przy innych toba.

Byta to kolejna ukryta w trawie putapka. Przeno$nie rzecz uymujac, Eliusz stal przed nig, oceniajac
zagrozenie 1 decydujac, ze nie da kroku do przodu.

Decymus wzigl to milczenie za niepewnos¢.

- A w ogole to co ty tutaj robisz? - odezwat si¢ znowu, takim tonem, jakby to przed nim historyk miat
si¢ uspra wiedliwiac. - Przybywasz jako cesarski wystannik, a po-240

tern zostajesz dtuzej, zadajesz pytania dotyczace spraw nie zwigzanych z twoja oficjalng misja...
Mediolan nie jest taki duzy, zeby nie zauwazono twojego zachowania. Po twoim zadaniu w Rzymie
ubiegltego lata aresztowano rozne wazne osoby zarowno tutaj, jak 1 w innych czg¢sciach Italii, ostatnie
z nich zaledwie na tydzien przed twoim tutaj przybyciem.



Ludzie podejrzewaja, ze jestes agens in rebus, ale jesli dziatasz potajemnie, to niezbyt chytrze si¢
maskujesz.

Co za brednie. Oto rezultat beztroski 1 nudy w takich jak to miastach, przyszto na mysl Eliuszowi.

- Nie muszg ttumaczy¢ si¢ z tego, co robi¢ w Mediolanie, ani tobie, ani nikomu innemu, Decymusie.
Mozesz sobie myslec, co ci si¢ zywnie podoba.

Decymus nie przestawal postukiwaé w oparcie, stosujgc pewng sekwencje: zaczynat od palca
wskazujgcego, a konczyl na najmniejszym.

Rzucat spojrzenia tu 1 tam, teraz juz unikajac wzroku Eliusza.
*Wiec ty tez udajesz si¢ na Wschod - o§wiadczyt.
*Mam swoje rozkazy.

-Imiona oficerow przenoszonych na pogranicze wywieszone sg w Patacu 1 stad wiem o sobie.
Chodzg stuchy, ze wkrotce zostang wyznaczone konkretne jednostki. Nie wiem, czy to nagroda, czy
kara. A co z toba?

- Rozkazy to rozkazy.

-Och, dos¢ tego, Spartianusie! Nie mozesz si¢ zachowywac, jakbys potknat kij od miotlty. Mezczyzni,
ktorzy idg razem na wojne, nie powinni si¢ tak traktowac.

Eliusz wziat gleboki wdech.

- W zasadzie to prawda. Zachowuyj si¢ zatem jak dobry towarzysz broni 1 przyjmij do wiadomosci, ze
jutro spoty kam si¢ z Heleng.
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*(Gdzie, o jakiej porze?

*Nie twoja sprawa.

19 grudnia, opatia, swieto obfitosci

O drugiej porannej godzinie stuzalczy urzednik nizszego szczebla nalezacy do personelu Arystofanesa
zjawit si¢ u Eliusza z wezwaniem.

Chetnie by na niego poczekat, zeby zapewni¢ mu odpowiednig asyste (miat
ze sobg szesciu zotnierzy), gdyby trybun nie upart si¢, ze wezmie wtasng eskorte.

Padajacy $nieg sthumit zgietk ulicy. Od strony kanatu dochodzit stabiutki chlupot, z miejsc, w ktorych



woda napotykata jakie$ przeszkody; wojownicze wréble z gtosnym ¢wierkaniem przepychaty si¢ do
wysypanych okruchow 1 ziarenek. Czysta won $niegu, dobrze znana Eliuszowi z dziecinstwa,
doprawiona byta tu i 6wdzie zapachem palacych si¢ wegli, szczap, uzywanych na podpatke trocin, a
nawet gotujacej si¢ zupy. Wszystkie te zapachy przywodzilty mu na mys$l dom1 kobiety.

Helena bez watpienia o tej porze jeszcze spata, moze sama, a moze nie, 1 przynajmniej byta wolna od
ktopotéw spowodowanych jaka$ zmarszczka, nieznaczng obwistoscig i1 konieczno$cig utrzymania tej
tak bardzo waznej gtadkos$ci skory na wewnetrznej stronie ud. Kasta... co ona robita? Byla
wystawiona na dziatanie ztej pogody, tkwita na wrogim posterunku, modlita si¢ do swojego boga, a
moze ni Z tego, ni z owego pomyslata o tym oficerze, ktory pojawit si¢ w ciemnym domku w poblizu
Swiatyni Nemezis.

W btekitnym domu przed bramg Antinoupolis Anubina co najmniej od dwoch godzin byta juz na
nogach, moze juz nawet
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zajmowala si¢ pracg w warsztacie potozonym wewnatrz muréw miasta.

Jego matka, Zona 1 matka Zzotnierzy, wstata przed §witem. Eliusz miat

zupelnie bezpodstawng nadzieje, ze w tej chwili przynajmniej jedna z nich o nim mysli.

Kiedy przejezdzali przez dzielnice zydowska, postat dowddce swojej eskorty do Barucha ben
Matthiasa z wiadomos$cig. Wszystkie ulice byty §liskie 1 pokryte breja topniejacego $niegu, dopiero
w poblizu patacu Maksymiana zostaty doktadnie posprzatane. Na rogach 1 we wszystkich wejsciach
stali, przytupujac, zotnierze i cztonkowie gwardii patacowe;j.

Poziom wody w kanatach, do ktérych wrzucano $nieg z ulic, stat si¢ niebezpiecznie wysoki.

Tego ranka Arystofanes tkwigcy w swoim malenkim gabinecie ubrany byt

na zielono. Ten kolor, w poréwnaniu ze stonowanym ztotem, jakie mial na sobie podczas pierwszej
rozmowy, wywotywal wrazenie, ze eunuch do konca jeszcze nie dojrzat. Owalne ozdoby na przedzie
tuniki przedstawialy tucznikéw 1 jezdzcow, wyhaftowanych czarng nicig, bron zas srebrng. Eliusz
rozpoznal egipska robote. W warsztacie Anubiny tez powstawaty tak precyzyjnie wykonane
aplikacje, sprzedawane osobno albo juz naszyte na tkaning.

Tym razem Arystofanes pami¢tat, by powita¢ goscia na stojagco. Nad stosunkowo matlymi stopami,
rozpychajacymi material kapci, ogromne cielsko emanowato uprzejmoscia, jednak nie zanosito si¢ na
przeprosiny.

Zupetnie jakby tamto pierwsze spotkanie odbyto si¢ pomiedzy innymi ludzmi, mgzczyzna poprosit o
listy uwierzytelniajace. Tego ranka nie byto w jego glosie cienia irytaq'i; nie wyciggnal ponaglajaco
reki.

Eliusz zabawit si¢ w zgadywanke. Bezposrednie rozkazy, by przyjac przestanie cesarskie, nadeszty



od Dioklecja-243

na, tego byt pewien. Moglo to oznacza¢, cho¢ niekoniecznie, ze po tym spotkaniu zostanie przyjety
przez Maksymiana. Bardziej prawdopodobne byto, ze nie, co oszczedzi wszystkim czasu 1 klopotu.

- August przeczyta list od swojego wspdtwladcy 1 brata w purpurze, trybunie, 1 z przyjemnoscia
udzieli odpowiedzi w $rode rano - oznajmit

urzednik. Ku zaskoczeniu Eliusza z jego mowy znikngt grecki akcent. Przez zapomnienie? Przyznanie,
ze udawanie juz niczemu nie moze stuzy¢? Pod guzikowatym nosem jego usta utworzylty pétksiezyc,
rozciagajac thuste policzki w grymasie, ktory byt prawie usmiechem.

-Jestem wdzigczny Augustowi za taskawos¢ - odpart Eliusz, sktaniajac glowe.

Zrozumiate byto, ze Maksymian nie ma najmniejszej ochoty rezygnowac z tronu, na ktorym zasiadat
wraz ze wspotwladcg przez dwadziescia jeden lat. Zgodnie z ostateczng decyzjg Dioklecjana za
niecale szeS¢ miesiecy dworzanie, wyzsi 1 nizsi urzednicy w Nikomedii, Mediolanie, Trewirze i
Sirmium stracg swoje stanowiska albo beda musieli si¢ przypodobac¢ nowej cesarskiej czworce. Z
kolei klienci opuszczg swoich patrondéw, a chociaz urzednicy, wsrod nich eksperci prawni 1 dowddcy
wojskowi, mieli w zasadzie pozosta¢ na stanowiskach, to ci, ktdrzy stoja w hierarchii najwyzej, beda
zmuszeni poszukac¢ sobie nowej przystani. Kadry policji kryminalnej tez moglty spodziewac si¢
zmian. Z dnia na dzien sytuacja Arystofanesa i Sydona stata si¢ niepewna.

Spotkanie w malenkim gabinecie trwato tylko tyle czasu, ile byto potrzebne do uzgodnienia godziny,
o ktorej Eliusz mial si¢ zjawi¢ w $rodg po oficjalng odpowiedZz Maksymia-244

na. Przyjecie warunkow Dioklecjana byto wykluczone; jednak kto wie, co moze spotkac cesarskiego
wystannika nawet podczas kilku godzin. Eliusz wolat przesadzi¢ z ostrozno$cig 1 wysta¢ do cesarza
list jeszcze przed potudniem.

Po dezorientaq'i, jaka odczuwat podczas pierwszej wizyty w Patacu, teraz juz mniej wigcej ogarniat
gmatwaning sal 1 korytarzy. Ten labirynt byt

sensownie zaplanowany. W zaleznosci od rangi urzednikow majgcych tam swoje biura 1 gabinety,
Sciany pokryte byly marmurem, trawertynem albo cegla. Tabliczki na drzwiach, liczba straznikéw u
progu, liczba dywandw oraz ich jakos¢ zwyczajowo Swiadczyty o tym, jak wysokie mniemanie miat

o sobie dany urzednik, jednakze maj, niczym powo6dz, mial zmies$¢ te wszystkie kruche powody do
dumy.

W glebi korytarza Eliusz zobaczyt otwarte drzwi gabinetu Sydona 1 jego puste biurko. Z tego, co
mowil Decy-mus, wynikato, ze sekretarz Arystofanesa zaproponowal, aby to naczelny speculator
przekazat

Eliuszowi wiadomos$¢ o wezwaniu. Arystofanes rozwazat te sugestie przez chwile, ale si¢ nie
zgodzit. Najwyrazniej jednak Sydo juz wiedzial o zmianie polityki 1 zapewne stat si¢ teraz bardziej
niebezpieczny niz wtedy, kiedy jego pozycja byla niezachwiana.



Robigc w tyl zwrot, zeby ruszy¢ kretymi korytarzami ku wyjsciu, Eliusz zderzyt si¢ zdwoma
patacowymi gwardzistami. Podeszli cichaczem od tytu, pomimo ze dzwigki w tych korytarzach
odbijaly si¢ o wysokie sklepienia glosSnym echem.

- Trybunie. - Gotowi chwyci¢ go pod regce, naparli na jego nie ostoniete boki cigzarem swojego
pelnego uzbrojenia i bez stowa wyjasnienia, jak w kleszczach, poprowadzili z powrotem do drzwi
biura Sydona.
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Jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki, Sydo zdazyl si¢ pojawi¢ za biurkiem. Byt w gabinecie
sam 1 zachowywalt si¢ tak, jakby dopiero teraz ustyszat, ze Eliusz nadchodzi, czy tez przypadkiem
wtasnie podnidst gtowe znad papirusow. Jego byczy teb i groznie napigte mi¢snie obrazowaty
potaczenie czujno$ci 1 agresji.

Doprowadzony przez gwardzistow do progu pokoju Eliusz wykrztusit

stowa stosownego powitania.

*Spieszysz si¢, trybunie? - rzucit Sydo.

*Nie, nieszczegolnie. Wtasnie wychodzitem.

Nie byla to prawda. Eliusz celowo poszedt tamtedy, zeby spojrze¢ w twarz naczelnika policji
kryminalnej. W minionych dniach Eliusz po przyjacielsku wydusit z Dukona informacje na temat
Sydona. Dowiedziat

sie, ze naczelnik bral tapowki od dostawcow 1 zaopatrzeniowcoOw wojska.

Dlatego tez ten bajeczny kontrakt na budowe murdw (cate mile cegiet, zaprawy, zelaznych
wspornikow, ciosanego kamienia) urdst jak ciasto na chleb po dodaniu drozdzy. ,,Sydo jest
powigzany ze wszystkim, od cegiel, przez rury otowiane, do mutéw dla wojska... z czym tylko

zechcesz, Eliuszu.

Teraz rozumiesz, dlaczego mowie, ze gadaniem wpakuje si¢ w klopoty. Nie zadzieraj z mim", radzit
mu Bryt.

Opierajac si¢ na knykciach, oficer policji podniost sie 1 wynurzyt zza biurka.
- No to zostan jeszcze chwilg. Wchodz.
Nawet jesli byto to zaproszenie, zabrzmiato jak rozkaz. Eliusz wstuchat

si¢ w siebie, by sprawdzi¢, czy wywotalo to jego gniew. Stwierdziwszy, ze nie tak duzy, by bra¢ go
pod uwage, leniwym ruchem wysunalt si¢ spomiedzy gwardzistow 1 dat krok do przodu.



- Blizej, blizej - zachecat go Sydo. Jego krétko ostrzy-246

zona gtowa zastaniata srodek Sciennego planu Mediolanu, zaznaczajac miejsce, gdzie kiedys stat
budynek mennicy. -Podejdz blizej. Musisz cos zobaczyc.

Gdyby Eliusz nie miat lepszych pomystéw, wziagtby podtuzny pojemnik na biurku za wazg, w jakiej
podaje sie ryby; hodowlanego szczupaka podano u Decymusa wtasnie w takim naczyniu.

Jeszcze blizej, Spartianusie - zachecat go Sydo. Zdjal pokrywke 1 wtedy historyk zobaczyt, ze
naczynie wypetnia sol pokryta cieniutenka warstewka solanki, 1 poczut jaki§ nieokreslony zapach
marynaty.

*Prosze. - Szef policji kryminalnej podat mu rylec wy jety ze swojego pudetka z materiatami
piSmiennymi. -Pogrzeb sobie w tej soli.

Jednym ruchem rylca Eliusz odstonit ludzka dton. Sterczace, pomarszczone, blade palce zakonczone
sinymi paznokciami wygladaty jak jakies dziwaczne wyrostki.

-Czy sadzisz, ze byles$ jedyng osoba, ktora zauwazyta krwawy §lad ludzkiej dtoni na Scianie? Zaletg
Starej L.azni jest to, ze nie potrzebuje duzego personelu 1 bardzo szybko da si¢ go sprawdzi¢.

Eliusz nie odrywat wzroku od pojemnika. Nie czut obrzydzenia... byt
przeciez na wojnie, miat jedynie §wiadomos¢ dojmujacej 1 ztowrogiej niemocy.

*Wiec to reka jednego z niewolnikdéw, ktorych natychmiast pojmano 1 zabito. - Odtozyt rylec. - Mam
racje?

*Nie. Nalezy do sekretarza s¢dziego, bytego chrzescijanina Protazjusza.
Jego palce oraz ich rozstaw pasowaly do rozmazanej plamy na $cianie.

Niemoc zblizyta si¢ do obrzydzenia. On wie, Ze ten slad mogl zostawi¢ ktokolwiek, pomyslat Eliusz,
dajac krok do
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tylu. Dobrze wie, ze krew mogt rozmaza¢ na Scianie kazdy, kto pomagat

wylowi¢ z basenu cialo Marcellusa.

- Sadzitem, ze wing za t¢ zbrodni¢ obcigzono chrzesci janski kler - zauwazyt na glos.
Sydo wzigt od niego rylec. Dziobnat nim dion, rozpryskujac wokot

kropelki wody.



- Sekretarz s¢dziego wtasnorgcznie dokonal mordu. Kto jednak wedtug ciebie wynajat go do
popelnienia tej zbrod ni? Kto raz zostanie chrze$cijaninem, nigdy nie przestanie nim by¢. Ich
przywodcy podejmujg za nich wszystkie decy zje - zawyrokowat.

Palce o sinych paznokciach byly tak skurczone, ze przypominaty palce kobiety. Eliusz cofnat si¢ o
kolejny, tym razem mniej pewny krok.

*Coz, zakladam wigc, ze rozwigzuje to sprawe morderstwa.
«Zgadza si¢. - Sydo demonstracyjnie podniost rylec do ust 1 polizat go. -

Przenosza mnie do Syscji. - Wyglosit to niezwigzane z omawiang sprawg zdanie, jakby ten fakt byt
niedogodng konsekwencja, za ktérg odpowiedzialny jest Eliusz.

-Masz szczgscie - zauwazyt Eliusz. Musiat odwroci¢ wzrok od tej odrazajgcej sceny smakowania
czubka rylca. -Kopalnie rudy zelaza, wytwornia broni, mennica wojskowa. Doskonaty przydziat -
mowit.

Pomimo ze wlepil wzrok w plan miasta, miat przed oczami obraz dzganej rylcem odcigtej dtoni 1
obrzydzenie zaczegto przechodzi¢ w mdtosci. -Za pozwoleniem, mam sprawy do zatatwienia -
wycedzit.

Sydo poczekal, az Eliusz zasalutuje 1 ruszy do wyjscia, 1 dopiero wtedy si¢ odezwat.
- Badz spokojny, trybunie, nie widzimy si¢ po raz ostatni.
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*Rzadko tak bywa w wypadku tudzi w stuzbie publiczne;.

*Dziatates przeciwko mnie.

W teatrach publiczno$¢ odczuwata dreszcz, styszac taki tekst wygtaszany gluchym gltosem przez
aktora grajacego role msciwego boga. W

prawdziwym zyciu to oskarzenie spowodowato, ze Eliusz okrecilt si¢ gwattownie na pigcie, jakby
kto$ go popchnat.

-Ja? Jakiz to niby powod miatbym mie¢, zeby dziata¢ przeciwko tobie? -
zdziwil si¢, myslac przy tym, ze ma ich kilka 1 kazdy z nich bylby wystarczajacy.

Sydo stal za biurkiem, gorujac w duzym, niemal pustym, skapo umeblowanym pokoju. Jego zacisni¢te
na blacie rece wygladaty, jakby zamierzat pchng¢ cigzki mebel prosto na swojego rozméwece.

-Nie zawsze bedziesz historykiem czy wystannikiem cesarza - warknat.



Kto mogt wiedzie¢, jakie patacowe intrygi kryly si¢ za przeniesieniem Sydona. Na pewno powodem
nie byta jego przekupnos$¢ ani podejrzenie, ze to on zaplanowat atak w Szcze$ciu Fauna. Eliusz nie
widziat zresztg sensu w spieraniu si¢ z nim. Jeszcze w Trewirze Konstancjusz wspomniat, ze kiedy
awansuje z cezara na augusta, bedzie chciat mie¢ wsrod swoich ludzi cztowieka uczonego. Eliusz
zapewnit sobie mozliwos¢ podjecia decyzji dopiero po pierwszym maja, poniewaz, jak powiedzial:
,,DO0 tego czasu Dioklecjan jest moim cesarzem. Przy nim dorastatem i muszg stuzy¢ mu do samego
konca".

Sydonowi1, ktory z zaci§nigtymi pigsciami spogladal na niego spode tba, mogt powiedzie¢ jedynie
prawde.

- Zapewniam cig, ze nie mialem nic wspolnego z two-249

im nowym przydziatem, perfectissime. - Eliusz panowat nad stowami, tonem gtosu 1 postawa, ale
dobrze wiedzial, Zze jego oczy poblyskujg okrutng zuchwatoscig zotnierza przyjmujacego wyzwanie.

Ben Matthias nie chcial rozmawia¢ w domu.

-Przejdzmy si¢ w strone synagogi - zaproponowat. W futrze z kapturem jego brodata postac
przypominata przebieglego bohatera jakiego$ mitu.

Eliusz zazartowal, ze wyglada jak Ulisses, i Zyd sie roze$miat. Duze, mokre ptatki $niegu opadaty
mi¢kko na ziemi¢. W poréwnaniu z obchodami §wiat w innych miejscach miasta, w dzielnicy
zydowskiej panowat spokoj, mimo ze tutaj tez byt to czas §wiateczny.

-Jesli chodzi o ludzi, ktorzy ci¢ interesujg, trybunie... Kuriusz Decymus czgsto si¢ z nimi spotyka.
Wiwiusz Lucja-nus, Ulpiusz Domniusz 1 pewien cztowiek o imieniu Oton, ktory twierdzi, ze
wywodzi si¢ z rodu Salwiuszow, jeszcze inny, zwany Frugi... jedyne, co o nim wiem, to Ze jest
grubasem.

Plus ci dwaj, blizniacy, Dekster 1 Synister, jedyni, ktorzy nie sg z urodzenia patrycjuszami, maja
natomiast... 0 czym zapewniajg mnie przyjaciele z Rzymu... czysto miejskie pochodzenie, plebejskie
od zawsze, 1 dopiero Aurelian uczynit ich ojca ekwitg.

-1 czym si¢ oni zajmujg?

- Za wiele ode mnie wymagasz. Jestem tylko sprytnym Zydem, a nie magikiem. Oni s3 oficerami, ty
jestes oficerem.

Co robig tacy jak ty, kiedy si¢ spotykajg?
Eliusz pomingt milczeniem to pytanie.
*Wszyscy sa przy dworze, prawda?

*Nie. Oto koordynuje wspotprace z wytworcami broni 250



z Ticinum. Tworza takie towarzyskie kotko 1 nie robig z tego sekretu.

Nazywaja je Bractwem Katona. Majg swoje reguly 1 kalendarz, spotykaja si¢ na obiadach i1 kolacjach
w swoich domach, kolejno u kazdego.

*Katona Starszego czy Mlodszego?
*Nie wiem. - Ben Matthias wzruszyt ramionami. - A co to za rdznica?
Jesli dobrze odczytuje histori¢ Rzymu, obaj byli konserwatywnymi durniami.

Na kolacji u Decymusa nie wspomniano ani stowem o zadnym bractwie. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze jest to przypadkowe kolezenskie spotkanie rodowitych Rzymian.

-Jakie$ plotki o ich zwigzkach z polityka? - spytat Eliusz. - Moje pytania w koszarach spowodowaty,
ze wszyscy nabrali wody w usta.

- Zadnej polityki, ktora sprowadzitaby na nich klopoty.
Decymusa uwaza si¢ za wysokiej klasy cesarskiego infor matora, ale to samo mowi si¢ o tobie.

Znalezli si¢ blisko synagogi, eleganckiego budynku na koncu uliczki z prywatnymi domami po obu
stronach. Nie byto zadnych sklepow ani innych publicznych miejsc.

- My jestesmy jak to towarzystwo Decymusa, trybunie, lubimy przebywa¢ wsrod swoich. Te
kamienice nalezg do synagogi 1 wynajmowane sg ludziom, ktorych znamy.

Eliusz skingt w roztargnieniu glowa.

- Cos jeszcze o Decymusie?

*Siedem lat temu wplatany byl w proces z krewnymi o spadek.

Przewodniczyt sedzia Marcellus.

*Co$ podobnego. Wygrat czy przegrat?

- Przegral. Akta sprawy znajdziesz w trybunale.

Nagle zainteresowanie Eliusza byto tak wyrazne, ze ben 251

Matthias rozciggnat usta w szerokim usmiechu ponad gestwing siwej brody.

-Teraz rozumiesz, dlaczego nie mozna si¢ przyjazni¢ z Rzymianinem?

Plotkujecie o sobie i szpiegujecie si¢ nawzajem. Nie, nie sprawdzatem dalej w aktach sagdowych.

Pamigtaj, Ze robig to gratis. Jesli chodzi o inne wiesci, to mdj zig¢ doniodst mi o skandalu, ktory moze
okaza¢ si¢ paskudny, jaki wstrzgsa miastem Trewir. Juz aresztowano kilka osob. 1zaak zabrat Zzong na



wie$. Ale on ma dobrych prawnikdw 1 mamy nadzieje, ze wszystko si¢ dla nich dobrze skonczy.
-Czy wciaz chodzi o tego wytworce cegiet? Dotyczy spadkobiercow Lupusa?

*Dotyczy samego Lupusa! Kilka oséb, od medykoéw do grabarzy, jest oskarzonych o udziat w
sztuczkach rzekomego wskrzeszenia Lupusa. -

Poniewaz Eliusz az si¢ zatrzymat, zeby postucha¢, ben Matthias poufatym gestem ujat go za tokie¢.
Stali pod okapem, schowani przed padajacym $niegiem. - Krewni ceglarza robig, co moga, by
udowodni¢, Ze nie maja z tg sprawg nic wspolnego. Przysiggajg teraz, ze to sam Lupus, kiedy
zachorowat, poprosit ich, by wezwali do jego toza krzesiciela ognia.

*Czy to co$ zmienia?

*Owszem. Niewazne, jak tego dokonal ten chrzescijanski uzdrowiciel, ale przeciez Lupusowi si¢
polepszylo. Wtedy obaj wpadli na pomyst, zeby Lupus udawal martwego, i przygotowali catg
skomplikowang inscenizacj¢ przedstawienia, ktore miato wyglada¢ na przywrocenie do zycia. Zalety
czegos takiego dla dalszej kariery krzesiciela ognia byty oczywiste. Niewielu jest §wigtych mezow,
nawet posrod chrzescijan, ktorzy mogg si¢ pochwali¢ podobnym sukcesem. Jesli za$ chodzi o
Lupusa, to wiadomo byto, ze
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kiedy wréci z krainy zmartych, jego cegielnia zyska na popularnosci. I tyle pozostaje z wartosci
moich wypalonych jako pierwsze po zmartwychwstaniu cegiet.

-Pomijajac szczegoty, sadzitem, Ze to si¢ wtasnie tak wydarzyto. Jakie sa dowody, ze to Agnus
wszystkim kierowat?

-Do biura prokuratora dotart anonimowy list, w ktérym zawarto takie drobiazgowe informacje, ze
musiat by¢ napisany przez kogo$§ bezposrednio zaangazowanego w t¢ sprawe. Wyglada na to, ze
nawet posrdd chrzescijan zdarza si¢ od czasu do czasu jaki$ zdrajca... Agnus musial nastgpi¢ na
swiety odcisk ktéremus ze swoich towarzyszy. Jak to dobrze, Ze imi¢ mojego zi¢cia nie pojawito si¢
nigdzie w tym licie. W kazdym razie trwajg poszukiwania szarlatana, a przy okazji jego asystentki. I
to nie tylko w Belgica Prima, gdzie ich ostatnio widziano. Nakazy aresztowania sg wazne takze w
innych prowincjach cesarstwa.

*Rozumiem. - Eliusz wreszcie ruszyt si¢ z miejsca. Myslat o owym ranku, kiedy jechat do cegielni
Lupusa 1 widziat kobiety przycupnigte posrod wilgotnych pol, czekajace na przywrocenie mezczyznie
zycia. Patrzyl na nie, a one, ostaniajac twarze, przygladaty si¢ jemu. - Czy wiemy, jaka role w tej
inscenizacji odgrywata ta diakonisa? - spytat, starajac si¢, by jego gtos brzmiat obojetnie.

Z tego, co méwi Izaak, jej imi¢ bezposrednio nie jest wymienione. List jest potokiem inwektyw
skierowanych przeciwko Agnusowi z jego hipokryzjg 1 zr¢cznymi sztuczkami, lecz Kasta jest jego

bliskg wspotpracownicy, zatem... Przeciez nawet Konstantyn, ktory dotagd miat

stabo$¢ do chrzescijan, rozkazat, by aresztowano 1 przestuchano przywodcoéw tego ruchu, w mysl



zasady, ze jak nie mozesz do-253

goni¢ ztodzieja, ktory ci si¢ wymyka, chwytasz tego, ktory jest akurat pod reka. Wierz mi, kiedy
wtadze dostang ich w swoje tapy, to tak jakby krzesiciel ognia juz wyladowat na arenie petne;j
dzikich bestii. Jesli zas chodzi o t¢ dziewczyne, tym razem nie skonczy si¢ to na rozebraniu jej do
naga. Wystarczy na dzisiaj, trybunie. Musz¢ wracac¢ do pracy.

*Wszystko to pieknie, Baruchu, ale i tak nie wiemy, kto otrut Marka Lupusa.
*Czy to wazne? Przeslij to, co mi jeste$§ winien, do mojej kwatery. -
Szczelnie ostaniajgc twarz futrzanym kapturem, ben Matthias wykonat

ruch gtowa, ktory byt czym$ posrednim pomiedzy skinieniem a uktonem pozegnalnym. - Jak to czynig
piekarze, do tuzina bulek dodam trzynastg gratis, cho¢ za nic nie pojmuj¢, dlaczego zawracam sobie
glowe ostrzeganiem ci¢. Daj sobie z tym spokoj. Nie dozytbym swoich lat, gdybym nie umiat
zwietrzy¢ niebezpieczenstwa na odleglosc.

I teraz wtasnie je czuj¢. Nie widzeg jego ksztattu, ale dostrzegam, jak petznie. Jesli wiedziates, ze
wrogowie czaja si¢ w cieniach w takim stonecznym miejscu jak Egipt, to pomysl sobie, o ile dluzsze
sg cienie w prowincjach potnocnych.

Budynek sagdowy Mediolanu wznosit si¢ w centrum biu-rowo-handlowym 1 stat frontem do jednej z
dwoch pierwszych ulic pierwotnego uktadu miasta. Z powodu §wiat pracownikéw byto niewielu.
Okazato si¢ to dla Eliusza korzystne, bo pozwolili mu przeszukiwa¢ archiwa na witasng reke.

Budynek nie byt ogrzewany. Eliusz dla rozgrzewki chodzit w kotko, czytajac rejestry spraw
dotyczacych praw wiasno$ci 1 dziedziczenia. Ci poczciwi obywatele Mediolanu w sprawach
finansowych byli zwyczajnymi pieniaczami. Pod imie-254

niem Decymusa wypisano cztery rézne sporne sprawy: M. Kuriusz Decymus vs P. Kuriusz Liwianus
(dwie); M. Ku-riusz Decymus vs Publilia Otacilla (jego trzecia matzonka); M. Kuriusz Decymus vs
posiadtos¢ G.

Pupienusa.

Mizerny ogien z zelaznego kosza byt jedynym Zrodtem ciepta w wysoko sklepionej sali archiwow
sadowych. Eliusz stanat tylem do ognia, grzejac sobie plecy, 1 czytal z rosngcym zaciekawieniem, w
jaki sposob, powolujac si¢ na skomplikowane relacje rodzinne, Decymus starat si¢ udowodnic, ze
wdowa po Pupienusie, Annia Cyncja... ,,ledwie osiggnawszy wiek uprawniajacy ja do
podejmowania takich decyzji 1 naméwiona przez fanatykow"... nie miata prawa przekazywac
ogromnego majatku po swoim zmartym mezu ,,na rzecz oséb nie spokrewnionych". Rozprawa wlokta
si¢ przez wiele miesigcy, a na koniec Minucjusz Mar-cellus wydat orzeczenie na korzy$¢ mtode;j
wdowy. Lista nieruchomos$ci byta imponujaca: od wielkiego domu w Lau-mellum poczynajac, na
podmiejskiej posiadtosci, wlacznie ze stawem rybnym, gospodarstwem rolnym, stadning koni,
pastwiskiem 1 lasami konczac; od lokali wynajmowanych na mieszkania i przedsigbiorstwa w



Mediolanie do kawatkow gruntu rozsianych po catej okolicy. Wszystko to Annia Cyncja podarowata
chrzescijanom, a kiedy rozpoczety si¢ przesladowania religijne, znalazto si¢ posrdd nieruchomosci
skonfiskowanych przez cesarza.

To wtasnie byt 6w drobny szczegodl, jaki Decymus zachowat dla siebie, kiedy opowiadal historie
swojej kuzynki. Eliusz zastanawiat sie, co - jesli w ogdle cokolwiek - mégt mie¢ do powiedzenia w
sprawie tego sporu niezyjacy juz Protazjusz. Cztonek konserwatywnej arystokracji nie pasowat

do sylwetki zabojcy, z drugiej strony uraza cztowieka, 255

ktory przegrat proces, byta wciagz najbardziej wiarygodnym wyjasnieniem Smierci Marcellusa. Czyz
hierarchowie chrzescijanscy nie stanowili uzytecznego kozta ofiarnego? Wymkniecie si¢ Decymusa z
cyrku podczas odbywajacej si¢ na arenie egzekucji, pod pretekstem towarzyszenia Helenie, nabrato
niepokojgco nowego znaczenia. To prawda, rzecz byla mocno spozniona. Siedem lat to bardzo dtugi
okres, by zywi¢ mordercza uraze, tyle ze wczesniej spadek po Pu-pienusie mogt si¢ wydawac jeszcze
niezupetnie stracony i dopiero ostatnia konfiskata dobr koscielnych stata si¢ znow przedmiotem
dyskusji. Eliusz odktadat wtasnie akta na potke, kiedy jego wzrok padt na cienki zwo6j, ktdérego
wczesniej w ogole nie zauwazyl. Ten byl rowniez opatrzony imieniem Decymusa 1 dotyczyt aktu
natozenia interdyktu na jego corke Porcje, lat dwadziescia dwa, za ,,moralng degeneracje". Opuscit
trybunal w refleksyjnym nastroju. Ulice pokrywat

ciaggle padajacy, gesty, juz bardziej suchy $nieg. Protazjusz podat mu adres wynajmowanego
mieszkania, w ktérym si¢ zatrzymal w miescie, kiedy spadkobiercy Marcellusa podejmowali decyzje
w sprawie miejskiej posiadtosci zmartego. Bylo to niedaleko, za cesarska mennicg... gmachem
zamknietym od kilku lat. Mijajac jej nabijane gwozdziami zamkniete spizowe drzwi, Eliusz pomyslat
sobie, ze niepredko zostang otwarte; obecnie wigkszo$¢ monet potrzebnych na zotd dla armii bito
bezposrednio w krainach naddunajskich.

Nie byto sensu pyta¢, czy nieszczesny staruszek zostawit przed swojg Smiercig jaka$s wiadomos¢ dla
niego. W ponurym nastroju udat si¢ do eleganckiego mieszkania, znajdujacego si¢ w potowie drogi
pomiedzy centrum han-dlowo-biurowym a miejskim teatrem, gdzie zatrzymata si¢ Helena.
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Matka Konstantyna wtasnie si¢ ubierata. Odprawila dziewczyng, ktora jg czesata. Sama dokonczyta
dzieta, wbijajac szpile z kosci stoniowej w oplatajacy jej glowe 1Sniacy warkocz.

- Nie powiedziates mi, ze mieszkasz u Decymusa! Tak mnie tym rozdraznites, ze nie wiem, czy mam
ochote cie ogladac.

DZgajacy ruch jej rak przypomnial Eliuszowi Sydona przektuwajgcego obcieta dton.
*To nie ja mu powiedzialem, ze ci¢ znam.
*Ale on wspomnial ciebie, ofermo!

-Kiedy? Podczas gdy cata reszta ogladata egzekucje chrzescijan?



-Nie, to byto potem, przy kolacji. W ubieglym roku rozstaliSmy si¢ w taki nieprzyjemny sposob, ze
dosztam do wniosku, 1z przyda nam si¢ rozmowa. Nie, nie po to, zeby si¢ pogodzi¢. - Helena ze
zloscig podniosta glos, by da¢ Eliuszowi wyraznie do zrozumienia, co ma na mysli.

-Chciatam okaza¢ odrobing uprzejmosci, skoro podczas naszego ostatniego nieporozumienia
pottuktam kilka jego antycznych waz. Miatam nawet ochote zatru¢ mu co nieco smak kandyzowanego
jabtka 1 powiedzie¢, ze przybytam tutaj na spotkanie z kims, kto byl moja dawng mitoscia.

-Wymachiwata wskazujgcym palcem, jakby przeszywata powietrze. -
Tymczasem on mnie uprzedzit. ,,Mam u siebie goscia", oswiadczyl,

,,ktorego, co mnie zdumiewa, w Ni-komedii nie wzi¢tas do swojego toza: wysoki, jasnowtosy,
btekitnooki".

Setki z nas tak wygladaty - przerwat jej Eliusz. - Skad wiesz, ze Decymus méwit o mnie?
., Jest cesarskim historykiem", powiedziat. Niepomier-257

nie irytuje mnie, ze dwoch moich kochankéw mieszka pod jednym dachem i mogg sobie porownac
doswiadczenia.

*Dobrze wychowanym mezczyznom nie przysztoby to do glowy.

*Tez cos!

Jedli sami, przy tak matym stoliku, ze mogliby si¢ zetkng¢ glowami, gdyby si¢ nachylali. Na poty
kolezensko, na poty kokieteryjnie Helena opowiedziata mu o swoim oczarowaniu kims, kogo
spotkata na tutejszym dworze, zeby Eliusz wiedziat, ze tam réwniez si¢ wybrata.

Jak wysoko ulokowany?

*Blisko szczytu.

*Blisko szczytu jest eunuch.

*Eunuch 1 szarooki brutal.

*Chyba nie Sydo!

*Czemu nie Sydo? - powtorzyta, parodiujac jego zdumienie, po czym usmiechneta si¢. - Przypomina
mi Kon-stancjusza, kiedy byt mtodszy. I jest zaangazowany politycznie.

*Jesli mozesz mu zaufac.

*Nie ufam zadnemu z moich kochankow, Eliuszu. Nie sypialiby ze mng, gdyby byli godni zaufania -



oznajmita. Odgryzata malenkie kawatki z zielonej oliwki, z kazdym k¢sem odstaniajac kolejng czesé
pestki. - Wez

chocby siebie. Z tobg moge si¢ przyjaznié, ale zaufa¢ ci nie mogg.

*Bo mowig, ze twoj syn musi czeka¢ na swoja kolej? Boski Dioklecjan juz...
*Boski Dioklecjan czy inny wtadca... To wszystko s t a r-c¢ y, Eliuszu!

*Nie wypowiadatabys tak niebezpiecznych stow, gdybys mi nie ufata, Heleno.
258

*Rzeczywiscie, to prawda. Ufam ci, ale mnie to niepokoi. - Rzucita pestke oliwki w jego strong. - W
kazdym razie to okropne marnotrawienie krzepkich mezczyzn, caty ten marsz na pogranicze.

O tym tez wiesz?

Blyszczacymi oczyma uchwycita jego spojrzenie.

- M¢j skarbie, przeciez jestem matky przysziego cesarza.
Muszg wiedzie¢, co si¢ dzieje.

Zapiski Eliusza Spartianusa:

Wypadki 1 rewelaq'e nastgpuja po sobie tak szybko, ze nie potrafi¢ stwierdzi¢, czy si¢ klaruja, czy
jeszcze bardziej placza. Jedna rzecz jest niezmienna: o wszystko podejrzewa si¢ 1 oskarza
chrzescijan. To do$¢ charakterystyczne w czasach przesladowan, ze wrogom panstwa przypisuje si¢
wszelkie zbrodnie, nawet te, ktorych dokonujg inni zZtoczyncy. Powiada sie, a Swetoniusz to
potwierdza, ze za czaséw Nerona chrze$cijan oskarzono o podpalenie Rzymu. Nie trzeba posuwac
si¢ tak daleko, jak robi to Swetoniusz (ktory podejrzewa, ze sam cesarz spalit

miasto, zeby je odbudowac na nowo, albo z jakich$ innych osobistych powodow), ale dla kazdego,
kto zajrzat w przeludnione dzielnice stolicy §wiata, jest oczywiste, ze pozary musza tam wybuchac,
niekoniecznie w wyniku podpalen. Catkiem niedawno pozar strawit patac cesarski w Nikomedii.
Podejrzenie, co logiczne, padto na chrzescijan zatrudnionych w brygadach budowlanych 1
bezzwtocznie ich stracono.

Edykt przeciwko chrze$cijanom stosyuje si¢ w Trewirze 1 w Mediolanie pod byle jakim pretekstem.
Nie jestem sktonny dopatrywac si¢ sladéw dziatalnosci gorliwych stug panstwa (nawet
speculatores) w morderstwie Marcellusa 1 wyniktej z tego zagtadzie przywodcow Kosciota w tym
miescie. Z drugiej strony, peten jadu zachtanny patrycjusz...
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Przypadek Lupusa jest jeszcze bardziej skomplikowany. Najmniej niepokoi mnie fakt, ze podaje on w



watpliwos$¢ dobrg wiarg krzesiciela ognia, obwotanego §wigtym mezem. Nie bytby to pierwszy raz,
kiedy szarlatan stosuje sztuczki 1 zostaje zdemaskowany. Nurtuje mnie usSmiercenie Lupusa, bo
wyglada na to, ze chciano go uciszy¢. Dlaczego jednak Lupus miatby donosi¢ na §wietego meza?
Cztowiek, ktérego zamozno$¢ ma si¢ opierac na statusie cudownie zmartwychwstatego, nie grozitby
ujawnieniem oszustwa, w ktorym dobrowolnie brat udziat.

Mozliwe wigc, ze wszystko sprowadza si¢ do spisku krewnych, tasych na jego majatek, albo tez
intrygi rywali Lupusa, ktorzy obawiali si¢, ze wskrzeszony miatby nad nimi nadprzyrodzong
przewage w przetargach, i to nie tylko w wypadku tatwowiernych klientow.

Pozostaje prawda, ze kiedy odkryto ciato Lupusa, nie mozna bylo Agnusa nigdzie znalez¢. ,,Ulotnit
si¢", by uzy¢ wyrazenia ben Matthiasa, pozostawiajac swoja asystentke, zeby za niego nadstawiata
karku.

Gdybym jej nie zaalarmowat, pytajac o nig w domu przy Solis et Lunae, prawdopodobnie nie
ruszytaby sie stamtad 1 zostata ujeta. Jesli krzesiciel ognia nie zaprzestanie swoich matactw, Kasta
bedzie musiata uwazacé, by jej nie ujeto jeszcze przed nim.

20 grudnia, sroda

Nastepnego dnia podwojono liczbe wojskowych w Patacu. Eliusz zdazajacy na trzecie spotkanie z
Arystofanesem pozwolit sobie tylko na zastanowienie si¢ nad przyczyng tego zjawiska - nie
zamierzal zaspokajac ciekawosci, dopoki nie bedzie mial w rece zgody Maksymiana na abdykacje - 1
wystal kuriera z listem do Aspalatum. Na dziedzincu bardzo szybko si¢ zorientowat, ze udajacym si¢
wtasnie na pogranicze przekazywano rozkazy 1 przydzielano zadania.
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Przy okazji dowiedziat si¢, ze jego dawna tysigcosobowa jednostka jazdy czeka na niego w Murselli.
Punktem zbornym armii byto miasto Sawaria i stad miata si¢ rozpocza¢ kampania. Nie zamierzano
czeka¢ do wiosny 1 ten pospiech wskazywat na powage zagrozenia.

Oficer o imieniu Safrak, tatwo rozpoznawalny po ubiorze syryjskich tucznikéw, rozmawiat z
niewielka grupa kolegdw z koszar Maiimiani Iuniores. Duko przedstawit go Eliuszowi 1 juz wkrotce
wszyscy dyskutowali o nadchodzacej wojnie.

Safrak byt pesymista.

*Nim ruszyli$my do Italii, zasugerowali§my wiadzom cywilnym wycofanie kolonistow na odlegtos¢
co najmniej trzydziestu mil od drogi wojskowej 1 od samej granicy. Nie przyjeto tego dobrze, chociaz
namiestnicy Panonii 1 Mezji w zasadzie si¢ z tym zgadzajg. Cate rodziny uprawiajg tam ziemi¢, ludzie
zbudowali domy 1 uwazaja, ze osiedlili si¢ tam na stale. Ale tak nie bedzie. Przyrost naturalny w
przygranicznych prowincjach jest wysoki, ale w Barbaricum jest o wiele wyzszy.

*Podczas kampanii perskiej - powiedziat Eliusz - nawet nad Eufratem wielokrotnie styszelismy
doniesienia o migracjach z dalekiego wschodu na zachdd. Cate ludy wyruszaty z krain dalszych niz



Baktria 1 Paramisos, ktorych Aleksander nie podbit. Nie wiem, ile w tym prawdy 1 dlaczego, skoro te
ziemie sg takie zasobne, ich mieszkancy ciggng tuta;.

*Moge ci powiedzied, ze nie jest tak, jak mowisz. - Safrak gestykulowat 1 wygladat jak cztowiek
urodzony 1 wychowany w Italii, tylko oczy miat

wydluzone 1 cudzoziemskie. - Albo inaczej. Jest prawda, Ze niezliczone plemiona pra na zachdd, ale
nie sg to ludy osiadte. To grupy konnych 261

nomadow, zyjacych ze swoich stad 1 znajdujacych si¢ w ciggtym ruchu. Nie chcg oni naszej kultury,
jedynie tupow. Jesli bedziemy madrzy, to ich przekupimy, bo powstrzyma¢ wszystkich na pewno nie
potrafimy.

-Coz - wtracit sie Duko - wielu plemionom mozna przemowic¢ do rozsadku.

*Nie chodzi o tych ktérzy mieszkaja blisko naszej granicy. Zyja obok nas tak dtugo, Ze sa na wpot
cywilizowani. Stryjowie mojej matki natkngli si¢ w Baktrii na takich dzikusow, ktorzy nie
przypominali zadnych innych.

Ci trzymaja mi¢so pod siodtem i jedza je na surowo. Ich kobiety rodzg dzieci na koniu.
*To juz chyba przesada. To znaczy, rodzenie... - zaczat znéw Duko.

-Ci moi krewni widzieli na wlasne oczy, jak dziecko przychodzi na Swiat w ten sposob. Stopy
kobiety tkwity w metalowych obreczach, jakich te ludy uzywaja, by trzymac si¢ pewnie na konskim
grzbiecie. - Safrak klasngt w dionie, wyrazajac zgorszenie 1 rozbawienie. - Wyobrazacie sobie,
wsadza¢ stopy w kotka zawieszone na rzemieniach po obu stronach siodta?

Co by sig stato z taktykg konnicy? Tylko barbarzyncy mogg wymysli¢ cos podobnego.

21 grudnia, czwartek, Divalia, swigto dochowywania tajemnicy Zapiski Eliusza Spartianusa, ciag
dalszy:

Stoimy w obliczu wojny, a ja ciggle mysle o $mierci Lu-pusa, Marcellusa i o krzesicielu ognia. Czy
przypadkiem nie popadam w przesade? Co z tego, ze jakis szarlatan kogo$ zabit, by chroni¢ swoje
tajemnice, co z tego, ze pozbyto si¢ jakiegos starego sedziego? Nie byloby to pierwszy 262

raz. Dlaczego nie daje mi to spokoju? Wtadze w Germanii 1 tutaj sg przekonane, ze w rezultacie
pierwszych aresztowan sprawiedliwosci stanie si¢ zado$¢... ja jestem jedyna osoba, ktora si¢ miota,
nie przyjmujgc do wiadomosci, ze wszystko przebiegato tak, jak si¢ twierdzi. Ben Matthias wyczuwa
zagrozenie, ale jak sam przyznaje, ludzie jego rasy majg podstawy, by na kazdym kroku we¢szy¢
niebezpieczenstwo.

Jakze mylne jest twierdzenie, ze umarli nie potrafig méwic! Protazjusz jest dla mnie bardziej
uzyteczny po Smierci niz za zycia. Wezoraj po potudniu, kiedy zmagatem si¢ ze stale powracajaca
historyczng kwestig wptywu Zzony 1 szwagierki Sewera na polityke cesarstwa, jaki$ niewolnik
przyniost



mi od niego list. By moc go przeczyta¢ w spokoju, udatem si¢ do niewielkiej ustronnej winiarni. Z
listu wynikato jasno, ze Decymus walczyt

jak lew o to, by spadek po Pupienusie nie wpadl w rece chrzescijan; w rezultacie niepomyslnego
wyroku zerwat - dotychczas wrecz doskonate 1 zazyte - stosunki z Minucjuszami. Decymus
przeciwstawiat si¢ ponownemu wyznaczeniu Marcellusa na stanowisko s¢dziego, odbierajagc mu
nawet poparcie wpltywowych rzymskich rodow, z ktorymi byt zwigzany. Oto cos$, co warto
zapamigtac!

List nie zawieral przyktadowej probki pisma krzesicie-1a ognia, o ktorej zdobycie prositem
Protazjusza, jednakze o pierwszej porannej godzinie, dzisiaj, ten sam tajemniczy mtody stuzacy z
domu Minucjuszow przyniost

mi kosz peten jablek.

Bytem juz co prawda na nogach, ale uwazatem, ze to do§¢ dziwaczna pora na dostarczanie prezentow
z okazji Saturnaliow. Zatem, jak niegdy$ Kleopatra, odwaznie wlozylem reke pomiedzy jabtka, by
poszukac, jak powiada poeta, tego, co ,,czai si¢ posrod bujnej obfitosci". Inaczej niz krélowa, ktora
napotkata tam kty kobry, ja pod owocami wyczutem zwitek.

Byt to obiecany mi list pasterski Agnu-sa. Najwyrazniej wystany z Placencji, gdzie w tym czasie
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nauczat 1 uzdrawial, do kwitngcej chrzescijanskiej spotecznosci w Akwilei, na granicy pomigdzy
Italig 1 [llyrikum. Kazanie jest dtugawe 1 petne napomnien. Niewolnik przekazal mi tez ostatnie
przestanie Protazjusza do mnie, bym ,,cieszyt si¢ owocami i nie zostawit nic, co mogliby wzig¢ sobie
inni". Dlatego zniszczg kazanie, jak tylko zapisze sobie informacje, ktore dadza mi jakie$§ pojecie o
osobowosci krzesiciela ognia.

,,Ukochani bracia w Chrystusie - ktorych wytrwatos¢, jak przepowiedziano, jest wystawiona na
probe rekoma ludzi bezboznych 1 sztuczkami Ztego - odpowiadajac na wasze prosby o nauke, w jaki
sposob nalezy si¢ przygotowac do ostatecznej proby i cierpienia, powodowani mitos$cig i oddajac
postuge duszpasterska, przekazujemy wam stosowne instrukcje".

Tutaj nastepujg bezsensowne sugestie, jak naduzy¢ cierpliwosci sedziego, odmawiajac odpowiedzi
czy powtarzajac w kotko zdanie: ,,Jestem chrzescijaninem", ktorej to taktyki sam bytem swiadkiem w
Egipcie 1 potwierdzam, ze takie zachowanie moze doprowadzi¢ cztowieka do furii.

Ponizej o tym, jak Agnus znajduje pierwszy obiekt ataku.

,,] c0Z mozna rzec o tych Slepcach, ktdrzy catym sercem oddajg si¢ bezboznej praktyce zycia
wojskowego? Czyz nie czynig morderstwa 1 tupiestwa swoim codziennym zaj¢ciem? Czyz nie noszg
na swoich sztandarach plugawych bozkéw 1 dzikich bestii? Lepiej juz, zeby wszyscy wygineli w
nadchodzacych wojnach 1 ich krwioZercza rasa sczezta na zawsze! Jak udowodnili blogostawieni
meczennicy, Juliusz Weteran, Dasjusz 1 Ekspeditus, dla chrzescijanina w armii nie ma nic poza



pokusami.
O wiele stosowniejsza jest me¢czenska korona... [et cetera]

Jesli chodzi o nauki Platona, Arystotelesa 1 Plotyna, 1 tych wszystkich kierujacych si¢ diabelskimi
podszeptami klamcow, ktdrzy mienig si¢ epikurejczykami 1 stoikami, to wtasnie ta pozorna moralno$¢
ich nauk czyni ich groznymi. Bo cho¢ rzekomo zalecaja kierowac si¢ prawoscig w zyciu, to stawia
falszywych bogow, o ktorych opowiesci, znane nawet dzieciom, sg obrzydliwe, mowig o lubieznosci
1 cudzotozeniu.

Wojska 1 fatszywych nauczycieli nalezy unika¢, jednakze ze wszystkich zagrozen czyhajacych na
chrze$cijanskich mezoéw najgorsze sg niewiasty. Ich ciata to zgubna otchtan. Zbrukane co miesigc
plugawymi przypadto$ciami, stabe na umysle 1 podatne na irracjonalne wierzenia, stojg nizej od
niedorostkow 1 barbarzyncoéw, nie znajacych greki czy taciny. Ich zmystowos¢ pokrywa bielmem oko
mezczyzny 1 odbiera wzrok, dlatego wtasnie przedstawia si¢ Erosa z opaska na oczach. Nie
zapominajcie, ze to pierwsza kobieta przywiodta me¢zczyzne do grzechu!"

Poming reszte tego tekstu. Latwo zauwazyc¢, ze kilka kategorii osob dostaje si¢ pod teologiczny topor
Agnusa. Niewazne, ze przywolyje na sSwiadka w swoim skierowanym przeciwko kobietom wywodzie
takie bostwo jak Eros, ktorego znaczenie powinien odrzucac. Az nie chce si¢ wierzy¢, ze autor tych
aroganckich 1 pompatycznych stéw tak chetnie zniza si¢ do kretactwa 1 oszustwa.

Smieszy mnie, kiedy od czasu do czasu Helena o$§wiadcza, ze zostanie chrzescijanka. Jak by jej sie
spodobato, gdyby nazwano ja

,,Zgubng otchtanig"? Takie lekcewazenie kobiet przekonuje mnie, ze gdyby Kaste aresztowano 1
skazano na §mier¢, Agnus nie uwazaltby tego za wielka strate dla siebie ani szkode¢ dla swojego
zabobonu.

23 grudnia, sobota, dziewiec¢ dni przed kalendami styczniowymi
-Skorzane spodnie. Czy znaczy to, ze wyruszasz na kampani¢?
*Nie oznacza, ze zabraklto mi welnianych.

*Dokad?

Eliusz nie odpowiedziatl. Skingt glowa w kierunku na-; grobkdéw ustawionych pod $ciang pracowni
ben Matthiasa.
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*Dla ciebie w kazdym razie to dobry interes.

*Nie rob ze mnie wigkszego cynika, niz jestem, trybunie. Poza tym wszelkie zagrozenie dla imperium
zle wptywa na interesy - orzekt Zyd.



Woeisnat kciuk za fartuch przewigzany na biodrach. - Prawda natomiast jest, ze opracowatem sprytng
metode ustawiania pigciu kamieniarzy w rzedzie. Pierwszy zajmuje si¢ tylko przodem nagrobka,
drugi obrabia z grubsza ptaszczyzne, na ktorej znajdzie si¢ portret, trzeci rzezbi zarys portretu...
mezczyzny, kobiety, wojskowego czy cywila, czwarty wycina zwyczajowy napis, pozostawiajac
puste miejsce na imig¢, a pigty pracownik dodaje tekst albo inne dostepne szczegoty.

-Niegtupie. - Spacerujac po pomieszczeniu, Eliusz przygladat si¢ szkicom 1 modelom. - Am ¢ j
nagrobek, ten, ktory wyrzezbite§ w Confluentes?

- Zostawitem go tam, jako reklame warsztatu. - Prze sadnym gestem Zyd dotknat krocza. -
Przyniostby pecha, gdybym ci go podarowal, kiedy wybierasz si¢ do Barbaricum. Moze ci¢
interesuje odporna na wodg 1 stonce farba do tarczy?

-Gdybys miat czarng 1 z61ta, to takich moglibysmy uzy¢ - powiedziat

Eliusz, zatrzymujac si¢ przed dokonczonym popiersiem. - To cesarz? Coz za wierna podobizna!
*Dziekuje.

*Tak samo strapiony jak w rzeczywistosci.

*No wtasnie. W dzisiejszych czasach artysta stara si¢ oddac patos zycia, trybunie. Juz wieki temu
Grek Skopas zrozumiat, ze zolnierz-wtadca, taki jak Aleksander, musi by¢ przedstawiany jako
cztowiek znajdujacy si¢ w okowach Losu, pigkny i skazany na zgube niczym Achilles. Jak uwazasz,
dlaczego wielkiego Macedonczyka ukazywano 266

z gtlowg zwrocong w bok, z pelnym niepokoju spojrzeniem skierowanym w gore, jakby unosit si¢ nad
nim jakis$ orzet czy wrecz bog? Tak wtasnie wedlug starozytnych nalezato przedstawiac¢ szczegdlny
charakter bohatera.

Obecnie znamy bardziej kontrolowany sposob oddawania dramatu zycia cztowieka. Wedlug mnie, na
twarzy musza znalez¢ si¢ bruzdy swiadczace o glebokim zamysleniu, ktopotach, odpowiedzialnosci.
Jesli twarz jest zbyt mtoda, by tak ja po-bruzdzi¢... mysle tutaj o Gordianie Trzecim czy o tej bestii,
Heliogabalu, ktoérzy bardzo mtodo rozstali si¢ z zyciem... to 1 tak trzeba ja jako$ naznaczy¢, poniewaz
nasz umyst niesie ci¢zar egzystencji i poddaje mu si¢ duzo wczesniej niz ciato. Dwie, trzy poziome
linie biegnace przez czoto, kreski w kacikach ust. Oczy patrza przed siebie. Chce ukazaé zastygly
wyraz oczekiwania, a jednoczesnie zdecydowanie, Swiadczace o tym, ze ktopotom nalezy patrze¢
prosto w oczy. Zadnych wygibasow tak lubianych w czasach Marka Antoniusza, kiedy to na
marmurowych sarkofagach kitebito sie od walczacych mezczyzn, koni, menad, pijanych satyrow,
wszystko zas§ wypukle, niemal jak petne rzezby, by lepiej zbieraly kurz. - Ben Matthias szybkim
gestem przesunat dtonmi po granitowej gtowie, jakby co$ usuwajac. - Mniej, mniej, mnie;j.
Upraszczac¢! Wystarczy kilka znaczacych kresek - zakonczyl przemowe.

-Jak zauwazylem, prostota jest cnotg w wiekszos$ci przedsiewziec -

powiedzial Eliusz 1 rozejrzat si¢ po pracowni. Przyszta pora pozegnan.



Zblizajacy si¢ wyjazd spowodowat, Ze na jaki$ czas przestat zauwaza¢ otaczajacy go Swiat, co
ujawnito si¢ juz przy wczesniejszych okazjach.

Teraz szczegoty dotyczace zwykltych rzeczy staly si¢ nagle czyms nowym i niepokojacym. Kiedy
stangt na progu, zeby
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popatrze¢ na pogodny dzien, przygladat si¢ z zafascynowaniem, jak pyt z fartucha rzezbiarza
gwaltownie szuka drogi na zewnatrz.

-Widzisz, ze moj warsztat jest poza dzielnica zydowska - mowil ben Matthias. - Jestem Zydem i
wizerunki powinny budzi¢ we mnie odraze, ale jestem tez artystg 1 one wydajg mi si¢ jedynym
ratunkiem przed zapomnieniem, jakie niesie Smier¢. Rzezbi¢ je gnany niepokojem oraz pragnieniem,
by moja praca zostala i przetrwata. To jest tak, trybunie. Ty idziesz na wojn¢ ze swoimi wielkimi
armiami. Co po was wszystkich zostaje?

Opowiesci przy ognisku? Historia? Mozesz nawet spisa¢ wlasng histori¢, dopilnowac, by zostata
wtlasciwie opowiedziana. Ale czy ostatecznie pozostanie ta twoja wersja, czy tez wersja twojego
wroga?

Zgodnosc¢ jego odczu¢ ze stowami ben Matthiasa wywotata u Eliusza smutng refleksje.

*O ile si¢ nie myl¢ - powiedziat - a nie jestem w tej dziedzinie ekspertem...

Zydzi wierza w wieczysto$¢ swoich §wietych pismi zbyteczne im sa wizerunki.

*Prosze, nie niszcz mojego wyktadu, trybunie. Nie zajmujemy si¢ tutaj teologig. Prostota i trwatosc¢.
Najbardziej lubie porfir 1 granit, bo sg niemalze niezniszczalne 1 dlatego, ze tak trudno je rzezbic,
upraszczanie podobizn jest wiec konieczne.

Pozegnanie z ben Matthiasem byto jak zwykle krotkie 1 nie pozbawione ironicznych akcentow.
RzezZbiarz powiedziat, ze ,,nigdy nic nie wiadomo, Zydzi sg jak pietruszka, ktorg znajduje si¢ we
wszystkich potrawach, na wszystkich stotach". Mozliwe, ze spotkaja si¢ nawet na pograniczu, jesli
Eliusz zatrzyma si¢ przypadkiem w Intercisa.

-To catkiem mozliwe - powiedziat historyk. - Mam 268

przyjacidt posrod zotnierzy jazdy trackiej, ktdra tam stacjonuje.

Pozegnanie z Heleng okazato si¢ jeszcze tatwiejsze. Przyznala, ze jest po uszy zadurzona w Sydonie;
catujac Eliusza w oba policzki, upomniata go, zeby si¢ dobrze sprawowat i nie zapomniat tego, co
mu powiedziata.

*Kiedy si¢ kochalismy czy przy innej okazji?

*Bezczelny tobuzie, dobrze wiesz, co mam na mysli. -Przy ostatnim pocatunku ugryzta go w ucho. -



Pamigtaj, co powiedziatam o mezczyznie na gorze.

jesli chodzi o Kuriusza Decymusa, to w ostatnim tygodniu pobytu w Mediolanie Eliusz miat mniej niz
przedtem okazji, by go spotkac. Patrycjusz wyjechat, zeby odwiedzi¢ krewnych 1 co tam jeszcze miat
do zatatwienia.

Wieczorem przedostatniego dnia przyszedt do Spartianusa pod pretekstem zwrotu zaptaconego za trzy
miesigce z gory CZynszu.

*Nie mieszkate$§ tu nawet trzech tygodni. Byloby nie-przyzwoito$cig zatrzymywanie calej tej sumy.
*Wtadze beda ci1 wdzigczne - odpart Eliusz z usmiechem. - Nie wejdziesz?

*Miatem nadziej¢, ze mnie zaprosisz.

Jak poprzednio, usiedli naprzeciwko siebie w wiklinowych fotelikach.

Jeszcze niedawno w niszy z rodzinnym ottarzykiem ptoneto kadzidto; jego oleista won nie uszta
uwagi Decymusa 1 otwarcie pochwalil ten akt poboznosci Eliusza.

- Dobrze jest robi¢ to od czasu do czasu. Tym scianom brakuje dawnej religii.

Eliusz obrzucit go spojrzeniem. Po tamtej popijawie maska uprzejmosci 1 pogardy nie trzymata si¢
juz tak dobrze
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na twarzy Decymusa. Nie byto potrzeby komentowania jego stow i dlatego Eliusz si¢ nie odezwal.
Odkryt zreszta, ze tak naprawde to ma mu niewiele do powiedzenia. Akta sgdowe, stowa Protazjusza
1 jego wlasne obserwacje ztozyly si¢ na drugi wizerunek tego cztowieka, o wiele bardziej ztowrogi 1
wiarygodny niz ta zakamuflowana, kapry$na postac¢, jaka miat przed soba.

- Przyszedt czas leku, prawda? - odezwat si¢ znow Decymus.

Znow przyjacielski ton kryjacy putapke. Eliusz mial wrazenie, Ze te stowa wbijajg si¢ w niego
niczym zaostrzone kotki, jakby pomimo czujnosci dat si¢ ztapa¢ w potrzask.

- Ale ja si¢ nie boj¢ - odrzekl powoli.

-Tak, ty si¢ nigdy nie potykasz, wiem. - Decymus usmiechnat si¢, ukazujac brzydkie, drobne zgby. -
Mamy razem podrézowac, stuzy¢ razem... raz na jaki$ czas trzeba bedzie powiedzie¢ prawde. Nawet
w twojej panrzymskiej armii, Eliuszu Spartianusie. Dowodcy i nobilowie przed kampanig szukajg
towarzystwa podobnych sobie 1 otwierajg serca przed swoimi druhami.

-Czy ty si¢ boisz?

- Ja nie wiem, czym jest strach.



I w taki oto sposéb otwierali przed sobg serca.

Potem Eliusz dtugo nie ktadt si¢ spa¢. Wizyta Decymusa nastgpita w chwili, kiedy byt juz gotow
rozpieczgtowac list z domu, zaadresowany charakterem pisma, ktdrego z poczatku w ogole nie
rozpoznat. Teraz, kiedy zajrzat do listu, zorientowat si¢, ze wystano go przed miesigcem. Wedrujac
od jednego wojskowego punktu wymiany korespondencji do drugiego, wreszcie go dogonit. Nie bylo
w tym nic dziwnego. Zaskoczyta go natomiast osoba nadawcy. Nigdy
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wczesnie] nie otrzymat wiadomosci bezposrednio od matki. Ton 1 styl listu ukazywat duza
umiejetnos¢ artykutowania mysli, ktorej wezesniej u niej nie podejrzewat. Wiedziat, Zze potrafi czytac
1 pisac, jednakze wszelka korespondencja (rzadko, méwiac prawde), jaka przez lata przychodzita od
jego rodzicodw, pisana byta w imieniu obojga 1 podpisywana przez ojca.

Tylko dlatego, ze on byt ,,wcigz nie w formie", jak yjeta to Elia Justyna, wzigta pioro do reki, by
napisa¢ synowi, jak si¢ majg sprawy w ich prowingcji.

Odwotywata si¢ do innego listu, ktdry najwyrazniej si¢ gdzie$ zagubit, a w ktdrym zapewne
wspomniano o pracach budowlanych prowadzonych przy domu, tak aby przygotowac go na
schronienie dla rodziny, kiedy nadejdzie niebezpieczenstwo. Tres¢ listu potwierdzata nastrgj
zlowrozbnego oczekiwania w Panonii 1 wszedzie indziej na pograniczu.

(. .) Obecnie wszyscy fortyfikujg swoje siedziby, Eliu-szu. Zdajemy sobie sprawe, ze to, co
wydarzyto si¢ czterdziesci lat temu, moze zdarzy¢ si¢ znowu, 1 nie chcemy, by nas zaskoczono.
Wszedzie murarze i ciesle majg pelne rgce roboty; mozna by rzec, ze w naszej prowincji nie ma ludzi
bezrobotnych. Wedrowni posadzkarze i kamieniarze majg si¢ wysmienicie.

Pochodzg przewaznie z Akwilei 1 Gradus, niektorzy z nich to dawni Zolnierze rozumiejacy potrzeby i
gusta wojskowych osadnikow.

Armia udaje, ze nie widzi tej reakcji nas, cywili, na potencjalne zagrozenie z zewnatrz. Kazdy
mgzczyzna zotnierzem, obywatelem-zotnierzem, ze si¢ tak wyraze, kazdy dom garnizonem. Styl, jak
zobaczysz, kiedy -jesli bogowie pozwolg - przyjedziesz w odwiedziny, jest jednolity. Domy maja
dwie albo cztery wieze, na 0got sa dwukondygnacyjne 1 pelnig rowniez role spichrzéw 1 spizarn, 1
sktadow narzedzi rolniczych. Kiedy zamknie si¢ drzwi, napastnik bedzie
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musial stoczy¢ walke, by dostac si¢ do wnetrza. Oczywiscie jest mniej Swiatla 1 mniej miejsca, ale
jestesmy zadowoleni ze swojego udziatu, bo uwazamy te budynki za dodatkowg lini¢ granicznych
umocnien chronigcych cesarstwo.

Wille w stylu rzymskim majg spokojng atmosfere i sg pigkniejsze z tymi otwartymi portykami oraz
ogrodami z oczkami wodnymi 1 fontannami. Tyle Ze nie majg takich wrot, ktore datoby si¢ zamkng¢
na ghucho, a - jesli zycie zechce nas sprawdzi¢ - okaze sig, co ostatecznie zobaczymy. .



31 grudnia, niedziela, wigilia kalend styczniowych Za Srebrng Bramg jednonogi zebrak, wspierajac
si¢ na prowizorycznej kuli, kustykat, przechodzac na drugg strone ulicy. Przy wejsciu na most
przysiadl na bruku i opart si¢ plecami o balustradg, znajdujac tam ostone przed bezposrednimi
powiewami wiatru. Okrywaty go fachmany bedace resztkami jakiego$ nieokreslonego wojskowego
stroju; na jedynej nodze nosit but nieodpowiedniego rozmiaru na strz¢pach skarpetki. Prawg nogawke
przetartych spodni mial zwigzang sznurkiem pod kikutem obcigtej powyzej kolana nogi.

Siny z zimna, przybral poze nieszczgsnika, kiedy tylko zauwazyl, ze zblizajacy si¢ konno Eliusz
spojrzat w jego strong.

- Datek dla cztowieka, ktory Rzymow1 oddal wszystko 1 zostal na wojnie kaleka!

Eliusz cmoknigciem zatrzymat konia.

*W ktérej kampanii?

*W Armenii, najszlachetniejszy trybunie, a potem w Persji. Bylem w Dafne w poblizu Antiochii,
kiedy brali$my harem krola perskiego... Bylem tam, kiedy wkraczali$my do Ktezyfontu. Datek dla
zohierza!
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-Jaka jednostka? - Wystawiajac plecy na ostry wiatr, Eliusz wychylit si¢ z siodta, by rzuci¢ monete
W garsC mezZczyzny.

«Zotierzy spod Sztandaru Niedzwiedzia, Ala Ursiciana. Druga moneta spadla za pierwsza.
*Wasz dowodca?

-Och, trybunie... - Zebrak zdobyt uwage Eliusza i peten nadziei wciaz trzymat dlon otwarta.
Odmrozona skora na kiykciach i1 czubkach palcéw popekata i krwawita pod skorupa brudu. -
Stracitem noge, ratujgc wtasnie tego cztowieka, kiedy upadt 1 nie mogt wydostac si¢ spod martwego
konia.

R&j strzat spadt na mnie, kiedy biegtem do niego. Dwukrotnie nalegat, bym si¢ ratowat, 1 dwukrotnie
mnie raniono, ale nie zaprzestatem wysitkow. -

Monety brzeczaly w jego dtoni, dopraszajac si¢ kolejnych. - Powiniene$ byt
mnie widziec.

-Rzeczywiscie powinienem byt ci¢ widzie€. - Eliusz uSmiechnat si¢ ironicznie. - To ja dowodzitem
tg jednostka pod Dafne 1 Ktezyfontem.

- Ty... 1... 1 nie spadies$ z konia?

- Nie spadtem ani razu podczas tej kampanii. I my nazy wamy nasze konlewierzchowcami.



Zebrak zwiesil gtowe. Pomarszczona skora jego szyi przypominata Eliuszowi z6twia, ale nawet
zOtwie nie sg tak zagtodzone 1 brudne.

*Cztowiek musi jes¢, trybunie..
*To prawda.

*Nikt nie chce stuchaé, ze stracites noge pod kotem furgonu. Brzmi to tak pospolicie. A o tej porze
roku na ulicach jest tak okropnie zimno. - Dton miat wcigz na wpdt rozchylong. - Teraz pewnie
zazadasz oddania tych monet.
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Eliusz spojrzat przed siebie, na drugi koniec mostu. Wypuscit z ust powietrze w sposéb, w jaki
czasem czynig to ludzie majgcy watpliwosci lub poirytowani. Nikt si¢ nie zblizal z drugiej strony, za
sobg mial tylko ludzi zajetych swoimi sprawami przy straganach. Odpial wojskowy ptaszcz
(pierwszorzedna tkanina z Akwitanii) 1 wyciagnal go w strong zebraka.

-Pytaj Zzolnierzy, w jakiej jednostce stuzyli, zanim zaczniesz zmyslac.

Zebrak wzbraniat sie niedowierzajaco, ale zobaczywszy zniecierpliwienie na twarzy oficera,
chwycit zachlannie ptaszcz 1 owingt si¢ nim dwukrotnie, wciggajac pod spodd zdrowa noge, by ja
ogrzac.

*Niech bogowie zwrdcg ci to dziesi¢ciokrotnie, trybunie.
*Taki ptaszcz bylby zdecydowanie za duzy - uSmiechnat si¢ historyk.

Eliusz miat zasade, by nie sypia¢ we wtasnym 16zku (niezaleznie od tego, czy dotyczyto to obozu,
koszar czy wynajetej kwatery) w noc poprzedzajaca wymarsz na kampani¢ wojenng. Wybierat
gospody, domy przyjaciot, a czasem nawet spat pod gotym niebem. I chciat by¢ sam, wtedy, kiedy
inni szli na popijawy czy szukali sobie kobiety, albo tajdaczyli si¢ calg noc 1 wytaczali rano senni i
otepiali.

On musial mie¢ umyst jasny. Spisawszy testament juz dawno, w przededniu wyruszenia z zadaniem
do Egiptu w czasie rebelii, mégl si¢ zaja¢ mniej pragmatycznymi sprawami. Byl to bowiem ten etap,
ktory u niego zawsze nastepowat po fazie oderwania si¢ od otoczenia. Chodzit po swoim skrzydle
domu jak przybysz, ktory pierwszy raz widzi 274

to miejsce. Nawet urok rozpustnych scenek wymalowanych nad tozem, tych wszystkich egipskich
kartow 1 pawianow, na nowo go zaskakiwat; zastanawial si¢, czym w koncu jest przyzwyczajenie,
skoro tak tatwo mogt je zapomnie¢. Potem przyszta pora na ¢wiczenie majace na celu zapoznanie si¢
z otaczajacymi go przedmiotami i uSwiadomienie sobie, ze blisko$¢ przedmiotdw, deseni, ksztattow z
wtasnej sypialni moze przesladowac cztowieka przy podejmowaniu decyzji o porzuceniu ich, by¢
moze na zawsze.

Kiedy tylko byto to mozliwe, historyk pakowat 1 wysytal przodem swoje rzeczy, zeby nie musie¢ na



nie patrze¢ jak na ewentualng wtasno$¢ cztowieka niezyjacego. Tym wtasnie byt ten hetm znaleziony
w bagnie na Potnocy. Kto sie kiedykolwiek dowie, co myslat cztowiek, ktory go nosit w noc
poprzedzajacg marsz przez Las Teutoburski? Eliusz wyobrazit sobie, jak odktada ozdobny hetm, jak
owija go starannie, przewidujac koniecznos¢ jego uzycia. Czy myslat o helmie, kiedy ginat, zgodnie z
tym, co powiadaja, jakoby ludzi przed $miercig czgsto nachodzity dziwne mysli o tym czy owym
pospolitym przedmiocie?

Jeden z jego kolegow, ranny $§miertelnie w Armenii, domagat si¢ swojej chustki na szyje z tak
gniewng natarczywoscia, ze przyniesli mu ja, cho¢ byta kompletnie bezuzyteczna, a on skonat, ssac ja
jak ntemowl¢. Ten obraz pozostat w pamigci Eliusza jako wywotujacy zazenowanie koszmar.

Tydzien wczesniej napisat krétki liscik do rodzicéw, informujac ich, Zze udaje si¢ na pogranicze. Na
ostatnig noc spedzong w Mediolanie wybrat

gospode w poblizu koszar, w ktorych jego eskorta tez juz byta gotowa do wyjazdu.
CZESC
DRUGA POZOGA

Czy wybierze si¢ szlak potnocny czy potudniowy, tylko jedna prowincja (Norikum w pierwszym
przypadku, Dalmacja w drugim) oddziela Itali¢ od lezacej od niej na wschod Panonii. I niezaleznie
od tego, jak bardzo odlegle moga si¢ one wydawac tym, ktérzy méwia o ich pogranicznym potozeniu,
cztery jednostki administracyjne, ktoére tworza Panonie, lezg zaledwie jedng trzecig drogi pomiedzy
Alpami Italskimi 1 krancami cesarstwa, ktorych najdalej wysunietym punktem jest Byzantium.

Panonia - ktorej nazwa wywodzi si¢ rzekomo od bozka lesnego Pana - jest rozlegta kraing rownin,
lasow, jezior 1 wysokich gor. TubylcoOw nazywa si¢ tez Dunajczykami, poniewaz Dunaj stanowi
zewnetrzng granice tego regionu i ludy osiadle wzdhuz jego zyznych brzegow zawsze byly oddane
duchowi wielkiej rzeki. Pod wzgledem fizycznym Panonczycy, mezczyzni 1 kobiety, sg wysocy i
krzepcy, raczej jasnowtosi, szaro lub niebieskoocy, odporni na zmegczenie 1 ztg pogode. Ich wrodzong
dumg tagodzi cierpliwos¢ 1 dobra wola, co czyni z nich wySmienitych rekrutow 1 cennych oficerow.
Ich kobiety sg skromne, uczciwe 1 ptodne.

Krotko przed moim urodzeniem Nasz Pan Aurelian -Odnowiciel Armii -
dostrzeglt madros¢ w porzuceniu nie dajacych si¢ zarzadza¢ ziem zadunajskich, sktadajacych
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si¢ na prowincje¢ Dacje. W ten sposob ogromne terytorium, podbite dwiescie lat wczesniej przez
boskich Trajana 1 Hadriana, wrocito do Barbaricum. Od czas6w tych wojujacych wladcow i w
czasie rzagdoéw Septymiusza Sewera 1 jego odrazajacego syna, Karakalli, ufortyfikowana granica,
ktorg zwiemy limes, stala si¢ rozciaggnieta bariera, na ktorg sktadajg sie: rzeka, réw, kamienny mur,
wieze straznicze, drewniane fortyfikacje ze strzelnicami, koszary 1 w pelni wyposazone obozy
wojskowe, potaczone szybkimi drogami wojskowymi 1 umocnionymi mostami, a to wszystko jeszcze



wzmocnione kasztelami ustawionymi po nieprzyjacielskiej stronie rzeki.

Ci1 z nas, ktorzy pochodza z Panonii 1 Mezj1, prowin-q'i lezacych w tym samym regionie, polegaja na
greckich i rzymskich historykach, jesli chodzi o wtasng historig, ktora sigga czasow sprzed
Aleksandra Macedonskiego, szes¢ stuleci 1 wigcej wstecz. Okazuyje si¢, ze ptynie w nas krew
celtycka; co wigcej, ze plemiona (gtownie Bojow 1 Skordi-skow), ktére tworza etniczne jadro
populacji, nie sg tam rdzenng ludnoscia, ale ze przybyly, co wspominam w innym miejscu, z Galii,
trzy stulecia przed Juliuszem Cezarem (prawde mowiac, moi przodkowie po stronie ojca sg Bojami,
ktorzy zasiedlili ogromne terytorium zwane Gérami Bojéw, Boithaemium albo Boihaemia, popularnie
nazywane Bohemig). Ponidstszy porazke przy niemadrej probie ataku na Rzym, Celtowie ci umkneli
na wschod 1 osiedlili si¢ na brzegach rzek Savus, Dravus 1 Tibiscus, bedacych doptywami wielkiego
Dunaju. Pozostali barbarzyncami 1 walczyli z tubylcami 1 pomig¢dzy soba.

Dziewiec lat po $mierci Juliusza Cezara jego przybrany syn i nastgpca Oktawian August zajal stolice
Panonii, Sy-scje 1 przez nastepne piecdziesigt lat w regionie tym panowat na zmiang spokoj albo
wybuchatly bunty. Pod rzadami boskiego Wespazjana i jego synow w Panonii zawsze stacjonowaty
legiony 1 wtedy tez pierwszy raz ufortyfikowano 1 przygotowano limes, skad p6zniej wyruszaty
wielkie

wyprawy do Dacji prowadzone przez Trajana 1 Hadriana. Marek Aureliusz, wtadca filozof, napisat
Rozmyslania w Panonii. Wkrotce potem umart na zaraze, ktorej epidemia spustoszyta cesarstwo
przed stu dwudziestu laty.

Sewer 1 jego dynastia doprowadzili nasz region do nieznanego wczesniej rozkwitu. Od tamtych
czasOw naszg histori¢ naznaczyly najazdy barbarzyncoéw i wojny. Stad tez pochodzi dwdch cesarzy
(Decjusz 1 Probus).

Siedem lat temu panonskich Zotnierzy, uwazanych za najlepszych w cesarstwie, wybrano do
przeprowadzenia kampanii perskich, ktére okazatly si¢ zwycieskie.

Obecnie panonskim miastom 1 spokojnym osadom zagraza wielu wrogdéw zza rzeki: Kwadowie,
Markomano-wie, Goci, Sarmaci 1 ich sojusznicy, Roksolanie, Gepidowie, Swebowie, Wandalowie 1
nni.

Jesli celem Agnusa i1 Kasty byly prowincje naddunaj-skie, kazde z nich, na wtasng reke, mogto
wyruszy¢ nisko biegngca droga, by unikng¢ wysoko potozonych gorskich przeteczy pomigdzy Italig a
Wschodem.

Niewykluczone, ze podrozujac tym samym szlakiem z gwardzistami 1 innymi jednostkami z
Mediolanu, w sile tysigca zotnierzy, Eliusz podazat

tropem krzesiciela ognia. Pons Aureolus, Bergo-mum, Bryksja... Na kazdym postoju, jesli tylko miat
taka sposobnos¢, wypytywat o trwajace dochodzenia w sprawie oskarzen na tle religijnym. W
Bergomum ustyszat o niepokojach wznieconych przez ,,ludzi Orientu", to znaczy chrze$cijan i Zydow,
w zwiazku z jakim$ falszywym prorokiem 1 gtoszonymi przez niego pogladami. Nie dowiedziat si¢
imienia proroka. Podczas zamieszek zabito dwie osoby, a takze aresztowano pewng liczbe



chrzescijan.

Dwa wigcej trupy 1 aresztowania, ktorych rezultatem bedzie zapewne kara Smierci. W tym momencie
- niezaleznie
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od roli wedrownego kaznodziei w podzeganiu do buntu, a nawet morderstwa - pragnienie Eliusza, by
go zdemaskowac, przerosto jego dotychczasowg ciekawos$¢. Dioklecjan wielkodusznie pozwolit mu,
by

,dowiedziat si¢ czegos$ wigcej o tej zabobonnej praktyce tak zwanego zmartwychwstania, jaka
zajmyje si¢ Agnus czy Pyrikajos, vel «krzesi-ciel ognia», pod ktorym to imieniem rowniez jest
znany", ale historyk zapragnat

stangC twarzg w twarz z tym cztowiekiem. Prawdopodobienstwo takiego spotkania byto niewielkie,
kiedy jednak ustyszat szczegoty o zamieszkach w Bergomum, byt przekonany, ze nauczyciel Kasty byt
w taki czy inny sposob w nie wplatany. Spor powstat wokot chorego chtopca, syna Zydowki i
odstepcy chrzescijanskiego. Uzdrowienie dziecka w Trewirze inaczej przedstawiono miejscowe;j
zydowskiej spotecznosci, inaczej za$§ chrzescijanskiej. Jedni wigc uznali powrdt chtopea do zdrowia
za oszustwo, inni za cud 1 na tym tle doszto do gwattownych zamieszek. Z tego incydentu Eliusz
pierwszy raz uzyskatl opis krzesiciela ognia, prawde méwiac, wigcej niz jeden.

Informacje zaczerpnat z raportu dowddcy jednostki wystanej do Bergomum celem sthumienia
rozruchéw. Cho¢ podobno uzdrowiciel dopiero co tamtedy przejezdzal, zolnierz go nie spotkat, ale
dowiedziat si¢ ciekawych szczegdtow od osob, ktdre go widzialy. Miat to by¢ cztowiek robigcy
wrazenie zaabsorbowanego myslami albo rozkojarzonego; nie patrzylt wprost na rozmowce, ale
,,Jakby ponad jego gtowa lub obok niego, szukat jakichs istot lub znakéw". Nie pozwalatl si¢ nikomu
dotkng¢, podejs¢ blizej niz na pig¢ krokow. Sypial samotnie, nikt nie widzial, by jadt lub pit; wielu
wierzylo, ze nie musi tego robic, ,,podtrzymywany ptomieniem wtasnego ducha". Dtugowtosy, o
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chodzit boso niezaleznie od pogody czy terenu, a przeciez jego stopy nie wygladaty na poranione czy
zniszczone wedrowka. Widziano tylko jego dtonie, stopy 1 glowe, poniewaz czarna tunika siggata
kostek 1 miata dlugie rekawy. Tak wygladat w jednym opisie. Inne mowity, ze niczym si¢ nie
odroznia od zwyklych mezczyzn, nosi ubranie stosowne do swojego wieku, przystrzyzong brode,
krotkie whosy. Jakze inaczej mogtby przewedrowaé prowingcje, ktorych wtadze miaty oko na
religijnych fanatykow?

Raport nie wspominal o zadnym asystencie czy asystentce, co tylko potwierdzato fakt, ze Agnus 1
Kasta podr6zuja osobno.

Armia przemierzata potnocng Italie w tempie uzaleznionym od pogody.

Dni byty albo $niezne, albo pogodne 1 przejmujaco mrozne. Kuriusz Decymus 1 jego mediolanscy
przyjaciele tworzyli $cista grupe, niemal catkowicie odcinajac si¢ od reszty. Za kazdym razem, kiedy



przybywali do jednego z lezacych na trasie wojskowych miast albo fortow, mieli jakie$ sprawy do
zatatwienia i1 znajomych do odwiedzenia. Od czasu do czasu Eliusz szukal towarzystwa pa-trycjusza.

Do tej pory jego relacje cechowata niezwyklta szczeros¢ zamiarow 1 teraz Eliusza niepokoita mysl, ze
pretekstem do widywania Decymusa staly si¢ podejrzenia, jakie wobec niego zywit w zwigzku ze
smiercig Marcellusa.

Jednakze zycie podczas marszu nie obfituyje w atrakcje 1 wkrotce zaczat
przekonywac¢ sam siebie, ze uprzejmi oficerowie nie powinni si¢ unikac.

Decymus ze swojej strony wydawat si¢ szczegdlnie zadowolony z takiego obrotu sprawy, nawet
rozbawiony. Te¢ odmiang, jaka zaszta w Eliuszu, przypisy-283

wat prawdopodobnie sile swojej nieodpartej btyskotliwosci. To prawda, ze na poczatku zdarzato mu
si¢ zauwazac: ,,Czu¢ w powietrzu wyrazny swad dymu, gdzie si¢ pali?", ale Eliusz udawat, Ze nie
rozumie.

Na potudnie od jeziora Larius, w wyjatkowo piekny stoneczny ranek, kiedy tancuch gor na péinocy
oslepial sniegiem niczym bariera ztozona z luster, Sydo z orszakiem speculatores w futrzanych
czapach, posuwajac si¢ klusem, wyprzedzal kolejne oddziaty wojska. Spod konskich kopyt sypaty sie

kawatki lodu i kamienie. Jeden z blizniakow, Dekster albo Synister, z trudem opanowat
wierzchowca.

*To sukinsyn! - wykrzyknat za oddalajacym si¢ Sydonem.

*Sukinsyn 1 szcze$ciarz - sprecyzowat pogardliwie jego brat, Smiejac si¢ potggbkiem. - Marcellus
wyciagnat nogi we wlasciwym dla Sydona momencie, zanim oskarzenia o tapowki doprowadzity go
do utraty stanowiska.

Eliusz, ktory jechat przed grupa, zwolnit nieco, zeby ustysze¢ co§ wiece;.

Doszta do niego jedynie riposta Decy-musa, wygtoszona pobrzmiewajacym wesotoscig gtosem:

- Po co przypisywa¢ Sydonowi zabicie sedziego? Uzna nie nalezy si¢ temu, kto na nie zastuzyt.

Nie padty juz dalsze stowa, jednak Rzymianie si¢ zaSmiewali, jakby ustyszeli swietny dowcip.
Werona, 7 stycznia 305 roku, niedziela

Jak to si¢ czasami zdarza, wczesniejszy list matki dotart do Eliusza jako pdzniejszy, dopiero szostego
dnia od wymarszu z Mediolanu, w Weronie, gdzie wojsko zatrzymato si¢ dla uzupetnienia prowiantu
oraz wyposazenia w miej-284

scowe] wytworni broni, a potem $niezyca zatrzymata ich na noc.

Elia Justyna do trybuna Fliusza Spartianusa, z wyrazami mitosci 1 pozdrowieniami.



Najdrozszy Synu,

Pisze¢ z nadzieja, ze stowa te dotrg do Ciebie, gdziekolwiek bedziesz, 1 odnajda Ci¢ zdrowego na
ciele 1 duszy. Nie czekajac, az ming drobne niedomagania Twojego ojca, chcg Ci donies¢ o pewnym
szczesliwym przypadku, jaki nam si¢ zdarzyl.

Pamigtasz, ze sze$¢ lat temu ojciec przejat te nieruchomo$¢, majgcna wzgledzie swoje przejscie w
stan spoczynku. Bylo to mozliwe, poniewaz jego daleki krewny zmart, nie pozostawiajac
spadkobiercow. Dom wczesniej nalezat do stryja owego krewnego, Resatusa, 1 zostat

doszczgtnie zniszczony przez barbarzyncow czterdziesci pig¢ lat temu.

Tamta wojna obrdcita w perzyng nasza prowincj¢ 1 ani ten cztowiek, ani nikt z jego rodziny nie
uszedl z zyciem. W owych smutnych dniach panowato takie rozprzgzenie (pamigtam to dobrze, cho¢
bytam dzieckiem), ze ciala pomordowanych pozostawiono w ruinach spalonego, zawalonego domu.
W osadzie krazyty opowiesci, Ze to miejsce jest nawiedzone, 1 nam, dzieciom, nie pozwalano bawic
si¢ w poblizu ruin. Mato tego, méwiono nawet, ze na Sciezce, ktora kiedys tam prowadzita, ukazuja
si¢ duchy, zarowno w potudnie, jak 1 w srodku nocy. Juz od dawna ci wszyscy ludzie sg pochowani
w samym narozniku naszej posiadtosci. Na pewno je pamigtasz, bo polowales tam na jaszczurki 1
spadiszy kiedys z nagrobka Resatusa, zdartes sobie skore z kolan.

W czasie najazdu Twdj dziadek, a moj ojciec, stuzyt w obozie Ala Nova 1 dorastatam tu wraz z
siostrami. Doskonale pami¢tam starego Resatusa i jego zong Blande; juz mniej ich dzieci, starsze ode
mnie.

Blandg¢ jednak mam przed oczyma taka, jaka byta tego dnia, kiedy zaniostySmy
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im jajka jako dar dzigkczynny za jaka$ wyswiadczong nam uprzejmos¢.

Coz, jakie$ dwa tygodnie temu - w rocznice napadu sprzed wielu lat, ktorg zawsze obchodze
stosowng libacjg -zastanawiatam si¢, czy ich groby, zadbane, jakby nalezaty do naszych wtasnych
rodzicoOw, beda podobnie utrzymane, kiedy zabraknie Twojego ojca 1 mnie. Pomyslisz sobie, ot,
mysli starej kobiety, bywaja jednak takie dni, kiedy spogladam na robotnikow pracujacych przy
naszym domu 1 tapi¢ si¢ na przesagdnych obawach, ze nam albo naszym dzieciom moze si¢ przydarzy¢
jakies nieszczegscie. Prawde mowiac, czasami wydaje mi si¢, ze potrafi¢ wyobrazi€ sobie taki
moment, kiedy nie pozostanie tu kamien na kamieniu i przyjdzie znowu las 1 dzikie zwierzgta albo
nowi ludzie, obcy czy barbarzyncy. I nie moge przestac si¢ zastanawiac, co - jesli w ogdle co$ -
pomysla sobie, kiedy znajda jakas cegle czy porzucony dzbanek badz jaki$§ inny przedmiot
Swiadczacy o naszej tutaj obecnosci? Nie beda zna¢ naszych imion i nie bedg wiedzie¢, co byto dla
nas wazne, kogo kochalismy i jakich bogow czcilismy. Takie mysli chodzg czlowiekowi po glowie,
kiedy usiadzie, by rozwazy¢ to, o czym pisze¢ dalej.

Podczas rozbudowy domu (postanowilismy dobudowac przedsionek 1 doda¢ dwie wieze od frontu,
dla obrony) trzeba dokonywa¢ pewnych zmian.



Wczoraj, zanim zaczgto kopac ziemi¢ pod fundamenty, Twoj ojciec powiedzial, ze wytnie krzaki od
frontu, zeby robotnicy mieli tatwiejsze dojscie. Chodzito o moje ulubione krzewy, wiec doszto do
sporu, ktory przerodzit si¢ w ktétnig. Nagly deszcz spowodowat, ze ojciec na razie zrezygnowat ze
swojego zamiaru. Robito si¢ ciemno, wigc weszliSmy do domu 1 nie rozmawiajac juz wiecej ze soba,
poszlismy spac.

I kto6z to pojawia si¢ w moim $nie? Blanda, wygladajaca tak, jak ja zapamigtatam. Wydawato mi sig,
ze stysze pukanie do drzwi, 1 zobaczytam jg na progu, uSmiechnigtg. We $nie nie pamigtatam, ze nie
zyje, rozumiesz, wigc byto rzeczg catkiem naturalng, ze poprositam jg do srodka.

Chciatam jej pokazaé, jak przebudowalis§my dom, w ktorym mieszkata, i1 jak o wszystko dbamy. Ona
jednak nie chciata wejs¢ 1 prosita, bym jej nie obejmowata. ,,Pamietaj tylko", powiedziata, ,,by nim
przyjda jutro robotnicy, pokopac pod tg grusza, ktora rzuca cien na kamienny stolik w ogrodzie.
Ukrytam pod nig moje porzadne rzeczy, nigdy ich nie znaleziono 1 chee, bys je wzieta".

Wyobraz sobie, co czutam, bo przeciez styszatam te opowiesci o przychodzacych we §nie zmartych,
nigdy jednak si¢ nie spodziewatam, ze przydarzy si¢ to mnie samej. Zastanawiajac si¢, skad mogta
wiedzie¢ o naszych pracach przy domu (co jest niemadre, bo zmarli podobno wiedzg wszystko),
podziekowatam Blandzie i poprositam ponownie, by weszta i usiadta ze mng na chwile. Wciaz si¢
usmiechajgc, powtarzata, ze nie chce (czy nie moze) wejs¢, 1 prosita, zeby méj mgz przyniost jej
kolczyki, ktore bardzo szczegdtowo opisata.

No c6z, mdj synu, dzi$ rano obudzitam si¢ z metlikiem w gtowie. Kiedy opowiedziatam swoj sen
Twojemu ojcu, uznal to za pokretny, kobiecy sposdb przyznania, ze nie miatam racji w sprawie
krzewow 1 wykorzystuje sny, by si¢ usprawiedliwi¢. Wychodzi wiec wczesnym rankiem, zabiera si¢
do kopania... najpierw wokot krzewdw, a potem w miejscu z mojego snu, pod grusza. Ostatnio nieco
przytyl, wiec radzitam mu, Zeby si¢ nie przemeczat, ale poniewaz nigdy mnie nie stucha, po chwili
datam spoko;.

Mozesz mi wierzy¢ czy nie, ale na gtebokosci dwdch pigdzi jego szpadel uderzyt w cos twardego,
metalowego. Kopat dalej, z coraz wigkszym zacieciem, i w pewnym momencie kazal mi odestac¢
niewolnikdw 1 wszystkich innych, co tez pod jakims pretekstem zrobitam.

Krotko mowiac, wyciagnat z ziemi kasete, taka, w jakiej trzyma si¢ kosztownosci, a kiedy ja z trudem
otworzylismy, znalezlismy w srodku komplet srebrnych naczyn i dwa poztacane kielichy, a takze
malg fortune w postaci ztotych monet z czasOw Naszego Pana Aureliana i kilka kobiecych 287

0zdob. Wsrod nich z tatwoscig rozpoznatam t¢ opisang mi we $nie pare kolczykow. Twoj ojciec
wprost oszalat na widok znaleziska 1 ja tez naturalnie bardzo si¢ ucieszytam, bo rzeczy te beda
dobrymi prezentami dla Was, naszych dzieci.

Jedyng sprawg, w jakiej nie mam jasnos$ci, sg stowa Blandy o tym, by ojciec jej przyniost te
kolczyki. Nie chce stac si¢ jakas$ przesadng staruszka, ale zasugerowatam ojcu, by wykopa¢ mata, nie
rzucajaca si¢ w oczy dziurke jak najblizej grobowca Blandy 1 wtozy¢ do niej kolczyki. Jednak moje
serce pozostato niespokojne. Moéwie sobie, ze to z powodu ojca, ktory jest niezdrow, poniewaz si¢
zmeczyt 1 spocit przy tym catym kopaniu 1 teraz wieczorem jest rozpalony. Poczuj¢ si¢ znacznie



lepiej, kiedy wroci do sit.

Badz zdréw, mdj drogi 1 jedyny synu. Modl¢ si¢ do Magli, Mammuli i do panonskich Bogin Matek,
by zawsze Cig strzegly. Napisano wtasng reka, w posiadtosci Eliusza Spartusa w okregu Sawaria,
prowincji Pannonia Superior, dziewigtnastego dnia listopada, dwanascie dni przed kalendami

grudniowymi.

Byta to zapewne najdtuzsza wypowiedz, jaka jego matka kiedykolwiek do niego skierowata, czy to
bezposrednio, czy na pisSmie. Abstrahujac od dziwnej tresci listu, Eliuszow1 podobato si¢ to, czym
roznit si¢ on od krotkich 1 niezgrabnie formutowanych listow ojca, mianowicie zywy, gtadki sposob
przekazywania informacji. Rozkoszowatl si¢ tym stylem. Dlaczego przez te wszystkie lata pozwalatla,
by ojciec wypowiadat si¢ za nig? Zauwazyl, ze stwierdza w myslach: Jestem o wiele bardziej synem
swojej matki niz ojca.

Wiadomos¢ o ojcowskiej niedyspozycji znalazta si¢ na drugim miejscu za odkryciem matki jako
rozmowczyni.

Nastgpnego wieczoru - pozostawili za sobg Cadianum 1 wykorzystujac dobrg pogode, oddziaty
posunety sie¢ da-288

lej, niz planowano - zmierzch zaskoczyt ich w pewnej odlegtosci od najblizszych, zdatnych do ich
przyjecia kwater. Rozstawianie namiotow nie byto tatwe, niemniej dokonano tego. Oficerowie
szukali schronienia w porozrzucanych tu i 6wdzie wiejskich domach, z wyjatkiem Eliusza 1 Kuriusza
Decymusa, ktorzy postanowili spedzi¢ nocleg w ruinach zdewastowanego podczas wojen
gospodarstwa.

Byta to jedna z tych decyzji, ktore podejmuje si¢ wspolnie, bez podawania powodu. Rozpalili
ognisko, zjedli suchy prowiant i rozmawiali o sprawach nie majacych pozornie zadnego zwigzku z
nie yyawnionymi celami, jakich kazdy z nich upatrywat w tej rozmowie w cztery oczy.

Decymus zaczat okreznie, wszczynajac dyskusje o filozofii.

-Moéwi sie¢... za Seneka, jesli sie nie myle... in regno nati sumus, z czego wnosze, ze tak czy owak, od
urodzenia przebywamy na §wiecie, ktory niewoli nas swoimi regutami. Jesli tak jest, Spartianusie... a
przyznajmy, ze Seneka nie pozwolit, by jego filozofia przeszkadzata mu we wzbogaceniu sie¢, ba,
zostat nawet doradcg tyrana... to mogg tylko dodac, ze nikt nas nie zmusza, bySmy na tym swiecie
pozostawali.

*To prawda - przyznat historyk. - Gdyby jednak kazdy roztropny cztowiek wybrat takie wyjscie, czy
tym samym nie pozostawitby $wiata ludziom wystepnym i zZtym? Uwazam, Ze niezaleznie od tego, jak
bardzo jestesmy §wiadomi trudu sytuacji, musimy stawic jej czoto 1 robi¢ wszystko, co do nas nalezy.

*Nie mialem na mysli samobojstwa. Mowitem ci juz, jak nazywaja Mediolan? Miasto Obfitosci, bo
tyle wytwarza 1 tak wiele dobr przechodzi przez jego bramy. Jest jak ogromne serce 1 trzewia
zwini¢te w jeden pompujacy i wy-289



dalajacy organ. Trudno bytoby je nazwa¢ miastem z ideami republikanskimi.

A przeciez jest jaki§ powod, Spartianusie, dla ktorego ja 1 moi przyjaciele spotykalismy si¢
regularnie wtasnie tam, w Mediolanie. Jako historyk na pewno wiesz, ze przed idami marcowymi,
prawie trzysta pigcdziesiat lat temu, Brutus piastowal wysoki urzad w tym wlasnie miescie.
Republika oddychata tam nawet po tym, jak przestata juz oddycha¢ w Rzymie.

Eliusz skupial uwage na ognisku, by nie okazywac zbytniego zainteresowania tematem.
«Zaktadam, ze méwisz o Brutusie republikaninie, a nie o Brutusie skrytobdjcy - wtracit.

*Masz na mysli ¢tyrannicida. - Decymus rozesmiat si¢. -Brutus byt jedng osobg, a nie kilkoma
zaszytymi w jedng skore. Kwintyliusz Warus, ten, ktory poprowadzit wtasciciela twojego picknego
hetmu na §mieré¢ w Lesie Teutobur-skim, byt synem jednego z tych, ktorzy zgtadzili Cezara.

Ba, jeden z moich przodkow po kadzieli byt u boku Brutusa w te idy marcowe. ,,Skrytobojca" to takie
brzydkie stowo. W mojej rodzinie go nie uzywamy.

Odpowiedz Eliusza nie dotarta do niego. Przykucnat przy ognisku i katem oka obserwowat, jak jego
kolega droczy si¢ z ptomieniami dtugim kijem, az czubek rozpalit si¢ jasnym ogniem. Czy Decymus
krazyt wokot

sprawy morderstwa, podsuwajac mu ten motyw w zwigzku ze $§miercig sedziego Marcellusa? Jego
stwierdzenia byly znaczace, polityczne, ale nie tylko. Niepokojaca rozkotysana ciemno$¢ napierata z
katow pomieszczenia, zZtowieszczy mrok stat si¢ niemal namacalny. Przeswitujace migdzy belkami,
usiane gwiazdami niebo wydawalo si¢ tak czarne, jakby ogien z paru patykow pochtonagt caty
firmament. Stowa Decymu-290

sa rowniez rozniecaty 1 podsycaty inny ogien. Niezaleznie od tego, czy chodzito o pretekst czy chec¢
prowokacji, patry-cjusz przywotat pojecie wolnosci, ktore stoiccy nauczyciele Eliusza
interpretowali tak dostownie, kiedy chcieli uzasadni¢ prawo do odebrania sobie zycia w sytuacji
zagrozenia hanbg.

Decymus odczytat jego milczenie jako brak krytyki.

- Wez Pertynaksa 1 Makrynusa, historyku - powiedzial, chtoszczac leniwie ptomienie. - Czyz nie
przytozyli r¢ki do uwolnienia Rzymu od tych potworéw Kommodusa 1 Karakalli 1 sami nie zostali
cesarzami? Zawsze sg jacys rozsadni dowodcy, ktorzy zbierajg sie...

zbieraja,

nie spiskujg -

podkreslit - by obali¢ tyrana 1 uratowac panstwo. Zawsze beda ryzykowac wykrycie, oskarzenie,
osadzenie 1 Smier¢.

Bardziej chwalebnie jest zging¢ z reki tyrana, niz polec w bitwie. - Patyk w jego reku zarzyl sig, ale



nie ptonat. -
Niemozliwe, bys pochwalat sposob, w jaki obecnie rzgdzo ny jest Rzym.
Eliusz wazyt stowa 1 dlatego miat ktopot z odpowiedzia.

- Niby dlaczego? Czy Rzym byt lepiej rzadzony za repu bliki? Panstwem wstrzasaty niepokoje
spoteczne 1 wynisz czajace wojny domowe. Ludzie potezni mieli wtasne armie, ktore panowaty nad
Miastem 1 jego terytoriami. Zabijalibe zkarnie.

Uwazam, ze wymyslamy chwalebng prze

sztos¢, by przez porownanie ukaza¢ naszg terazniejszo$¢ w gorszym swietle. Nic, co przeczytatem w
dzietach wiel kich historykéw, nie wskazuje na doskonatos¢ ,,starych dobrych czasow", Decymusie.
Za czasOw republiki byli znamienici m¢zowie, podobnie jak teraz. Moze po prostu irytuje ci¢ to, ze
nigdy wczesniej ludzie nisko urodzeni nie osiggali tak wiele 1 nie wspinali si¢ tak wysoko.
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- To tez.

Wiatr okrgzat budynek niczym wilk, szukajac szczeliny, by wcisna€ si¢ do srodka. Dzwiek byl niski 1
natarczywy, jaki si¢ styszy, stojac samotnie na warcie, w ptaszczu 1 wysokich butach. Eliusz
pomyslal, ze juz zdarzato mu si¢ to wczesniej: siedziat z kims 1 rozprawiajac, nagle doznawat
uczucia, jakby odrywat si¢ od tej chwili 1 od tego miejsca. To dlatego, ze przywykltem do braku wiezi
1 przynalezno$ci, powiedzial sobie. Poniewaz w przeciwienstwie do tego zgorzkniatego me¢zczyzny,
ktory siedzi naprzeciwko mnie, nie mam wspaniatego tancucha przodkow, wigzacego mnie tu i tam, i
nie jestem omotany Rzymem niby mucha pajecza siecia. Zal mu bylo Decymusa, co zdarza sie
zolierzom, ktorych przeszywa czasem bolesne odczucie ludzkiego losu. Wydato mu sie, ze
patrycjusz szamocze si¢ w swojej surowosci 1 dumie niczym w putapce, niezdolny si¢ z niej uwolnic.
Eliusz byt pewien, ze cztowiek tego pokroju potrafitby znalez¢ nie jeden, ale dziesig¢ roznych
powodow, by usprawiedliwi¢ morderstwo.

Natomiast doprowadzenie do tego, by wyznal prawde, to juz zupetnie inna 1 wielce ryzykowna
sprawa.

14 stycznia, niedziela

W potowie stycznia weszli do Norikum. Stacjonowali kolejno w Akwilei, Sagittarii, Tergeste,
Emonie 1 za kazdym razem musieli si¢ odkopywac¢ ze $Sniegu przed wyruszeniem w dalszg droge. W
Akwilei, gdzie, jak méwiono, chrzescijanie sg wszechobecni, podjat trop krzesiciela ognia dzigki
temu, Ze zatrzymat si¢ na noc w koszarach potozonych niedaleko miejskiego wigzienia. Czekali w
nim na proces
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chrze$cijanie moéwigcy po grecku, oskarzeni o to, ze ztamali prawo, zbierajac si¢ 1 korzystajac ze



swoich zakazanych §wietych ksigg. Pismo Agnusa, ukryte przez Protazjusza w koszu z jabtkami,
zostato wystane z Akwilei, Eliusz wiec byt przekonany, ze ustyszy tutaj co$ wiecej o tym
uzdrowicielu. Ustyszatl, tyle Ze nie od chrzescijan.

Komendant wigzienia byl bardziej rozmowny od swoich podopiecznych.

Przed laty, bez najmniejszych tar¢, Agnus przewodzit miejscowej kongregacji, dopoki coérka jednego
z wyzszych urzednikow nie przyjeta jego zabobonu.

*Miata dtugg kolejke zalotnikow - wyjasnit komendant wigezienia - 1 byta oczkiem w glowie ojca.
Pewnego dnia zostaje chrzescijanka, zaczyna posci¢ 1 umartwiac si¢, nie daje sobie przeméwi¢ do
rozsadku 1 mniej wigcej po roku gasnie niczym wypalona §wieca. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak jej
ojciec ruszyl na tych chrzescijan, cho¢ w tamtych czasach pozwolono im rozrasta¢ si¢ jak chwasty.
Oczywiscie Agnus juz wtedy przeniost si¢ gdzie indziej, zeby tam nauczac. Przez lata obowigzywatl
wobec niego nakaz aresztowania. Dwa tygodnie temu informatorzy doniesli nam, ze jest rzekomo w
Akwilei, przejazdem. No c6z, pomysleliSmy sobie, za nic nie dopuscimy, by jakie$ inne dziewczgta
daty si¢ nabra¢ na jego magiczne sztuczki. Ruszamy do akcji, dokonu-jemy aresztowan. Za pdzno.
Teraz nazywaja go krzesicielem ognia, tak?

Dobrze wiedzie€.
*Nie rozumiem, dlaczego corka tego urzednika doprowadzita si¢ do $mierci.

*Dlaczego, trybunie? Bo kobiety chrzescijanskie sg nasieniem ztych duchow 1 muszg kara¢ swoje
grzeszne ciata. Styszates kiedys$ co$ bardziej niedorzecznego? Kobiety nie maja mézgow... wszystko,
co posiadajg, to ciata!
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Emona byta ostatnim wojskowym miastem administracyjnie nalezagcym do Italii. Samo potozenie na
bursztynowym szlaku juz wprowadzato tu atmosfere regionu panonskiego; dialekt, masywne mury 1
kwadratowe stotpy wskazywaly na pogranicze, cho¢ oczywiscie byty tez publiczne latryny. Eliusz
zapisal sobie wrazenia, jakie wyniost z tego miejsca.

,Moi gwardzisci dostali pozwolenie, by wykorzysta¢ wolny wieczor na udzial w misteriach
odbywanych w miejscowej §wigtyni Mitry zwanego Sol Invictus, ktorego kult kwitnie na terenach
rozciggajacych si¢ stad do Dunaju. Sanktuarium miesci si¢ w podziemiach budynku stojacego obok
miejsca, w ktorym Decymus 1 jego przyjaciele - Rzymianie, jak zwie ich Duko -jedli kolacje¢. Okoto
potnocy nizszy rangg dowodca gwardzistow przyszedt do mnie, kiedy siedziatem przy lekturze. Miat
donosi¢ mi o wszystkim, co wyda mu si¢ godne uwagi. Zameldowat, ze byl §wiadkiem glo$nej ktotni
pomiedzy moimi wielkomiejskimi kolegami. Nic szczegdlnego. Jesli pili, tak jak widziatem to w
Mediolanie, to az dziwne, ze nie rozniesli budynku".

Po drugiej stronie granicy, za rzekg Sawus 1 zajazdem o wymownej nazwie Poborcy Podatkow,
kolejnym miastem o pewnym znaczeniu byta Celeja, ,,brama do No-rikum".



Oddziaty miaty tam oficjalny postdj, by ztozyé ofiary za dobry poczatek i koniec kampanii. Zotnierze
przybyli o zachodzie stonca. Ostry, przejmujacy wschodni wiatr zmuszat ludzi 1 zwierzgta do
szukania schronienia.

Oficerowie zajeli gospode za zachodnig bramg 1 zbyt zme¢czeni, by jes¢ lub czymkolwiek si¢ zajac,
poszli spac.
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15 stycznia, poniedziatek

Duko budzit go, szarpigc za rami¢. Eliusz odwrocil si¢ rozespany, ale natychmiast ogarniety
niepokojem.

*Co, zaspatem? - wymamrotat.

*Nie, to pora pobudki, ale mamy ktopot. - Bryt nie byt jeszcze do konca ubrany. W stabym §wietle
lampki oliwnej jego rude wtosy sterczaty jak kolce jezozwierza. - Jeden z Rzymian nie zyje.

*Nie zyje? Jak to, ktory?

*Frugi. Spat dwa t6Zka ode mnie. Po prostu si¢ nie obudzit. Nic nie styszatem, Eliuszu.

«Coz, jestesmy wykonczeni - mowit Eliusz, wktadajac spodnie. Snita mu si¢ dziwna mieszanka
twarzy 1 wydarzen, zapomnianych natychmiast po otwarciu oczu, pamig¢tat tylko, ze byly tam Anubina
1 Kasta. - Kto jeszcze jest na nogach?

*Oton 1 jeden z blizniakow.

*Decymus?

*Wciaz $pi.

*IdZ go obudz... nie. Sam pojd¢. - Czut zimne deski pod bosymi stopami, kiedy spieszyt do drugiego
pokoju, kwadratowego, mieszczacego cztery czy piec tozek.

Decymus obudzit si¢ dopiero po dtuzszej chwili nawolywania i potrzasania. Wystuchat wiesci ze
spuszczonymi z 16zka nogami, w pozycji potsiedzacej. Oczy miat szkliste.

- Bzdura - skomentowat tylko 1 wybuchnat betkotliwym §miechem, w ktérym brzmiato
niedowierzanie.

Po chwili wszyscy me¢zczyzni byli na nogach, cho¢ w niekompletnych strojach. Ulpiusz Domniusz
obmacat przekrwiong twarz i szyj¢ martwego kolegi.
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-Jest zimny. Musiatl umrze¢ krotko po tym, jak poszli §my spa¢. Nie ma §ladéw walki, wigc musiato
to by¢ cos naglego, moze udar. Kto ostatni z nim rozmawiat?

Oton podnidst reke, nie otwierajac ust.

Kilka godzin wczesniej kazdy powlokt sie do najblizszego postania.

Duko, Decymus, Frugi 1 Synister zajeli izbe przy samych schodach; Eliusz, Wiwiusz Lucjanus,
Dekster, Oton 1 Ulpiusz Domniusz nastepng, potaczong z pierwszg otwartym przej$ciem. Eliusz

popatrzyt na otyte ciato zmartego, rozciggni¢te na zwyktym materacu. Ze wszystkich kolegdw
Decymusa byt

on postacig najmniej barwng, upartym 1 maloméwnym mezczyzng, co dato si¢ zauwazy¢ nawet
podczas przyjecia, kiedy wszyscy chwalili si¢ swoim przebiegiem stuzby. To wtasnie on powiedziatl,

ze corka Decymusa musi by¢ bajecznie bogata.

*Kto trzyma warte na dole? - zapytal Ulpiusz Domniusz, przygladajac si¢ Eliuszowi. - Twoi
gwardzi$ci?

*Tak. I osobiscie za nich recze. Czemu?

*Tak tylko pytam.

Wezwani bez podania powodu gwardzisci potwierdzili, ze po dowddcach juz nikt inny nie wchodzit
do gospody. Nienaruszony snieg wokot budynku byt widocznym dowodem. Czterech ludzi trzymato

warte; druga zmiana zaczeta si¢ zaledwie godzing wczesnie;j.

-W dwdjnasob zte wydarzenie. - Duko wyrazit glosno to, co mysleli wszyscy. - Martwy kolega 1 w
dodatku b a r-d z o zty omen dla tej kampanii.

-To prawda, nie liczac tego, ze straz miejska moze op6zni¢ nasz marsz -

dodat Decymus. Ziewat w ztozone dionie tak szeroko, jakby szczgka miata mu wypas¢ z zawiasow. -
Spartianusie - méwil pomiedzy kolejnymi ziewnig-
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ciami - powiedziates, ze wlasng osobg reczysz za swoich ludzi.
*Owszem. [ co z tego?

*Nie zrozum mnie Zle. Mysle sobie to, co przynajmniej potowa z nas: Frugi nie zyje i wplatywanie w
to wladz miasta nie przywrdci mu zycia.

Na Hades, przeciez nie mamy tutaj stawnego krzesic